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Vorwort der Reihenherausgeber

Die Reihe "Westfilische ‘Beitrage zur niederdeutschen Philologie” teilt sich in eine
Reihe A: Studien und in eine Reihe B: Editionen. Die Reihe A ist wissenschaft-
lichen Arbeiten vorbehalten, die sich mit Themen aus dem Bereich der nieder-
deutschen Sprache und der niederdeutschen Literatur befassen. Das Pradikat
"westtilisch” bezieht sich hier allein auf die beiden westfalischen Universitaten
Bielefeld und Munster, von denen aus die Reihe betreut wird. Die Reihe B dage-
gen ist fir wissenschaftliche Editionen niederdeutsch-westfalischer Texte vorgese-
hen, das Pradikat "westfalisch” ist hier also arreallinguistisch zu verstehen.

Robert Peters ' Jan Wirrer

Universitat Minster Universitat Bielefeld



Vorwort

Die vorliegende Publikation hat ihren Ursprung in der Projektveranstaltung "Dia-
lektautoren in Ostwestfalen-Lippe”, die im Wintersemester 1983/84 unter Leitung
von Professor Dr. Jan Wirrer an der Universitit Bielefeld durchgefihrt wurde. Als
teilnehmende Studenten ahnten wir damals noch nicht, daB wir 3 Jahre spéter
— am 21. September 1986 — anlaBlich der 39. Bevensen Tagung fir unsere
Magisterarbeit zum gleichen Thema den Johannes SaB-Preis in Empfang nehmen
wurden.

Doch was bewegte zwei junge Studenten, sich in Zeiten von Disco und
Lifestyle mit einer oft als antiquiert empfundenen Sprachform auseinanderzuset-
zen? Da ist auf der einen Seite das Heranflhren an die Thematik: kein leeres
Theoretisieren Uber "Was will uns der Autor damit sagen”, sondern empirische
Arbeit unter Einbeziehung sozialwissenschaftlicher Methodik. Konkret bedeutete
dies, Verlassen des Elfenbeinturms, Verlassen des Schreibtisches, um mit den
niederdeutschen Autoren zu sprechen, sie in ihrer Privatsphédre nach den literari-
schen Intentionen zu befragen. Auf der anderen Seite ist ein rein persénliches
Motiv zu nennen: die Freude am Plattdeutschen als sprachlichem Ausdrucksmittel
von Eltern und GroBeltern.

Aufgrund der intensiveren Auseinandersetzung mit dem erhobenen Material
im Rahmen unserer Mitarbeit am ”Niederdeutschen Textcorpus” reifte in uns der
EntschiuB, die gesamte Thematik als Magisterarbeit aufzubereiten. Diese wurde im
Dezember 1985 an der Fakultat fir Linguistik und Literaturwissenschaft der Uni-
versitdt Bielefeld angenommen.

Auch wenn der amerikanische Sozialforscher Bluhme die "Entwicklung einer
Vertrautheit” mit dem zu untersuchenden Lebensbereich fordert, kann bei einer
Untersuchung wie der hier vorliegenden - vor allem unter zeitlichen Aspekten —
keine "Vertrautheit” im Sinne von umfassender Kenntnis von dem behandelten
Bereich entstehen. Fihrt man sich jedoch vor Augen, welche "Vertrautheit” im
Sinne von Vertrauen und Zutrauen gegendber uns wahrend der Interviews
herrschte, so wird zumindest deutlich, wie gering die Widerstinde bei der Aneig-
nung von Wissen lber diese Thematik im Vergleich zu anderen Untersuchungen
sind.

Den Autoren selbst geblhrt unser Dank. Denn sie vermittelten uns zu keiner
Zeit das Geflhl, daB wir sie mit unserem Repertoire an Fragen beldstigen wirden.
Ilhre Kooperationsbereitschaft und Geduld hat unsere Erwartungen bei weitem
Ubertroffen.

Gutersloh, im Sommer 1990

Reinhart Beckord Andreas Schattschneider






1. Theorie
1.1 Einleitung: Niederdeutsches Kultursystem und Dialekt—Autoren

In der vorliegenden Arbeit wollen wir auf der Basis des von uns erhobenen
Datenmaterials eine Beschreibung eines integrativen Bestandteils des niederdeut-
schen Kultursystems in Ostwestfalen-Lippe geben, der Literaturproduktion in
Niederdeutsch und ihrer Autoren. Dabei gilt unser Interesse weniger dem Autor als
Individuum, als vielmehr dem Autor als Teilnehmer an einem gesellschaftlichen
Handlungssystem, dem Sozialsystem "Niederdeutsche Kultur” (im folgenden auch
mit dem synonymen Terminus niederdeutsche Kulturszene bezeichnet). Wir wollen
nicht voneinander isolierte Autorenportraits zeichnen, sondern Uber die Gesamtheit
der individuellen Daten Aufschliisse Uber die Steliung der Autorenschaft innerhalb
der niederdeutschen Kulturszene erlangen. Eine individualisierende Betrachtungs-
weise hieBe das Erscheinungsbild der differenzierten niederdeutschen Kulturland-
schaft mit der starken Verzahnung ihrer einzelnen Teilbereiche und relativ engen
Kontakten der Teilnehmer untereinander zu ignorieren und somit auch die Inter-
aktionskontexte der Autoren fir die Analyse auszublenden. In ihrer Rolle ais
Autoren stehen die Interviewten in teilweise engem Kontakt zu den zentralen
Bestandteilen des niederdeutschen Kultursystems, wie zu den Rezipienten von
Dialektliteratur, zum Verlagswesen, zu den Dialekiblhnen und dem weiten Bereich
des organisierten niederdeutschen Vereinswesens. Unter Einbeziehung der beste-
henden Kontakte der befragten Autoren zu diesen Bereichen versprechen wir uns
Uber die Ausrichtung auf den literarischen Produktionssektor einen tiefergehenden
Einblick in die niederdeutsche Kulturszene Ostwestfalen-Lippes.

Von besonderer Bedeutung flr unser Vorhaben sind die Werthaltungen und
Einstellungen, die die Teilnehmer am System ”Niederdeutsche Kuitur” - also
auch die befragten Autoren — der Sprachform Dialekt entgegenbringen. Diese
kénnen als konstitutiv fir den zu behandelnden Systemzusammenhang betrachtet
werden, da sie als kognitive und affektive Elemente des Alitagswissens Uber den
Dialekt das Selbstverstandnis der Teilnehmer maBgebiich bestimmen. Aus diesem
Grunde ist auch eine Beschreibung der Rolle der Dialektautoren innerhalb des
niederdeutschen Kultursystems nur sinnvoll unter Berlcksichtigung ihres sprach-
lichen Alltagswissens und den — ein literarisches Selbstverstandnis mit konsti-
tuierenden - Einstellungen und Werthaltungen gegenlber der Sprachform Dia-
lekt.

Neben der Durchflhrung der emprrischen Untersuchung und der Auswer-
tung der erhobenen Daten, nahmen auch die theoretischen, methodologischen
und - die Abwicklung des Projekts betreffende ~ methodischen Voriberlegungen
.einen breiten Raum ein. Wenn in dieser Einleitung bislang vom "Niederdeutschen
Kultursystem” die Rede war, so verweist dies schon auf den theoretischen Rah-
men, der dieser Arbeit in Ansitzen zugrunde liegt: die funktional-strukturelle
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Systemtheorie, wie sie vor allem von Niklas Luhmann entwickelt wurde. Wir wollen
diese Theorie in den nachsten Kapiteln soweit darstellen, wie es uns fir die
Beschreibung der niederdeutschen Kulturszene wichtig erscheint. Die Einbezie-
hung sozialwissenschaftlicher Theorien und Methoden (qualitative Sozialforschung)
erschien fur die Untersuchung dieses bislang wenig beachteten Ausschnitts nie-
derdeutscher Kultur — aus noch zu erlauternden Grinden - als sinnvoll und tragt
dem Wandel im Forschungsinteresse innerhalb der niederdeutschen Philologie
Rechnung.

1.2 Wissenschaftliche Beschéftigung mit Niederdeutsch
1.2.1 Sprachwissenschaftliche Ansitze

Niederdeutsche Forschungen konzentrierten sich in der Vergangenheit zum Uber-
wiegenden Teil auf sprachliche Aspekte, die sich unter Stichworten wie Phonolo-
gie, Morphologie, Lexik etc. subsumieren lassen und vorrangig korpuslinguistisch
ausgerichtet waren. Derartige Untersuchungen waren und sind nach wie vor
unverzichtbar fir Sprachdokumentationen in Gebieten, in denen die Sprecherzahl,
bedingt durch sprachliche Standardisierungstendenzen, langsam aber stetig
abnimmt. Als Beispiel fir derartige Bemuhungen im ostwestfilisch-lippischen
Diaiektgebiet seien die Arbeiten des "Niederdeutschen Textkorpus” genannt, das
1979 von Jan Wirrer an der Universitat Bielefeld ins Leben gerufen wurde und
sich neben anderen Projekten! mit der systematischen Erfassung der gesproche-
nen und geschriebenen dialektalen Varietaten in Ostwestfalen-Lippe beschaftigt.

Die Umorientierung von einer korpuslinguistischen zu einer soziolinguisti-
schen und funktionslinguistischen Bestandsaufnahme hat ihren deutlichen Nieder-
schlag in interdisziplinar-orientierten Forschungsprojekten gefunden. So kenn-
zeichnet K.J. Mattheier diese Sichtweise auf das Phadnomen Dialekt, das nicht
mehr als genuin linguistisches, sondern als sprachsoziologisches aufgefaBt wird,
wie folgt: "Dialekte sind sprachliche Existenzformen, die eingebunden sind in
vielfdltige und verschiedenartige gesellschaftliche und situative Bezuge, die nicht
ihren Randbereich bilden, sondern das Ph&dnomen der Dialektalitdt heute zentral
pragen.”?2 :

Uber das Sammeln von Sprachmaterial hinaus richtete sich das Interesse
der Dialektologie immer mehr auf die Beziehung zwischen Sprache und Sprach-
verwender und die sprachlich vermittelten Beziehungen zwischen den Mitgliedern
einer Sprachgemeinschaft. Als wichtiges Teilgebiet kann in diesem Kontext z.B.
die Analyse von Sprecherbiographien im Rahmen von Sprachdatenerhebungen
gelten, da sie Aufschlisse Uber die Funktionalitdt des Dialekts und seinen Stel-
lenwert fir den Dialektsprecher zulaBt. Auch fur das Thema der vorliegenden
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Arbeit sind in der Hauptsache die Theorie- und Forschungsansitze relevant, die
das Wissen der Dialektsprecher-Uber die Sprachform Dialekt und sowohl kognitive
als auch affektive Einstellungen zum Dialekt (vgl. Kap. 1.8) betreffen. Aus diesem
Grund kann auf eine detailliertere Beschreibung korpuslinguistischer Ansitze hier
verzichtet werden.

1.2.2 Literaturwissenschaftliche Ansitze

Dem ausgepragten Interesse von Philologen an linguistischen Fragesteillungen auf
dem Gebiet des Dialekts steht das unverhdltnismaBig geringe wissenschaftliche
Interesse an der Mundartiiteratur, insbesondere der neuniederdeutschen Mundart-
literatur gegeniber. Diese Aussage trifft sowohl aut die allgemeine germanistische
Literaturwissenschaft als auch auf die niederdeutsche Literaturwissenschaft im
Rahmen der niederdeutschen Philologie zu. So stellt Dieter Stellmacher fest:
"Einer nicht geringen literarischen Produktion (...) entspricht die wissenschattliche
Auseinandersetzung mit dieser Literatur in keiner Weise."3 Fiir ein solches MiB-
verhdlitnis kdnnen verschiedene Grinde angefihrt werden. Zunichst ist es nach
Jochen Schiitt "unbestreitbar, da8 die Ideologie der niederdeutschen Bewegung
zur Selbstisolation der niederdeutschen Literatur und leider auch der Wissenschaft
von der niederdeutschen Literatur Erhebliches beigetragen hat.”4 Hinzu kommen
die geringschatzige Einstellung gegenlber niederdeutscher Literatur an sich,
welcher der "Ruch des Dilletantismus und Provinzialismus"5 anhaftet, und ein
hieraus resultierendes "geringes offentliches und akademisches Prestige”6 der
wissenschatftlichen Beschaftigung mit dieser Literatur.

Auch die niederdeutsche Literaturwissenschaft, von der man annehmen
kénnte, daB gerade sie sich in besonderem MaBe der niederdeutschen Literatur
annehmen wurde, leistete fir ihre Erforschung bislang relativ wenig, wenn man
von der bis heute nicht abreiBenden Beschiftigung mit den "Klassikern” der
neuniederdeutschen Literatur — vor allem Klaus Groth und Fritz Reuter —
absieht. Am Beispiel des niederdeutschen Philologen Konrad Borchling soll ver-
deutlicht werden, wo Urspriinge fiir ein derartiges. Desinteresse liegen kénnen.
Borchling, der vom "Hamburgischen Vorlesungswesen”, dem Vorganger der
Universitat, zur Erforschung, Erhaltung und Férderung der niederdeutschen
Sprache und Literatur beauftragt wurde, &uBerte sich bezliglich der Aufgaben
einer niederdeutschen Philologie im Jahre 1928 wie folgt:

"Wir haben versucht, aus der historischen Entwicklung heraus die

echt niederdeutschen Ziige zu gewinnen und sie in den heutigen
Mundarten wiederzufinden. Ein anderer (...) Weg wére es gewe-
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sen, der Entwicklung der neuniederdeutschen Literatur seit Klaus
Groth zu folgen und hier die keimkraftigen, zukunftweisenden
Sprachfaktoren und Sprachgruppen bloBzulegen, aber das ist
nicht die Aufgabe des Wissenschaftlers, sondern des praktischen
Sprachfreundes.””?

Borchling propagierte hiermit offensichtlich die Ausgliederung der Dialektliteratur
als Objekt wissenschaftlichen Interesses aus dem Forschungsbereich der nieder-
deutschen Philologie. Obwohl diese AuBerung vor mehr als sechzig Jahren
gemacht wurde, hat sie lange Zeit in ihrer Grundtendenz nichts an Relevanz fur
das tatsichliche Forschungsinteresse der niederdeutschen Literaturwissenschaft
verloren. Es war tatsachlich zumeist der ”niederdeutsche Sprachfreund” und nicht
der Wissenschaftler, der sich dieser Thematik — zumeist mit sprachpflegerischen
Intentionen — annahm. Es ist also zu einem gewissen Grad das Versdumnis der
Wissenschaftler aus friiheren Jahren der niederdeutschen Philologie, wenn Schutt
1974 feststelit: "Die Auseinandersetzung mit der neuniederdeutschen Literatur
wird vielmehr fast ausschiieBlich von den Autoren selbst in verschiedenen Vereins-
zeitschriften auf nur mit Einschrankungen wissenschaftlich zu nennendem Niveau
gefiihrt.”8

Angesichts der geringen Anzahl wissenschaftlicher Verdffentiichungen (ber
neuniederdeutsche Literatur noch zu Beginn der 70er Jahre stellt Schitt wenig
spater fest, daB auch zu diesem Zeitpunkt eine angemessene Eingliederung der
Erforschung niederdeutscher Literatur in die niederdeutsche Philologie noch nicht
stattgefunden habe. Erste Ansatze zur wissenschaftlichen Erforschung der Produk-
tion, Rezeption und Distribution niederdeutscher Literatur konnen erst in den
Jahren nach Schiitt's Publikation ausgemacht werden.®

1.3 Sprache und Literatur im gesellschaftlichen Kontext

Die Inanspruchnahme sozialwissenschaftlicher Theorien far literaturwissenschaft-
liche und/oder linguistische Fragestellungen, so wie sie sich beispielsweise in der
Literatursoziologie, in der Soziolinguistik und in den verschiedenen interdisziplina-
ren Bereichen der dialektologischen Forschung dokumentiert, hat einer Sichtweise
das Feld erdffnet, in der sprachliche AuBerungen im allgemeinen und literarische
Produkte im besonderen im Kontext allgemeinerer gesellschaftlicher Zusammen-
hange gesehen werden. So setzt sich fir Joshua A. Fishman eine Soziologie der
Sprache aus zwei Teilgebieten zusammen: der deskriptiven Soziologie der
Sprache einerseits und der dynamischen Soziologie der Sprachen andererseits. In
bezug auf erstere formuliert Fishman als deren zentrale Aufgabe die Beantwortung

14



der Frage: "Wann und zu welchem Zweck spricht (oder schreibt) wer welche
Sprache (oder welche Sprachvarietat) mit wem (an wen)?”0 Ziel des zweiten
Teilgebiets 1st es dann, darzulegen, "wie und warum das sozial organisierte
System des Sprachgebrauchs und des Verhaltens gegentiber der Sprache inner-
halb desselben (Hervorheb. vom Verf.) sozialen Netzwerks (...) in zwei verschiede-
nen Situationen spezifisch sein kann.”11 Hierunter fallen z.B. Fragen nach der
funktionalen Verteilung verschiedener Varietiten und nach Einstellungen gegen-
Gber denseiben. Die Beantwortung des zweiten Fragentyps ist folglich ohne die
Einbeziehung von BewuBtseinsinhalten der Sprecher nicht zu leisten. Neben
diesen ist eine Reihe von weiteren auBersprachlichen Faktoren in der Analyse
konkreter Sprechereignisse zu beriicksichtigen. Dem Konzept des Sprechereignis-
ses liegt die Annahme zugrunde, wonach die Sprache eines Sprechers bzw. einer
Sprachgemeinschaft nicht nur als formales Isolat mit einer objektiven Sprachstruk-
tur (im Sinne der Saussure’'schen 'langue’) beschrieben werden kann. Nach Dell
Hymes kann die kommunikative Praxis (etwa im Sinne der Saussure’schen 'pa-
role’) einer Sprachgemeinschaft selbst als System aufgefaBt und geschrieben
werden, oder: "Das Sprechen einer Gruppe bildet ein System”12, dessen Ele-
mente die konkreten Sprechereignisse konstituieren. Jedes Sprechereignis umfaBt
generell sieben Typen von Komponenten bzw. Faktoren:

(1) einen Sender

(2) einen Empfanger

(3) eine Form der Mitteilung

(4) einen Ubertragungskanal fir die Mitteilung

(5) einen Code

(6) einen Inhalt der Mitteilung

(7) einen Schauplatz, bzw. situativen Kontext der Mitteilung!3

Hymes versteht diese Auflistung zunédchst lediglich als Ausgangsschema, das
prinzipiell auf jedes Sprechereignis anwendbar ist. Erst in der konkreten Analyse
der sprachlichen Gewohnheiten einer Sprachgemeinschaft erlangt dieses Schema
seine spezifische Auspragung. Dabei tassen sich sowohl Unterschiede im Sprach-
gebrauch verschiedener Gruppen, als auch im Sprachgebrauch einer diglossischen
bzw. multiglossischen Gruppe ausmachen. Im Rahmen der vorliegenden Arbeit
werden die angeflhrten Faktoren innerhalb der Analyse nach Relevanz fir die
jeweilige spezifische Fragestellung gewichtet: z.B. ist aus der Sicht des Sprechers
(= Sender) die Wahl des sprachlichen Codes (Hochdeutsch/Plattdeutsch) ins-
besondere abhangig vom inhait und Schauplatz der Mitteilung und vom jeweiligen
Kommunikationspartner (= Empfdnger). Das oben angefihrte Schema 4Bt sich
unserer Meinung nach auch auf die literarische Produktionstétigkeit von Autoren
Ubertragen. Die Hymes'schen Kategorien erfahren hierbei eine inhaltliche Umdeu-
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tung. Die Mitteilung wird zum literarischen Text, und das Sprechereignis wird zum
Schreibereignis, das folgende Komponenten umfaBt:

(1)  Autor (Produzent des literarischen Textes)

(2) Leser/Horer (Rezipient des literarischen Textes)

(3) stilistische Gestaltungsmaéglichkeiten

(4) Ubertragung des Textes: z.B. optisch (Buch) oder akustisch (Lesung)
(5) Code (Standardsprache/Dialekt)

(6) Themen

(7)  Ort der Textproduktion/-rezeption

Diese Ubertragung erscheint uns sinnvoll, denn wenn wir Sprache nicht als forma-
les Isolat betrachten, ist es konsequent, auch fir den Bereich der Textproduktion
eine Losldsung von einer textimmanenten Betrachtungsweise an zustreben.

Wie Fishman und Hymes betrachtet auch Siegfried J. Schmidt sprachliche
AuBerungen unter dem Gesichtspunkt der Wechselwirkung mit ihren Sprachver-
wendern und ihren Funktionen in einem jeweils naher zu spezifizierenden situati-
ven Kontext. Dem Text an sich, zunéchst verstanden als physikalische Manitesta-
tion, kommt keine immanente Bedeutung zu. Erst durch die elementare Interaktion
von Text und wahrnehmendem Subjekt erhdlt der Text Bedeutung, d.h. wird der
Text zum Kommunikat.

"Bedeutungen sind mithin Resultate von Handlungen und keine Texteigen-
schaften.” 14 Die Gesamtheit aller (méglichen) auf sprachliche Kommunikate bezo-
gener kommunikativer Handlungen lassen sich zu einem System zusammenfas-
sen. Handelt es sich um literarische Kommunikate als Gegenstdnde kommunikati-
ver Handlungen, so kann nach Schmidt von einem System literarischer Kommuni-
kationshandlungen gesprochen werden.'5 So ergibt sich auch fir literaturwissen-
schaftliches Forschen die Notwendigkeit: "Die Ausweitung auf das gesellschaft-
liche Handlungssystem LITERATUR (GroBschreibung durch den Autor, A.d.V.) wird
unausweichlich, wenn man ’literarische Werke’ nicht als ontologisch selbstandige
GréBen betrachtet, sondern als Momente in Text-Handlungs-Systemen. " 16

Auch in der vorliegenden Arbeit solien nicht die Texte der von uns befragten
Autoren im Hinblick auf vorhandene bzw. nicht vorhandene &sthetische Qualitaten
im Mittelpunkt des Interesses stehen. Sie gehen lediglich ein als Elemente von
Text-Handlungs-Situationen, - worauf Handlungen, Kognitionen, Erwartungen,
Werthaltungen etc. der im Handlungskontext niederdeutsches Kuitursystem teil-
nehmenden Individuen und Gruppen bezogen sind bzw. bezogen sein kdnnen.

Auch wenn die hier nur angedeuteten theoretischen Ansatze in ihrer
Anwendung in unterschiedliche Richtungen zielen, so stimmen sie doch in der
Verwendung eines System-Begriffs und in der Einbeziehung auBersprachlicher
Faktoren (berein, wobei die Implikationen beider Ansétze hier jedoch nicht weiter
verfolgt werden kdénnen. MaBgebend fir unsere Vorgehensweise ist der
System-Begriff im Rahmen der von Niklas Luhmann elaborierten funktio-
nal-strukturellen Systemtheorie, soweit er uns fiir die zu behandeinde Problematik
gewinnbringend erscheint.
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1.4 Anwendung der allgemeinen Theorie sozialer Systeme auf die
niederdeutsche Kulturszene

Die Moglichkeiten, den Systembegriff mit Bedeutung zu fillen, sind nahezu unbe-
grenzt. Hierin mag man die Hochkonjunktur begriindet sehen, die diesem Begriff
in vielen Wissenschaftsbereichen zugesprochen werden kann. So warnt Luhmann
auch vor der allzu vorbehaltiosen Verwendung des Systembegriffs, wodurch
lediglich eine nur vermeintliche Prézision entstehe, die aber maBgeblich zur Kon-
fusion des wissenschaftlichen Diskurses beitrage:

"'Systemtheorie' ist heute ein Sammelbegriff fir sehr verschiede-
ne Bedeutungen und sehr verschiedene Analyseebenen. Das Wort
referiert keinen eindeutigen Sinn. Ubernimmt man den System-
begriff ohne weitere Klarung in soziologische Analysen, entsteht
eine scheinbare Prézision, die der Grundlage entbehrt, So kommt
es zu Kontroversen, bei denen man nur vermuten oder aus der
Argumentation rlckschlieBen kann, daB die Beteiligten verschie-
denes meinen, wenn sie von System sprechen.” 17

Luhmann versucht, diesem Dilemma zu entgehen, indem er zwischen drei Ana-
lyseebenen unterscheidet, auf denen Systembildung beschrieben werden kann: die
Ebene der allgemeinen Systemtheorie, die Ebene der aligemeinen Theorie sozialer
Systeme'8, auf der auch die vorliegende Arbeit ansetzt und schlieBlich die Ebene
der drei Handlungssystemtypen Interaktion, Organisation und Gesellschaft. Die
Systemtheorie Luhmann’scher Pragung - d.h. die Theorie sozialer Systeme und
die Theorien der Handlungssystemtypen ~ erhebt den Anspruch auf fachspezi-
fische Universalitdt, auf einen die sogenannten Bindestrichsoziologien ibergreifen-
den, einheitlichen Forschungsansatz, da mit ihr jeder soziale Kontakt, von der
Diade Uber geselischaftliche Teilgruppen bis zu Gesamtgesellschaften, als soziales
System begriffen und beschrieben werden kann. Der Zusammenhalt von politi-
scher Soziologie, Religionssoziologie, Wirtschaftssoziologie, Wissenschaftssoziolo-
gie etc. "{&Bt sich nur noch durch eine Theorie sozialer Systeme gewé’lh}leisten."19

Wendet man nun Luhmanns Theorie sozialer Systeme auf einen Ausschnitt
der geselischaftlichen Realitdt an (hier: niederdeutsches Kultursystem), so kann
man dies tun, um einen Einblick in diesen analytisch ausgegrenzten Bereich,
seine Strukturen und Funktionen zu erlangen. Schon die Vorstellung von Struktur
aber weist Uber die Grenzen des Systems hinaus, da jeder soziale Zusammen-
hang, der sich im Laufe der Geschichte entwickelt hat, nicht losgelést von den
ubrigen gesellschaftlichen Subsystemen und deren Entwicklung betrachtet werden
kann. Innerhalb einer hochkomplexen Industriegesellschaft wie der der Bundes-
republik, in der sich — eingebettet in einen ProzeB des gesamtgesellschaftlichen
Strukturwandels - die wiederum funktional differenzierten Subsysteme Politik,
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Wirtschaft, Wissenschaft, Kultur, Freizeit etc. herausgebildet haben, kann fur
samtliche der genannten Bereiche zwar ein relativer Grad an Autonomie ange-
nommen werden, zur Integration hochdifferenzierter Gesellschaftssysteme bedarf
es jedoch der hinreichenden Abstimmung ihrer Strukturen und Funktionen. Syste-
me kénnen folglich nicht ausschlieBlich unter der Leitdifferenz von Ganzem und
seinen Teilen betrachtet werden — Luhmann spricht in diesem Zusammenhang
von der "intra—unit-orientation” der klassischen Soziologie2? — sondern als sich
in Korrelation mit einer sehr viel komplexeren Umwelt verhaltende Identitaten.
Soziale Systeme sind prinzipiell offene Systeme und kidnnen sich nur durch die
Stabilisierung einer — nicht statisch zu denkenden - Innen/AuBendifferenz in
ihrer komplexen und verdnderlichen Umwelt einrichten und erhalten. Die Sicht-
weise auf ihre rein interne Ordnung ist fii die Erklarung ihrer Funktionsweise nicht
ausreichend. So kdnnen beispielsweisc der hohe Stellenwert, den das Niederdeut-
sche bzw. dessen dialektale Varietiten im Selbstverstandnis der Teilnehmer der
niederdeutschen Szene einnimmt, die zentrale Diskussion (iber MaBnahmen zum
Erhalt und zur Pflege der Mundart, die zugrunde liegenden Einstellungen und die
aus all dem abgeleiteten Aklvitaten nicht ohne Rickgritf auf sprach- und sozial-
geschichtliche Entwicklungslinien verstanden werden, die von auBen auch auf das
niederdeutsche Kultursystem eingewirkt haben und einwirken. Das gestiegene
Interesse an Themen der regionalen Kultur und mithin an der Mundart, wie z. B.
in der sogenannten "Mundartwelle” der 70er Jahre, kann nicht als ausschlieBlich
systeminterne Entwicklung gesehen werden. Nach Radtke entspringt die Wieder-
beschaftigung mit dem Dialekt anderen Bedurfnissen:

"GroBraumige Verflechtungen, iberregionale Nivellierungen in
politischen, wirtschaftiichen und kulturellen Bereichen haben
regionale Kulturerscheinungen diskriminiert. Die Reaktion (...)
bestand unter anderem auch in einer Besinnung auf (...) ihre (des
Dialektsprechers; A.d.V.) primére AuBerungsform, ihre Sprache.”?!

Ein zusatzlicher Verweis Uber die Systemgrenze hinaus ist immer schon im theore-
tischen Konzept der Teilnehmerrolle impliziert. Teilnehmer sind nur durch den
Vollzug bestimmter Handlungen in bestimmte Systemkontexte integriert. Nur Uber
Handlungen — wie beispielsweise das Halten eines Referats Uber die Literatur
gines niederdeutschen Dialektautors vor den Mitgliedern eines plattdeutschen
Vereins — 4Bt sich ein personales System (die Person des Vortragenden) einem
sozialen System, in diesem Fall dem System niederdeutsche Kultur zuordnen.

"In systemtheoretischer Perspektive gehdren die Mitglieder eines

sozialen Systems (unter dem Gesichtspunkt ihrer auBersystemi-
schen Interessen, Bedurfnisse und Verpflichtungen) zur Umwek
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dieses Systems; denn sie gehdren nie 'mit Haut und Haaren’,
sondern nur in bestimmten Hinsichten mit bestimmten Rollen,
Motiven und Aufmerksamkeiten dem System zu."22

Soziale Systeme konstituieren und erhalten sich also nicht in einem Vakuum,
sondern befinden sich im stidndigen Austausch mit ihrer Umwelt, genauer: mit den
Systemen in ihrer Umwelt. Was nun fir ein angenommenes System als Umwelt
gilt, welche Umweitsysteme es in welchem AusmaB in seine AuBenorientierung
einbezieht, definiert eben dieses System selbst. Umwelt ist insofern stets ein
"systemrelativer Sachverhait"?3, da jedes System nur sich selbst aus seiner
Umweilt ausnimmt. Sie kann nach Luhmann aufgefaBt werden als das "Negativkor-
relat eines Systems”24. Alles, was nicht einem System zugeordnet werden kann,
gehdrt zunéchst seiner Umwelt an und wird entsprechend systeminterner Rele-
vanzkriterien strukturiert. Systeme grenzen sich gegeneinander ab, sie erbringen
Leistungen flreinander, und sie hegen Erwartungshaltungen untereinander. Am
Beispiel zweier Systeme, die unterschiedliche Funktionen fir die Geselischaft
erfillen, kann dies verdeutlich werden: so sichert das Ausbildungssystem (u.a.)
das Potential an akademischem Nachwuchs, auf welchen das Wissenschafts-
system notwendig angewiesen ist, wahrend die Forschungsdesiderate der Pada-
gogik — verstanden als Elementsystem des Systems Wissenschaft — auf die
Selbstreflexion des Ausbildungssystems zurlickwirken (kénnen). Sie kdnnen hier
eingehen in die Diskussion Uber neue Lehrplane und ~methoden oder in Richt-
linien fir den Einsatz schulischer Lehr- und Lernmittel.

Wie jedes gesellschaftliche Subsystem tritt auch das niederdeutsche Kultur-
system in derartige Intersystembeziehungen ein, wenn z.B. Dialektautoren Lesun-
gen im Rahmen politischer Wahiveranstaltungen abhalten oder in einer universita-
ren Lehrveranstaltung Auskunft Uber ihre Autorentatigkeit geben, wenn plattdeut-
sche Vorlesewettbewerbe von Kreditinstituten gesponsort werden und auch wenn
kulturelle Vereinigungen wie Heimatvereine, plattdeutsche Kiéngruppen oder
Dialektbdhnen mit thren Angeboten dem Bediirfnis nach Freizeitgestaltung, nach
Zerstreuung und Unterhaltung entgegenkommen. Wihrend Leistungen fir gesell-
schaftliche Teilsysteme wie Politik, Wirtschaft und Wissenschaft vom niederdeut-
schen Kultursystem erflllt werden kénnen, ist deren zentrale Funktion in ihrer
Ausrichtung auf das Subsystem Freizeit zu sehen.25

Zur Statzung dieser These recurrieren wir an dieser Stelle auf einige Ergeb-
nisse einer empirischen Untersuchung2® die im Rahmen der Projektveranstaltung
"Dialektblhnen in Ostwestfalen-Lippe” durchgefiihrt wurde. Ziel dieses Projekis
war es, neben Einstellungen zum Dialekt und zur Dialektliteratur auch die Beweg-
grinde fir den Theaterbesuch zu erheben. Hierzu wurde eine Reihe von Inter-
views sowohl mit Besuchern niederdeutscher Dialektbuhnen (Versuchsgruppe), als
auch mit Besuchern hochdeutscher Blhnen (Kontroligruppe) durchgefuhrt. Die
Auswertung dieser Interviews ergab teilweise hochsignifikante Unterschiede 2zwi-
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schen den beiden Samples hinsichtlich der Motive fir den Theaterbesuch. In
diesem Zusammenhang wurden von den Besuchern der DialektbGhnen vor aliem
die Bedurfnisse nach Erholung und Entspannung, nach Unterhaltung und Gesel-
ligkeit geduBert. Diese Kriterien traten bei der Kontroligruppe vergleichsweise in
den Hintergrund. Hier wurde die Betonung in starkerem MaBe auf das aufgefiihrte
Stiick, die darin behandelte Problematik, den Autor und auf die Inszenierung des
Stickes gelegt.2”

Diese Ergebnisse gelten zunéchst nur fir einen Teilbereich des niederdeut-
schen Kultursystems, den des niederdeutschen Theaterlebens. Inwieweit sie sich
auf weitere Bereiche — hier den der Literaturproduktion in Niederdeutsch —
bertragen lassen, wird in der Auswertung der von uns erhobenen Daten zu er-
ortern sein.

1.5 Ausdifferenzierung des niederdeutschen Kultursystems
(ein diachronischer Abri8)

Bislang war eher hypothetisch die Rede von "dem niederdeutschen Kultursystem”
bzw. "der niederdeutschen Kulturszeng”. Wir wollen nunmehr darlegen, aufgrund
" welcher Vortberiegungen wir das so Bezeichnete als Teilsystem der Gesellschaft
verstehen und eine systemtheoretische Beschreibung fir gerechtfertigt halten.
Dabei soll im Hinblick auf die folgenden Ausfihrungen von einer grundiegenden
Pramisse ausgegangen werden, -wonach Subsysteme des umfassenden System-
typs Gesellschaft als Produkte sozialer Evolution aufzufassen sind. Die Beschrei-
bung des Ist-Zustands eines Systems ist also durch die Beschreibung der System-
geschichte — genauer: die Beschreibung der Ausdifferenzierung des Systems aus
seiner Umwelt in der Zeit - zu ergdnzen. Das heiBt zunédchst, daB erst in dem
Moment etwas als System "greifbar” wird, in dem die Unterscheidung zwischen
Innen und AuBen auf es angewendet werden kann. Fir unser Vorhaben stellt sich
dann die zentrale Frage, seit wann eigentlich vom niederdeutschen Kultursystem
gesprochen werden kann. Da die Ausdifferenzierung dieses Systems nicht losge-
lést von gesamtgesellschaftiichen Vorgangen und deren Auswirkungen auf die
Geschichte der niederdeutschen Sprache betrachtet werden kann, wollen wir mit
unserer Betrachtung der niederdeutschen Sprache im Zeitraum des ausgehenden
16. Jahrhunderts ansetzen.

Mit dem zunehmenden Machtverlust des Hansebundes und dessen schlieB-
tichem Niedergang verlor auch die mittelniederdeutsche Sprache an Bedeutung.
An die Stelle des Niederdeutschen trat als Hoch— und Schriftsprache das Hoch-
deutsche. Die Ablgsung des Niederdeutschen, das bis dahin in weiten gesell-
schaftlichen, politischen, wirtschaftlichen und kulturelien Domanen dominiert hatte,
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volizog sich in einem auf mehreren Ebenen abgestuften ProzeB. Claus Schuppen-
hauer beschreibt diesen ProzeB, der zum Funktions- und Statusverlust des Nle-
derdeutschen fuhrte, folgendermaBen:

"Die Ablosung verlief (...) stufenweise von der sozial héheren zur
niedrigeren Schicht, von Weit zu Kleinraumigkeit, von besserer zu
geringerer Bildung, von der Stadt zum Land, von 6ffentlichforma-
len zu privaten Situationen, von der Schrift zur Rede etc.”28

Durch den Verlust der die gesamte niederdeutsche Sprachlandschaft Ubergreifen-
den schriftsprachlichen Funktion "sank das Niederdeutsche ('Plattdeutsch’) ins
Mundartliche ab."2® Das Niederdeutsche war also auch weiterhin das sprachliche
Medium, das den im niederdeutschen Sprachraum lebenden Sprechern zur Verfu-
gung stand und den Anforderungen des alltdglichen kommunikativen Verkehrs
weitgehend genlgte. In bestimmten Kommunikationssituationen jedoch, die Uber
den intimen Bereich der Familie und der Nachbarschaft hinausgingen, muBten
auch sie die Anpassung an die iiberregionale Einheitssprache vollziehen, um auch
an weiteren Bereichen des gesellschaftlichen Lebens teilzunehmen. Die objektiv
vorliegende Diglossiesituation forderte von jedem Sprecher ein MindestmaB an
hochsprachlicher Kompetenz; war diese jedoch nicht vorhanden, so bedeutete dies
in der Regel handfeste Benachteiligungen fiir den Dialektsprecher, die in nicht
geringem AusmaB aus der negativen Bewertung des Dialekts und seiner Sprecher
resultierten. Auch der Begriff "Platt(deutsch)” bezog sich nun nicht mehr aus-
schlieBlich auf die geographische Abgrenzung des so Bezeichneten, sondern
spiegelte schon "die sprachsoziologisch motivierte Vorstellung einer ’platten’,
minderwertigen  Sprachform, ja gerade einer ‘Art von verdorbenem
Hochdeutsch’"30 wider. Sprecher, die die Standardsprache gar nicht oder nur
unzulanglich beherrschten, wurden als "eyntfoldige und simple Lide"3 abge-
stempelt.

Vor diesem Hintergrund der realen Benachteiligung vieler niederdeutscher
Sprecher in einer sprachlich am Hochdeutschen ausgerichteten Umwelt verfaBten
der Journalist Ludolf Wienbarg und der Arzt Jonas Goldschmidt ihre Aufsatze, in
denen sie fiir die Abschaffung der niederdeutschen Sprache pladierten. Nur so
war ihrer Meinung nach die Gleichberechtigung der Dialektsprecher auf kulturel-
lem, politischem und sozialem Gebiet zu erreichen. Wienbarg faBte seine Argu-
mente 1834 wie folgt zusammen:

"Die plattdeutsche Sprache ist dem Verstand der Zeit langst zu
enge geworden; ihr Wachsthum hat bereits mit dem sechszehnten
Jahrhundert aufgehort; sie kann die geistigen und materiellen
Fortschritte der Civilisation nicht fassen, nicht wiedergeben, (...
sie hat sich mit keinem einzigen Ausdrucke der neuen Geschichte
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bereichert, sie hat nicht einmal ein Wort fir Bildung, nicht einmal
ein Wort fur Verfassung und daher verurtheilt sie den gréfBten
Theil der Volksmasse in Norddeutschland, dem sie jetzt noch
tagliches Organ ist, zu einem einem Zustande der Unmindigkeit,
Rohheit und Ideenlosigkeit, der von dem Zustande der Gebildeten
auf die grellste und empdrendste Weise absticht.”32

In dieser Periode blieb fur die Befirworter des Niederdeutschen nur die Ruck-
besinnung auf eine "bessere Zeit", in der Niederdeutsch noch Hochsprache war.
In der Zeit nach dem Zusammenbruch der Hanse liegen die Urspringe eines
sprachsoziologischen Phanomens, das von K.H. Heeroma spéter durch den Begriff
»Niederdeutscher Sprachmythos”33 bezeichnet worden ist. Heeroma bezieht sich
hiermit auf die Diskrepanz zwischen dem faktisch gegebenen und sprachtheore-
tisch abgesicherten Sachverhalt, daB die urspriinglich selbstandige mittelnieder-
deutsche Sprache nurmehr aus einer Reihe von Dialekten besteht und der im
BewuBtsein vieler Sprecher verankerten Vorstellung, die auf der Erinnerung an die
einstige Eigensprachlichkeit beruht, wonach das Niederdeutsche noch immer eine
Sprache sei. Dieses an der Vergangenheit orientierte SprachbewuBtsein vor dem
Hintergrund der objektiv gegebenen Diglossiesituation kann als der grundlegende
Mosaikstein im ProzeB der Ausdifferenzierung des niederdeutschen Kultursystems
angesehen werden, wenngleich ein solches System zu einem Zeitpunkt noch nicht
angenommen werden kann, zu dem wesentliche Entwicklungen, die die Etablie-
rung einer eigenstindigen neuniederdeutschen Literatur und die Ausbildung eines
institutionalisierten niederdeutschen Vereinswesens noch nicht erfolgt waren.

Der zweite zu betonende Faktor in diesem ProzeB war sicherlich die von
den Texten Klaus Groths und Fritz Reuters ausgehende Wirkung, die "eine nie-
derdeutsche Literatur fast aus dem Nichts schufen — mit bewuBt hchem Anspruch
und programmatisch untermauert durch eine Theorie, die auf hochsprachenferne
Eigenstandigkeit zielte."34

Mit ihrem Werk intensivierten gerade diese beiden Autoren die Besinnung
auf Werte wie niederdeutsche Kultur und Sprache, wobei gerade die Sprache als
kulturiibergreifendes und alles integrierendes Moment durch das Auftauchen einer
eigenstindigen niederdeutschen Literatur, die auch im hochdeutschen Literatur-
betrieb positiv rezipiert wurde, eine enorme Aufwertung erfuhr. Uber die Erfolge
Groths und Reuters hinaus war auch die damit verbundene Wiederverwendung
der plattdeutschen Sprache in schriftlicher Form und deren weite Verbreitung3% fur
das wachsende SelbstbewuBtsein vieler Dialektsprecher ausschlaggebend. In der
Folgezeit kam gerade den genannten Autoren und spater auch ihren Nachfol-
gern immer deutlicher die Rolle des Sprachrohrs fur diejenigen zu, die sich der
Pfiege, des Erhalts und der Weitergabe niederdeutschen Kulturguts verschrieben
hatten. Engagiert setzte sich vor allem Kiaus Groth gegen "die Hochdeutschen”
zur Wehr, die der niederdeutschen Sprache Rohheit, mangeindes Abstraktions-
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vermégen und Engstirmigkeit vorwarfen. Dabei griff er hdufig auf sein eigenes
Werk zuriick, um Einstellungen gegeniber der Mundartliteratur als einer Dichtung
von geringem qualitativen bzw. kinstlerischen Wert entgegenzuwirken und sie vor
der Abwertung und Isolierung im Bereich des Komischen zu bewahren. Groth ging
es in seinem Engagement nicht nur um das Hervorheben der &dsthetischen Quali-
tdten der niederdeutschen Sprache und ihrer Eignung in der Literatur, sondern
auch um eine Rehabilitation der niederdeutschen Bevdlkerung, als deren Fir-
sprecher er sich wohl selbst empfand. Den EinfluB auf das, was sich im begin-
nenden 20. Jahrhundert als die "Niederdeutsche Bewegung” etablieren solite, fafBt
Monika Jager in ihrer Einschatzung von Groths Wirken wie folgt zusammen: "So
hat Groth mindestens fiir seine Zeit ein Ziel erreicht, ndmlich die enorme Wieder-
belebung der neuplattdeutschen und mittelbar der stammessprachiichen Bewe-
gung Ende des 19. Jahrhunderts.”36

Gekennzeichnet war die sogenannte niederdeutsche Bewegung als ein
Zeitgefuhl, in dessen "Blickpunkt nicht nur die Literatur in niederdeutscher
Sprachform, sondern das Gesamt der kulturellen Traditionen des niederdeutschen
Raumes stand, wobei haufig Vorstellungen von einem besonderen niederdeut-
schen Wesen und einem besonderen niederdeutschen Menschen gepflegt wur-
den.”37

Im gesamten Gebiet des Deutschen Reiches kam es zu zahlreichen Grin-
dungen von Vereinigungen, deren Aktivititen sich auf die engere regionale Um-
gebung und deren kulturelle Traditionen bezogen. Auch im niederdeutschen
Sprachraum widmete man sich in plattdeutschen Vereinen der Erforschung von
Heimatkunde, Heimatkultur und Heimatkunst. Ein GroBteil der Aktivitaten entfiel
hier auf die Konservierung und Fdrderung des Dialekts. Auch auf dem Sektor der
Dialektliteratur kam es zu einem Aufschwung sowochl| im Produktions- als auch im
Rezeptionsbereich. "Neue plattdeutsche Dichter kamen, in einer Zahl wie sie zu
gleicher Zeit noch nie dagewesen waren. Die Vortragssdle in den gro8en Stadten
waren Ubervoll bei plattdeutschen Veranstaltungen. Die Arbeiter-Bildungsvereine
holten sich niederdeutsche Dichter und Vortragskiinstler.”38

Mit Beginn des ersten Weltkriegs aber erleidet diese positive Entwicklung
einen ersten Rlckschlag. Erst mit dem verlorenen Krieg von 1918 erlebt die
niederdeutsche Bewegung den zweiten Aufschwung. Nachdem in der Bevdlkerung
der Glaube an ein unbesiegbares Deutschland erschittert war, folgte eine noch
stéarkere Hinwendung zum eigenen unmittelbaren Lebensraum. Der Vaterlands-
begriff wurde durch die Propagierung der "Heimat” abgeldst. Auch die Heimat-
und plattdeutschen Vereine wurden wieder aktiv. Es kam erstmals zu berregio-
nalen Zusammenschlissen von Vereinen, wie z.B. dem "Aligemeinen Plattdeut-
schen Verband”, einer Dachorganisation von 160 Vereinen gegen Mitte der 20er
Jahre. Neben den Vereinen, die den Autoren haufig als Kontaktstellen fur ihre
Lesungen dienten, boten sich ihnen in den Medien des Rundfunks ab 1924 und
der Presse weitere Méglichkeiten zur Verbreitung ihrer Texte. Fur die standig
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wachsende Zahl von niederdeutschen Autoren waren somit ideale Voraussetzun-
gen fir den Absatz ihrer Bicher geschaffen. Die Autoren und ihre Verlage hatten
Hochkonjunktur. Ab 1933/34 wird dann immer deutlicher, wie die Ideale der nie-
derdeutschen Bewegung und auch viele Autoren fir die nationalsozialistische
Propagandamaschinerie miBbraucht wurden oder bewuBt im ideologischen Fahr-
wasser der Nazi-ldeologie mitschwammen. So weist auch Schuppenhauer darauf
hin, daB zwar die "’Ideologie der niederdeutschen Bewegung' nicht identisch
gewesen ist mit der ’ldeologie des Nationalsozialismus’, andererseits aber der
NS-Staat die bisweilen &hniichen Ansdtze insbesondere propagandistisch
geschickt ausnutzen konnte."”39

Begriffe wie 'Heimat’ wurden neu interpretiert und so zum Bumerang fir
viele Autoren, die sich plétzlich als Aushangeschild des Hitler-Regimes wieder-
fanden. Im Zuge der Gleichschaltung muB 1934 der "Aligemeine Plattdeutsche
Verband” seine Arbeit einstellen. Eine zweite Zasur kundigt sich bereits an. 1937
ergeht ein Verbot des Reichspressechefs an die Zeitungen im norddeutschen
Raum, Beitrage in Plattdeutsch und Uber niederdeutsche Literatur zu verdffent-
lichen.

Nach dem zweiten Welthrieg wird der Heimatgedanke zuné&chst flir langere
Zeit von den Wirren der Nachkriegsjahre (berlagert. Wohnungsnot, Schwarzmarkt
und das Fliichtlingsproblem beherrschen die Szenerie, als es 1947 in Bevensen zu
einem Treffen niederdeutscher Autoren kommt. Hieraus entwickelte sich die jahr-
lich stattfindende ~Bevensen-Tagung”, an der sich bald darauf auch Wissen-
schaftler beteiligten. Sie kann heute als ein wichtiges Forum fir die lterarische
und wissenschaftliche Auseinandersetzung mit plattdeutscher Sprache und Litera-
tur gelten.

Nach der Wahrungsreform 1948 nehmen auch die Heimatvereine und ihre
Dachverbande die Arbeit wieder auf. Der dritte Neuaufbau eines institutionalisier-
ten niederdeutschen Vereinswesens seit ca. 1880 begann. Aufbauend auf der
ersten und zweiten Entwicklungsphase (ca. 1880 bis 1914 bzw. 1918 bis ca. 1933)
konstituierte sich die niederdeutsche Kulturszene in ihrer heutigen Auspragung. In
ca. 100 Jahren hat sich also eine niederdeutsche Kulturlandschaft entwickelt, die
in Sparten wie z.B. Literatur, Theater und Vereine gegliedert ist. Sie ist "dabei
relativ hochgradig organisiert: Alle Sparten verfligen Uber Institutionen, Gruppie-
rungen, Publikationsorgane, Tagungen usw.; Zusammenarbeit aller ist selbstver-
standlich.”40

Spatestens mit der beginnenden — hier grob skizzierten — Ausbildung
eines institutionalisierten Vereinswesens sind unserer Meinung nach die Voraus-
setzungen gegeben, die es rechtfertigen, von einem sozialen System im
Luhmann’schen Sinne zu sprechen. Es kann nunmehr als System bezeichnet
werden, das sich durch eine Ideologie, spezifische Einstellungen und Werte, deren
Reformulierung in den Statuten und Programmen auf der Ebene der Organisation
und spezifische Handlungskonstellationen von seiner Umwelt abgrenzen IaBt.
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Von zentraler Bedeutung fur die Abgrenzung sozialer Systeme gegeniiber ihrer
Umwelt und gegeniber anderen Systemen in ihrer Umwelt ist der Sinnbegriff.
Soziale Systeme sind nach Luhmann als Handlungssysteme nicht hinreichend
gekennzeichnet.

"Soziale Systeme sind sinnhaft identifizierte Systeme. lhre Gren-
zen sind nicht physischer Natur, sondern sind Grenzen dessen,
was in Sinnzusammenhéngen relevant werden kann.”41

Erst durch die Maglichkeit der sinnhaften Verknipfung von interaktionen erlangt
auch das niederdeutsche Kultursystem als Handlungszusammenhang Stabilitat,
genauer: relative Invarianz und Identitdt gegendber seiner komplexen und veran-
derlichen Umwelt.

Dadurch, daB Handlungen und auch Einstellungen nicht mehr beliebig
aufeinander beziehbar sind, sondern vor dem Hintergrund systemspezifischer
Sinnstrukturen typisch erwartbar sind, werden Systeme fir ihre Teilnehmer Uber-
schaubar und berechenbar. Die Funktion von Sinnstrukturen kann somit als Ord-
nungsform der im System mdglichen Arten des Erlebens und Handelns beschrie-
ben werden. Sinnstrukturen selegieren aus einer im Prinzip unendlichen Vielfalt
von Moglichkeiten des Erlebens und Handeins.

"Diese anderen Mdglichkeiten des Erlebens und Handelns gehé-
ren zur Umwelt des Systems (...). Die prinzipiell unendlich kom-
plexe Umwelt wird im System auf eine Uberschaubare Zahl von
Méglichkeiten gebracht (Umweltkomplexitat wird reduziert) und in
Erwartungszusammenhangen verfestigt, die fur die Identitdt des
Systems konstitutiv sind."42

Indem auch das niederdeutsche Kultursystem Handlungs- und Sinnzusammen-
hénge konstituiert, legt es spezifische Themen fest, die als Themen sinnhafter
Kommunikation eben diesem System zugerechnet werden kénnen. Wir gehen im
Hinblick auf dieses System davon aus, daB gerade in der thematischen Ausrich-
tung auf die Sprachform Dialekt, die Literatur in der Mundart, die hiermit verbun-
denen |deen und Vorsteilungen und die daraus abgeleiteten Handlungen und
Handlungskonstellationen sich dieser gesellschaftliche Zusammenhang als System
konsituiert. Der Dialekt im weitesten Sinne — also auch seine Verwendung in der
Literatur — kann als das identitdts- und sinnstiftende Moment innerhalb der
niederdeutschen Kulturszene bezeichnet werden, auf das die Teilnehmerrollen,
Interaktionen, Institutionen, Einsteliungen und Werthaltungen Bezug nehmen, und
wodurch sie sich eindeutig dem System niederdeutsche Kultur zuordnen lassen.
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1.6 Systemreferenz und Selbstreferenz

Wenn man sich entschlieBt, einen gesellschaftlichen Zusammenhang als soziales
System zu behandeln, muB man zundchst darlegen, was diesen Zusammenhang
eigentlich ausmacht, genauer: was sich als System aus einer Umwelt ausgrenzt.
Systemtheoretisch gesprochen, hat man als Beobachter eine Systemreferenz zu
wahlen. Verlagert man seine Blickrichtung im Verlaufe des Analyseprozesses, ist
es unumgéanglich, auch die Systemreferenz zu verschieben. Mit der Veradnderung
der Systemreferenz verschiebt sich zugleich der Bereich, der fir das neu fixierte
System Umwelt ist. So kann man z.B. die Systemreferenz des Interaktionssystems
"Plattdeutscher Klénabend” wéhlen, und erhalt als systemrelevante Umwelten die
Organisation "Heimatverein” und schlieBlich das umfassende System "Nieder-
deutsche Kultur”, in welchem die beiden erstgenannten Systemtypen aufgehen.

Die Festlegung einer Systemreferenz bedeutet zunachst die Operationalisie-
rung einer System/Umweltdifferenz aus der Sicht eines Beobachters, der jedoch
nicht zwingend ein Mitglied des Sozialsystems Wissenschaft sein muB. Sobald ein
beliebiges System in Beziehung zu einem anderen tritt — sei es, daB es direkten
EinfluB auf das andere System nimmt, oder sei es auch nur, daB es dieses
System in seinen eigenen Wahrnehmungsbereich rickt — trifft es mehr oder weni-
ger bewuBt diese Festlegung. Der (systemtheoretisch verfahrende) Wissenschaftler
jedoch ist gezwungen, die einmal getroffene Systemreferenz explizit in sein For-
schungsdesign mit einzubeziehen. Er kann aber die Systemreferenz nicht losgelst
von der Selbstreferenz des beobachteten Systems treffen.

Unter dem Begriff der Selbstreferenz faBt Luhmann alle Prozesse, die ein
soziales System auf sich selbst anwendet, zusammen:

"Der Begriff der Selbstreferenz bezeichnet die Einheit, die (...) ein
System fir sich selbst ist. 'FUr sich selbst’ - d.h.: unabhéngig
vom Zuschnitt der Beobachtung durch andere.”43

Der Begriff der Selbstreferenz impliziert weiterhin, daB das beobachtete System
auch die System/Umweltdifferenz selbst festlegt. Das Wissen um die Fahigkeit
sozialer Systeme zur Selbstbeobachtung und zur Ausbildung einer eigenen
Innen-/AuBenweltdifferenz hat weitreichende Konsequenzen fir den wissenschaft-
lichen Beobachter. Er kann die Differenz von System und Umwelt nicht rein analy-
tisch untersuchen, da sie vom System selbst vorgenommen wird. Der ProzeB der
Differenzierung vollzieht sich in der empirischen Realitat.

Das beobachtende System bzw. der Wissenschaftler muB dies zur Kenntnis
nehmen, um den Realititsbezug in der Analyse herzustellen. Aus diesem Grunde
ist es fur ihn von Vorteil, sein "eigenes Beobachtungsschema mit dem zur Dek-
kung zu bringen, das im System selbst gehandhabt wird, also das System in
Ubereinstimmung mit ihm selbst zu identifizieren.”44 .

Dies bedeutet fur die Analyse der von uns erhobenen Daten, daB die
Angaben der interviewten Autoren als selbstreferente Aussagen aufzufassen sind.
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Als solche sind sie dem im niederdeutschen Kultursystem gehandhabten Beobach-
tungsschema zuzurechnen. Darlber hinaus gehen sie in die Entscheidung des
beobachtenden Systems Uber die Festiegung der Systemreferenz ein.

In diesem Zusammenhang sind fir die vorliegende Arbeit vor allem die
Aussagen relevant, die Riickschliisse darlber zulassen, mit welchen anderen
Teilnehmern der niederdeutschen Kulturszene die Autoren in welchen Interaktions-
verhaitnissen stehen. Hieraus lassen sich die Interaktionskontexte rekonstruieren,
die wiederum als Teilsysteme des Systems niederdeutsche Kultur aufgefat wer-
den kénnen. "Das Gesamtsystem (hier: niederdeutsche Kultur; A.d.V.) gewinnt
damit die Funktion einer 'internen Umwelt’ fiir die Terlsysteme ..."45

Fir unsere Untersuchung legen wir als Systemreferenz die Interaktions- und
Organisationssysteme fest, in denen die Autoren in ihrer Eigenschaft als Teilneh-
mer des Gesamtsystems niederdeutsche Kultur involviert sind. Bedingt durch die
Ausrichtung der Analyse auf die Autoren und den literarischen Produktionsbereich
I&Rt sich natarlich kein Bild des niederdeutschen Kultursystems in toto entwickeln.

In Luhmanns Konzept der Selbstreferenz und seiner Forderung, bei der
Analyse von Handlungssystemen das Beobachtungsschema der im System Inter-
agierenden einzunehmen, spiegelt sich u.E. eine augenféllige Affinitat zum metho-
dologischen Primat des interpretativen Paradigmas wieder?6, nach dem die Analy-
se gesellschaftlicher Handlungszusammenhénge auf der Wirklichkeitskonzeption
der Handelnden zu grinden habe. Nach Garfinkel, einem der Begrinder der
Ethnomethodologie, bildet sich das Wissen, das Gesellschaftsmitglieder Uber
soziale und innerhalb sozialer Strukturen ausbilden, in deren alltagsweltlichen
Beschreibungen ab.47

Fur den auBenstehenden Beobachter identifiziert sich ein soziales System in
den selbstreferenten Aussagen, die Mitglieder Gber "ihr” System entwickeln, und
die Ruckschlisse auf systemkonstituierende basale Einstellungen und Werte
zulassen. Diese Aussagen sind vom Wissenschaftler nicht nur im Hinblick auf
Wahrheitsfahigkeit, sondern vorrangig unter dem Aspekt ihrer funktionalen Bedeu-
tung fir die Struktur sozialer Systeme zu betrachten, ist doch das Wissen, das
Systemmitglieder Ober ihr System entwickeln, fir sie selbst wirklich, intersubjektiv
geteilt und bildet letztlich die Grundlage ihres Handelns. Wir wollen im methodolo-
gischen Abschnitt dieser Arbeit auf die oben angeflhrten Forschungsansétze
insoweit Bezug nehmen, als sie uns fir den zu behandslnden Gegenstandsbereich
relevant und hilfreich erscheinen. Dabei gehen wir davon aus, daB eine grund-
legende Annahme des symbolischen Interaktionismus, wonach “das Handeln des
einzelnen an dem ihm verfiigbaren Wissensbestand orientiert ist und daher nicht
ohne Bezug auf diesen verstanden und analysiert werden kann"48, auch auf
systemische Handlungszusammenhénge und mithin auf soziale Systeme ausgewei-
tet werden kann.
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1.7 Werte und Einstellungen als konstitutive Faktoren von
Handlungssystemen

1.7.1 Werte und Einstellungen

Von zentraler Bedeutung flir unser weiteres Vorgehen sind die Begriffe der sozia-
len Werte und Einstellungen. In einer ersten Anniherung kénnen Werte bezeich-
net werden als "die Kriterien, die der gesamten Kuftur und Gesellschaft Sinn und
Bedeutung verleihen.”4®

Die Abhéngigkeit spezifischer Wertesysteme von unterschiedlichen Geseli-
schaftsformationen sind wohl am eindrucksvolisten in den Ergebnissen kultur-
anthropologischer und ethnologischer Forschungen belegt. Auch in die Beschrei-
bung sozialer Systeme sind die je besonderen Werte und deren Funktionen als
grundlegende Integrationsfaktoren mit einzubeziehen. Zusammen mit den Normen,
als den codifizierten Festschreibungen der Werte, geben sie quasi "als gesell-
schaftliches BewuBtsein die Richtschnur sozialen Handeins (und Eriebens) ab.”50

Fir die Mitglieder sozialer Systeme kann als zentrale Funktion gemeinsam
geteilter Wertmuster die Méglichkeit angenommen werden, sich in den fir sie
relevanten Handlungszusammenhéngen zurechtzufinden. So bezeichnen auch
Horst Bosetzky und Peter Heinrich als eine grundlegende Funktion von Werten
ihre Integrationsfunktion: "Werte sind also (...) zum Uberleben eines Systems
unabdingbar (...), weil ohne sie die Integration des einzelnen in das Ganze unmég-
lich erscheint.”51

Zum anderen verleihen Werte dem sozialen System, das seinen Teilnehmern
wiederum als Umwelt gegeniibersteht, ein hinreichendes MaB an Stabilitat. Inner-
halb des niederdeutschen Kultursystems falit diese Aufgabe vor allem den zahlrei-
chen Vereinen zu, die sich in ihren Statuten zumeist ausdricklich der Pflege und
Erhaltung niederdeutschen Brauchtums und niederdeutscher Sprache verpflichten.
Wir werden weiter unten in der Diskussion der von uns erhobenen Daten ausfiihr-
lich auf die Rolle der Dialektautoren im Bereich des organisierten niederdeutschen
Vereinswesens zu sprechen kommen.

Der in der Tradition der behaviouristischen Sozialpsychologie entwickelte
Begriff der Einstellung kennzeichnet einen "seelische(n) und nervliche(n) Bereit-
schaftszustand, der durch die Erfahrung organisiert einen richtenden oder dynami-
schen EinfluB auf die Reaktion des Individuums auf alle Objekte und Situationen
austbt, mit denen es verbunden ist”52, und ist, wie aus dem Zitat ersichtlich,
zunéchst auf die Analyse innerpsychischer Vorgange beschrankt (im Gegensatz
zum Begriff des Wertes, der primar auf soziale Phanomene hin konzipiert ist).
Wendet man sich jedoch gesellschaftlichen Ph&nomenen wie Gruppen oder
sozialen Systemen zu, st6Bt man unweigerlich auf relativ konsistente Muster von
Einstellungen, welche ein gemeinsam geteiltes System von Werten, Symbol- und
Interpretationssystemen vermuten lassen und die in ihrer Funktion fir eben diese
Gruppe untersucht werden konnen. In diesem Sinne kann man Einstellungen nicht
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nur als eine Beziehung eines Subjekts zu einem Einstellungsobjekt, sondern als
"eine Form vergeselischafteter dispositionaler Subjektivitdt begreifen, weil sie in
einer aggregatsspezifischen Lebenspraxis als mehr oder weniger gemeinsam
geteilte praktische Gegenstandsbedeutungen fir die Subjekte ausgebildet und
wirksam werden.”53

1.7.2  Verhaltensdisponierende Funktion von Werten und Einstellungen

Einstellungen basieren auf einem bereits verfestigten, komplexen System von
Werten und Wissenselementen, worliber unter den Mitgliedern eines sozialen
Systems weitreichendes Einverstdndnis insofern besteht, als es sich in zurlcklie-
genden und erinnerbaren Handlungszusammenhangen bewéhrt hat und aus eben
diesem Grund als vorgangige Wirklichkeitskonzeption zur Orientierung zukunftiger
Handlungsentwirfe erfolgversprechend herangezogen werden kann. Die verhal-
tensdisponierende Funktion eines tradierten Wissensvorrats und den daraus
abgeleiteten Einstellungen wird von Luhmann im Rahmen der Erdrterung von
Generalisierungsmechanismen sozialen Verhaltens herausgestellt. Vergangenes
"ist schon reduzierte Komplexitat und kann eben deshalb nicht ganz der Vergan-
genheit Oberlassen bleiben, sondern muB als erinnerte Geschichte gegenwartig
gehalten werden, um als Erwartungsdirektive und Entscheidungshilfe die Zukunft
zu vereinfachen,”54

Dies heift auf das niederdeutsche Kultursystem bezogen: den Uberbau fiir
die herrschenden Einstellungen bildet der schon erwahnte "niederdeutsche
Sprachmythos”, der als komplexes System von Werten und Wissenselementen
verstanden werden kann. In ihm vereinigen sich Elemente wie z.B.: Tradition,
Kultur, Eigensprachlichkeit des Plattdeutschen etc. Der niederdeutsche Sprach-
mythos ist auf die heutige Situation der Dialektsprecher bezogen nur noch "erin-
nerte Geschichte”, die aber gegenwdrtig gehalten wird. Dies geschieht je nach
Biographie der Sprecher mehr oder weniger reflektiert. Der Sprachmythos ist
heute bestimmt nicht mehr so ausgepragt im BewuBtsein der Sprecher verankert,
wie noch zur Zeit der niederdeutschen Bewegung: Bezogen auf ideologische
Konstrukte von einem "niederdeutschen Wesen” bzw. "niederdeutschen Men-
schen” kann zum heutigen Zeitpunkt davon ausgegangen werden, daB sich das
niederdeutsche Kultursystem vom ideologischen Ballast der niederdeutschen
Bewegung weitgehend freimachen konnte. Die Fortdauer gewisser traditionalisti-
scher und idealisierender Elemente spiegelt sich jedoch auch heute noch in der
weit verbreiteten Vorstellung von der Einzigartigkeit des Plattdeutschen und in den
zentralen, konsensbildenden Einstellungen, "denen zufolge das Niederdeutsche
bzw. eine bestimmte niederdeutsche Varietdt (...) durch keine andere Sprache
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ersetzt werden kdnne, deshalb also nicht aussterben dirfe und also gefdrdert
werden musse."55 Dieser Ubergeordnete Aspekt der Forderungswirdigkeit bildet
schlieBlich die "Entscheidungshilfe fur die Zukunft” bezuglich erfolgversprechender
Handlungsentwiirfe.

1.7.3 lIdentitatsstiftende Funktion von Werten und Einstellungen

Auch die Wirklichkeitsentwirfe, die den Einstellungen der von uns interviewten
Autoren — in ihrer Eigenschaft als Teilnehmer am niederdeutschen Kultur-
system - zugrunde liegen, sind aus systemtheoretischer Perspektive als bereits
reduzierte Komplexitit aufzufassen. Als Elemente gehen in diese Konzeptionen die
Gegenstande, Personen, Ereignisse, Ideen etc. ein, die innerhalb des Systemkon-
textes von Bedeutung sind. Sie resultieren einerseits aus dem oben angesproche-
nen Uberlieferten Wissensvorrat und andererseits aus den konkreten, in weiten
Zigen vergleichbaren Interaktionserfahrungen der Systemteilnehmer. Ein wesent-
licher Funktionsaspekt von zentralen Einstellungen spiegelt sich in dem Phanomen
der Gruppenkohasion wieder, was auch von Jan Wirrer in dessen Beschreibung
der niederdeutschen Kulturszene3® als Leistung eben dieses Systems fiir seine
Teilnenmer herausgestellt wird:

"Die Leistung der Szene (hier synonym fir das niederdeutsche
Kuftursystem; A.d.V.) fir ihre Teilnehmer besteht insbesondere in
der Reduktion von Komplexitat und Kontingenz. Beides kommt
sowohl einem Bediirfnis nach Uberschaubarkeit, regionaler Identi-
tat und Gruppenidentitat entgegen.”57

Die Befriedigung dieses Bedirfnisses ist u.E. neben dem der Freizeitgestaltung
und der Unterhaltung der Systemteilnehmer eines der grundiegenden Elemente
einer funktionalen Definition des niederdeutschen Kultursystems. Das verbindende
Element zentraler Einstellungen findet wohl seinen deutlichsten Niederschiag in
den haufig getroffenen AuBerungen zur Einzigartigkeit des Niederdeutschen
gegeniiber der hochdeutschen Standardsprache, und in dem Phé&nomen der
"subjektiven Sprachgrenzen”, d.h. den im BewuBtsein der Sprecher wirksamen
Sprachraumgrenzen, die kaum mit den objektiven Grenzen der Dialektforscher,
den Isoglossen, zusammenfallen. Neben dem durch die gesprochene Sprache
vermittelten Zugehénigkeitsgefihl von Dialektsprechern zu emnem abgrenzbaren
Raum kann nach Ina Maria Greverus auch die Mundartliteratur als Ausdruck
regionaler Identitdt gewertet werden:

"Die literarischen Manifestationen werden (...) als Zugangsweg zu

der Bedeutung betrachtet, die der Mensch seiner Umwelt beimiBt,
da deren Bedeutsamkeitsakzentuierung erst durch Sprache mit-
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teilbar wird. Sprache und zu Literatur 'verdichtete’ Sprache erhel-
len die menschlichen Wertorientierungen und die daraus resultier-
enden Verhaltensweisen. Literatur ist somit Wiederspiegelung der
eine 'Haltung' bestimmenden und durch sie bestimmten Perspek-
tive des Menschen auf seine Umwelt ..."58

Auch die fir uns relevante Dialekiliteratur (d.h. die Texte der von uns befragten
Autoren) ist zum Uberwiegenden Teil 'heimatbezogene’ Literatur. Daraus leitet sich
eine der zentralen Fragen ab, namlich die nach der Bedeutung von Heimat und
von regionaler ldentitat fur die Autoren dieser Art von Literatur und auch fir die
Konsumenten derselben.

1.7.31 Systemzentrismus

Mit den oben gemachten AuBerungen sollte hinreichend deutlich gemacht worden
sein, daB ein Zusammenhang zwischen den Einstellungen von Mitgliedern eines
sozialen Systems und dem jeweiligen systemspezifischen Wertemuster angenom-
men werden kann.

So betrachtet auch Bernd Wagner unter dem Aspekt eines Sozialisations-
kontextes, der "die Abstimmung bzw. Vereinheitlichung von Einstellungen, Werten
und Normen zur gemeinsamen Lebensbewaltigung erméglicht.”59

Wertekontexte variieren jedoch mit unterschiedlichen Systemen, und
Systemteilnehmer tendieren dazu, die eigenen Werthaltungen Uberzubewerten und
sich gegen andere Systeme in ihrer Umwelt abzugrenzen. Wagner belegt diese
Tendenz mit dem Terminus "Systemzentrismus”0, den er im Hinblick auf konflik-
tdre Beziehungen zwischen verschiedenen Sozialsystemen entwickelt.

Anhand eigener Erfahrungen wollen wir versuchen, den Begriff des System-
zentrismus und die daraus abgeleitete Tendenz zu Konflikten darzustellen. Wah-
rend einer Veranstaltung der Familienbildungsstatte in Gatersloh, angekindigt als
plattdeutscher Klénabend, kam es im AnschluB an das einleitende Referat, das die
Entwickiung vom Altniederdeutschen Uber das Mittel- zum Neuniederdeutschen
zum Thema hatte, zu einer erregten Auseinandersetzung zwischen zwei Veranstal-
tungstellnehmern.

Einer von ihnen, ein junger niederdeutscher Sprachwissenschaftler, korrigier-
te die Ausfihrungen des Vortragenden in mehreren Punkten. Zusétzlich mufi noch
bemerkt werden, daB es sich ber dem letzteren um einen sprachwissenschaftlichen
Laien handelte, der innerhaib der niederdeutschen Szene in Gutersloh sowohl als
Autor niederdeutscher Kurzgeschichten, als auch als Leiter eines Heimatvereins
relativ hohes Ansehen genieBt und mit dem die meisten der Anwesenden persén-
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lich bekannt waren. Mit zunehmender Dauer der aus wissenschaftlicher Sicht
sicherlich gerechtfertigten Richtigstellungen muste sich auch bei AuBenstehenden
der Eindruck ergeben, daB die Korrekturen von den meisten der Anwesenden als
besserwisserische Belehrungen aufgenommen wurden. Mit ungeféhr folgenden
Worten machte einer von |lhnen seinem Unmut Luft: "Was Sie da erzahlen, kon-
nen wir gar nicht nachprifen und interessiert uns auch Uberhaupt nicht. Wir sind
hier, um Platt zu sprechen. Wir. lassen uns die Verdienste des Herrn YX (hiermit
war der Vortragende gemeint) um unser Platt durch Sie nicht schmélern.” Seine
erregten AuBerungen kulminierten darin, daB er die Kompetenz des Wissenschaft-
lers, sich Uber das Thema der Veranstaltung zu &uBern in Frage stelite, nachdem
dieser bekundet hatte, er spreche selbst kein Platt.

Offensichtlich kollidierten hier zwei unterschiedliche Interessenslagen, die
aus der Sicht der Beteiligten, als Mitglieder unterschiedlicher Systemkontexte
— hier Wissenschaftssystem, dort niederdeutsches Kultursystem — durchaus
berechtigt waren: das Interesse des Wissenschaftlers an wahrheitsfahigen Aus-
sagen, und das der (brigen Teilnehmer, sich an diesem Abend im Kreise Gleich-
gesinnter ganz einfach wohl zu fihlen. Die an sich richtigen, korrigierenden Aus-
sagen des Philologen wurden als persénlicher Angriff gegen den Referenten und
damit gleichgesetzt auch gegen das gesamte eigene System gewertet. Auch wenn
an dieser Stelle keine objektive Gefahrdung des niederdeutschen Kultursystems
vorlag, reichte deren subjektive Wahrnehmung aus, um das Wir-Gefuhl und die
Identifikation der Mitglieder mit dem eigenen System zu motivieren und durch die
formale Abgrenzung gegen das Out-System explizit zu dokumentieren.

Wir wollten anhand dieses Beispiels nicht nur die empirische Relevanz des
theoretischen Begriffs des Systemzentrismus, sondern auch das ungeschickte
Verhalten eines Vertreters des Wissenschaftssystems herausstelien, der die Form
dieses niederdeutschen "Kidnabends" mit einer Lehrveranstaltung fir niederdeut-
sche Philologie verwechselte und die Funktion und den Wert kultureller Tatsachen
fur die Mitglieder eines sozialen Systems offensichtiich nicht erkannt hat.

1.7.4 Einstellungen zur niederdeutschen Dialektliteratur

Betrachtet man ein vorgefundenes System von Einstellungen unter dem Gesichts-
punkt der Kontingenz, so heiBt dies, daB es als reduzierte Kontingenz die Teil-
nehmer des Systems in der freien Wahl ihrer Handlungsalternativen beschrankt.
Das theoretische Konzept der Kontingenz impliziert zunachst nur, daB spezifische
Handlungsalternativen im System unwahrscheinlicher werden. Sie bleiben grund-
satzlich fur das System disponibel. D.h., sie kdnnen durchaus im System themati-
siert und diskutiert werden und zur Bewaltigung der Anforderungen herangezogen
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werden, die die Umwelt an es stellt. Die Moglichkeit, kontingent zu handeln, wird
jedoch durch eine Menge von Institutionen eingeschrankt. So wirken zentrale
Wertordnungen quasi  als reglementierende Institutionen, welche — im
Ltuhmann’schen Sprachgebrauch - erst zur sozialen Generalisierung von Erwar-
tungen fihren:

"Soweit eine Erwartung institutionalisiert ist, kann der Erwartende
von Zustimmung ausgehen, ohne individuelle Meinungen und
Motive geprift zu haben. Das erspart es in der Regel, die Kon-
sensfrage zu stellen und zu diskutieren, und erméglicht so rasche
Verstandigung iber ausgewahite Themen der Situation.”6?

Die explizite Festschreibung solcher Erwartungen erfolgt in erster Linie innerhalb
des formalisierten Bereichs eines sozialen Systems, im niederdeutschen Kultur-
system beispielsweise in den Vereinsstatuten der zahlreichen Heimatvereine, in
Férdervereinen der Freunde plattdeutscher Sprache und auch in den Richtlinien
zur Austragung eines plattdeutschen Erzahlerwettbewerbes. Sie setzt sich aber
auch fort in informellen, nicht festgeschriebenen sozialen Normen, welche alle im
Systemkontext méglichen Interaktionen uberlagern. Das ausdrickliche Infragestel-
len oder gar Provozieren generalisierter Erwartungen fiihrt in der Regel zu negati-
ven Sanktionierungen desjenigen, von dem eine derartige Herausforderung aus-
geht.

Die kritischen und teilweise ablehnenden Stellungnahmen einiger von uns
interviewter Autoren zum Erzahlerwettbewerb in Lippinghausen belegen deutlich,
daB die dort angelegten MaBstibe an eine niederdeutsche Literatur von ihnen
nicht immer mitgetragen werden. in Anbetracht des immer noch hohen Renom-
mees dieses alljahrlich stattfindenden Ereignisses einerseits und der kritischen
Emnstellung dieser Autoren einschlieBlich der Konsequenzen ihrer Nichttellnahme
am Wettbewerb andererseits, kann woh! mit Recht von der Verweigerung von
Reputation als einer negativen Sanktion des hiesigen niederdeutschen Kuitur-
systems gesprochen werden.52 Diese wird jedoch von den Autoren, die eine kriti-
sche Einstellung zum Lippinghauser Ereignis einnehmen, nicht zwangslaufig als
solche empfunden.83 Bezogen auf die niederdeutsche Kulturszene in Ostwest-
falen-Lippe kann aber davon ausgegangen werden, daB die Nichtteilnahme in
Lippinghausen fir eine "literarische Karriere” eher hinderlich ist.

Dagegen nehmen Autoren, die es zu einem Uberregionalen Bekanntheits-
grad gebracht haben, fiir gewohnlich regelmédBig in Lippinghausen teil und geho-
ren zu den - teils mehrfach - ausgezeichneten Preistragern.

Trotz der geduBerten Kritik ist uns von etwaigen Bemihungen um alternative
Konzepte zum traditionell orientierten Wettbewerb nichts bekannt, obwohl von
Konsens bezigiich der Lippinghauser Richtlinien unter den Autoren nicht die Rede
sein kann. Eine Plattform flr solche, deren Arbeiten aus dem gewohnten Rahmen
hervorstechen, existiert im ostwestfalisch-lippischen Raum nicht.
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Als Beispiel fir die Schwiengkeiten, die sich fiir engagierte Autoren ergeben
kénnen, kann der Fall des Vredener Lehrers und Mundartschriftstellers Aloys
Terbille angefihrt werden. Terbille fand im bundesrepublikanischen Raum keinen
Verleger, der sich zur Verdffentlichung seines Gedichtbandes "Spoor van Lieden
allevedan” bereiterklaren wollte. Erst ein Verleger aus den benachbarten Nieder-
lariden zeigte Interesse an diesen Texten, in denen Terbille die Zeit des National-
sozialismus auf dem Lande verarbeitet und brachte diese schlieBlich in einer
Auflage von 1.300 Exemplaren heraus. Der Autor sah sich daraufhin einer Palette
von Vorwirfen ausgesetzt.54 Neben denen aus der dortigen niederdeutschen
Szene - "Was macht der mit unserer schonen platideutschen Sprache?” -
stachen auch solche hervor, die ihm "Instinktlosigkeit gegeniiber dem Thema”
und sogar "die Stérungen der deutsch-hollandischen Beziehungen”85 unterstell-
ten.

Diese Reaktionen auf die in weiten Kreisen als Skandal gewertete Veréffent-
lichung werfen ein Licht auf die Unsicherheit vieler im Umgang mit niederdeut-
scher Mundartliteratur. Das Abweichen von ausgefahrenen Gleisen kommt fir sie
in diesem Fall einer unerhdrten Entgieisung gleich. Die Diskrepanz zwischen
verfestigten Erwartungshaltungen seitens des Publikums und dem Bemuhen
mancher Autoren, mit tradierten Formen und Inhalten niederdeutscher Dialektlitera-
tur zu brechen, kommt u.E. auch in Peter Nissens ironisierendem Reslimee einer
niederdeutschen Autorenlesung recht deutlich zum Ausdruck:

"Auf jeden Fall hat an diesem Abend niederdeutsche Literatur
viele Menschen bewegt, wenn auch manche eben nur zum
Gehen. Und es ist eben auf nichts mehr VerlaB. Nicht einmal
mehr das Wort ’niederdeutsch’ in einer Veranstaltungsankindi-
gung kann als Garantie fir zwei Stunden Amiisement gelten.”6

Viele Zuhorer hatten auf eine Lesung zweier niederdeutscher Autoren, deren Texte
den Erwartungshaltungen offensichtlich widersprachen, mit Zwischenrufen wie
"Was soll denn das?", "Das ist ja pervers!” und dem vorzeitigen Verlassen der
Veranstaltung reagiert.

Welchen Restriktionen die Autoren im niederdeutschen Kultursystem unter-
liegen, und wie sie die an sie gestellten Erwartungen beziglich mundartlicher
Literatur und deren Themen in ihrer schriftstellerischen Arbeit berilcksichtigen,
wird weiter unten (Kap. 4.4.2) auszufuhren sein. In diesem Zusammenhang ist
auch die Frage von Interesse, inwiefern sich die relative Vertrautheit der Schrei-
benden mit ihren Lesern und Horern auf die Bereitschaft auswirkt, Zugestandnisse
an ihr Publikum zu machen.

Grundsatziich kann davon ausgegangen werden, daB die an Dialektliteratur
geknlpften Erwartungen nicht ohne Berlcksichtigung der Einstellungen behandelt
werden kénnen, die gegenlber der Sprachform Dialekt bestehen. Diese Einstel-
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lungen gehen ein sowohl in die der Autoren beziglich der Gestaltungsméglichkei-
ten des Dialekts in der Literatur, als auch in die Erwartungen des Publikums an
Form und Inhalt von Dialektliteratur.

Um die Vermutungen der Autoren Uber die an sie gerichteten Erwartungen
seitens des Publikums bezuglich niederdeutscher Literatur zu relativieren, sollen
einige Ergebnisse der schon in Kapitel 1.4 erwdhnten empirischen Untersuchung
Uber Heimatbdhnen in Ostwestfalen-Lippe einbezogen werden.

1.8 Qualitative Ansétze in der Dialektologie

Wir wollen im Hinblick auf die vorzunehmende Analyse der erhobenen Daten
davon ausgehen, daB in jedem sozialen System spezifische Einsteliungsobjekte
und Komplexe von Einstellungsobjekten (kognitive Systeme) ausgemacht werden
kénnen, worauf die Einstellungen und Bewertungen der Systemteilnehmer inten-
tional bezogen sind. Als zentrale Komplexe fir das niederdeutsche Kultursystem
kénnen etwa Brauchtum, Dialektliteratur und vor allem die niederdeutsche Sprache
(bzw. ihre Varietaten) betrachtet werden. Diese kognitiven Systeme und deren
Elemente sind nicht ausschlieBlich den in einem Sozialsystem interagierenden
Indwiduen zuganglich (dann kénnten sie auch unméglich zum Gegenstand wissen-
schaftlicher Analyse gemacht werden). Sie konnen auch, jedoch in anderer Per-
spektive und unter anderen Relevanzgesichtspunkten in den Wirklichkeitskonzep-
tionen anderer Sozialsysteme und fir die Handlungsorientierung von deren Mit-
gliedern von Bedeutung sein.

Die Beziehungen, die Teilnehmer am niederdeutschen Kultursystem zu der
von ihnen gesprochenen Varietat haben, bzw. die Relevanz der Sprache fir ihre
Sprecher, unterscheidet sich beispielsweise grundlegend von der eines Sprach-
wissenschaftlers zu eben dieser Varietat.

Wahrend dieser es sich etwa zum Ziel gesetzt hat, das sprachliche System
(im Sinne der Saussure’schen ’'langue’), das den von den Dialektsprechern
gemachten AuBerungen zugrunde liegt, ausfindig zu machen, ist fir jene die
Vorstellung von einem solchen System in der Regel von keinerlei Bedeutung.
Sprachliche Systeme gemiB dem Verstandnis des Sprachwissenschaftlers werden
in der alltagsweltichen Praxis der Dialektsprecher nicht reflexiv als Systeme
rekonstruiert. FUr sie ist "ihre Mundart” - wenn sie nicht selbst dem Bereich des
Wissenschaftssystems angehtren, der sich mit Sprache im weitesten Sinne
befaBt —, unter dem Gesichtspunkt einer formalen Beschreibung des dialektalen
Substrats irrelevant. Sie ist zunadchst lediglich als kommunikatives Medium zur
Bewaltigung ihrer alitdglichen Angelegenheiten belangvoll und in einen Wahrneh-
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mungszusammenhang eingebettet, der sich nicht mit dem des Philologen deckt. In
diesem Sinne steht dem kognitiven Interesse des Wissenschaftlers am Dialekt das
praktische Interesse des Dialektsprechers gegenuber.

Der Forscher kann sich also dem Erkenntnisobjekt Dialekt analytisch nahern
und es isoliert von auBersprachlichen EinfluBgréBen untersuchen, was rlckblickend
auch als der beherrschende Typ dialektologischer Forschung betrachtet werden
kann. Diesem Vorgehen entspricht das Bild vom Dialektsprecher als Lieferant des
linguistischen Rohmaterials, welches vom Forscher im AnschluB an die Erheb-
ungsphase etwa unter phonetischen, grammatischen oder lexikalischen Aspekten
analysiert wurde. An einer derartigen Praxis von Dialektforschung ist von ver-
schiedenen Seiten Kritik gelibt worden. So kritisiert Ingulf Radtke, daB das, "was
dann schlieBlich seinem (des Sprechers; A.d.V.) Munde entfuhr und am Ort des
Linguisten schnurstracks transkribiert wurde (0.4.), nun kaum als der Dialekt
von ... bezeichnet werden"67 kdnne. Nach Radtke ist es fir eine angemessene
Beschreibung des Phanomens Dialekt unabdingbar, die metasprachliche Kompe-
tenz der Dialektsprecher in den Forschungsplan mit einzubeziehen. Hierunter wird
die Fahigkeit des Sprechers verstanden, "sich des Dialekts (...) bewuBt (zu) bedie-
nen und Uber ihn zu reflektieren”®8, und folglich auch Auskunft zu geben. Wir
stimmen jedoch nicht mit ingulf Radtke darin Uberein, wonach die Dialektautoren
im Gegensatz zu den "Nur-Sprechern” als die eigentlichen Berufenen in Sachen
Dialekt zu betrachten sind, da wir gerade auch durch unsere Gesprache mit
Informanten, die niemals schriftstellerisch tatig waren, immer wieder auf einen
differenzierten Bestand an Alitagswissen (iber Dialekt gestoBen sind.

Auch Jochen Hufschmidt und Kiaus J. Mattheier versuchen einer solchen
Konzeption von Dialektologie Rechnung zu tragen, indem sie folgende terminolo-
gische Differenzierung in das dialektologische Begriffsinventar einfihren.

"Von den objektiven Sprachdaten grundsatzlich zu unterscheiden
sind die subjektiven Sprachdaten, die Informationen Uber Sprach-
gebrauch, Uber verbreitete Sprachformen, Gber Sprachunterschie-
de und Uber Einstellungen zu verschiedenen Sprachformen bein-
halten.”69

So schlagt Mattheier vor, die Auffassung von Dialektologie und ihrem Gegen-
standsbereich zu erweitern. Er stellt der "objektiven Dialektologie”70, der "tradi-
tionellen Dialektologie ohne Sprecherbezug”?! bzw. der "Dialektologie der Dialek-
tologen"72 die "Dialektologie der Dialektsprecher”73 gegeniber. Er faBt hierun-
ter den "Komplex von alltdglichen Wissensbestanden Gber das Phdnomen Dialekt,
seinen Namen, seine Verwendungsweisen und seine Wertigkeit flr verschiedene
Lebenssituationen, also alle die Dinge, die an diesem Phanomen im alitaglichen
Leben 'wissenswert’ sind.”74
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Indem er den alltagsweltlichen Wissensvorrat und die hierauf basierenden Einstel-
lungen des Dialektsprechers selbst zum Bezugspunkt wissenschaftlicher Analyse
macht, relativiert er offensichtlich die Souveranitdt des wissenschaftliichen Beob-
achters gegeniber seinem Untersuchungsgegenstand. Mattheier geht in seinem
Anliegen, den in den Sozialwissenschaften entwickeiten interpretativen Ansatz
auch in die Dialektologie zu integrieren, von folgender Grundannahme aus: Der
Untersuchungsgegenstand des Sozialwissenschaftlers — als solcher ist der Dialek-
tologe 1m Mattheier'schen Verstindnis aufzufassen —, die soziale Wirklichkeit,
kann vom forschenden Subjekt nicht einfach als "gegeben” hingenommen wer-
den. Soziale Wirklichkeit ist nicht als Konglomerat "sich verhaltender Objekte" zu
verstehen. Sie wird vielmehr durch aktives und kreatives Tun von Subjekten, den
alltagsweltlich Handelnden, in einem interpretativen ProzeB standig konstruiert und
reproduziert. Der Forscher hat es demnach nicht mit einer objektiven "Wirklich-
keit-an-sich”, sondern mit einer "Welt-wie-sie-wahrgenommen-wird” zu tun. Die
soziale Wirklichkeit der in einem sozialen Handlungskontext interagierenden
Individuen besteht aus dem Wissen, das diese von ihr haben, bzw. dem Sinn, den
sie dieser beimessen. Dem interpretativen Charakter einer so verstandenen
Realitdt kann nur eine ihrerseits interpretative bzw. verstehende Methode gerecht
werden.

1.9 Zwei Beispiele fir Untersuchungen zum Thema "Dialektautoren”

Bevor wir im zweiten Teil unserer Arbeit naher aut die methodischen Implikationen
des gerade skizzierten interpretativen Ansatzes eingehen, wollen wir uns noch
zwei Arbeiten zuwenden, die sich zwar beide mit den Produzenten von Dialekt-
Iiteratur befassen, sich jedoch grundlegend sowohl in ihrem Anliegen als auch in
der Vorgehensweise — genauer — in der Erfassung, der Bearbeitung und der
Prasentation des Datenmaterials unterscheiden.

1.9.1  Schuppenhauer: "Wer schreibt Niederdeutsch?”

Die Idee zu einer Untersuchung Uber niederdeutsche Dialektautoren entstand im
Rahmen eines Seminars der Universitdt Minster im Sommersemester 1972, das
von Claus Schuppenhauer geleitet wurde. Das Thema der Veranstaltung lautete:
" 2ur Soziologie neuniederdeutscher Mundartdichtung (die Produzenten).”75

Das zu diesem Zeitpunkt verfligbare Material, welches als Basis flr eine
Untersuchung héatte herangezogen werden kénnen — Schuppenhauer erwahnt das
"Niederdeutsche Autorenbuch” von Quistorf und SaB’6 und die von Keseling und
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Mews herausgegebenen "Gesprache mit plattdeutschen Autoren”?7 —erschie-
nen ihm jedoch "im einzelnen zu ungenau und lickenhaft, insgesamt zu unver-
gleichbar, als daB man aus ihnen auch nur halbwegs gesicherte Folgerungen hatte
ableiten kénnen.”78 AuBerdem lagen bereits acht bzw. dreizehn Jahre zwischen
1972 und den genannten Publikationen. So beschloB Schuppenhauer, gemeinsam
mit einigen seiner Studenten das notwendige Datenmaterial in einer eigenen
Erhebung zu erfassen. In einem Bericht Uber dieses Projekt und der Darlegung
der ersten Ergebnisse faBt er die dieser Erhebung zugrunde liegende Absicht wie
folgt zusammen.

"Wer sind denn eigentlich die Leute, die Texte in niederdeutscher
Sprache verfassen? Sind es Méanner, Frauen, Junge, Alte? Woher
kommen sie, wo und wie leben sie? Was haben sie gelernt und
welchen Beruf Uben sie aus? Warum schreiben sie? Was und wie
schreiben sie, fir wen und mit welchem Erfolg?”79

Zunachst wurde ein Fragebogen konzipiert, der Fragen zu dem oben umrissenen
Bereich enthielt und ohne vorherige Pretests an 254 Personen gesandt wurde, die
in einer schon vorhandener Kartei verzeichnet waren, und von denen man
annahm, daB sie schon niederdeutsche Texte irgendwelcher Art verfaBt hatten.
Der Fragebogen enthielt zum Uberwiegenden Teil geschlossene Fragen, d.h.
Fragen mit festgelegtem Antwortschema. Nur in den Bereichen meinte man, nicht
auf offene Fragen verzichten zu kénnen, in denen "sachbedingt véllig ungleich-
artige Nennungen vorauszusehen waren.”80

Eine ausgearbeitete Version des Fragebogens lag uns nicht vor. Aus einer
von Schuppenhauer zusammengesteliten Liste81 der in der Befragung ange-
sprochenen Fragenkomplexe geht jedoch hervor, daB sowohl "harte” Fakten als
auch Einstellungen und Wertungen der Autoren beziglich Sprache und Literatur
erhoben werden sollten. Inwieweit die entgegengesetzten Fragetypen der offenen
bzw. geschlossenen Frage auf die jeweiligen Komplexe angewendet wurden, wird
von Schuppenhauer nicht erwahnt. Nach unserer Auffassung besteht aus noch zu
erérternden Grinden (s. Teil 2 und 3 dieser Arbeit) angesichts weiter Bereiche der
angesprochenen Themenkomplexe nicht die strenge Notwendigkeit, soweit wie
mdglich ein vorfixiertes Antwortschema einzusetzen. Von den insgesamt verschick-
ten 254 Fragebdgen lagen schlieBlich 174 ausgefiilit zur Bearbeitung vor, von
denen wiederum 110 zu einer ersten Teilauswertung herangezogen wurden.
Schuppenhauer beschrénkt sich in seinem Bericht auf den Fragenkomplex, der die
Rolle der informanten als Biirger betrifft. Eine Auswertung des autorenspezifischen
Teils liegt unseres Wissens in einer ausgearbeiteten Fassung bis zum heutigen
Zeitpunkt nicht vor.

Was waren also die Ergebnisse dieser Teilauswertung? Schuppenhauer
erwéhnt zundchst - was fir ihn die wichtigste Erkenntnis ist - den hohen
Altersdurchschnitt der niederdeutschen Autoren. Der Anteil der Uber 50jahrigen
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betragt ca. 80 Prozent. Nahezu die Halfte der Befragten ist schon im Pensions-
alter. Die unter 50jahrigen sind mit nur knapp Gber 20 Prozent vertreten, wobei
die unter 40-jahrigen lediglich mit einem Prozentsatz von 7,3 Prozent zu Buche
schlagen. Schuppenhauer zieht als Fazit. "Die niederdeutsche Autorenschaft ist
hotfnungslos Uberaltert."82

Waeiterhin ist auffallend die Tendenz zu konstanten Sozialbindungen in der
Privatsphére, worauf die hohe Verheiratetenquote, die geringe Scheidungsguote,
die relativ hohe Kinderzahl und die geringe Konfessionslosigkeit bei den Befragten
schlieBen lassen. Ein deutlicher Unterschied im Vergleich zur Gesamtheit aller
deutschen Autoren83 besteht bezlgliich der GréBe des Geburtsortes und des
Wohnortes der Autoren und der jeweiligen Wohndauer. Wahrend die Mehrzahl
aller deutschen Autoren sich in den GroBstadten konzentriert (76%), betragt der
Anteil der niederdeutschen Autoren, die in Stadten mit Uber 100.000 Einwohnern
leben, lediglich 23,7 Prozent. Die Angaben zur Wohndauer belegen dariber
hinaus die geringe horizontale Mobilitat, die Ortsfestigkeit der befragten Autoren.
Schuppenhauer sieht sich durch das erhobene Datenmaterial in seiner Vermutung
bestatigt, wonach “niederdeutsche Autoren éigentlich dorther stammen mdiBten,
wo das Niederdeutsche noch als Sprache des taglichen Umgangs erlernt und
gelbt werden kann (...). Niederdeutsche Autoren sind nicht allein in der Provinz
aufgewachsen, sie bleiben ihr auch treu."84

Ein Grund fir die relative Ortsfestigkeit und die Tendenz zu einer eher
provinziellen Lebensweise bei den Produzenten von Diaiektliteratur liegt sicherlich
darin, daB es so etwas wie einen Markt fir niederdeutsche Texte innerhalb des in
den Metropolen konzentrierten literarischen Kulturbetriebs in nennenswertem
AusmaB nicht gibt. Weit aufschluBreicher erscheinen uns im Zusammenhang mit
der regionalen Gebundenheit die Angaben der Befragten zu den grundlegenden
Bedingungen fUr eine Autorentitigkeit in Niederdeutsch. 72,6 Prozent &uBerten,
daB zusatzlich zur Beherrschung der niederdeutschen Sprache eine profunde
Kenntnis von Land und Leuten im niederdeutsch~sprachigen Raum unabdingbar
fir das Schreiben ser. Nach Ansicht von einem Drittel der Autoren muBte der
Verfasser niederdeutscher Texte auch in diesem Raum geboren sein. Hierin offen-
bart sich fir Schuppenhauer "ein zur unabdingbaren Voraussetzung erhobenes
Gefihl der Abgrenzung nach auBen, des Gebundenseins nach innen — wobei dies
Innen eben Niederdeutsches meint; und zwar Niederdeutsches unter dem Aspekt
des Volkstums, des Heimatlichen."85

Wie eng die Bereiche der Literaturproduktion, der Sprach- und der Heimat-
pflege innerhalb der niederdeutschen Kuiturszene verschmoizen sind, drickt sich
auch in der Bedeutung des alle zwei Jahre verliechenen Quickborn-Preises aus,
wie sie ihm von Friedrich W. Michelsen beigemessen wird:

"Werden niederdeutsche Preise in der Regel entweder fir beson-

dere literarische Preise oder Verdienste auf dem Gebiet der
Heimat- und Sprachpflege vergeben, so ist der Quickborn-Preis
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bestimmt, fir — wie es in der Satzung heiBt — ’'besondere Lei-
stungen auf dem Gebiet der niederdeutschen Sprache und Litera-
tur, der volkskundlichen Forschung und Heimatpflege' verliehen
zu werden.”86

1.9.2 Baur/Fluck: "Warum im Dialekt?”

Ungefahr zur gleichen Zeit, in der Schuppenhauer und seine Mitarbeiter Dialek-
tautoren aus dem niederdeutsch-sprachigen Raum befragten, flahrten auch
Gerhard W. Baur und Hans-Rudiger Fluck eine Reihe von Interviews durch. Im
Zeitraum von 1972 bis 1974 sprachen sie mit Mundartschriftstellern aus dem
stiddeutschen Raum, aus dem ElsaB und aus der Schweiz, unter ihnen relativ
bekannte Autoren wie Kurt Marti, Fizgerald Kusz und André Weckmann. Siebzehn
der insgesamt dreiBig Interviews wurden schlieBlich 1976 unkommentiert veréffent-
licht.87

In der Einleitung geben die Autoren einen Uberblick (iber die in den Inter-
views angesprochenen Themenbereiche. Hierzu gehérte das Selbstverstandnis der
Befragten in ihrer Rolle als Autoren, ihre Zielsetzungen bezlglich Sprache und
Literatur, Probleme bei der Gestaltung von Mundartliteratur, der EinfluB der hoch-
deutschen Standardsprache auf den Dialekt und auch die Probleme bei der Verof-
fentlichung ihrer Texte. Im Gegensatz zu Schuppenhauer verzichteten Baur und
Fluck auf geschiossene Interviewfragen und bedienten sich lediglich eines
Gespréchsleitfadens, um die relative Vergleichbarkeit der gegebenen Antworten zu
gewdéhrleisten. Die Autoren sahen in ihrer methodischen Vorgehensweise folgende
Vortetle:

"Der Fragebogen diente lediglich als Leitfaden. Fur die Interviews
selbst wurde die Form der 'conversation dirigée’ gewahlt. Diese
Form erlaubt ein individuelles Eingehen auf die Autoren, ermdg-
licht spontanere Antworten und 4Bt Befragtem und Fragesteller
gréBere Freiheiten.”88

Die Autoren verzichteten auch, wohl aufgrund der nicht vorhandenen Reprasenta-
tivitat bei einem Sample von dreiBig informanten, auf eine statistische Auswertung
des Datenmaterials.

In einem 1977 erschienen Bericht8® referiert Baur die seiner Ansicht nach
wichtigsten Ergebnisse der Befragung. Wie Schuppenhauer stellt auch Baur fest,
daB fast alle Autoren den mittleren bis gehobenen Schichten zuzurechnen sind.
Der Anteil der Bauern und Arbeiter fiel gegeniber dem der Lehrer und hdheren
Beamten verschwindend gering aus.
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Fir viele der Befragten war das Zuricktreten des Dialekts in der alltdglichen
kommunikativen Praxis gegeniber der Hochsprache der entscheidende initiierende
Faktor fir ihre schriftstellerische Tatigkeit:

"Viele von ihnen sprechen im Alitag gar keine Mundart mehr,
sondern Umgangssprache, wenn sie nicht Uberhaupt durch Beruf
oder hochsprachliches Gegeniiber (Ehepartner inbegriffen) zu
héaufigem Gebrauch der Hochsprache gezwungen sind. Und daher
wird bei vielen, Alteren und Jingeren, der Verlust des standigen
Mundartgebrauchs zum Ausldser, sich schreibend des Dialekts
wieder zu vergewissern und zu beméchtigen.”90

Weiterhin gibt Baur in einer Auflistung die Attribute wieder, welche von den
Befragten dem Dialekt zugeschrieben wurden.®! Wenn im BewuBtsein der Auto-
ren dem Dialekt im Gegensatz zur Hochsprache solche Attribute zukommen, wie
‘unverbraucht’, 'warm’, 'lebendig’, ’echt’, 'unverstellt’, 'wahr’, 'schén’ etc., sieht
sich Josef Berlinger gerade dadurch in seiner Befirchtung bestatigt, "daB der
kinstl(er)i(s)che Wiederbelebungsversuch einer Sprachform zu deren Romantisie-
rung und Mythisierung fihrt."92

Wenn Berlinger jedoch einige der aus dem Interviewkontext herausgeldsten
Dialekteigenschaften heranzieht, sie zu Gegensatzpaaren erganzt, indem er ihnen
die gegensatzlichen Begriffe wie 'tot’, 'falsch’, 'verstellt’, 'gelogen’ und ’haBiich’
entgegensetzt und daraus die "Eindimensionalitdt, Dogmatik und (...) Geféhrlich-
keit dieser Einschatzungen”93 ableitet, erliegt er u.E. der Gefahr einer Uberinter-
pretation der von den Autoren getroffenen Aussagen. Der Bedeutung dieser Aus-
sagen in ihrer vollen Komplexitat wird er mit einem solchen — zugegebenermaBen
eleganten - Kunstgriff nicht gerecht.
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2. Methodologische Voriiberlegungen

Im folgenden werden die wichtigsten methodologischen Grundzige skizziert,
soweit sie fir unser Projekt relevant waren. Wir haben uns dabei an eine explora-
tive Methodologie94 angelehnt, die unserem Forschungsinteresse entgegenkommt
und fir den Untersuchungsgegenstand "Dialektautoren in Ostwestfalen-Lippe”
eine geeignete Arbeitsplattform bildet. Die Grunde hierfir werden im Kapitel 2.1.1
erlautert. Zu Beginn erfolgt zum besseren Verstdndnis eine Abgrenzung dieses
explorativen Ansatzes zu einer eher quantitativ orientierten Sozialforschung.

2.1 Der quantitative Ansatz: Abgrenzung

Der Forscher kennt die Sphare des zu untersuchenden sozialen Lebens meistens
nicht aus erster Hand. Es existiert daher immer ein Mangel an grindlicher Ver-
trautheit mit dem Untersuchungsgegenstand. Trotz dieses Mangels formt er sich
jedoch schon vorab irgendein Bild vom jeweiligen Sujet. Einige wenige Hinweise
geniigen, um stereotype Bilder zu entwickeln, die entscheidenden EinfluB auf den
Forschungsablauf und die Ergebnisse eines Projekts haben kénnen. Hinzu kom-
men Vorstellungen Uber den zu untersuchenden Bereich, die sich aus Theorien
zusammensetzen, die wiederum auf den Untersuchungsgegenstand anzuwenden
sind. Blumer charakterisiert die Situation wie foigt:

"Wir missen in aller Aufrichtigkeit erkennen, daB der sozialwis-
senschaftliche Forscher, der es unternimmt, einen bestimmten
Bereich des sozialen Lebens, den er nicht unmittelbar kennt, zu
erforschen, ein Bild jenes Bereichs in der Form vorgefertigter
Vorstellungen entwerfen wird."95

Auf diesen stark vereinfachten Grundvoraussetzungen fuBt auch das Forschungs-
modell fir eine quantitativ ausgerichtete Sozialforschung (natdrlich wird auch ein
qualitativ arbeitender Forscher diese Vorbedingungen akzeptieren milssen):

1. Auswahl des Problembereichs

2. Literaturstudium

3. Definition des Problems in Zusammenhang mit:

— bekannten Theorien

- Erkenntnisfortschritt

- empirischer Uberpriifbarkeit

Aufstellen von Hypothesen zwecks Lésung
Operationalisierung der zu untersuchenden Variablen
Datenerhebung nach Pretest

Datenanalyse

NOoO O
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Diese "Schulbuch-Darstellung”9€ eines Forschungsmodells ist ein Verfahren
zwecks Uberpriifung von Hypothesen und entwickelte sich zum Generalmodell in
den Sozialwissenschaften. "Dies hatte zur Folge, daB die Soziologie sich zuneh-
mend aus der sozialen Welt zuriickzog und eine ’soziologische Welt’ ausbau-
te"97, deren Bezug zur real existierenden Welt immer mehr vernachléssigt wurde.
Diese Krise manifestiert sich nach Luckmann in "der Abtrennung de wissen-
schaftlichen Konstrukte und Erkldrungen von der lebensweltlichen Praxis ...”98

Und anstatt diesen Methodenkanon durch unmittelbare Bekanntschaft mit
der Lebenssphére zu testen und modifizieren, wéchst er sich aus zu einem Ersatz
for eine solche Bekanntschaft.9® Die Kritik bezieht sich auf die ’Schreib-
tisch-Soziologen' in der Sozialforschung. Denn nicht das strikte Einhalten, son-
-dern die lockere Handhabung formalistischer Forschungstechniken flhrt zu einer
angemessenen Analyse der sozialwissenschaftlichen Untersuchungsgegenstiande.
Bittner fordert daher nicht mehr "sciences as ... fully emancipated, self-contained
intellectual entities”, sondern eine Hinwendung zum "realism”,100

Dies ist ein Hauptmerkmal der 'Explorativen Sozialforschung’, deren Kern-
punkte und Relevanz flr unser Projekt im nachsten Kapitel detaillierter beschrie-
ben werden sollen.

2.1.1  Qualitative Sozialforschung und niederdeutsche Kulturszene

Der oben skizzierte quantitative Ansatz ist ein addquates Verfahren fir Hypothe-
sentests, fir die in dieser Arbeit angestrebte Hypothesengenerierung aber denkbar
ungeeignet. In unserem Projekt ging es namlich nicht darum, zu generalisierbaren
Aussagen zu kommen, sondern zu vorlaufigen Hypothesen, die sich gegebenen-
falls bei empirischer Bewdhrung auf breiterer Datenbasis zu neuen abgesicherten
Erkenntnissen ausbauen lieBen. Da Uber den Untersuchungsgegenstand 'Dialekt-
autoren in Ostwestfalen-Lippe’ nur relativ wenig vergleichbare Projekte durch-
gefthrt wurden'01, konnten wir nur auf einen relativ geringen Bestand an ge-
sichertem Wissen recurrieren. Wir orientierten uns deshalb an einem qualitativen
Ansatz, der uns erlaubte, neuartige, bislang ungekiarte Sachverhalte und Phéno-
mene zu beschreiben, um somit durch Abstraktion und systematischen Vergleich
Musterlaufigkeiten oder typische Eigenschaften zu erkennen. Hierbei kommt es
weniger darauf an, daB das zu Beschreibende die 'normale’ Realitat in statisti-
schem Sinne gut reprdsentiert, was bei einem Corpus von zwanzig Interviews
auch gar nicht méglich wéare. Daher kénnen die so gewonnenen Erkenntnisse nur
fir die untersuchten Realitdtsausschnitte gelten. Weiterfihrende Verallgemeine-
rungen sind spekulativ und mussen durch zusatzliche Untersuchungen empirisch
abgesichert werden.102
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Daraus ergibt sich, daB der Gegenstand im ProzeB der qualitativen Forschung erst
entsteht, wahrend er im quantitativen Ansatz bereits bestimmt ist, damit man ihn
testen, messen und quantitativ charakterisieren kann.103

Es war entscheidend fir die Validitit und Reliabilitit unserer Daten, die
empirische soziale Welt so darzustellen, wie sie fiir die Interviewten existiert, und
nicht so, wie wir uns den Untersuchungsgegenstand aufgrund von vorgefertigten
Stereotypen vorstellen. Es war also unabdingbar, "direkt in die empirisch soziale
Welt (zu) gehen” 104, denn "kein Theoretisieren, wie geistreich es auch immer sein
mag und keine Beachtung des wissenschaftiichen Programms, wie peinlich genau
sie auch sein mag, sind ein Ersatz fir die Entwicklung einer Vertrautheit mit dem,
was tatsachlich in dem zu untersuchenden Lebensbereich vor sich geht.”105

Es ist selbstverstindlich unméglich, sich als Interviewer ein umfassendes
Bild Uber die interviewten Personen und ihren Lebensraum zu machen. Wir haben
uns jedoch bemiht, zum besseren "vertraut werden” oder "Fremdverstehen” 108,
Uber das Interview hinaus, noch mehr Wissen Uber die Autoren und damit
zusammenhangend der ganzen niederdeutschen Kulturszene zu erhalten. Diese
personlichkeitsrelevanten Informationen waren hilfreich fir ein besseres Verstand-
nis der individuell gemachten Aussagen. Dieses bessere Kennenlernen des Unter-
suchungsgegenstands 'Dialektautor’ erfolgte in langeren Vorgesprdachen und
Diskussionen mit den Autoren im AnschluB an die eigentlichen Interviews und
teilweise auch durch wiederholte Besuche mit eher privatem Charakter. Auf der
anderen Seite bestand von Seiten der Autoren ein starkes Interesse an unserer
eigenen Biographie, unseren Forschungsmotiven und der universitiren Beschéfti-
gung mit Plattdeutsch. Durch diese ambivalente Interessenslage war fur uns die
Basis fur ein besseres 'Fremdverstehen’ gegeben. Wenn es auch zu Beginn der
Interviewphase schwer fiel, sich mit den Denkweisen, Meinungen etc. der Autoren
anzufreunden, wuchs mit tiefergehendem Einblick in diese Szene die Bereitschatt,
sich mit den Informanten auch iber das wissenschaftiche Interesse hinaus zu
beschaftigen, was dem Verhalten des Interviewers im Interview nur zugute kom-
men kann. Mit der Dauer der Interviewphase verloren die Interviews immer mehr
von ithrem formalen Charakter. Dies war fir die gewonnenen Informationen von
groBem Nutzen.

Sicherlich kann bei einer Untersuchung, wie der hier vorliegenden, aufgrund

zeitlicher Aspekte keine groBe 'Vertrautheit’ — im Sinne von Kenntnis, "Wissen
Uber”107 — mit dem behandelten Sujet entstehen. Wenn man sich aber vor
Augen flhrt, weiche 'Vertrautheit’ — im Sinne von Vertrauen, Zutrauen — gegen-

Uber dem Interviewer wihrend eines anschlieBenden Gartenspaziergangs oder
beim Vorflhren einer Minzsammiung herrschte, wird deutlich, wie klein die Wider-
stdnde ber der Aneignung von "Wissen (ber” diesen Bereich im Vergleich zu
anderen Untersuchungen sind. Durch diese grundsitzliche Kontaktbereitschaft —
unabhangig vom Interview — 14Bt sich bessere Kenntnis iiber diesen Bereich also
schneller erlangen, als z.B. in anderen Féllen.108
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Neben der groBen Kooperationsbereitschaft ist das starke Mitteilungsbedurfnis ein
weiterer Faktor, der das 'Eintauchen’ in die Materie erleichtert. Dasselbe Phano-
men beobachteten auch Strauch und Wiegert in ihrer Untersuchung ber platt-
deutsche Funktiondre in niederdeutschen institutionen. Sie stellten fest, daB
Autoren bzw. Funktiondre "bereit sind, Gesprachsthemen auszuweiten und durch
Sachfremdes zu ergénzen”.109 Ahnliche Situationen erlebten auch wir in allen
Interviews (vgl. Kap. 3.4.1). AbschlieBend wollen wir nun die zwei zentralen Kon-
zepte der "Explorativen Sozialforschung™ - Exploration und Inspektion -
zusammenfassen.

2.1.1.1 Exploration

"Exploration ist per Definition eine flexible Vorgehensweise, in der
der Wissenschaftier von einer zu einer anderen Untersuchungs-
methode wechselt, im Verlauf seiner Studie neuer Beobachtungs-
positionen einnimmt, in der er sich in neue Richtungen bewegt,
an die er frilher nicht dachte, und in der er seine Meinung dar-
{iber was wichtige Daten sind, dndert, wenn er mehr Information
und besseres Verstindnis erworben hat.”110

Wir haben uns nicht akribisch an diese Leitiinien gehalten, da einige fir unser
Projekt nicht relevant waren: z.B. ein Wechsel in der Untersuchungsmethode.
Sicherlich hatten verschiedene methodische Werkzeuge (z.B. Gruppendiskussion,
teilnehmende Beobachtung, nicht-standardisiertes Interview) sinnvoll — einander
erganzend — eingesetzt werden konnen. Die Beschrankung auf eine Technik (vgl.
Kap. 3.2) - ohne zusatzliche Verfahren und Wechsel der Methode — hat neben
den untersuchungsspezifischen inhaltlichen, auch zeitliche und finanzielle Griinde.

Auf der anderen Seite waren einige 'Richtungswechsel' aufgrund eines
wachsenden 'Vertrautseins' mit der niederdeutschen Kulturszene notig, die zu
Beginn des Projekts noch nicht abzusehen waren. Hierauf werden wir im Metho-
den- und Analyseteil noch detailliert eingehen. Diese Richtungswechsel erfordern
natirlich eine groBe Flexibilitat gegeniber der Methode. Der Untersuchungs-
gegenstand muB freigehalten werden von zu rigiden Reglementierungen. Die
beschriebene Flexibilitit bedeutet aber nicht ein richtungsloses Vorgehen wahrend
der Untersuchung. Gemeint ist lediglich ein weiter Blickwinkel zu Beginn, der mit
Fortdauer des Projekts immer mehr eingeengt werden kann. Es ist auch nicht
sinnvoll, den Methodenkanon einer normativen Soziologie véilig zu vernachlassi-
gen.11
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Gefordert ist vielmehr eine gréBere Sensibilisierung des Forschers durch eine
gréBere Berucksichtigung des Alltagswissens der Interviewten. Durch die oben
skizzierte Exploration werden jedoch nicht alle Anspriche an eine einwandfreie
Untersuchung der empirischen Welt erfdllt. Erst durch die "Inspektion™ ist eine
direkte Prifung der durch die Exploration gewonnenen Erkenntnisse mogiich.

21.1.2 Inspektion

Vereinfacht gesagt, liefert die Exploration ein Bild der sozialen Welt (Beschreib-
ung), die Inspektion (Analyse) erméglicht anschlieBend eine genauere Uberpriifung
der empirischen Validitdt der jeweils verwendeten analytischen Elemente, die bei
der erforderlichen, abschlieBenden Analyse der Daten angewandt werden. Hierbei
geht es aber nicht um eine a—priori Festiegung von Analyseelementen ohne Test
oder eine mdgliche Revidierung, sondern um eine Entwicklung der Elemente aus
der Untersuchung der empirischen Welt selbst heraus. So konnten in der vorlie-
genden Untersuchung z.B. aufgrund des vorhandenen Datenmaterials neue Ana-
lysekategorien (z.B. Kritik am Autorenwettbewerb in Lippinghausen, Kap. 4.3.2.1)
entwickelt werden. Diese neuen Kategorien ergaben sich aus Antworten der
Autoren, die im Interview explizit Uberhaupt nicht erfragt worden waren. Auch auf
dieses Phanomen werden wir im Methodenteil noch ausfihrlicher singehen (vgl.
Kap. 3.5.2). AbschlieBend |48t sich sagen, daB die in der Exploration gesammelten
Erkenntnisse in der Inspektionsphase analysiert werden, in der der Forscher ganz
gezielt "von auBen mit wissenschaftlicher, aber alltagsweltlich gescharfter Optik an
sein Forschungsobjekt herantritt”,112

21.1.3  Normatives Regelsystem

Nach der kurzen Darstellung unseres methodotogischen Ansatzes wollen wir an
dieser Stelle noch auf zwei weitere sprachtheoretische Aspekte der Untersuchung
eingehen. Wir beschrinken uns dabei auf eine knappe Erlauterung des normati-
ven Regelsystems in Verbindung mit den Basisregeln. Diese Regelsysteme bilden
die Grundlage jeder Interaktion und sind auch fir die kommunikativen Prozesse in
Forschungssituationen von entscheidender Wichtigkeit.

Im normativen Regelsystem113 werden lexikalische, soziale, legale stc.
Regeln subsumiert, die fir die jewellige Interaktion relevant sind. Innerhalb dieser
normativen Regeln missen die Kommunikationsteilnehmer ihre eigentlichen,
kontextspezifischen Bedeutungsentfaltungen entwickeln.114
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Die Funktion normativer Regeln innerhalb von Interviews, teilehmender Beobach-
tung etc. faBt Schitze wie folgt zusammen:

"Die konkret ablaufende Forschungskommunikation zwischen
Forscher und 'befragtem’ Gesellschaftsmitglied ist sowohl durch
das normative Regelsystem des Institutionsbereichs bestimmt, in
dessen Rahmen und in Hinblick auf den die befragten Gesell-
schaftsmitglieder Informationen abgeben, als auch durch diejeni-
gen Strukturvorgaben zur Lenkung des Gesprachs (Fragen, The-
menwechsel, usw.), die durch das normative Regelsystem des
(soziologischen) Wissenschaftsbetriebs gegeben sind, das der
Forscher wahrend des heuristischen Prozesses der Datensamm-
lung weder vergessen kann noch solite. (Und umgekenrt macht
auch das befragte Gesellschaftsmitglied gewisse Annahmen da-
riber, wie man einem Wissenschaftler gegeniberzutreten
habe.)" 115

Obwohl wir von den Interviewten bestimmt nicht als Wissenschaftler im
strengen Sinne betrachtet wurden, konnten wir doch auch hier typische
Verhaltensweisen gegenlber der 'Autoritdt’ Wissenschatt feststellen’

1. Offene oder latente Unsicherheit bzw. Nervositat im Hinblick auf das
'interviewt werden’ (Konfrontation mit Mikrophonen und Recordern;
offizielles Begleitschreiben vom Projektleiter etc.). Als typische Ause-
rungen von Befragten in diesem Kontext lassen sich nennen: "EIn
bischen nervos bin ich ja doch”; "Hoffentlich kann ich Ihnen weiterhel-
fen” (vgl. Kap.3.4.1).

2. Das Bemihen, den 'Wissenschaftler’ zufriedenzustellen: "Wollten Sie
das so wissen?”; "Reicht Innen meine Antwort so?” (vgl. Kap. 3.4.1).

Die zwei beschriebenen Verhaltensweisen werden von den normativen oder
Oberflachenregeln gelenkt, die den Handelnden befdhigen, "seine Perspek-
tive von der Welt mit derjenigen anderer in einer aufeinander abgestimmten
sozialen Handlung zu verbinden und davon auszugehen, daB Konsens oder
geteiltes Einvernehmen die Interaktion steuern”.11® Analog zu den Basis-
regein'17 bleibt der Vollzug dieses Regelsystems aber unbewufit.
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2.1.1.4  Basisregein

"DaB8 lberhaupt Verstdndigung méglich ist, wenn unterschiedliche
Systeme normativer Regeln der Kommunikation miteinander
interferieren ..., ist den universalen Basisregeln zu verdanken.”118

Die Basisregeln haben im Gegensatz zu den normativen Regeln der Kommunika-
tion universellen Charakter, der die Voraussetzungen der Interaktion und Kommu-
nikation festlegt.

Als formalpragmatische Voraussetzungen fir einen geregeiten (und letztlich
erfolgreichen) Kommunikationsablauf kénnen sie verstanden werden als das wech-
selseitig unterstellte Wissen, woraus die Teilnehmer einer Kommunikation die
Erwartungen ableiten, die den Ablauf der Kommunikation steuern und festlegen.
Hierzu gehéren so ’banale’ Unterstellungen, wie die, daB ich als Fragender eine
Antwort auf meine Frage erwarten kann, oder die, daB "jede AuBerung des Inter-
aktionspartners im Rahmen einer 'Gesamtgeschichte’ zu sehen (ist), die dieser
erst noch zu Ende erzédhlen muB.” 112

Nach Schitze besteht die Funktion der Basisregeln darin, "die kommunizier-
ten Wissensbestdnde in eine je situationsspezifische pragmatische Beziehung zu
den Handlungen zu setzen, die mit den jewseiligen Kommunikationsabschnitten
Zusammenhéngen ...” 120

Diese beiden Regelsysteme kurz und vereinfacht darzustellen, erschien uns
als sinnvoll, um zu zeigen, inwieweit Regelsysteme die Kommunikation im allge-
meinen und Forschungskommunikation im speziellen bewuBt bzw. unbewuBt steu-
ern. Vor allem das Erkennen von Auswirkungen der normativen Regein in Inter-
viewsituationen war fir die Beurteilung des eigenen und des Interviewverhalten
der Autoren haufig aufschluBreich.

212 Zusammenfassung

Die in diesem Kapitel gemachten Aussagen sind teilweise bewuBt allgemein gebhal-
ten, um einer detaillierten Behandlung der jeweiligen Problematik in den Methode-
und Analyseteilen nicht vorzugreifen. Es war vielmehr das Ziel, die methodologi-
schen Vorlberlegungen darzulegen. Es ging um das Postulat der explorativen
Sozialforschung, daB "soziologische Erkenntnis nicht im Lehnstuhl — oder prosai-
scher: am Schreibtisch ~ gewonnen werden kann, sondern daB ein unmittelbares
Eindringen des Forschers in das Feld — also die natirliche Umwelt der untersuch-
ten Individuen oder Gruppen - die unabdingbare Voraussetzung aller soziologi-
scher Forschung ist.”121
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Wie weit uns dies gelungen ist, &8t sich objektiv schwer sagen. Wir waren jedoch
bemiht, die Autoren und ihr Umfeld Uber das Interview hinaus, besser kennen-
und verstehen zu lernen. Aufgrund der im 'Feld’ gewonnenen zusétziichen Infor-
mationen wurde unser Blickwinkel geweitet. Dadurch war es uns mdglich, viele
— im voraus nicht intendierte — zusatzlich Informationen zu erhalten, wodurch
sich einerseits die Menge der méglichen Anknipfungspunkte fir die Interviewer im
Interview erweiterten, und sich andererseits die Notwendigkeit zur Uberarbeitung
des Gesprachsleitfadens ergab. Diese Uberarbeitung erfolgte nach AbschluB der
Interviews und wirkte sich positiv auf die Erstellung eines Analyseleitfadens aus.
Es muB an dieser Stelle erwahnt werden, daB von den Verfassern dieser Arbeit
nur sechs von zwanzig Interviews selbst durchgeflhrt wurden. Inwieweit bei den
anderen Interviewern das Bemilhen vorhanden war, sich intensiver mit dem Unter-
suchungsgegenstand auseinanderzusetzen, 188t sich im nachhinein nicht mehr
foststellen. Vielleicht hatten sich in einigen Interviews bel besserer Kenntnis der
niederdeutschen Kulturszene und bei intensiverer Auseinandersetzung mit den
Dialektautoren an sich noch weitere latente Informationen gewinnen lassen. Doch
dies wlrde sicher den Rahmen einer bloBen Seminarteilnahme sprengen. Somit
sind wir lediglich auf unsere selbstgewonnenen Erkenntnisse angewiesen.

Wie schon erwahnt, waren wir bei der Untersuchung um groBtmégliche
Offenheit gegenuber unserem Untersuchungsgegenstand bemiiht, ohne den theo-
retischen Bezugsrahmen aus den Augen zu verlieren. Diese Offenheit bedingt
natirlich auch eine Offenheit der Methode.122

Im nachfolgenden Methodenteil wird detailliert auf dieses Postulat eingegan-
gen und das schon angerissene Themenspektrum ausfihrlicher behandelt.
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3. Methode
3.1 Entwicklung des Projekts (1. Phase)

Den Ausgangspunkt dieser Arbeit bildete die Projektveranstaltung "Dialektautoren
in Ostwestfalen-Lippe” im Wintersemester 1983/84 an der Universitat Bielefeld. In
dieser Veranstaltung ging es um die Rolle der Autoren im niederdeutschen Kultur-
system, die anhand von Interviews untersucht werden sollte. Die in den Interviews
anzusprechenden Themenbereiche faBte der Projektleiter damals so zusammen:123

— Einstellungen zum Dialekt und zur Dialektliteratur

— Veréffentlichungsmodalitaten

— Einschétzung der Leserschaft durch die Autoren

- Probleme der Standardisierung der dialektalen Varietaten
- EinfluB des Hochdeutschen auf das Niederdeutsche

— Themenwah!

An der Veranstaltung nahmen dreizehn Studenten - acht méannliche, fiinf weib-
liche Teilnehmer — teil. Die Teilnehmerzahl blieb konstant. Dies ist im Vergleich
zu anderen literaturwissenschaftlichen Veranstaltungen eine eher geringe Anzahl,
dafUr gab es aber keine 'Aussteiger’. Als Griinde hierfir lassen sich nennen:

— starkes Interesse an Niederdeutsch (s. Kap. 3.1.1)
— Médglichkeit zu empirischer Arbeit in der Germanistik
- interdisziplindrer Charakter der Veranstaltung

Die kontinuierliche Mitarbeit war besonders wichtig, da bei stdndig abnehmender
Teilnehmerzahl die geplante Durchfihrung der Interviews in Frage gestellt worden
wire. Das Corpus bestand - wie schon erwdhnt — aus zwanzig Interviews, von
denen vierzehn von Seminarteilnehmern und sechs - davon zwei im Rahmen des
Seminars — von den Verfassern dieser Arbeit erstellt wurden.124

3.11 Reflexionen (ber Niederdeutsch im Rahmen eines Seminars

Zu Beginn der Veranstaltung gab es einen Erfahrungsaustausch unter den Studen-
ten, in dem jeder kurz sein Verhaltnis zum Plattdeutsch darstellte. Durchgéngig
kam es dabei zu folgenden Ergebnissen:

— starkes Interesse am Dialekt

- Kontakt zum Dialekt entstand durch Platt-Sprecher in der Familie und im
Bekanntenkreis

- auditive und visuelle Dialektkompetenz der Seminarteiinehmer war weitgehend
vorhanden, jedoch keine orale Kompetenz
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Neben dem Interesse am Dialekt war ein weiterer Anreiz zum Besuch dieser
Veranstaltung die Moglichkeit, empirisch zu arbeiten. Eine Einweisung in Interview-
techniken, die Interviews selbst, das 'Verlassen’ der Universitat, um 'vor Ort’ tatig
zu sein, die aktive Mitarbeit an einem Projekt: all dies sind natirlich auch Grinde,
die man berlcksichtigen muB, wenn man danach fragt, warum Studenten eine
Dialektveranstaltung mit empirischem Bezug besuchen. Der Vorteil des erwahnten
ersten Erfahrungsaustausches Uber das individuelle Verhéltnis der Studenten zum
Platt, lag auch in den Informationen, die einige Seminarteilnehmer schon uber das
institutionalisierte niederdeutsche Kultursystem besaBen (Besuche des Michaelis-
treffens, von Heimatabenden und niederdeutschen Theaterauffiihrungen). So
konnten die anderen Seminarteilnehmer davon profitieren, wenn nicht nur ber
sprachliche Aspekte, sondern auch schon mehr Thema-orientiert diskutiert werden
konnte.

3.1.2 Einarbeitung in niederdeutsche Texte und den theoretischen
Bezugsrahmen

Nach den ersten Diskussionen Uber Niederdeutsch begann dann die Einarbeitung
in niederdeutsche Texte. Es wurden Texte von Autoren bearbeitet, die spéter auch
fir ein Interview in Frage kamen. Die hinreichende Kenntnis einiger Arbeiten
dieser Autoren erschien uns unabdingbar fur die spateren Interviews. Mangelnde
bzw. nicht vorhandene Textkenntnis wédre uns leicht als Desinteresse an der
Person des Autors ausgelegt worden.

Es wurden unterschiedliche, typische Literaturgattungen im Bereich der
niederdeutschen Literatur behandelt: Kurzgeschichten, Gedichte und die soge-
nannten 'Dénekes’. Ein weiteres Ziel dieser Lektirearbeit war die Entwicklung
erster Fragestellungen, die fir einen spater zu erstellenden Themenkatalog rele-
vant sein konnten. Die ersten Fragenkomplexe waren aufgrund der Beschaftigung
mit den Arbeiten der einzelnen Autoren auf textbezogene Gesichtspunkte konzen-
triert: Themenauswabhl; Einstellungen, die im Text zum Ausdruck kommen; sprach-
liche Besonderheiten oder die Benutzung hochdeutscher Wérter im plattdeutschen
Text. Beim Verstehen der einzelnen besprochenen niederdeutsche Texte gab es
- bis auf einzelne spezielle niederdeutsche ltems — kaum Schwierigkeiten. Somit
waren die Studenten in der Lage, das fir die Autoreninterviews notwendige Lek-
tirestudium selbstandig zu absolvieren. An diese Einarbeitung schloB sich eine
Vorstellung der wichtigsten theoretischen Bezugsrahmen (Systemtheorie und
Interviewtechniken) an. Die fur die vorliegende Untersuchung relevanten Interview-
techniken werden im nachsten Abschnitt detailliert vorgestelit,
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3.2 Exkurs: Zur Methode des Interviews

Wie wir schon zu Beginn herausgestellt haben, orientieren wir uns an einem
qualitativen Ansatz in der empirischen Sozialforschung:

"Die Wirklichkeit existiert in der empirischen Welt und nicht in
den Methoden, die zur Erforschung jener Welt herangezogen
werden; sie muB in der Untersuchung jener Welt entdeckt werden
und nicht in der Analyse oder Ausarbeitung der zur Erforschung
jener Welt herangezogenen Methoden.” 125

Die angewandten Methoden missen also die Beschaffenheit der zu untersuchen-
den empirischen Welt angemessen erfassen kénnen. Die geforderte Offenheit und
Flexibilitit gegentber dem Untersuchungsgegenstand zog konsequenterweise
auch die Offenheit der Methode nach sich. Aufgrund von Erfahrungen in anderen
Untersuchungen der niederdeutschen Kulturszene!26 konnten wir a—priori eine
groBe Kooperationsbereitschaft und ein Mitteilungsbedurfnis ‘auf Seiten der Auto-
ren voraussetzen. Dies bedeutete fir uns, die Interviews so offen wie mdglich zu
halten, um Uber die einzelnen Fragen hinaus noch mehr Informationen zu erhal-
ten, die bei einem geschlossenen Verfahren von den Interviewten nicht hatten
thematisiert werden kénnen. Deshalb entschlossen wir uns fiir die Form eines
nicht-standardisierten Interviews27, das fir unser Projekt das angemessene
Werkzeug zur Datensammiung schien. Die genauen Grinde hierfir werden im
Rahmen einer detaillierten Behandlung dieser Interviewtechnik im né&chsten
Abschnitt erértert. Wir beschrédnken uns dabei auf die Darstellung des nicht-
-standardisierten Einzelinterviews, da andere Interview-Typen (Gruppeninterview,
schriftliche Befragung etc.) fur unsere Untersuchung nicht von Bedeutung waren.
Auf das standardisierte Interview wollen wir nur peripher eingehen, z.B. dann,
wenn es uns nitzlich erscheint, in einer Art Vergleich die Vorteile des nicht-
-standardisierten Interviews herauszustellen. Wir werden uns im folgenden auf die
wichtigsten Merkmale des nicht-standardisierten Interviews (Gesprachsleitfaden
und offene Fragen) beschranken. Andere Eigenarten, die fur die Durchfihrung der
Befragung und fur die Analyse von Bedeutung sein kdnnen, werden in einem
weiteren Exkurs dargestellt (s. Kap. 3.4.1), in dem wir uns mit dem Verhalten der
am Interview Beteiligten auseinandersetzen.
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3.2.1 Das nicht-standardisierte Interview

Ziel dieser Methode ist es, Antworten auf Fragen nach Einstellungen, Erfahrungen
und Verhalten im Hinblick auf einen bestimmten Untersuchungsgegenstand (hier:
Dialektautoren) zu erhalten. Diese Interviewform ist nach Karmasin eine "eigen-
stindige Forschungsstrategie bei Sachverhalten, bei denen man weniger an der
quantitativen Verteilung der Einstellungen in der Gesamtpopulation interessiert ist,
sondern an der moglichst detaillierten Beschreibung der Einsteliung selbst, d.h. an
dem gesamten Bezugsrahmen, der in bezug auf einen Sachverhalt besteht.” 128

Der Gesprachsleitfaden und die offene Frage kénnen als Werkzeuge gelten,
um diese Forschungsstrategie in konkretes wissenschaftliches Handeln zu Gber-
fuhren.

3.2.1.1  Der Gesprachsleitfaden

Der Gesprachsleitfaden gibt dem Interviewer den Fragenkatalog an die Hand, an
dem er sich orientieren kann. Es geht dabei aber nicht um ein akribisches Abfra-
gen 'Punkt fir Punkt’, sondern um eine flexible, elastische Handhabung dieses
Leitfadens. Der Interviewer hat einen Freiraum in der Formulierung der Fragen. Er
kann bei Verstandnisschwierigkeiten Beispiele anfigen, die den Sinn der Frage fir
den Interviewten verstandlicher machen. Die Andrdnung der Fragen ist beliebig
und erméglicht somit ein starkeres Eingehen auf das Interviewverhalten der
Befragten. Es sind Nachfragen (Sondierungsfragen) mdglich, um unerwartete
Themen aufzugreifen, die vom Interviewten erwdhnt werden, ohne daB sie im
Leitfaden berlcksichtigt sind. Es werden keine Antwortkategorien vor der Befra-
gung festgelegt. Die Fragen dienen als Stimulus fir eine Antwort, deren Ausfihr-
lichkeit und Inhalt der Interviewte selbst bestimmt (s. auch Kap. 3.2.1.2).

"Ein Gesprachsteilnehmer in einem unstrukturierten Interview wird
wahrscheinlich eher eine Entdeckung provozieren, indem er etwas
Unerwartetes sagt, als ein Teilnehmer, der nur eine von sechs
vorcodierten Antworten in einem Fragebogen ankreuzen kann.” 129

Waeiterhin soll der Interviewer dem Befragten kein Thema aufzwingen, nur weil es
im Leitfaden steht; der Interviewte kénnte sich unterbrochen fiihlen und dann "nur
noch zur strikten Beantwortung von Fragen bereit sein, ohne mehr frei zu
sprechen”130 (s. Kap. 3.4.1). Wie aus diesen Kriterien ersichtlich, soll der Leit-
faden "den Gesprachsverlauf strukturieren und eine gewisse Vergleichbarkeit des
Interviews garantieren, ohne den. Befragten in seiner Erzahlung zu sehr einzu-
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schranken”.131 Das Ziel ist eine "maglichst 'spontane’ eigengesteuerte Seibstdar-
stellung der Forschungssubjekte”.132 Um dieses zu erreichen, muB das Interview
den Charakter eines Gespréchs, einer Unterhaltung bekommen. Dadurch wird dem
"Befragten gestattet, seinem naturlichen Gedankengang zu folgen ..."133 (s, auch
Kap. 3.2.1.2).

Die Handhabung des Gesprachsleitfadens hangt vom Geschick des Inter-
viewers ab. Darum wurden auch in der Pretest-Phase (s. Kap. 3.3.2) dieser
Untersuchung Ubungen mit den Studenten durchgefihrt, u.a. um das Interview-
verhalten zu verbessern. Wahrend der Interviewphase wurden die weniger erfah-
renen Interviewgruppen vom Projektleiter in ihrem ersten Interview unterstitzt.

Um den Uberblick hinsichtlich der Menge der anzusprechenden Fragen
wahrend des Interviews nicht zu verlieren, wurden diese immer von zwei Studen-
ten gefihrt:

"Die beiden Interviewer wechseln sich beim Fragen ab. Damit hat
der jeweils nicht fragendse, entlastete Interviewer die Mdbglichkeit,
den Verlauf des Interviews zu beobachten, ausweichende Antwor-
ten der Befragten zu registrieren, spédter Nachfragen zu stellen
etc.”134 :

Um einen Gesprachscharakter aufrechtzuerhalten, ist auch die Interviewfihrung
wichtig. Wir haben uns hierbei an einem "weichen” Interview orientiert, d.h. die
Interviewer verhielten sich bis zu einem bestimmten Grad einfihlsam, entgegen-
kommend und emotional beteiligt. Dadurch kénnen Hemmungen beim Befragten
abgebaut und reichhaltigere und aufrichtigere Antworten erwartet werden.135

Im Gesprachsleitfaden eines nicht-standardisierten Interviews, sind es die
offenen Fragen, die die beschriebene spontane, selbstgesteuerte Selbstdarstellung
evozieren und unterstitzen sollen.

3.2.1.2  Offene Fragen

Die Begrindung fir die Anwendung offener Fragen hangt eng mit dem Postulat
der Offenheit des Forschers gegenuber dem Untersuchungsgegenstand zusam-
men. FUr unser Projekt ergab sich ein weiterer Grund: Bei dem Thema "Dialekt-
autoren™ handelt es sich um einen weitgehend unerforschten Bereich, Uber den
zur Zeit noch wenig Erkenntnisse vorliegen. Eine logische Konsequenz daraus
war, die Verwendung von unstrukturierten Formen (hier: offene Fragen), denn
unser Ziel war "die Gewinnung neuer Gesichtspunkte; man versucht das gesamte
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Forschungsfeld zu umreiBen, abzustecken und zu strukturieren; man erhélt erste
Auskunfte Uber Zusammenhénge und Wechselwirkungen, aus denen sich Hypo-
thesen fir den weiteren ForschungsprozeB bilden lassen.” 136

In unserer Untersuchung geht es zunichst eher um Hypothesengenerierung
als um Hypothesentests. Wir verzichten darum auf Fragen mit préaformierten Ant-
wortkategorien, wie man sie aus standardisierten Interviews kennt. Ein weiterer
Grund fir die Verwendung offener Fragen lag schlieBlich in einer notwendigen
Uberwindung des Vorversténdnisses:

"Dies geschieht, indem wir unser Wissen und unsere Ansichten
Uber den Gegenstand, das was wir von ihm kennen, Gber ihn
glauben, von ihm erfahren haben, als Vor-Verstdndnis oder
Vor-Urteil akzeptieren, aber diese Kenntnis als disponibel, veran-
derbar, Uberwindbar, als vorlaufig auffassen, also offen sind fur
neue Informationen.” 137

Bei aller Offenheit des oben beschriebenen Fragen-Typus ist klar, daB die Reich-
weite der méglichen Antworten schon durch die jeweilige Frage selbst beschrankt
wird. Wenn wir z.B. nach bestimmten Arbeitstechniken beim Schreiben fragen, ist
das Antwortspektrum natirlich beschrénkter als bei Fragen nach dem Muster "Wie
kamen sie zum Schreiben?” Der Grad der Offenheit einer Frage ist also flieBend.
Fragen des Typs “"Wie kamen sie zum Schreiben?” stehen sehr oft zu Beginn
eines Interviews, weil der Befragte dann mehr Gelegenheit 'zum Erzéhlen' erhalt.
Innerhalb seiner Erzdhlung kann er eventuell vorhandene Hemmschwellen abbau-
en, er gewdhnt sich an die Interviewsituation und wird nicht ad hoc in ein
Frage-Antwort Schema gepreBt, sondern er hat Zeit, sich sozusagen 'warm’ zu
sprechen. Diese Eingangsfragen sind wichtig fir den Fortgang des Interviews. Sie
helfen, den Gesprichskontakt zu férdern und beim Interviewten das Interesse am
Interview zu steigern.

Wir sehen in der Anwendung der offenen Frage eine Annaherung des
Forschungsprozesses an die naturlichen Kommunikationskontexte der Befragten.
Die Fragen "sollten somit ein genaueres Bild der Einstellungen hervorbringen, die
der Befragte im wirklichen Leben einnehmen wirde.”138 Es konnen Unwissenheit,
MiBverstandnisse des Wortlauts, unerwartete Bezugssysteme usw. entdeckt wer-
den. Und was das wichtigste ist: "Der Befragte fiihit sich im eigenen Urteil als voll
und selbstandig genommen. " 139
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3213 Zwei weitere Kriterien des nicht-standardisierten Interviews

Um eine optimale Interviewsituation — unter Verwendung des in Abschnitt 3.2.1.1
und 3.2.1.2 skizzierten Instrumentariums - zu erreichen, ist als Grundvoraus-
setzung die Herstellung eines guten Kontaktes zwischen Interviewer und Interview-
tem und die Beachtung der zwei Ebenen der Kommunikation zu nennen.

"Guter Kontakt gehért an sich zu jedem erfolgreichen Interview,
aber bei qualitativen Interviews ist er von besonderer Wichtigkeit,
da diese vom Befragten sehr persdnliche Antworten
verlangen.” 140

Aufgrund der schon angesprochenen Kooperationsbereitschaft der interviewten
niederdeutschen Autoren war es in dieser Untersuchung kein Problem, einen
guten Kontakt herzustellen. Probleme und Stérfaktoren innerhalb der Inter-
view-Beziehung zwischen Interviewer und Interviewtem sollen in diesem afigemsin
theoretischen Kapitel noch nicht thematisiert werden, weil wir uns nach diesem
Interview-theoretischen Exkurs zuerst weiter auf die einzelnen Entwicklungs-
phasen des Projekts konzentrieren wollen. In der Darstellung der dritten Phase
(Hauptinterviews) soll dann explizit und detailliert auf Interview-spezifische Fragen
eingegangen werden, die sich von rein instrumentellen Interviewtechniken abhe-
ben (Verhalten der am Interview Beteiligten; Konflikte etc.) und die fir unsere
eigenen Interviews relevant waren.

Der zweite Gesichtspunkt, der im nicht-standardisierten Interview zu beach-
ten ist, kommt in den "zwei Ebenen der Kommunikation”141 zum Tragen:

1. die inhaltliche Ebene (Ablauf der Fragen, Inhalt der Antworten)
2. die Beziehungsebene (u.a. das affektive Verhdltnis zwischen Interviewer und
Befragtem)

Es handelt sich hierbei um die Frage der Gewichtung der zwei Ebenen im Inter-
viewkontext. Es ist natiriich unabdingbar, beiden Ebenen Beachtung zu schenken.

Wenn man aber um die teilweise empfindlichen Reaktionen von Mitgliedern
des niederdeutschen Kultursystems auf ‘Zuwiderhandiungen’ gegen interne Nor-
men und Einstellungen durch 'AuBenstehende’ (s. Kap. 1.7.3.1) weiB, kann man
Friedrichs zustimmen, wenn er meint: "In den meisten Fallen dirfte die Regel
gelten, es sei wichtiger, die Beziehungsebene zu erhalten als die inhaltliche
Ebene."142 In der vorliegenden Untersuchung gab es aber nur wenige Situatio-
nen, in denen die Gleichgewichtung der beiden Ebenen zugunsten der Bezie-
hungsebene aufgegeben werden muBte (s. Exkurs, Kap. 3.4.1).

57



3.22 Zusammenfassung

Das nicht-standardisierte Interview hat die Aufgabe, Antworten Gber Einstellungen,
Erfahrungen und Verhalten zu einem bestimmten Gegenstand zu liefern. Dies wird
mit einem fiexibel gehandhabten Gesprachsieitfaden erreicht, der mit gréBtenteils
offenen Fragen arbeitet und somit dem Mitteilungsbedlrfnis der Probanden in
unserer Untersuchung zugute kam und es férderte.

"Es unterscheidet sich vom 'geschlossenen’ bzw. standardisierten
Interview dadurch, daB es auf eine héhere Aktivitat des Befragten
gerichtet ist und diesem starker die Steuerung des Gesprachs
zufallen 1a8t. Es enthalt einen hdheren Anteil an offenen Fragen,
ndtigt also den Befragten zu eigenen Antwortformulierungen und
fordert ihn zu langeren Antworten auf und Uberbindet ihm ver-
mehrt die Verantwortung fir die Wahl der Reihenfolge der
Gesprichsthemen.” 143

Einschrankend muB zu dieser idealtypischen Definition gesagt werden, daB der
interviewte Autor in unserer Untersuchung nur insofern fir die Reihenfolge der
Gespréchsthemen verantwortlich war, als der Interviewer sich an den gegebenen
Antworten orientiert, und dann ggf. die Reihenfolge der Fragen im Gesprachsleit-
faden umstellt. Dies bezieht sich auch auf die Steuerung des Gesprachs, die in
letzter Konsequenz natirlich in den Handen des Interviewers liegt und nur durch
die eigensténdigen Antworten der Befragten und der damit verbundenen flexiblen
Handhabung des Leitfadens seitens der Interviewer als vom 'Befragten gesteuert’
bezeichnet werden kann.

Fir welches Verfahren (standardisiertes bzw. nicht-standardisiertes Inter-
view) man sich letztendlich entscheidet, ist eine Frage der Indikation, d.h. des zu
untersuchenden Bereichs. Es besteht aber in der empirischen Sozialforschung die
Tendenz -~ unabh&ngig von inhaltlichen Problemen (Zielgruppe, Thema etc.) —
das nicht~standardisierte Interview meistens im 'vorwissenschaftlichen’ Bereich der
Exploration zwecks Hypothesengenerierung zu verwenden. Fir eine Hypothesen-
priifung ist es ungeeignet.144

Da auch wir unsere Arbeit in eben diesem Bereich angesiedelt haben,
erschien uns zur Deskription der befragten Autoren innerhalb ihres alltagswelthch
fundierten Bezugsrahmens ein offenes Verfahren am geeignetsten.
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3.3 Die Interviewvorbereitung (2. Phase)

Nach dieser theoretischen Darstellung der fUr uns relevanten Interviewmethode,
mit der sich auch die Studenten in der Anfangsphase des Projekts (s. Kap. 3.1.2)
anhand von einfihrenden Referaten beschaftigten, wollen wir mit der Darstellung
der Projektentwicklung fortfahren. Das folgende Kapitel konzentriert sich auf die
Vorbereitung der interviews mit der Ausarbeitung des Gespréachsleitfadens und der
Pretests mit anschlieBender Uberarbeitung des Leitfadens und der Auswahl der
Autoren.

3.3.1  Entwicklung des Gesprachsleitfadens

Nachdem die theoretischen Vorlberlegungen und die Einarbeitung in niederdeut-
sche Texte abgeschlossen waren, sammelten wir im Seminargesprdch mogliche
Fragestellungen, welche die Basis fur den ersten, vorldufigen Gespréchsleitfaden
bildeten. In diesem ProzeB konnten wir zwecks Hypothesengenerierung auf eine
Reihe von Fragen zurlckgreifen, die von Ravenna Heison im Rahmen einer
Untersuchung zur Kreativitat von literarischen Texten und deren Autoren entwik-
kelt wurden.145 Es handelte sich hier vornehmlich um Fragen, die auf das Selbst-
verstdndnis von Autoren, deren Motive und Ziele der Textproduktion, Arbeitsorga-
nisation etc. abzielten.

Es kam uns hierbei weniger auf die endgdltige Formulierung der einzelnen
Fragen an, als auf die grobe Gliederung des noch zu erstellenden Leitfadens in
Themenkomplexe, denen die einzelnen Fragen zugeordnet werden konnten. Die
Vorschldge der Studenten wurden zunachst in einer Art "ad-hoc-Verfahren™
katalogisiert und in den nachstehenden sechs Themenkomplexen zusammen-
gefaft:

- Sprache

— Literatur

- Institutionen

— Biographisches

— Sonstiges

- Demographische Daten

Daraufhin ordneten wir die Einzelfragen des unstrukturierten Fragenkatalogs
diesen Ubergreifenden Bereichen zu, sodaB sich das nachstehende Schema als
erster Entwurf des Gespréachsleitfadens ergab.
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3.3.1.1 Erster Entwurf des Gespréachsieitfadens

Sprache

Rolle der plattdeutschen Sprache im Alltag

Sprecherbiographie (Erst- oder Zweitsprache)

Wann Platt?

BewuBtsein bzgl. Spracherhaltung (auch: Schaffung neuer Wérter)
Bewertung von spontanen Lehnilbersetzungen

Weitergabe von Platt an jlingere Generationen

Sprachpflege: Wache Uber "Reinheit” der Sprache

(gibt es ein Ideal des Plattdeutschen?)

Wenn Platt nur bei bestimmten Gelegenheiten gesprochen wird, warum gerade
dann?

Orthographie (Standardisierung vs. Ortsdialekt)

Spezielle Leistungen des Platt gegeniiber Hochdeutsch

Vorteil der Diglossie

Literatur

60

Themen, die angegangen werden bzw. angegangen werden kdnnten

Planung der Erzahlungen hinsichtlich bestimmter Quellen

Eingang von biographischen Daten in die Geschichten

Kénnte sich der Autor vorstellen, Uber ein ihm genanntes "abartiges” Thema
2u schreiben?

Leserkreis - Zusammensetzungen

Feedback zu Lesern

Textformen (Volksliedstrophe) bewuBt?

Lesungen - Kontakte

Literar—Produktionstatigkeit auch in Hochdeutsch

Code-Switching

Eigenrezeption der Autoren (Hochdeutsch oder Platt)

EinfluB anderer Autoren verarbeitet?

Mitglied in Schriftstellervereinigungen fiir Plattdeutsch;

"Diskussion” ber Werke der Autoren untereinander

Themen und Gattungen

Position zu neusren Tendenzen in der Platt-Szene

Ziele, die mit Textproduktion verfolgt werden (z.B.: Erhaltung des Dialekts,
Unterhaltung der Leser, Konservierung der "guten alten Zeit”)

Gewichtung der Ziele

Unterscheidung Ziele/Motive

Selbstdarstellung (ist ein Autor in der Szene bekannt resp. anerkannt?)
Erwartungsdruck seitens des Publikums.

Benutzung von Wérterblchern?

Spezielle Fragen zu einzelnen Texten (unterliegt besonders der Ausarbsitung
der einzelnen Interview Gruppen)



Institution

— Sprache in Institution
- Arbeitstreffen
- welche Funktionen haben sie?
- mehr als Kaffeeklatsch?
- Verdffentlichungsmodalitdten/Medien (Presse/Buch/Radio)
- Honorierung
- AbschiuB von Vertragen
- Aufgaben/Anfragen von Institutionen an- Autoren
- Erfahrungen mit Buchverlagen
- normierende Eingriffe von Lektoraten
- 6konomische Kriterien
—~ Welche Funktionen iben Autoren in Institutionen aus?
- Teilnahme an Platt-Kulturszene aktiv/passiv
- Sind Autoren zur Erhaltung der Szene Uberhaupt notwendig?
- Bedeutung der Institutionalisierung

Biographisches

- Wie kam der Autor zum Schreiben?

— Wann Beginn des Schreibens von Platt-Texten?
- Bewertung von "gestern” und "heute”

- Hérspiel/Fernsehen

- Rezeption hochdeutscher Literatur
- Ermittlung des Bibliotheksbestandes der Autoren

Sonstiges

- Demographische Daten.
- Familienstand
- Alter
- Beruf (evtl. Berufswechsel)

3.3.2 Pretests

Im AnschluB an die Fertigstellung des ersten Leitfadens erfolgten nun die Tests
dieses Forschungsinstrumentes. Da die Seminarteilnehmer zum gréBten Teil keine
Interviewerfahrung mitbrachten und auch noch nicht an der Konzeptionierung einer
empirischen Untersuchung mitgewirkt hatten, war zu erwarten, daB sich eine
Reihe von Problemen einstellen wiirden. Eine Aufgabe der Pretests war es also,
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die Interviewer auf etwaige Probleme in der konkreten Interviewsituation aufmerk-
sam zu machen, sie fir diese Situation zu sensibilisieren, Hemmungen abzubau-
en, kurz, die Studenten auf die Rolie des Interviewers im Feld vorzubereiten (s.
Exkurs, Kap. 3.4.1).

Dariber hinaus konnte in den Pretests der Leitfaden selbst einer ersten
Bewahrungsprobe unterzogen werden. Es sollte geprift werden, ob die Fragen
eindeutig genug formuliert waren, ob die Zuordnung der Fragen zu den einzelnen
Fragenkomplexen sinnvoll war, ob Fragen doppelt gestellt und ob bestimmte
Punkte im Leitfaden erst gar nicht thematisiert waren.

Da die Probeinterviews jeweils liber die Dauer einer Seminarsitzung gingen,
war fur die "echten” Interviews eine Zeit von ca. 90 Minuten zu veranschlagen.
Neben diesen sogenannten "Télpel-Interviews”, in denen die Rolle des Autoren
von einem Teilnehmer eingenommen wurde, der es dem interviewer so schwer
wie moglich machen solite, wurde eine Reihe von weiteren fiktiven Interviews im
Bekanntenkreis der Teilnehmer durchgefiihrt. Dabei waren wir uns bewuBt, da8 ein
wichtiger Faktor - die zu befragenden Autoren selbst — nur &uBerst unzulanglich
in den Interviewvorbereitungen beriicksichtigt werden konnte, da in allen Falien
die Autorenrolle entweder von Seminarteilnehmern bzw. deren Bekannten Uber-
nommen wurde, die in der Regel nicht als Teilnehmer am niederdeutschen Kultur-
system gelten konnten. Dieses Problem war jedoch aufgrund der zu geringen
Anzahl von Autoren als moglichen Interviewpartnern fir die Pretest-Interviews
nicht zu umgehen.

In einer anschlieBenden Sitzung wurden die in der Pretest-Phase gesammel-
ten Erfahrungen nochmals diskutiert. Sie biideten somit die Basis fur die Fassung
des zweiten, endgultigen Gesprachsleitfadens.

3.3.3 Uberarbeitung des Gesprachsleitfadens

In dieser Sitzung beschlossen wir zunéchst, zwei Fragen aus dem gesamten
Fragenkomplex auszugliedern und sie als Eingangsfragen dem Interview voraus-
zustellen: Die Fragen nach dem AnlaB der Autorentatigkeit und dem Zeitpunkt
ihres Beginns. In der engen Ausrichtung auf die Person des Autors erhofften wir
uns, das Interesse der Befragten fur das Interview zu gewinnen bzw. zu verstar-
ken. Dariiber hinaus erschienen uns diese Fragen geeignet, ein personliches
Interesse an der Person des Autors zu bekunden, was dazu dienen sollte, daB
eventuell vorhandene MiBtrauen gegeniber den Interviewern abzubauen und ihn in
seiner Rolle als Forscher zu akzeptieren. SchlieBlich soliten sich aus den zu
erwartenden langeren Ausflhrungen Anknlpfungspunkte fir den weiteren
Gesprachsverlauf ergeben, die dem Interview den Charakter einer einseitigen, vom
Interviewer dirigierten Abfragung nehmen konnten,

62



Weitere Anderungen betrafen die Reihenfolge der Fragen innerhalb der dber-
geordneten Fragenkomplexe. So wurden z.B. die Fragen 1.2 und 1.6 (wann Platt?
wenn Platt nur bei bestimmten Gelegenheiten gesprochen wird, warum gerade
dann?) des ersten Entwurfs zu zwei direkt aufeinanderfolgenden Fragen zusam-
mengezogen. Auch wenn die Interviewer generell nicht gezwungen waren, die
Fragenfolge des Leitfadens im konkreten Gesprdach einzuhalten, erschien das
direkte Anknlpfen dieser beiden Fragen sinnvoll, damit der Befragte auch einen
logisch gegliederten Ablauf erkennen konnte. In diesem speziellen Fall fungierte
1.6 als Trichterfrage zu 1.2, die vom Befragten eine Erlauterung des vorher
Gesagten verlangte.

Aufgrund der zu abstrakten Formulierung einiger Fragen wie z.B. 1.9 (Vor-
teile der Diglossie) und 2.10 (Code~-Switching) waren die verwendeten Fachtermini
zu "entschédrfen”, da sie unter Umstanden zuviele Informationen bei den Befrag-
ten vorausgesetzt héatten. Diese Termini muBten deshalb in Begriffe (bersetzt
werden, mit denen die Autoren eine Bedeutung verbinden konnten. Sie konnten in
der konkreten Fragestellung nicht explizit verwendet werden, sondern waren von
den Interviewern zu umschreiben. Anstatt also nach der Verwendung des Stilmit-
tels Code-Switching zu fragen, soliten die Autoren angeben, unter welchen Um-
stdnden und zur Erreichung welcher Effekte sie hochdeutsche Passagen in ihren
Texten verwenden. Bezlglich der Frage 1.9 soliten die Befragten sich &uBern,
welche Vor- bzw. Nachteile sie damit verbinden, daB sie sowohl Hochdeutsch als
auch eine Varietat des Niederdeutschen sprechen.

Wir kénnen an dieser Stelle weder samtliche Uberlegungen zusammenfas-
sen, die zur Uberarbeitung der ersten Leitfadenfassung fihrten, noch die endguiti-
ge Fassung in allen Punkten mit dem ersten Entwurf vergleichen. Hierzu ware
sicherlich ein die gesamte Vorbereitungsphase begleitendes und fixierendes
Protokoll vonndten gewesen. Wir sind aber auch der Meinung, daB der nachste-
hende, zweite Entwurf des Interviewleitfadens sich weniger inhaltlich, denn formal
von der ersten Fassung unterscheidet.

3.3.31 Zweiter Entwurf des Gesprachsleitfadens

Eingangsfragen

~ Wie kam der Autor zum Schreiben?
- Wann Beginn des Schreibens von Platt-Texten?
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Sprache

Rolle der plattdeutschen Sprache im Alltag

Sprecherbiographie (Erst- oder Zweitsprache)

Wann spricht der Autor Platt? Mit wem? WorGber?

Wenn Platt nur bei bestimmten Gelegenheiten gesprochen wird, warum gerade
dann?

BewuBtsein bzgl. Spracherhaltung (auch: Schaffung neuer Wérter)

Bewertung von spontanen Lehnibersetzungen (z.B.: 'Tariufrunne’, 'Liewens-
haulungskosten’, 'Kugelschriever’)

Weitergabe von Platt an jiingere Generationen

Sprachpfiege: Wache Uber "Reinheit” der Sprache

(Gibt es ein Ideal des Plattdeutschen?)

Orthographie (Standardisierung vs. Ortsdialekt)

Spezielle Leistungen des Platt gegeniber Hochdeutsch

Vorteil der Diglossie

Institution

Sprache in Institutionen (Plattdeutsch oder Hochdeutsch)

Arbeitstreffen

- welche Funktionen haben sie?

- mehr als Kaffeeklatsch?

Veréffentlichungsmodalitaten/Medien (Presse/Buch/Radio)

Honorierung

AbschiuB von Vertragen

Aufgaben/Anfragen von Institutionen an Autoren

Mitglied in SchriftstelIervéreinigungen fir Plattdeutsch; "Diskussion” UGber
Werke der Autoren untereinander

Erfahrungen mit Buchverlagen

- Normierende Eingriffe von Lektoraten

- 6konomische Kriterien

Welche Funktionen iben Autoren in Institutionen (Heimatvereine usw.) aus?
Teilnahme an Platt-Kuiturszene aktiv/passiv

Sind Autoren zur Erhaltung der Szene Uberhaupt notwendig

- Bedeutung der Institutionalisierung

Lesungen

- Kontakte

Teilnahme an Autorenwettbewerben



AuBere Arbeitsorganisation

Umwelt:

- rdumliche Gegebenheiten (Arbeitszimmer)

- GenuBmitte! (brauchen Sie eine bestimmte Atmosphare zum Arbeiten?)

- Arbeitszeit (geplant/zuféllig; hangt sie von der Jahreszeit ab?)

- Technische Herstellung der Manuskripte (handgeschrieben oder getippt/
schreiben andere?)

- Erwartungszwénge (haben diese EinfluB auf die Arbeit?)

Stimmungen (haben diese EinfluB auf Ansetzen zur Arbeit?)

Schreiben an mehreren Werken zugleich

Unangenehmes muB geregelt sein

Werkplanung/Werkdurchflhrung

Gattungen im Werk des Autors (Lyrik, Erzahlung, Drama)
Arbeitstechniken (Quellen, Zettelkasten)

Auftragsarbeit oder eigener Antrieb?

Genauigkeit (gehen Sie sehr ins Detail?)

Uberarbeitungsphasen

Detailplanung/Naturwdichsigkeit

Vorbilder (welche?)

Vorlagen (Nachbildungen von Werken)

Benutzung von Worterblichern

Detailtreue (Abbild von "Wirklichkeit”; Dokumentation)

Korrekturen

Themen, die der Autor behandelt

Themen, die angegangen werden bzw. angegangen werden kdnnten
Eingang von biographischen Daten in die Geschichten

Kénnte sich der Autor vorstellen, Uber ein ihm genanntes ungewdhnliches
Thema zu schreiben?

Leserkreis

- Zusammensetzungen (Zielgruppe vs. tatsdchliche Gruppe)
Textformen (z.B. Volksliedstrophe) bewuBt geplant
Literar-Produktionstatigkeit auch in Hochdeutsch

Code-Switching (als Stilmittel)

Eigenrezeption der Autoren (Hochdeutsch oder Plattdeutsch)

EinfluB anderer Autoren

Idee wichtiger als Stil?

Erwartungsdruck seitens des Publikums

Position zu neueren Tendenzen in der Platt-Szene

Ziele, die mit Textproduktion verfolgt werden (z. B.: Erhaltung des Dialekts,
Unterhaltung der Leser, Konservierung der "guten alten Zeit")
Gewichtung der Ziele
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Werk des Autors

- Welche Gattungen finden sich (Lyrik, Dramen, Erz&hiung)?

- Zu welchen Themen finden sich Texte?

— Unterscheidung Ziele/Motive
- Erfolg (Preise, Auflagen etc.)
- Ist der Autor in der Szene bekannt resp. anerkannt?

— Feedback zu Lesern

— Auch hochdeutsche Werke geschrieben?

— Selbsterfahrung beim Schreiben

- Lernprozesse beim Schreiben fir das Schreiben

— SpaB am Schreiben fur sich selbst

- Kann nur der Autor selbst diese Texte schreiben?
(Einzigartigkeit)

- Spezielle Fragen zu einzelnen Texten (unterliegt besonders der Ausarbeitung
der einzelnen Interview-Gruppen)

Sonstiges

-~ Rezeption hochdeutscher Literatur

- Grobe Ermittlung des Bibliotheksbestandes des Autors
(insbesondere niederdeutsche Literatur)

— Mochte der Autor noch etwas erganzen, was bisher nicht angesprochen wor-
den ist?

Demographische Daten

— Familienstand

- Alter

— Beruf (evil. Berufswechsel)
— Geschlecht

3.3.4 Kriterien far die Auswahl der Autoren und Kontaktaufnahme

Die Auswahl der zu befragenden Autoren'46 war mit drei Kriterien verknipft. Es
kamen zunachst ausschlieBlich solche Autoren in Frage, die wohnhaft im Raum
Ostwestfalen-Lippe waren. Hierbei konnten wir u.a. auf Adressen von Autoren
zurlickgreifen, die den Herausgebern - gleichzeitig dem Projektleiter und einer
Mitarbeiterin des niederdeutschen Textkorpus - zweier Anthologien mit Dialekt-
literatur aus dem Raum Ostwestfalen-Lippe vorlagen.
Die Beschrankung auf einen relativ eng umgrenzten regionalen Bereich
. erfolgte aus zwei Grinden. Da es uns weniger um einzeine Autoren als vielmehr
um Dialektautoren im allgemeinen ging, gerieten auch die Kontakte der Autoren
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untereinander ins Blickfeld unseres Interesses. Solche Kontakte waren beispieis-
weise zu vermuten im Hinblick auf das schon erwdhnte Michaelistreffen in
Lippinghausen und auf die Beziehungen zwischen den Heimatvereinen im ostwest-
falisch-lippischen Raum. Diese Institutionen fungieren durchaus als integrierende
Faktoren innerhalb der hiesigen Kulturszene und koénnen den Autoren - aber
auch den Ubrigen Teilnehmern - vor allem als Informations—- und Kontaktstellen
dienen. Neben den so vermittelten Kontakten konnte aufgrund der Uberschaubar-
keit dieses Bereichs auch von einem MindestmaB an informellen Kontakten inner-
halb der Autorenschaft ausgegangen werden.

Der zweite Grund fur die Beschrankung auf das ostwestfélisch-lippische
Dialektgebiet lag in der mangeinden finanziellen Ausstattung des Projekts begrin-
det. Sowoh! die Austagen fur die Telefonate mit den Autoren als auch die Fahrt-
kosten muBten von den Seminarteilnehmern selbst getragen werden.

2u diesem ersten Kriterium kamen zwei weitere, die eng miteinander ver-
knupft waren, hinzu. Die Autoren muBten (a) eigene Texte in einer niederdeut-
schen Varietat verfaBt haben und (b) mit diesen schon in irgendeiner Form an die
Offentlichkeit getreten sein. Die Publikation von Texten in Buchform gait nicht als
Bedingung fir die Interviews. Hierfir waren sporadische Veréffentlichungen in
Tageszeitungen, Heimatkalendern, Festschriften etc., aber auch Lesungen eigener
Texte der Autoren ausreichend.

Bei der Auswahl der Autoren konnten wir vor allem auf die vom Bielefelder
Universitatsprojekt ”Niederdeutsches Textcorpus” angelegte Autorenkartei zurick-
greifen. Aliein bei sechzehn der befragten Autoren erfolgte der Zugriff Gber diese
Kartei. Zwei Kontakte ergaben sich aus privaten Bekanntschaften von Seminarteil-
nehmern mit Autoren. Ebenfalls zwei Autoren lernten die Verfasser dieser Arbeit
im Rahmen von Sprachaufnahmeaktionen fiir das "Niederdeutsche Textcorpus”
kennen, die sich spater ebenfalls zur Teilnahme an den Interviews bereiterklérten.

Die Kontaktaufnahme erfoigte durch die Studenten selbst. Sie erklarten den
Autoren in einem telefonischen Gesprach Ablauf und Zweck der Untersuchung
und vereinbarten Termine fUr die Interviews, die von den Autoren vorgeschlagen
wurden. Die Bereitschaft der Angesprochenen zur Kooperation kann als sehr hoch
eingeschatzt werden, da lediglich in einem Fall — aus zeitlichen Grinden - eine
Absage erfolgte.
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3.34.1 Die Autoren

Wir geben nachstehend die Auflistung einiger, die Autoren betreffende Daten, wie
Alter (zum Zeitpunkt der Befragung: 1984), Geschlecht und Beruf. Die Autoren
werden namentlich nicht erwahnt. Hierzu haben wir uns ihnen gegenuber ver-
pflichtet.

Geschlecht Alter Beruf
w 29 Hausfrau
w 31 Sozialpidagoge, Hausfrau
w 52 Naherin, Hausfrau
w 61 Hausfrau
m 31 Designer
m 53 Uhrmacher
m 56 Techniker
m 58 Landwirt
m 62 Postangestellter (Rentner)
m 62 Vulkaniseur
m 71 Zollbeamter (Rentner)
m 73 Zimmermann (Rentner)
m 75 Maurer (Rentner)
m 75 Techn. Angestellter (Rentner)
m 76 Verwaltungsbeamter (Rentner)
m 77 Lehrer (Rentner)
m 79 Landwirt (Rentner)
m 79 Zimmermann (Rentner)
m 86 Lehrer (Rentner)
m 89 Tischler (Rentner)

Auf eine schichtenspezifische Zuordnung der Autoren haben wir in der Analyse
verzichtet. Eine solche Zuordnung - lediglich auf Basis der angegebenen Berufe
— erschien uns problematisch, da Faktoren wie Ausbildungsgang, SchulabschluB
und Einkommensverhéltnisse nicht erhoben wurden. Zudem fehlen fir die Berufs-
angaben wie z.B. Zimmermann, Maurer, Techniker, Designer, Tischler, Unhrmacher
oder Vulkaniseur die Angaben, ob es sich hierbei um ein Angestelitenverhéltnis
oder um Selbststandigkeit der Befragten handelt.

Von einem Uberdurchschnittlich hohen Anteil an Akademikern und héheren
Beamten, wie dies von Schuppenhauer und Baur/Fluck (s. Kap. 1.9) festgestellt
wurde, kann jedoch nicht die Rede sein. Sechs Akademikern und héheren Beam-
ten stehen zwar nur drei Arbeiter und Bauern gegeniiber; hinzu kommen aber
noch sechs Handwerker, zwei Hausfrauen und drei Angestellte.
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3.4 Die Durchfiihrung der Interviews (3. Phase)

Bevor wir detailliert auf den Interviewverlauf eingehen, schalten wir einen Exkurs
vor, der auf spezielle Probleme in Interviewsituationen eingeht, wie sie auch in
unseren Interviews auftraten.

3.4.1 Exkurs: Das Verhalten in Interviews

Das Hauptaugenrﬁerk liegt in diesem Exkurs auf dem Verhaiten der Beteiligten
(Student/Autor) in spezifischen Interviewsituationen. Die Grundfragen, die wir uns
vor Beginn der Interviews steliten, waren:

1. Wie verhalten wir uns gegeniber den Interviewten?
2. Wie verhalten sich die Interviewten uns gegenuber?

3.4.11 Interviewerverhalten

Wie schon erwéhnt, wurden die Interviews 'offen’ geflhrt, d.h. flexible Handhab-
ung des Leitfadens zwecks Aufbau einer geldsten Gesprachsatmosphare. Wir
gingen dabei von der Annahme aus, daB man nicht auf bedeutungsstrukturierte
Daten hoffen kann, "wenn man unter dem Primat wissenschaftlicher Zielsetzung
den Darstellungsraum des Forschungssubjekts beschneidet.”147 Dies bedeutete
fir unsere Interviews:

1. Akzeptanz des vermuteten groBen Mitteilungsbedurfnisses seitens der Autoren

2. Kein Abblocken von Antworten, die den zu erfragenden Kontext veriassen

3. Kein oberlehrerhaftes Auftreten mit Korrekturen bei sachlich falschen Antwor-
ten

4. Aufrechterhaltung des natirlichen Umfelds der Autoren

ZusammengefaBt: volles Eingehen auf die den ‘Autoren zugestandene "Kom-
petenz zur Eigenreprésentationn”148

ad 1/2.

Das a-priori angenommene Mitteilungsbedurfnis wurde in jedem Interviewverlauf
durch die Autoren bestétigt. Bei einigen mindete es sogar in eine Art Selbstdar-
stellung. Dieses Phanomen brachte fir uns Vor- und Nachteile. Auf der einen
Seite war der InformationsfluB sehr groB. Uber die eigentiiche Thematik hinaus
konnten wir fir das Archiv des "Niederdeutschen Textcorpus” z.B. viele Gedichte,
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Lieder, informationen Uber alte Brauche etc. archivieren.149 Dariber hinaus wurde
von den Autoren vieles thematisiert, was wir in unseren Voriberlegungen zum
Fragenkatalog noch nicht beriicksichtigt hatten und was somit in den Analyseleit-
faden eingearbeitet werden konnte.

Auf der anderen Seite kann das Mitteilungsbedirfnis fir den Interviewablauf
auch hinderlich sein. Bei vielen Autoren war ein regelrechter Uber-Eifer vorhan-
den ("Wenn ich das mal eben einflechten darf”).150 Die Stringenz des Interviews
wurde unterbrochen, so daB teilweise der Interviewer den Faden verlor oder
Fragen vergessen wurden. Dies geschah aber nicht sehr oft, da immer zwei Inter-
viewer anwesend waren, die sich gegenseitig kontrollierten. AuBerdem wurde der
Uber—Eifer zumeist von dem Bem(ihen der Autoren um korrekte Abwicklung der
Interviews Uberlagert (s. Kap. 2.1.1.3). Vielfach war eine Rickfihrung auf das
eigentliche Thema durch die Autoren selbst zu beobachten ("Aber das gehért ja
wohl nicht zum Thema”).

Es war auch festzustellen, daB sich fast alle Autoren auf die Interviews
vorbereitet hatten: eigene Texte lagen bereit, Sammiungen wurden ausfihrlich
vorgezeigt oder Lieder vorgetragen. Dies ist ein weiteres Indiz fiur die Koopera-
tionsbereitschaft der Autoren. Maccoby/Maccoby erdrtern dieses Verhalten seitens
der Probanden in solchen Fallen wie folgt:

"... denn er (der Interviewte, A.d.V.) kann eine Liste von Punk-
ten vorbereitet haben, die er mit dem Interviewer besprechen will.
Oft entspricht jedoch das, was er sagen mdchte, nicht dem, was
der Interviewer héren mdéchte, aber man muB dem Befragten eine
Gelegenheit geben, das sagen zu kdnnen, was er vorbereitet hat.
Andernfalls wird er wéhrend des Interviews wachsend irritiert
sein.” 151

Es war also fir uns zu beachten, den guten Kontakt (s. Kap. 3.2.1.3) zu den
Gesprachspartnern nicht durch Abblocken der von ihnen angesprochenen Themen
zu verlieren.

ad 3.
Neben der Notwendigkeit, eine gute Gesprachsatmosphére zu schaffen, ist weiter-
hin die Beachtung der zwei Kommunikationsebenen - inhaltliche Ebene und

Beziehungsebene (s. Kap. 3.2.1.3) - von groBer Wichtigkeit. Aufgrund unserer
Erfahrungen wuBten wir, wie schnell in der niederdeutschen Kulturszene Verweige-
rungs—- oder Abschottungsmechanismen gegeniber 'AuBenstehenden’ in Kraft
treten, die sich als Untersuchende mit diesem System beschaftigen oder als
Teilnehmer an diesem auftreten (s. Kap. 1.7.3.1).

Deshalb war es sinnvoll, wahrend der Interviews vor allem auf eine eventuel-
le Gefdhrdung der Beziehungsebene zu achten. Dies war z.B. dann der Fall, wenn
uns die Autoren nach unserer Meinung zu einer speziellen, von ihnen angespro-
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chenen Thematik fragten ("Was halten Sie denn vom Autor XY?"). Wir unterstitz-
ten die Interviewten in solchen Fallen in ihrer Meinung, um nicht durch eine nega-
tive Sanktionierung die Beziehungsebene zu gefahrden. Eine Antwortverweigerung
durch uns oder eine nicht zufriedenstellende Antwort aus Sicht der Befragten
hatte leicht zu "Feindseligkeit und Unsicherheit” auf Seiten der Befragten fuhren
kénnen.” 152 Der Interviewer "darf auch kein Befremden oder MiBbilligung Gber
etwas zeigen, was der Befragte sagt ..."133 "Er sollte nicht als Experte auftre-
ten.” 154 Dies gilt besonders fur die immer wiederkehrenden stereotypen Aussagen
Uber den Sprachcharakter von Platt ("warm”, “einzigartig” etc.) oder die geo-
graphische Ausbreitung des Ortsdialekts ("Im Nachbardorf sprechen sie schon
ganz anders”), die aus wissenschaftlicher Sicht unhaltbar sind.

Es l4Bt sich jedoch sagen, daB in keinem der durchgefilhrten Interviews die
Gespriachsatmosphare gestért war, so daB nur in den geschilderten Fallen die
Gleichgewichtung von inhaltlicher Ebene und Beziehungsebene prophylaktisch
zugunsten der Beziehungsebene verschoben werden muBte.

ad 4. .

Die vierte Grundvoraussetzung fur die Durchfihrung unserer Interviews war der
Erhalt der natirlichen Umgebung der Autoren. Dies wurde auf der theoretischen
Ebene durch das nicht-standardisierte Interview erreicht, denn "die 'Natirlichkeit'
der Umwelt der Versuchsperson wird durch die Bedingungen des formaien Inter-
views affiziert.” 155

Praktisch bedeutete es fir uns, die Interviews bei den Autoren zu Haus
durchzufihren und auch die Terminplanung nach ihren Wianschen auszurichten.
Um diese 'Natirlichkeit’ weitgehend aufrechtzuerhalten, nahmen wir wahrend der
Interviews auch die Anwesenheit (teilweise Einmischung) von dritten Personen
(Ehepartner, Kinder etc.) in Kauf.

Die Tatsache, daB in einigen Fallen Ehepartner usw. anwesend waren, kann
mit drei Grinden erklart werden:

1. Interesse am technischen Ablauf eines Interviews ("Wie funktioniert das
denn?”)

2. Der Partner muB die gemachten Aussagen bestdtigen ("Stimmt das so,
Mutter?"): doppelte Absicherung der Antwort

3. Der Partner erganzt die Ausfiihrungen ("Wie war das noch damals?”): Er-
innerungsressourcen .

Diese Eingriffe hielten sich aber in Grenzen. Die Interviews waren bis auf eine
Ausnahme (ein Ehepaar) reine Einzelinterviews, die in einer persdnlichen, durch
Gruppendruck unbeeinfluBten Atmosphare stattfanden.
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3.4.1.2  Zur Kooperationsbereitschaft der Befragten

Zur Erklarung der (beraus hohen Kooperationsbereitschaft der Autoren kdnnen
vier Grinde angefihrt werden:

1. Das Bemihen um Integration von 'AuBenstehenden’ in die niederdeutsche
Kulturszene

2. Das Interesse an wissenschaftlicher Arbeit im Bereich Niederdeutsch

3. Das Verhalten der Interviewer

4. Die alltagsweltliche Relevanz der Interviewthematik fir die Probanden

ad 1.

Die meisten Autoren luden die Studenten zu ihren nachsten Lesungen ein, wiesen
auf die Auffihrung plattdeutscher Theaterstiicke hin oder boten sich als Lehrer fir
Niederdeutsch an. Hieraus wird das offensichtliche Bemihen ersichtlich, das
Interesse jlngerer Leute am Dialekt und der Literatur Uber ein kurzes Interview
hinaus zu verstirken. Weiterhin ist dies auch ein Indiz fir den."Vertrauenskredit,
den jeder bekommt, der sich als Plattdeutscher zu erkennen gibt und das sind
heute alle, die sich interessieren ...”156; *... es werden auch Studenten von der
Plattdeutschen Szene akzeptiert und ggf. aufgrund ihres vorgebrachten Interesses
am Plattdeutschen integriert.” 157

Dies gilt natlrlich nur insofern, als Normen und Einstellungen respektiert
und die damit verbundenen moglichen Sanktionen des niederdeutschen Kultur-
systems ins Kalkil gezogen werden.

ad 2.

Wenn Witzel in bezug auf das wechselseitige Interesse am Interview feststellt: "Es
ist allerdings u.M.n. zu bezweifeln, daB8 die Interviewpartner im selben MaBe
Interesse an der Wissenschaft haben”158, so mag dies fir das Gros der empiri-
schen Untersuchungen zutreffen. Bei unseren Interviews war aber generell ein
starkes Interesse fir die wissenschaftliche Arbeit im Bereich Niederdeutsch fest-
zustellen. In den Vorgesprachen und Nachbetrachtungen wurden von den Befrag-
ten viele Fragen Uber die universitire Auseinandersetzung mit Platt gestellt. Abge-
sehen von der anfénglichen Unsicherheit und Nervositat (s. Kap. 2.1.1.3) war ein
Desinteresse oder MiBtrauen gegeniiber der Wissenschaft nicht spirbar. Das
wechselseitige Interesse am Gesprachspartner und dessen Bezugsrahmen war flr
die Gesprachsatmosphare sehr férderlich.

Ein weiteres Kriterium in diesem Zusammenhang war sicherlich auch, daB
sich viele Autoren in gewisser Weise geschmeichelt fihiten, von der Institution
Universitat fir ein Interview 'ausgewdhlt’ worden zu sein. Dies férdert erstens das
eigene SelbstbewuBtsein als Autor, und zweitens erfahrt natirlich auch der Dia-
lekt, als Objekt wissenschaftlichen Interesses, eine Aufwertung. Hierfir lassen sich
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in den vielen Bemihungen, die Interviewer zufriedenzustellen, in dem dabei teil-
weise entwickelten Uber-Eifer und in der interessierten Teilnahme anderer Fami-
lienmitglieder deutiiche Hinweise entdecken. Auch Strauch/Wiegert haben in ihrer
Untersuchung festgestelit, daB alle diesbeziiglichen Aktivititen an der Universitat
von den Plattdeutschen genutzt werden, "um ihrer Sache Dignitat und Wirkung zu
verschaffen. Sie sind fiir jeden Verblndeten dankbar.”15¢

ad 3.

Wie schon erwdhnt, traten innerhalb der Interviews fiir dieses Projekt keinerlei
Spannungen zwischen Interviewer und Befragten auf. Dies ist sicherlich u.a. auch
auf die hinreichend grindliche Interviewvorbereitung und die Sensibilisierung der
Interviewer fir die Mentalitat der plattdeutschen Informanten zuriickzufiihren.

Ein Beispiel dafir, wie es zu Stérungen zwischen den Gesprichsteilnehmern
kommen kann, gibt Peter Nissen in einem Quickborn-Artikel'60, der sich auf die
GETAS-Untersuchung'®' "Zur Lage des Niederdeutschen 1984" bezieht162,
Nissen glossiert in seinem Artikel das Verhalten des Interviewers und die gesamte
Interviewsituation. Bezlglich der Interviewer, die die Abfragungen fir diese Unter-
suchung durchfihrten, spricht Ulf Bichel in seinem Resimee zu besagter
GETAS-Studie von "geschulten Mitarbeitern”163, Dies mag fir die technische
Versiertheit zutreffen, aber bei der Sensibilisierung fur die Zielgruppe "Plattdeut-
sche Sprecher” missen Versaumnisse unterstelt werden, denn Nissen sagt {iber
den Interviewer: "Wat is de Gast bloots nierschieri dacht ik. Awer nee, seegt he:
Em intresseert dat allns gor nich. Dat sind son poor Professors, wat dat allns
weten wo6t.” Und als eine Antwort etwas ausufert: "Dat weer awer nich so
wichdi, meent he.” Dieses offene Desinteresse ruft natirlich beim Befragten
Unmut hervor: "de dore Sndsel” und "de dore verdreihte Keerl”.

Eine Stérung der Gesprachsatmosphére ist offensichtlich. Wieweit sich
dieses auf die Validitit der Daten auswirken kann, wird in Nissens SchluBsatz
deutlich: "...un denn heff ik af un to gans ut Versehn uk mol de Wahrheit seggt.”
Durch das gezeigte Desinteresse des Interviewers sieht sich der Befragte selbst
auch nicht veranlaBt, konstruktiv mitzuarbeiten und liefert darum nur 'ab und zu’
und - ironisierend gemeint - 'aus Versehen' korrekte Daten.184 Der geschilderte
Artikel mag einen Einzelfall darstellen, er zeigt aber in hervorragender Weise die
maglichen Schwierigkeiten einer groBen Untersuchurig im Bereich der niederdeut-
schen Szene, die zudem noch mit einer groBen Zahl geschiossener Fragen durch-
gefihrt wurde: den Interviewern fehlt die Kenntnis (ber die Mentalitat der Spre-
cher; das standardisierte Interview hemmt deren Mitteilungsbedirfnis, und es kann
zu Spannungen im Interview kommen. Der "Snack an’n Fierabend” 165 (Erwartung
des Befragten an das Interview) findet nicht statt.

Diese Problematik sollte einmal austihrlicher diskutiert werden. Wir woliten
nur einen Hinweis fir weitere Untersuchungen dieser Art geben, zumindest was
die Auswahl und Schulung der Interviewer betrifft.
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ad 4.

Ein hoher Grad der Gesprachsbereitschaft hangt natirlich auch vom "Ernstneh-
men der inhaltlichen Problem”166 seitens der Befragten ab, die eine Mdglichkeit
haben mussen, sich selbst emotional engagiert einzubringen und die Bedeutsam-
keit der Interviewkommunikation auch fir ihre alitdglichen Handlungszusammen-
hange unterstellen zu kénnen.'67 Da es sich beim Thema unserer Untersuchung
um einen zentralen Bestandteil im Leben der Interviewten handelt, ist kiar, daB die
Kooperation und das Mitteilungsbedurfnis Gberdurchschnittlich hoch waren.

3.4.2 Der Interviewverlauf

Nach AbschluB der geschilderten Vorbereitungsphasen begannen die eigentlichen
Interviews, die in einem Zeitraum von drei Monaten durchgefihrt wurden. Die
Gesprache wurden in Hochdeutsch gefiihrt, da das sprachliche Material lediglich
unter inhaltlichen - nicht unter formalen — Aspekten als Datum herausgezogen
werden solite. Die jeweilige Interviewdauer variierte zwischen einer bis zwei Stun-
den.

3.4.21 Die Konstellation der Aufnahmegruppe und die Position des
Projektleiters

Die Gesprache mit den Autoren wurden in der Regel von zwei Seminarteilnehmern
gefGhrt. Nur fir zwei Interviews begleitete der Projektleiter jewetls eine der Inter-
viewgruppen (s. Kapl. 3.2.1.1). In beiden Féllen hatten die Studenten - abgese-
hen von den Probeinterviews in der Pretestphase — keinerlei Interviewerfahrung.
Die Gesprachsfihrung war jedoch soweit wie méglich den Studenten Uberlassen.
Die Ubernahme der Gesprichsleitung durch den Projektleiter war auf ein Min-
destmaB beschrankt. Die darauffolgenden Interviews fihrten beide Gruppen
selbsténdig durch.
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3.4.2.2 Aufnahmeort und Aufnahmesituation

Die Aufnahmen fanden in der unmittelbaren heimischen Umgebung der Autoren
statt. Dies war einem ungezwungenen Verlauf der Gesprache eher férderlich, als
wenn man sie beispielsweise in der Universitat selbst gefihrt hétte. Zur Verbesse-
rung des Kontakts zwischen Interviewern und Befragten war den eigentlichen
Interviews in den meisten Féllen eine Phase des Kennenlernens vorgeschaltet: der
Garten wurde besichtigt, Familienmitglieder vorgestellt, Literaturpreise gezeigt oder
Uber die Arbeit in der Universitat gesprochen.

Da die unaufwendige technische Ausristung keinerlei Anforderungen an die
raumlichen Gegebenheiten stellte, konnte auch die Wahl des Platzes, an dem die
Interviews durchgefihrt wurden, den Autoren selbst Uberlassen bleiben. Sie fiel in
der Regel auf das Arbeits— oder Wohnzimmer, wo auch die Texte der Autoren in
erreichbarer Ndhe waren. Die Anwesenheit von Familienmitgliedern war - auf-
grund enger Wohnverhaltnisse oder auch der Ungewohntheit von isolierter Zweier-
kommunikation -~ nicht immer zu vermeiden. In den Gespréchsablauf waren diese
— mit Einschrdnkungen (s. Kap. 3.4.1) - jedoch nicht involviert. Ressentiments
der Befragten gegen die technische Registrierung der Interviews waren —wenn
vorhanden - nicht spurbar.

3.4.23 Aufnahmetechnik

Die Interviews wurden mit unterschiedlichen Typen von Cassetten-Tonbandgera-
ten aufgezeichnet, wobei die Aufnahmequalitat der verwendenten Gerdte fir die
Zwecke der Untersuchung ausreichend war. Hinsichtlich jedes der aufgezeichne-
ten Interviews bestdnde die Maglichkeit einer vollstdndigen literarischen Transkrip-
tion. Die Behandlung des sprachlichen Materials unter formalen Gesichtspunken
ist dagegen nicht zu leisten.

3.5 Vorbereitung der Analyse (4. Phase)
Im letzten Abschnitt des Methodenteils wird der AbschluB der Vorarbeiten fUr die

Analyse dieser Untersuchung im Rahmen der Projektveranstaltung an der Univer-
sitdt und der Aufbereitung der erhobenen Daten durch die Verfasser dargestelit.

75



3.5.1 Aufbereitung der erhobenen Daten

Der erste Schritt bestand in der Verschriftung der Daten, die wahrend des Abho-
rens der Interviews auf Karteikarten Obertragen wurden. Um diese Transkription
soweit wie mdglich von subjektiven Einflissen freizuhalten, wurden die Interviews
nicht von den Studenten abgehort, die die entsprechenden Befragungen durch-
geflihrt hatten. Zur Bearbeitung tauschten wir die Bénder unter den einzelnen
Aufnahmegruppen aus. Wir bauten danach eine Karte: auf, in der alle Interviews
in transkribierter Form zusammengefaBt waren.

Diese Kartei bildete die Basis fir eine grobe Voranalyse durch die Studen-
ten, die hier aber nicht niher erldutert zu werden braucht. Mit dieser Voranalyse
wurde die Projektveranstaitung abgeschiossen; das vorliegende Datenmaterial
wurde den Verfassern fir diese Arbeit zur Verfiigung gestelit.168

Um den Interview-Corpus zu vergréBern, flihrten wir noch weitere vier
Interviews durch, um dann eine detaillierte Katalogisierung vorzunehmen. Hierbei
entdeckten wir, daB die vorliegende Kartei fir uns in dieser Form unbrauchbar
war. Bei zufilligen Stichproben fiel auf, daB die Transkription oftmals recht ober-
fidchlich durchgefiihrt worden waren: die Beantwortung von Fragen war teilweise
nicht transkribiert worden, zu kurze Stichworte ergaben in der verschriftlichten
Form keinen Sinn, viele Zusatzinformationen der Autoren waren vernachldssigt
worden. Darum war es nétig, alle Interviews nochmals abzuhéren, wodurch wir
viele Mangel der Verschriftlichung beheben und zusétzliche Informationen erhalten
konnten. Nach AbschluB dieser Korrekturen, konnten wir mit der Entwicklung des
Analyseleitfadens beginnen.

3.5.2 Entwicklung des Analyseleitfadens

Der Analyseleitfaden wurde auf der Grundiage des Gesprachsleitfadens entwickelt.
Ziel war es, ein sinnvolles methodisches Instrument zu schaffen, das die Auswer-
tung der Interviews erleichtern und gleichzeitig den empirischen Teil unserer
Untersuchung gliedern konnte. Da wir die Interviews mehrmals intensiv abhorten,
waren wir schlieBlich in der Lage, viele Fragen zweckméBig unter einer Uberschrift
zusammenzufassen; dabei orientierten wir uns auch am Antwortverhalten der
Autoren, die viele Einzelfragen des Gesprachsleitfadens von sich aus in einer
Antwort subsumierten. Wir glauben somit erreicht zu haben, daB der neu entwik-
kelte Leitfaden — wenn auch nur in Umrissen - ein Bild davon gibt, wie die
Autoren das Interview — bewuBt oder unbewuBt — fiir sich strukturiert haben.
Eine weitere Abweichung vom urspringlichen Gespréichsleitfaden besteht
auch in der Ergdanzung neuer Analyseabschnitte wie z.B. das Kapitel 4.3.2.1.
Einzelne Fragenkomplexe (Rezeption hochdeutscher Literatur; Ermittlung des
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Bibliotheksbestandes des Autors, s. 3.3.3.1) wurden nicht in den Analyselsitfaden
Uberflhrt, weil sie wahrend der Interviews nicht angesprochen wurden oder die
Datenbasis zu gering war, um in der Analyse Aussagen zu diesen Themen
machen zu kénnen. Nachdem der Analyseleitfaden in seiner jetzigen Form vorlag,
wurde die Kartei dementsprechend neu geordnet. Sie wurde dann abschlieBend
fir eine Gesamtiibersicht in eine tabellarische Form gebracht.

Die endgultige Aufarbeitung der Daten fiihrte zwar zu einer — oberflachlich
gesehen - Vergroberung des urspringlichen Rasters, die Antworten wurden
dadurch jedoch besser korrelierbar, da wir durch die erwéhnten Subsumierungen
und Ergénzungen eine gréBere Informationsdichte erreicht haben.

Die Antworten konnten aus Grinden der Ubersichtlichkeit auch nicht im
gesamten Wortlaut transkribiert werden. Wir waren bemiiht, dieses Manko wah-
rend der Analyse durch den stindigen Ruckgriff auf die auf den Karteikarten
fixierten Informationen auszugleichen. SchlieSlich war es uneriaBlich, die Bander
fur bestimmte Zwecke nochmals abzuhéren: z.B. zum Auffinden von Originalzita-
ten und zusatzlichen informationen, die die Transkriptionen nicht lieferten, und die
erst aus dem jeweiligen Gesprachskontext ersichtlich wurden.
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4. Empirie

Im Empirieteil folgt nun Gber die rein deskriptive Darstellung der Ergebnisse
hinaus auch eine Analyse des erhobenen Datenmaterials. Angesichts des geringen
Corpus von 20 Autoreninterviews konnen selbstverstindlich keine statistisch signi-
fikanten Resultate erwartet werden. Wir haben jedoch versucht, interpretativ Ein-
zelergebnisse herauszufiltern, die in spateren Untersuchungen auf quantitativer
Basis verifiziert werden kénnten.

Wir kénnen nur Trends aufzeigen, die nach unseren Erfahrungen aber
schon ein Bild Uber die Rolle niederdeutscher Autoren in der niederdeutschen
Kulturszene vermitteln. Die uns am wichtigsten erscheinenden Ergebnisse werden
im Verlauf der einzelnen Fragenkomplexe dargestellt. Eine konkrete Hypothesen-
formulierung erfolgt ~ wenn sinnvoll - im laufenden Text. Zur besseren Uber-
sicht halten wir es flr angebracht, alle Thesen am Ende der Arbeit nochmals
stichwortartig zusammenzufassen (s. Kap. 4.7), da sich viele Aussagen erst im
Vergleich mit anderen Fragenkomplexen zu einer Hypothese ausweiten lassen.

Wir wollen uns im folgenden soweit wie maglich auf die Darstellung und
Analyse der erhobenen Daten konzentrieren. Wenn es uns angebracht erscheint,
werden wir der eigentlichen Analyse eine kurze Einleitung voranstellen, die auf
den jeweiligen Fragenkomplex hinleitet und fir die Analyse Informationen zur
Verfigung stellt. Wir haben diese themenspezifischen theoretischen Uberlegungen
aus dem Theorieteil ausgekiammert, um den Analyseteil je nach Themenbereich
sinnvoll zu erganzen.

4.1 Niederdeutsche Autoren

4.1.1 Initialphase des Schreibens

Es scheint anhand des vorliegenden Datenmaterials aussichtslos, die Initialphase
einer "Autoren-Karriere” innerhalb der niederdeutschen Kulturszene in Ostwest-
falen-Lippe idealtypisch nachzuzeichnen. Hierfiir gehen die biographischen Aus-
fGhrungen der Befragten zu weit auseinander.

Andererseits sollen aber auch nicht die Biographien der einzelnen Autoren
voneinander isoliert dargestellt werden, da — wie schon erwahnt - ein Portrait
der niederdeutschen Autorenschaft, und nicht eine Vielzahl von Portraits einzeiner
Autoren zu zeichnen ist. Auch wenn wir im Verlauf der folgenden Abschnitte
einzeine Autoren einer eingehenderen Betrachtung unterziehen werden, um bei-
spielsweise inhaltlich eng miteinander verbundene Fragenkomplexe zusammenzu-
fassen, oder auch um etwaige Widerspriche herauszustellen, bildet in erster Linie
die Gesamtheit der Aussagen der Autoren zu jeweils einem Fragenkomplex die
Basis jeder Analyse.
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Zunichst falit auf, daB nahezu alle befragten Autoren schon vor Beginn ihrer
schriftstelierischen Tatigkeit in die niederdeutsche Szene involviert waren. Der
Schreibbeginn ist also nicht mit dem Einstieg in die Szene gleichzusetzen. Schon
vorher unterhielten die Befragten teilweise enge Kontakte zu anderen Autoren,
hatten selbst schreibende -Eltern, waren Mitglieder in Heimatvereinen, besuchten
plattdeutsche Lesungen, nahmen aktiv an plattdeutschen Laienspielen teil oder
besuchten bzw. leiteten plattdeutsche Volkshochschulkurse. Aus solchen schon
bestehenden Kontakten ergaben sich meistens die ersten Anreize zur eigenen
literarischen Betétigung.

Zwei Autoren gaben an, Anregungen durch das literarische Schaffen ihres
Vaters bzw. durch bereits schreibende Autoren erfahren zu haben. Uber den
engen familidren Bereich hinaus kamen Anregungen aus Zeitungsredaktionen. Vier
Autoren waren verschiedenen Redaktionen durch ihre aktive Mitarbeit in Vereinen
undfoder als niederdeutsche Sprecher bekannt und wurden gebeten, selbstverfaB-
te Texte einzureichen. Zwei weitere Autoren reichten unaufgefordert eigene Arbel-
ten ein, die auch verdffentlicht wurden. Inwieweit ein Zusammenhang zwischen
dieser Eigeninitiative und dem Erfolg innerhalb der Szene besteht, bleibt wert-
gehend spekulativ. Da jedoch gerade die zuletzt erwéhnten zwei Autoren den wohl
gréBten Bekanntheitsgrad innerhalb der ostwestfalisch-lippischen Szene geniefen,
ist ein solcher Zusammenhang unserer Meinung nach nicht von vornherein aus-
zuschlieBen. Hierfiir sprechen auch die Aussagen einiger Autoren, die von ande-
ren zum Schreiben angeregt wurden, und die hinsichtlich der eigenen Einschat-
zung ihrer Texte nicht das bei den erwdhnten Autoren vorhandene schriftstelleri-
sche SelbstbewuBtsein verspiren lassen: "Ich weiB gar nicht, ob es gut genug
ist.”

Zum Zeitpunkt der Befragung schrieben alle diese Autoren noch immer
- mehr oder weniger regelmaBig — fir diverse Tageszeitungen und lokale
Wochen- und Monatsblatter. Wenn auch nicht alle Befragten explizit zu verstehen
gaben, durch Anfragen der Presse zum Verfassen eigener Texte angeregt worden
zu sein, kann der Stellenwert der Presse fir die niederdeutsche Autorenschaft
nicht hoch genug angesetzt werden, da gerade sie ihnen die Méglichkeit bietet,
mit ihren Texten in die Offentlichkeit zu gehen und einen relativen - d.h. lokal
bzw. regional begrenzten - Bekanntheitsgrad zu erlangen (s. auch Kap. 4.6).

Die beiden altesten Befragten gaben an, mit dem Schreiben begonnen zu
haben, "um der Langeweile vorzubeugen” bzw. "um die langen Winterabende
sinnvoll zu Uberbriicken”. Bei zwei weiteren Autoren war das schon vorhandene
Interesse an Dialektliteratur ausschlaggebend, "es selber mal zu versuchen” oder
angesichts des nach eigenem Dafiirhalten geringen Niveaus des Gelesenen —
kritisiert wurde ein zu groBer Anteil an "Donkes” und "schmutzigen Witzen” -
selbst einmal "etwas Ernstes” in Platt zu schreiben. Eine entscheidende Rolle zu
Beginn der Schreibaktivititen kommt den Institutionen in der niederdeutschen
Kulturszene zu: vier Autoren wurden durch Mitglieder oder Funktiondre von Hei-
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matvereinen angeregt zu schreiben; zwei Autoren bekamen Uber plattdeutsche
Volkshochschulkurse Zugang zur Szene und begannen zu schreiben ”aus SpaB”,
"um mal was anderes zu machen” oder "um das einfach mal zu probieren”. Fur
drei Autoren war der Lippinghauser Vorlesewettbewerb der AnlaB, entweder erste
eigene Texte zu verfassen, um mit ihnen hieran teilzunehmen, oder aufgrund von
ersten positiven Erfahrungen (Lob anderer Autoren, Pramierungen) bei der Teil-
nahme am Wettbewerb zu intensiverer literarischer Arbeit animiert zu werden.

4.1.2 Beginn der Autorentatigkeit

In einer tabellarischen Ubersicht fassen wir zundchst in zwei Teiltabellen das Alter
der Befragten zum Zeitpunkt der Befragung und das Alter, in dem sie mit dem
Schreiben begannen, zusammen:

Befragte: 20  Alter zum Zeitpunkt Alter bei Schreibbeginn/
der Befragung/ Anzahl der Befragten
Anz. der Befrégten
unter 20 J. 0 2
20-29 1. 1 3
30 -39 1. 2 0
40 - 49 J. 0 4
50 -59 7. 4 3
60 - 69 J. 3 5
70-791J. 8 1
iiber 80 J. 2 2

Ein Blick auf die Altersstruktur der Befragten zum Zeitpunkt der Interviews (Teil-
tabelle 1) ergibt, daB lediglich drei Autoren jinger als 40 Jahre, die (brigen sieb-
zehn jedoch — zum gré8ten Teil sehr deutlich — Uber 50 Jahre alt waren.

Die Gruppe der jungen Schreibenden setzt sich von ihren &dlteren Kollegen
umso deutlicher ab, als im Bereich der mittleren Altersgruppe von 40 bis 49
Jahren kein Autor zu verzeichnen ist. Um den Nachwuchs an niederdeutschen
Dialektschriftstellern ist es heute offensichtlich schlecht bestellt. Diese Zahlen
stitzen Schuppenhauers 1972 getroffene Aussage von der Uberalterung der
niederdeutschen Autoren69 (s. Kap. 1.9.1). Zur Erklarung des hohen Anteils der
uber 50-jahrigen (bzw. des geringen Anteils der jingeren Autoren) kénnen mehre-
re Grinde angefuhrt werden.

Mit dem Ausscheiden aus dem ProduktionsprozeB steigt der Anteil an freier
Zeit. Dieser Freiraum erst erméglicht es vielen, ihre auBerberuflichen Interessen zu
entwickeln oder schon vorhandene zu intensivieren. Hierfiir sprechen auch die
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Aussagen der Autoren, die schon in jungen Jahren planten, Texte zu verfassen (3
Autoren) bzw. dies sporadisch schon praktizierten (1 Autor), die aber erst nach
dem Austritt aus dem Berufsleben dieses Vorhaben verwirklichten.

Zu diesem soziologischen Tatbestand kommt ein weiterer, der das Sprach-
verhalten diglotter Sprecher betrifft: die Faktoren »Offentlichkeit” und "Formalitat”,
die nach Mattheier kennzeichnend fir die Verwendung der Standardsprache sind,
verlieren ab einem bestimmten Lebensalter von Sprechern - in der Regel mit
dem Ausscheiden aus dem Berufsleben — an Einflug auf deren Sprachverhalten;
dann namiich, wenn der Anteil und die Bedeutung der offentlichen Situationen in
ihrem alltaglichen Leben abnimmt. Haufig spielt der Dialekt in der kommunikativen
Praxis von Sprechern wieder eine gréBere Rolle. Kennzeichnend hierfir ist "der
gesellschaftliche SchrumpfungsprozeB, den die Sozialbeziehungen der aiten Leute
nach dem Austritt aus dem Berufsleben erfahren und in der Regel zu einer all-
mahlichen Rickbesinnung auf die Sprache des engsten Gesellschaftskreises, der
Familie und des Freundeskreises im Dorf fihrt.” 170

Hiermit kann unserer Meinung nach auch ein verstérktes affektives Verhéit-
nis zur Sprachform Dialekt einhergehen, welches maglicherweise die Verwendung
dieser Sprachform als literarisches Ausdrucksmittel motiviert.

Ein weiterer Grund dafir, daB die jingeren Autoren zahlenmé&Big kaum ins
Gewicht fallen, liegt sicherlich in der standardsprachlichen Sozialisation junger
Menschen. Mit abnehmendem Alter sinkt auch die Dialektkompetenz, die als
notwendige Voraussetzung fir die Textproduktion in einer niederdeutschen Varie-
tat gelten muB.

Vergleicht man die zweite Teiltabelle (Alter der Autoren bei Schreibbeginn)
mit den Ergebnissen von Schuppenhauers Untersuchung (s. Kap. 1.9.1), ergibt
sich ein anderes Bild, was dessen Feststellung betrifft, niederdeutsche Autoren
seien keine ”"Rentner-Schriftsteller”. Nach Schuppenhauer hatten 1972 von 110
befragten Mundartschriftstellern "allenfalls zwei Autoren in einem Zeitraum mit
dem Schreiben begonnen, in dem sie das normale Pensionsalter erreicht haben
konnten; alle (ibrigen erinner(te)n sich an erheblich frihere Autorentatigkeit.” 171
Demgegeniiber ergibt die vorliegende Untersuchung, daB immerhin acht von
zwanzig Befragten erst im Rentenalter mit dem Schreiben begonnen haben. Dies
kénnte als Hinweis daflr gewertet werden, daB sich das Verfassen von Dialekt-
literatur von 1972 bis zum heutigen Zeitpunkt tendenziell zu einer erst im Alter
ausgelibten Beschéftigung entwickelt hat.
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In der folgenden Tabelle haben wir das Alter der Autoren zum Zeitpunkt der
Befragung mit dem Zeitpunkt des Beginns ihrer schriftstellerischen Aktivitaten
korreliert:

Befragte: 20 Beginn des Schreibens
Alter 1921 1931 1941 1951 1961 1971  nach
-30 -40 -S0 -60 -70 -80 1980
20-29171. - - - -7 - 1 -
30-317J1 - - - - 1 -
40-49171. - - - - - - -
S0-3591. - - - - - 3
60-69J. - - 1 - - 2 -
70-7971. 1 - 1 - 3 3 -
80 J. u.alter - - - - - 2 -
gesamt 1 - 2 - 4 12

Auch diese Tabelle kann als Hinweis fir den Mangel an Nachwuchsautoren gele-
sen werden: nur ein Autor begann nach 1980 zu schreiben. Mit 49 Jahren gehdrte
er jedoch nicht der jingeren Generation an. Die drei Autoren, die man vom Alter
her noch den Nachwuchsautoren zurechnen kann, schreiben schon seit finf, acht
bzw. vierzehn Jahren und fallen somit ebenfalls nicht unter die Kategorie "hoff-
nungsvoller Nachwuchs”.

Besonders deutlich weisen diese Zahlen der Tabelle die Dekade der 70er
Jahre als die Periode aus, in die der Schreibbeginn der Mehrzahl der Befragten
fallt. Wahrend im Zeitraum von 1920 bis 1970 nur sieben Autoren zu schreiben
begannen, taten dies im folgenden Jahrzehnt mehr als die Halfte der Befragten
(12 Autoren).

Vergleicht man den oben verzeichneten Anstieg mit der Entwicklung der
Produktionszahlen niederdeutscher Literatur, 148t sich eine vergleichbare Tendenz
feststellen: In einem 1980 verdtfentlichten Uberblick!72 Gber die Publikationen im
Bereich der niederdeutschen Dialektliteratur in den 70er Jahren stellt der Verfas-
ser dieses Aufsatzes, Friedrich W. Michelsen, einen unter quantitativem Aspekt
deutlichen Anstieg der Publikationszahlen fest. Die Kurve der Rezensionen nieder-
deutscher Literatur nimmt fir diesen Zeitraum einen ahnlichen Verlauf wie die des
verdffentlichten Schrifttums im Dialekt. Diese als "Mundartwelle” bezeichnete
Entwicklung, die ein steigendes Interesse an der Mundart im allgemeinen und an
der Literatur im Dialekt im besonderen dokumentiert, wird unserer Meinung nach
durch die oben wiedergegebene Tabelle noch unterstrichen. Offensichtlich wenden
sich Mundartsprecher in einer Zeit, in welcher die Dialektliteratur an Popularitat
gewinnt, verstirkt dem Dialekt als Mittel zur literarischen Gestaltung zu. Auch bei
diesen zwoélf Autoren fallen die Jungen kaum ins Gewicht; allein zehn der Befrag-
ten waren bei Schreibbeginn &lter als 50 Jahre.
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4.2 Autor und Sprache

4.2.1 Rolle der niederdeutschen Sprache im Alltag: Sprecher-Biographie

Dieses Kapitel umfaBt zwei Themenkomplexe:

1. Die dialektsprachliche Sozialisation in Kindheit und Jugend

2. Die soziale Verwendung des Dialekts
(Themen, Uber die in Platt gesprochen wird; die Kommunikationssituationen
und -partner)

Die Hélfte der Befragten haben in ihrer Kindheit Uberwiegend Platt gesprochen.
Sie lernten es in der Familie (Eltern/GroBeltern). Wie zu erwarten war, handelt es
sich hierbei — bis auf eine Ausnahme — um die Autoren der alteren Generation.
Je jiunger die Autoren, desto mehr verliert das Niederdeutsche den Charakter
einer Erstsprache. Festzustellen ist aber, dal fast alle Befragten zu Hause zwei-
sprachig aufwuchsen. Je nach Biographie lag dabei der Schwerpunkt auf Hoch-
deutsch oder Niederdeutsch.

Lediglich in zwei Fallen - Primarsprache hier: Hochdeutsch — wurde Platt
auBerhalb des Elternhauses erlernt: a. in der landlichen Nachbarschaft auf einem
Bauernhof und b. durch einen "VerstehensprozeB”. Dieser Autor meinte, die
Sprache nicht direkt gelernt zu haben, sondern Uber den Umweg des "Zuhdrens
und Verstehens” Dialektkompetenz erlangt zu haben. Die Eltern dieser Interview-
ten sprachen auch untereinander ausschlieBlich Hochdeutsch.

Funf Elternpaare sprachen zwar untereinander Platt, bemihten sich aber mit
den Kindern nur Hochdeutsch zu sprechen. Der Grund hierfir lag in der Angst der
Eltern, ihre Kinder hatten schulische Nachteile zu beflirchten. Die Vorstellung von
Platt als "Bildungshemmnis” war weit verbreitet und fand seinen Niederschlag in
den Bemulhungen, die Kinder standardsprachlich zu unterrichten. Ein Autor erin-
nerte sich an einen Lehrer, der den Eltern nahelegte, Hochdeutsch mit den Kin-
dern zu sprachen, weil Platt hinderlich sei, um Hochdeutsch in der Schule zu
lernen. Ein anderer berichtete von einer Mitschilerin, die nur mit Platt aufgewach-
sen war: "Bei uns sprach eine nur Platt, die hat es schwer gehabt.”

Nur zwei der altesten Autoren hatten noch plattdeutschen Unterricht in der
Volksschule. In einem Fall setzte sich der Lehrer sogar gegen die Bemihungen
des Schulrats durch, seinen Unterricht in Hochdeutsch abzuhalten. Bei einem
weiteren Befragten war der Unterricht zwar hochdeutsch ausgerichtet, in den
Pausen sprachen die Schuler aber mit drei Lehreren Platt. Zu diesen Lehrern
bestand auch ein gréBeres Vertrauensverhiltnis als zu deren Kollegen. Bis auf
diese drei Ausnahmen stellte der Beginn der Schulzeit aber eine Z&sur hinsichtlich
der Sprachgewohnheiten dar.

Anekdotisch erzahlte ein Autor auch Uber eine Benachteiligung von nieder-
deutschen Sprechern im privaten Bereich: er muBte als Jugendlicher die Erfahrung
machen, daB Platt auch unter Gleichaltrigen als "unfein” galt. Dialektsprecher
hatten darum u.a. weniger Chancen bei Méadchen.
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Wie in Kapitel 1.2.1 erwahnt, ist die Wahl d~.s sprachlichen Codes (Standard/Dia-
lekt) durch eine Anzahi von Faktoren bedingt, wobei der Situation, dem Kommuni-
kationspartner und dem Thema der Koramunikation besondere Bedeutung zukom-
men. Je nach Auspragung dieser Faktoren bedienen sich diglotte Sprecher der
einen oder der anderen sprachlichen Varietdt. In der aktuellen Sprechsituation
treffen Sprecher diese Alternativentscheidung zwar weitgehend intuitiv und
unbewuBt, sie kdnnen jedoch Angaben zu den sozialen und situativen Bedingun-
gen machen, welche die Wahl einer dialektalen Varietdt bzw. Standardsprache
bestimmen. Diese Aussagen mussen zunéchst als subjektive Sprachdaten auf-
gefaBt werden, da sie Uber das tatsdchliche Sprachverhaiten von Sprechern nur
ungenaue Rickschliisse zulassen. Hierzu bedirfte es neben den von den Spre-
chern gemachten Angaben zusétzlich einer empirischen Betrachtung tatséchlich
geduBerter Sprechereignisse. Dies wird jedoch zunehmend schwieriger, je weiter
sich der Gebrauch des Dialekts auf als intim zu bezeichnende Kommunikations-
situationen beschrankt.

Hinsichtlich der Situationen, in denen Platt gesprochen wird, kommt dem
Dialekt vor allem in privaten Situationen Funktionalitdt zu. Sechszehn der befrag-
ten Autoren nannten Mitglieder der Familie als die Personen, mit denen sie héufig
im Dialekt sprechen. Dabei handelt es sich fast ausschlieBlich um Sprecher der
eigenen (Ehepartner) und/oder einer &lteren Generation (Eltern/Schwiegereltern).
Nur vier Autoren hatten im engen familidren Bereich keine plattdeutschen Kom-
munikationspartner.

Mit ihren Kindern, die aber selbst wiederum nur Gber auditive Dialektkompe-
tenz verfGgen, sprechen nur vier Autoren gelegentlich noch Platt. Wenn mit den
Kindern Platt gesprochen wird — dies ist nur bei zwei Autoren der Fall —sind
diese aber auch schon zur Generation der 50-jahrigen zu rechnen.

Drei der Befragten waren der Meinung, ihren Kindern schulische Schwierig-
keiten zu ersparen, wenn sie ausschlieBlich Hochdeutsch mit ihnen sprachen. Zwei
von ihnen waren aus denselben Griinden in ihrer Kindheit hochdeutsch erzogen
worden.

Alle Autoren hatten Uber die enge private Sphare hinaus im weiteren
Bekanntenkreis (Nachbarn, Berufskollegen etc.) Partner fur eine Kommunikation im
Dialekt, die durchgehend als "altere Leute” bezeichnet wurden. Wie schon hin-
sichtlich des Alters der Autoren, ist auch die Altersstruktur bei den Kommunika-
tionspartnern relativ hoch. Jlingere Sprecher sind deutlich unterreprasentiert, ein
weiterer Beleg fir die Abnahme von Dialektkompetenz mit sinkendem Alter. Zwei
Autoren gaben an, auch Sprecher mit mangeinder bzw. nicht vorhandenem dialek-
talem Sprachvermégen im Dialekt anzusprechen, "damit sie Platt sprechen mus-
sen”. Hinter diesen Bemdhungen steht der Gedanke, ein Interesse am Dialekt zu
wecken. Einer dieser Befragten betrachtete dies ausdricklich als eine Méglichkeit
zum Erhalt des Plattdeutschen.



Neben den engeren und weiteren privaten Zonen bieten Institutionen wie z.B.
Heimatvereine, plattdeutsche Gruppen, Laienspielgruppen etc., die als halb-6ffent-
liche Bersiche der niederdeutschen Szene zuzurechnen sind, die Mdéglichkeiten
Platt zu sprechen. Dreizehn Autoren nehmen an von solchen Institutionen organi-
sierten Treffen teil. Alle gaben an, bei diesen Anldssen im Dialekt zu kommuni-
zieren. Auf ein MiBverhdltnis zu Ungunsten des Dialekts als Kommunikationsmittel
in Heimatvereinen weisen aber nur sechs Befragte hin. Sie kritisieren, daB zuviel
Hochdeutsch gesprochen werde. Konkrete Losungsméglichkeiten zur Steigerung
des Dialektanteils im Sprachverhalten wahrend der Vereinstreffen gibt aber nur ein
Autor an: die Sitzungen werden durch langere Pausen unterbrochen, "um 2zu
erzéhlen”. Es wird dann nur Platt gesprochen, "um die weniger guten Platt-
Sprecher auch zum Reden zu bringen und sie an die Sprache zu gewdhnen.” Die
anderen Kritiker schienen dieses MiBverhdltnis zu akzeptieren; so bemerkt ein
Autor etwas résignativ: "Das ist ein Zeichen daftr, daB man hochdeutsch denkt.”

Wir verweisen in diesem Zusammenhang auch auf die Ausfihrungen von
Strauch/Wiegert, die im AnschluB an teilnehmende Beobachtungen von Veranstal-
tungen innerhalb der Niederdeutschen Szene in Ostwestfalen-Lippe feststellten,
daB Plattdeutsch vorrangig "in offiziellen oder formalen Redesituationen des Nie-
derdeutschen Systems gesprochen”173 werde. Die informellen Gesprdche am
Rande solcher Veranstaltungen werden aber zum gréBten Teil in Hochdeutsch
gefuhrt.

Der Unterschied zwischen dem intimen, familidfren und dem halb-6ffent-
lichen Bereich der Vereine betrifft die Bedeutung, die im Dialekt jeweils zukommt
bzw. die Rolle, die der Dialekt in spezifischen Situationen spielt. Im Gegensatz zu
Kommunikationssituationen im Familien— und Bekanntenkreis der Sprecher bildet
er im Rahmen des organisierten Bereichs der niederdeutschen Szene héufig
selbst das Thema, auf das die Aktivititen der Teilnehmer ausgerichtet sind. Wich-
tiger als im Dialekt zu kommunizieren, ist es {ber ihn zu kommunizieren, denn
man wei im aligemeinen, wer zur 'Familie der Piattdeutschen’ gehért, ohne daB
dies durch Sprechaktivititen im Dialekt stdndig explizit dokumentiert werden
mdiBte. Der Dialekt dient hier vor allem als Mittel zur sozialen Integration der
Szene: "Man spricht nicht in der Absicht, ein Zeichensystem zu realisieren, auch
nicht nur, um Bedeutungen zu Gbermittein; man spricht, um BedUlrfnisse zu artiku-
lieren, Geselligkeit zu stiften und um die Atmosphére des zwischenmenschlichen
Zusammenlebens zu verbessern.”174 Der Dialekt erfullt diese von Malinowski als
phatische Funktion von Sprache bezeichnete Leistung gerade im Hinblick aut die
Kommunikation innerhalb des institutionalisierten niederdeutschen Vereinswesens.

Auch in Bezug auf den Gesprichsgegenstand |48t sich eine Reihe von
Themen ausgrenzen, Uber die vorrangig in der Mundart gesprochen wird. Wah-
rend immerhin sechs Autoren &uBerten, im Prinzip Uber alle Themen in Platt zu
sprechen, stellen Alitags-Themen wie z.B. Dorfangelegenheiten, Wetter, Stamm-
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tischthemen, Landwirtschaft, Handwerk etc. den Bereich dar, Uber den vorwiegend
im Dialekt kommuniziert wird. Es sind dies vorwiegend Themen von alltagsweltli-
cher Relevanz fur die Sprecher. Eine erwartete Distanzierung von der Kommunika-
tion (ber Politik, Technik etc. in Platt wird aber nur von zwei Autoren expliziert.

Bei drei Befragten, die nach eigenen Angaben Uber alles im Dialekt spre-
chen, war eine offensichtliche Diskrepanz zu den Themenbereich festzustellen, die
sie literarisch behandelten. Die Nachfrage, ob sie sich auch mit politischen The-
men befassen wiirden, wurde verneint.

Dies ist ein Indiz dafir, daB die beanspruchte Offenheit bei der alltags-
sprachlichen Themenwahl nicht zwangslaufig auch auf eine thematische Offenheit
bei der literarischen Produktionstétigkeit schlieBen la8t.

4.22 Spezifische Leistungen des Niederdeutschen gegeniber
dem Hochdeutschen

Deutlicher noch als die Angaben zu Verwendungs- und Themenbersichen des
Dialekts sind die Leistungen der Mundart gegenuber der Standardsprache, wie sie
vom Sprecher eingeschatzt werden, als subjektive Sprachdaten aufzufassen. Sie
spiegeln in keiner Weise objektive Merkmale der Mundart wieder, sondern miissen
vielmehr als auf Einstellungen beruhende Bewertungen der Sprachform Dialekt
begriffen werden. Die zahlreichen Bewertungen, die dem Dialekt von den Befrag-
ten beigemessen werden, und die ihn in seiner Wertigksit von der Standard-
sprache abgrenzen, lassen sich in zwei Ubergeordneten Komplexen zusammenfas-
sen:

1. Der &sthetisch-sprachliche Bereich: die Ausdruckskraft und Wirkungen, die
sich mit dem Dialekt erzielen lassen
2. Kommunikative Funktion von Niederdeutsch

In der folgenden Tabelle sind die Auffassungen bericksichtigt — soweit sie sich
auf den ersten Bereich beziehen —, auf die die meisten Antworten entfielen.175

Bewertungen Ahzahl der Nennungen
Plattdeutsch ist deftiger 7
Plattdeutsch ist gefiihlvoller 7
Plattdeutsch ist ausdrucksstarker und prignanter 7
Plattdeutsch ist humoristischer 6
Plattdeutsch ist ernster 3

Plattdeutsch ist besser geeignet zur
literarischen Verwendung
Plattdeutsch ist als gesprochene Sprache besser geeignet

N W
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Unter den Kennzeichnungen im &sthetisch-sprachlichen Bereich tauchen in den
ersten finf Spalten die Attribute auf, die dem Niederdeutschen schon seit Genera-
tionen zugesprochen werden, und die innerhalb der Szene oft als typische Merk-
male von Platt angesehen werden.

Es ergab sich eine Reihe von teilweise gegensatzlichen - aber nicht unbe-
dingt widerspriichlichen — Aussagen. Die Bandbreite der Antworten war weit
geféchert, es gab jedoch keine Bewertung, die von eienr Mehrzahl der Befragten
einheitlich genannt wurde, so daB von den typischen Attributen im BewuBtsein
aller interviewten Autoren nicht die Rede sein kann.

Mehrere Befragte assoziierten ihre Einschatzungen nicht mit bestimmten
nennbaren Formen, sondern bezogen sie auf den Dialekt im allgemeinen: "Im
Platt kommt mehr Gefithl zum Ausdruck”; "Das Plattdeutsche ist eine sinnliche
Sprache”; "Platt ist deftiger, ohne ordindr zu sein.” Neben die derb~humoristische
tritt zumindest gleichberechtigt eine gefuhivoli-ernste Komponente im Hinblick auf
die Ausdrucksméglichkeiten im Dialekt. Hierin dokumentiert sich unserer Meinung
nach auch das Bemihen, einem gangigen Stereotyp vom Dialekt als "dumme
Sprache” bzw. "Sprache der einfachen Leute” entgegenzutreten, indem man
verstarkt sein sprachliches SelbstbewuBtsein &uBert: "Platt ist nicht nur heiter,
sondern auch ernst” oder noch deutlicher gesagt: "Plattdeutsch kann so ernst
sein, wie keine andere Sprache.”

Neben den Attributen, die dem Plattdeutschen beigemessen werden, heben
drei Befragte auch die bessere Eignung dieser Sprachform als literarisches Dar-
stellungsmittel hervor. Ein Autor bezog diese Aussage ausdricklich auf seine
eigenen Schreiberfahrungen und betonte gleichzeitig, daB man dies jedoch nicht
verallgemeinern kénne.

Zwei weitere Autoren betonten die groBere Leistungsfahigkeit von Platt in
Gedichten ("In Platt 1Bt sich besser reimen”) und die besondere Eignung des
Dialekts zur Erreichung atmospharischer Effekte in ihren Texten. Alle diese Ver-
gleiche mit der Standardsprache (besonders die Spalten 5, 6, 7 in der Tabelle)
zeigen deutlich, wie die Autoren um eine Aufwertung ihres Dialekts bemiiht sind.
Neben der deutlich spurbaren Betonung eines sprachlichen SelbstbewuBtseins,
soll auch der literarische Wert der plattdeutschen Texte im Vergleich zur hoch-
deutschen Literatur in den Vordergrund gestelit werden.

In einer zweiten Tabelle filhren wir aun die Bewertungen auf, in denen die
kommunikative Funktion von Platt fir seine Sprecher zum Ausdruck kommt.

Bewertungen Anzahl der Nennungen

Plattdeutsch ist weniger beleidigend 8

Plattdeutsch ist besser geeignet zur
Herstellung und Forderung des
zwische amenschlichen Kontakts 6

Plandeutsch ist besser geeignet, um
anderen eine Freude zu bereiten 3
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Wie schon in der ersten Tabelle lassen auch diese AuBerungen u.E. Aufschlisse
Uber die Doménenverteilung zwischen Dialekt und Einheitssprache zu. Besondars
die oben aufgelisteten Aussagen betreffen wieder die phatische Funktion des
Dialekts. Der Einsatz von Platt erméglicht es, relativ konflikifrei mit anderen Spre-
chern umzugehen und die Atmosphére im sozialen Umgang zu verbessern. Im
Gegensatz zum Hochdeutschen - so wurde haufig betont — biete der Dialekt
bessere Moglichkeiten, "Schimpfworte nicht streng, sondern witzig” klingen zu
lassen oder sich "derb oder gar deftig” ausdriicken zu kénnen, ohne daB es
abstoBend oder beleidigend wirke. Dar(iber hinaus wurde betont, es bestehe "ein
besonderes, innigeres Verhéltnis zwischen Menschen, die miteinander noch Platt
sprechen kénnen. Ein Verhéltnis, das man im Hochdeutschen nur schwer errei-
chen kann.”

Zwei Autoren verbanden mit der Dialektkompetenz auch besondere Charakt-
eristika des Sprechers selbst: "Wer Platt spricht, kann kein trauriger Mensch
sein”, und "Wer echtes Platt spricht, meint es gut.”

Inwieweit derartige Aussagen Vorstellungen von einem ”niederdeutschen
Menschen” bzw. “niederdeutschen Wesen” oder &hnlichen ideologischen Kon-
strukten zugrunde liegen, I4Bt sich nicht eindeutig feststellen. Es fallt jedoch auf,
daB alle BewertungsmaBstabe zur Dialektverwendung bei Themen wie z.B. Heimat
(2 Nennungen), der "guten alten Zeit” (1 Nennung) oder Tradition (1 Nennung)
scheinbar nicht mehr von groBer Relevanz fir die Sprecher sind.

4.23 Vor- und Nachteile der Diglossie

Die meisten Befragten sehen in der aktiven Beherrschung zweier sprachlicher
Varietdten Vorteile, die in einigen Fallen aber nicht weiter expliziert werden. Nur
zweimal werden Nachteile genannt, welche jedoch in die erinnerte Vergangenheit
der Autoren zurlickweisen. Ein Autor erinnert sich, daB vom Lande stammende
Dialektsprecher zur Zeit seiner eigenen Kindheit haufig mit Diskriminierungen
rechnen muBten: "Man galt in der Stadt sofort als Dérfler, war also nicht dement-
sprechend angesehen. Platt stand dem weiterfihrenden Schulbesuch im Wege.”
Da junge Leute heute jedoch in der Regel hochdeutsch sprechend aufwiichsen,
seien solche Nachteile nicht mehr gegeben. Ein anderer ging auch bei dieser
Frage auf die Erfahrungen ein, die er als junger Mann und Piattsprecher mit dem
anderen Geschlecht gemacht hatte: "Als Plattsprecher kam man bei den Madchen
nicht an.”

Auch wenn hinsichtlich der Digliossiefrage nur wenig ausfiihrlich auf die mit
der Zweisprachigkeit verbundenen Vor- und Nachteile eingegangen wurde — was
daraut hindeutet, daB sie zumindest im BewuBtsein der befragten Sprecher als
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weitgehend unproblematisch erlebt wird —, und die wenigen Informationen kaum
vergleichbar sind, verweisen die in den beiden voranstehenden Tabellen gemach-
ten Aussagen doch auf Vorteile im sozialen Bereich, in der Privatsphare der
Befragten und im haib-bffentlichen Bereich (Nachbarschaft). Gerade hier kann der
Dialekt die Gruppenintegration erleichtern und zum Abbau sozialer Distanz beitra-
gen. Explizit werden diese Funktionen des Dialekts aber nur von einem Autor
angesprochen: "Auf dem Lande ist es vorteilhaft, beide Sprachen zu sprechen.
Man gehért dann eher dazu; sonst steht man auBerhalb der Gemeinschaft.”

Betrachtet man diese Meinung zusammen mit den zu den beiden vorange-
gangenen Fragen gemachten Aussagen, kann es fir den Sprecher wichtig sein,
Uber den Dialekt die Zugehorigkeit zu ihrem engeren lokalen und sozialen Umfeld
zu dokumentieren.

Die Mdglichkeiten zur Abgrenzung gegen AuBenstehende durch den Dialekt
als Gruppensprache (im Sinne des Gumperz'schen Begritf des we-code) charakt-
erisiert ein Autor eher scherzhaft: "Wenn sich’n paar auf Platt unterhalten, kdnnen
sie nicht abgehdrt werden.”

Ein Autor AuBerte, da8 es zum Verstindnis der gewachsenen Strukturen und
der Lebensgewohnheiten auf dem Lande vorteilhaft sei, den Dialekt des entspre-
chenden Raumes zu beherrschen.

Auch auf der emotionalen Ebene werden Vorteile gesehen: "Man versteht
das Innerliche des Gegeniber besser”, oder, wie es ein anderer Autor aligemeiner
formuliert: "Da fihlt man sich hingezogen. Da ist man gleich irgendwie ein
bischen zu Haus.”

DaB allerdings — wie es von einem Autor behauptet wird — Kinder, die das
Plattdeutsche beherrschen, Vorteile beim Erlernen der deutschen Schriftsprache in
der Schule haben, zeigt, wie deutlich die Leistungen des Dialekts auch dber-
schéatzt werden kénnen.

4.2.4 Weitergabe von Niederdeutsch an die jingere Generation

Wir haben schon in Kapitel 4.2.1 auf die mit sinkendem Alter gravierend abneh-
mende Dialektbeherrschung hingewiesen. Der Dialekt ist l&ngst nicht mehr der
primére sprachliche Sozialisationsfaktor der Heranwachsenden. Dieses Faktum,
weiches schon immer den AnlaB zu solchen Behauptungen abgab, der Dialekt,
sterbe innerhalb weniger Generationen aus, stellt auch nach Ansicht der von uns
Befragten alle die, denen am Erhalt und an der Weitergabe des Niederdeutschen
gelegen ist, vor die Aufgabe, in der jungeren Generation ein Interesse an der
Mundart wachzurufen und zu fordern. Zudem kann davon ausgegangen werden,
daB diese Thematik gerade fiir die im Dialekt Schreibenden als Aufgabe verstan-
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den werden kann, da funfzehn der Befragten der Meinung sind, durch ihre eigene
Tatigkeit, dem Verfassen von Texten und auch ihre Aktivitdten in Vereinen, einen
Beitrag zum Erhalt der niederdeutschen Szene leisten zu kénnen, wobei der
Aktivierung jungerer Leute besondere Bedeutung zukommt.

Obwohl alle Befragten die Notwendigkeit betonen, diesbezlglich MaBnah-
men zu ergreifen, ergeben sich sowohl Unterschiede hinsichtlich der Einschatzung
von Mdglichkeiten zur Weitergabe, als auch der eigenen Aktivitdten innerhalb der
Autorenschaft. Von den zwdlf Autoren, die sich aktiv hierfir einsetzen, konzentriert
die Halfte ihre Bemihungen auf Heranwachsende im Kindesalter: eigene Kinder,
Enkelkinder und Kinder aus der Nachbarschaft. Diese sollen zun&chst spielerisch
an den Dialekt herangefihrt werden. Der Schwerpunkt liegt dabei weniger auf der
alitdglichen Kommunikation mit ihnen in der Mundart, als vielmehr auf dem Ein-
Uben von Reimen und Liedern im Dialekt und in einem Fall in der Vorbereitung
auf einen plattdeutschen Vorlesewettbewerb fir Schiler.

Fir die zweite Halfte der Autoren bilden die Jugendlichen die Zielgruppe
ihrer Bemihungen. Mit zunehmendem Alter der Angesprochenen scheint es
jedoch auch schwieriger zu werden, das Interesse am Dialekt wachzurufen: "Die
Sprache allein reicht da nicht mehr aus.”

Aus diesem Grunde regen Autoren zur Mitarbeit in plattdeutschen Theater-
gruppen an und organisieren Jugendfeste und Diskussionsveranstaltungen. Mit
solchen Mitteln wird quasi Uber einen Umweg versucht, das Thema Dialekt in ein
Freizeitangebot an die Jugend zu integrieren.

Hier sind nach Meinung einiger Autoren vor allem die Vereine — insbeson-
dere die Heimatvereine — angesprochen. Trotz ihres Einsatzes in der Arbeit mit
Jugendlichen sehen sich die Autoren Schwierigkeiten gegenuber, die auf anders
gelagerte Interessen der Jungen und auf die nicht bzw. kaum vorhandene Bedeu-
tung des Dialekts in deren Alltag zurickgefihrt werden. So kritisiert ein Autor, daB
die vom Heimatverein durchgefihrten Veranstaltungen fir die Jugend "am Inter-
esse der Jugend vorbei geplant” seien. Die mangelnde Attraktivitit der Vereine
driicke sich deutlich im hohen Altersdurchschnitt der Vereinsmitglieder aus. Neben
dem offensichtlichen Desinteresse der Jugend als Hindernis fir die Weitergabe
des Dialekts sehen einige Autoren auch Probleme auf dem schulischen Sektor.

Wahrend nur zwei Autoren explizit fir die Berlcksichtigung des Niederdeut-
schen im Unterricht eintreten, flhren vier weitere Griinde an, warum ihrer Ansicht
nach von der Institution Schule keine nennenswerte Férderung des Dialekts gelei-
stet werden kénne: einerseits ldge dies am Mangel an dialektsprechenden Leh-
rern, andererseits seien die Schiler durch die hohen schulischen Anforderungen
sowieso Uberfordert. Darum sei es auch unwahrscheinlich, daB der Dialekt in
absehbarer Zeit zum Unterrichtsthema gemacht werden kdnne.

Stelit man die — hinsichtlich ihrer eigenen BemUhungen der Weitergabe des
Dialekts an die jingere Generation — aktiven und passiven Autoren einander
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gegeniber und korreliert diese Angaben mit den Einschatzungen, die Uber die
Méoglichkeit, dieses Ziel zu erreichen, gemacht werden, ergibt sich folgendes
Bild178:

Selbsteinschitzung bzgl. der ’ Einschitzung der Befragten
Aussicht auf Weitergabe an bzgl. ihrer eigenen
die jiingere Generation Aktivititen
aktiv passiv
optimistisch 2 1
skeptisch 3 7
indifferent 7 -

Ein aktives Bemihen um den Nachwuchs bedeutet keinen vorbehaltlosen Opti-
mismus bezUglich der Méglichkeiten der Aktivierung von Jugendlichen. Am héufig-
sten findet sich eine indifferente Meinung Uber die Chancen zur Weitergabe des
Dialekts bei den aktiven Autoren. Indifferent soll heiBen: eine grundsatzlich optimi-
stische Einstellung, die aber durch die Sicht auf die Schwierigkeiten, die Jungen
zu interessieren, eingeschrankt ist. Vorbehaltlos gute Madglichkeiten sehen nur
zwei der aktiven Autoren. Es zeigt sich, daB fast die Halfte (9 Autoren) — wenn
auch mit Einschrankungen - eine in der Tendenz eher optimistische Sichtweise
in bezug auf den Nachwuchs einnimmt. Sicherlich liegt diese Grundhaltung den
Bemihungen der aktiven Autoren zugrunde, denn eine skeptische oder gar resig-
nierende Ausrichtung wird fur das eigene Engagement kaum von motivierender
Wirkung sein. Dies zeigt auch ein Bild auf die Autoren, deren Aktivitdten in
diesem Kontext als passiv zu bezeichnen sind. Sieben von ihnen sehen es als fast
aussichtslos an ("Ich komme an die Jugend nicht ran”), sich um den Nachwuchs
zu bemihen, was eventuell zur Erkldrung ihrer passiven Haltung beitragt. Der
Autor mit einer optimistischen Grundeinstellung bei gleichzeitig passivem Verhal-
ten in der "Jugendarbeit” innerhalb der niederdeutschen Szene kann wohl als
Ausnahme betrachtet werden.

Zusammenfassend halten wir fest, daB die Mdglichkeiten der Weitergabe
von Platt an die jungere Generation von denen, die selbst keinen aktiven Beitrag
hierzu leisten, eher negativ eingeschitzt werden als von denen, die dies zumin-
dest versuchen.

Wir werden auf die hier behandeite Problematik in Kap. 4.4 noch einmal
zurickkommen, wenn es u.a. um die Einschatzung der Leser/Hdrer niederdeut-
scher Literatur durch die Autoren, also um das Verhdltnis von Produzenten und
Komsumenten von Dialektliteratur innerhalb der niederdeutschen Kulturszene geht.
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4.2.5 Position zu neueren Tendenzen in der niederdeutschen Szene

Die zu Beginn der 70er Jahre erneut verstdrkt ansetzende Rlckbesinnung auf
Themen der regionalen Kultur, die sicherlich mit zum Entstehen eines als "Mund-
artwelle” bezeichneten Phanomens beigetragen hat, fand auch ihren Niederschlag
in der populdren Kultur. Liedermachern und Sangern wie Hannes Wader, Knut
Kiesewstter, Fiede Kay und anderen, die ihre Texte gréBtenteils im Dialekt verfa-
ten und vortrugen, gelang es, mit ihrer Musik weite — und vor allem jlingere -
Kreise anzusprechen. Auch wenn es den Genannten nicht in erster Linie um die
Popularisierung der Sprachform Dialekt, sondern um die Formulierung sozialer
Probleme ging, trugen sie in nicht unerheblichem MaBe zur Wiederbelebung der
Mundart bei. Neben der relativ neuartigen Vermittiungsform gelang dies nicht
zuletzt aufgrund ihrer massenmedialen Verbreitung. Zu dem hauptsichlichen
Medium Schallplatte und deren Einsatz im Rundfunk und Fernsehen kam die
Veréffentlichung der Songtexte (Wader, Kiesewetter) in Buchform.

Da gerade die letztgenannten Liedermacher einem groBen Publikum bekannt
sein durften, wollten wir auch von den von uns befragten Autoren erfahren, wie
neue Tendenzen am Beispiel Wader/Kiesewetter bewertet werden. Bis auf eine
Ausnahme waren die genannten Sanger bei den Befragten bekannt. Mit den
Namen wurden weniger konkrete Textaussagen und -inhalte, als vielmehr die
ungewohnliche Kombination von Mundart und populédrer Musik und deren Vermitt-
lungsform assoziiert.

Acht Autoren stehen diesen Tendenzen positiv gegeniber, wéhrend sich
sechs Autoren kritisch bis ablehnend &uBerten. Zwei Autoren hatten von den
erwdhnten Kinstlern zuwenig gehort, um sich festlegen zu wollen.

Ein einheitliches Meinungsbild ist also nicht vorhanden. Auch eine eventuell
zu erwartende Zuordnung von positiven Einstellungen auf Seiten der jlingeren
Befragten ist nicht eindeutig festzustellen. Zwar befinden sich die beiden jiingsten
Autoren unter den Beflirwortern von neuen Entwicklungen und die zwei &ltesten
unter den Kritikern, weder das Pro noch das Contra ist jedoch eindeutig einer
Altersgruppe zuzuordnen.

Die Griinde fir eine positive Haltung lagen vor allem in der Auffassung,
durch diese Kinstler wirde Platt auch wieder fir jlingere Leute attraktiv, denn
"die Jugend wird direkt angesprochen” und "Platt wird wieder ins Gesprach
gebracht”. Auf der anderen Seite vertritt einer der Autoren, die sich positiv 4uBer-
ten, diesbezliglich eine Gegenposition: der Trend kdnne sich bei der jiingeren
Generation nicht halten, "weil die Jugend, die nachwéchst, kein Platt mehr lernt”.
Auch hier herrscht also keine durchgdngig einheitliche Meinung.

Der zweite Hauptgrund fur eine zustimmende Einstellung liegt mehr im
privaten Bereich. Einige Autoren sangen selbst und/oder spielten Gitarre, wobei
sie teilweise auf Lieder von Wader oder Kiesewetter zuriickgriffen. Ein Autor hatte
zudem Kontakt zu einer norddeutschen Liedermacherin, (iber die er in der Zeitung

93



gelesen hatte. Er hatte sich die Adresse Uber die Redaktion besorgt und tauscht
nun Material mit ihr aus. Hier zeigt sich das Bestreben, das private Hobby mit der
Forderung des Dialekts zu verbinden, in Form eines Meinungsaustausches Uber
lokale Dialektgrenzen hinweg.

Die zuletzt erwahnten Autoren begriinden — bis auf genannte Ausnahme -
ihre positive Haltung nicht mit dem Gedanken an eine Férderung des Dialekts,
d.h. daB Platt durch die neueren Tendenzen auch bei der Jugend an Interesse
gewinnt, sondern aus einer personlichen, freizeitorientierten Sichtweise heraus.

Die Diskussion um eine Ablehnung erfolgt bei den Interviewten weniger auf
einer reflektierten rationalen als vielmehr auf einer stark emotionalisierten Ebene.
In den AuBerungen spiegeln sich Vorurteile ("Kitsch™; "Gesungenes Platt ist das
schlimmste, was es gibt"), Stereotype ("Das Geflhl steht nicht mehr im Vorder-
grund”; "Die moderne Form paBt nicht zur alten Sprache”) und Gleichgltigkeit
gegeniiber neuen Trends wider ("Leben und leben lassen”).

426 Sprachpflege/Spracherhalt

Die kommunikative Leistungsfahigkeit von Sprachen und Dialekten ist weitgehend
davon abhingig, inwiewsit sie sich den gegebenen Kommunikationserfordernissen
anpassen kdnnen. Wihrend die Standardsprache vor allem aufgrund ihres umfas-
senden terminologischen Repertoires in allen Kommunikationsvorgangen einge-
setzt werden kann, ist die Verwendung des Dialekts auf bestimmte Doméanen
beschrinkt. Weite Bereiche, wie z.B. technische, wissenschattliche, politische und
administrative Themen konnen ohne den Rickgriff auf Elemente des standard-
sprachlichen Lexikons nicht angemessen kommuniziert werden.

Die eingeschrénkte Verwendbarksit des Dialekts ist hauptséchlich auf seine
unausgebaute Lexik zurlickzufihren. Hieraus ergibt sich nach Willy Sanders auch
fur das Niederdeutsche die folgende Notwendigkeit:

"Die niederdeutschen Dialekte missen sich den jeweils aktuellen
Kommunikationsbeddrfnissen anpassen; dies gilt vor allem im
lexikalischen Bereich hinsichtlich der Bezeichnung neuer Gegen-
stande und Sachverhalte sowie aligemeiner im Hinblick auf neue,
den modernen Lebensbedingungen sich anpassende Ausdrucks-
weisen.” 177

Ein wichtiges Erfordernis fur die Funktionsféhigkeit des Dialekts bildet demnach

die Orientierung am hochsprachlichen Standard. Da dieser — im Zuge der politi-
schen, kulturellen und sozialen Entwickiung - stiandig im Wandel begriffen ist,
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kann das Konservieren eines dialektalen 'Urzustands' des 'reinen Platt’, wie es
von sprachpflegerischen Puristen gefordert wurde (und immer noch wird), den
Dialekt in seiner Funktionalitdt nur noch mehr beschranken.

. Die Verwendung solcher Kriterien wie ‘echt’, ‘unverfilscht’ oder
'urspringlich’, die zur Kennzeichnung eines erstrebenswerten und wiederherzustel-
lenden (Sprach-)Zustands herangezogen werden, entspricht wohl eher einem
santimentalen und nostalgischen Wunschdenken dieser Puristen, und weniger dem
Bemuhen, den Dialekt den aktuellen Kommunikationserfordernissen anzupassen.
Eine solche, als restaurativ zu bezeichnende Haltung stBt innerhalb der Szene
immer mehr auf Widerspruch wie z.B. den Ausfiihrungen Dieter Andresens zu
entnehmen ist, der den typischen "Plattdeutsch-Liebhaber” wie folgt charakteri-
siert:

"Der Plattdeutsch-Liebhaber ist immer in Verteidigungshaltung. Er
geht davon aus, daB seine Sprache auf dem Ruckzug ist. Und
diesen Rickzug moéchte er aufhalten. Er stemmt sich dagegen.
DaB es auch ein Vorwarts geben kénnte, kommt ihm gar nicht in
den Sinn. Er will mit dieser Sprache gar nichts Neues mehr
machen. Er will sie nicht weiterentwickeln, nicht neue Bereiche
erschlieBen — er will nur den Bestand halten. Schitzen was
'noch’ da ist.”178

In seiner bildhaften Diktion bezeichnet der Autor das Vorgehen des ’Liebhabers’
als unsinnig und aussichtslos. Chancen zur Genesung hatte der "Patient Platt-
deutsch” nur dann, wenn er "irgendwann wieder auf die Beine kommt. Wenn er
gesund ist und vorwartsgehen kann! Das wiirde aber heiBen, daB die plattdeut-
schen Sprecher das tun, was einer lebendigen Sprache zukommt! Aktiv und
selbstbewuBt auf die Dinge zugehen, sie benennen und ihrem Wortschatz einver-
leiben.” 179

In diesem Kapitel beschéftigen wir uns darum mit der Frage, inwieweit die
Autoren Lehnibersetzungen aus dem Hochdeutschen ablehnen oder beflirworten.
Als Anhaltspunkt wurden den Befragten von den Interviewern Wortschépfungen
wie "Tariufrunne” (Tarifrunde) und "Liewenshaulungskosten” (Lebenshaltungs-
kosten) zur Beurteilung vorgelegt. Beide Ausdricke stammen aus dem Text eines
Autors, der sich im Interview aber Uberraschenderweise ausdriicklich gegen solche
Lehnibersetzungen aussprach.

In diesem Zusammenhang ging es auch um Aspekte des Spracherhalts, der
Sprachpflege und der Sprachférderung. Folgende Fragen waren dabei fir uns von
Interesse: Sind die Autoren bereit, die Sprachform Dialekt fUr neue - speziell
hochdeutsche — sprachiiche Einfllisse zu 6ffnen, oder stehen sie eher in der alten
Tradition, wie sie z.B. 1964 auf einer Tagung in Bevensen formuliert wurde: "Der
Anspruch 'Mundartdichter’ ist nur unter Verwendung der gesprochenen Form zu
erreichen, alt und ungeschliffen muB sie sein,”180
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Wwird nun das Ziel der Sprachférderung im Sinne von einer Weiterentwicklung
verstanden oder geht es vorrangig um Erhalt, Pflege und Weitergabe einer ideali-
sierten tradierten Form?

Dies sind die Kernfragen, auf die wir im folgenden naher eingehen wollen.
Darilber hinaus ist es, wenn wir schon die Frage nach Spracherhalt und Sprach-
pflege stelien, von Interesse, inwieweit ein aus sprachwissenschaftlicher Sichtwei-
se zwar unhaltbares theoretisches Konstrukt wie 'reinstes Platt’ im Vorstellungs-
gehalt der Befragten eine Rolle spielt, wo es ggf. verortet wird und welche weite-
ren Kriterien hiermit verbunden sind. Aus diesem Grunde wurden die Aussagen zu
dieser Frage in den Themenkomplex mit i4bernommen.

Nach Auswertung der Interviews konnte” eine eindeutige Ablehnung von
Lehniibersetzungen festgestellt werden. Das Verhdltnis von Pro und Contra
betragt 1:11.

Acht Autoren haben eine ambivalente Meinung, sie verwenden Lehnuber-
setzungen nur dann, wenn sie "nicht gequélt wirken”, bzw. "nicht gestelzt sind”.
Diese Befragten lehnen eine Lehnibersetzung zwar nicht generell ab, neigen aber
als Alternative haufiger zur Verwendung von Teildbersetzungen (z.B.: anstelle von
*Tariufrunne” "Tarifrunne”; drei Nennungen), Umschreibung des hochdeutschen
Ausdrucks in Teilsitzen (z.B.: anstelle von "Liewenshaulungskosten” "de Kosten
turn Liewenshiushalt”; drei Nennungen) oder Beibehaltung des hochdeutschen
Wortes. Diese Ubernahme von hochdeutschen 'Fremdwortern' befiirworten insge-
samt siebzehn Autoren, einschlieBlich der oben erwdhnten acht Interviewten, die
gelegentlich Hochdeutsches "verplatten”. Dies ist ein deutlicher Hinweis auf das
Bemulhen, "Platt nicht mit Hochdeutsch zu verwdssern” und standardsprachliche
Ausdriicke nicht durch ein entsprechendes plattdeutsches Idiom zu ersetzen, das
sich bei der alteren Generation nicht durchsetzen wirde: "Bei denen wird sich das
nicht mehr so einbiirgern.”

Hierin &uBert sich eine deutliche Absage an einen hochdeutschen Einflu
auf die dialektale Sprachsubstanz. Man kann aber insofern von einer Offnung und
damit von Sprachforderung im Sinne von Weiterentwicklung sprechen, als hoch-
deutsche Sprachelemente in unverdnderter Form akzeptiert werden. Hinsichtlich
der Maoglichkeit und auch der Notwendigkeit einer Erweiterung der dialektalen
Ausdrucksmittel im denotativen Bereich besteht also weitgehend Einverstandnis.

Eine zusatzliche Bedeutung kommt der Verwendung langerer hochdeutscher
Passagen - zumeist in dialogischer Form — in den Texten der Autoren zu. Das
Stilmittel Code-Switching wird von fast allen Befragten - bis auf drei Ausnah-
men - in unterschiedlichem AusmaB eingesetzt. Mit der bewuBten Verwendung ist
zumeist das Erreichen eines bestimmten Effektes intendiert, der sich zun&chst in
der Kenntlichmachung des Nicht-Mundartsprechers und in seiner Abgrenzung vom
Mundartsprecher &uBert. Dariiber hinaus dient Code-Switching besonders als
Mittel zur sozialen Gliederung der in den Texten agierenden Personen: den dia-
lektsprechenden Landwirten, Handwerkern und Hausfrauen werden héufig Geist-

96



liche, Arzte, Lehrer und Anwilte gegenibergestellt und aufgrund ihres "abwei-
chenden” Sprachverhaltens als AuBenstehende gekennzeichnet. Als "vertraute”
und "ungekinstelte” Sprachform erfillt so die Mundart in der Literatur die Funk-
tion des we—-code im Kontrast zum "offiziellen” und "artifiziellen” Hochdeutsch.
So versucht beispielsweise ein Autor in einem seiner Texte das Thema
Stadt-Land-Konflikt zu verarbeiten, indem er die "gestelzte Sprache der feineren
" Leute” (aus der Stadt) karikierend Uberzeichnet und sie mit dem Dialekt der
plattdeutschen Handlungstrager kontrastiert. Ein anderer Autor 148t in einem Text
einen Schulrat beim Besuch einer Dorfschule Hochdeutsch sprechen, um ihn von
den niederdeutsch sprechenden Schiilern abzugrenzen.

Offensichtlich ist aber mit dem bewuBten Einsatz des Stilmittels Code-Swit-
ching kein kritischer Anspruch verbunden, wie die angefihrten Beispiele nahe-
legen kénnten, er erfolgt vielmehr "des Effektes willen”, namlich zur "Belebung
der Geschichte”, zur "Unterstitzung des Humors und der Pointe”.

Trotz dieses Bemiihens um eine Offnung zum Hochdeutsch bleibt Sprach-
erhalt und -pflege im Sinne von "das Alte bewahren” weiterhin ein Hauptaniie-
gen, was ein Autor folgendermaBen begriindet: "Plattdeutsch ist etwas, das uns
die Vergangenheit (berlassen hat. Wir sollten es so gut hegen und pflegen und
weitertragen, wie wir das konnen.”

Dies geschieht speziell auch durch das Sammeln alter Woérter und Fach-
termini, die ganz bewuBt wieder in den Wortschatz eingefihrt werden, "weil Platt
schon zuviel mit der hochdeutschen Sprache vermatscht ist.”

indem die Ubernahme hochdeutscher Worter von der Mehrzahi der Autoren
nicht explizit abgelehnt wird, schlieBen sie zwar nicht von vornherein die Méglich-
keit aus, neue und zeitgemaBe Themen in ihren Texten zu behandeln. Die Bereit-
schaft hierzu héngt aber nicht nur von solchen Konzessionen an das sprachliche
Material ab, sondern vielmehr von der Einschdtzung der Autoren, welche Themen
prinzipiell im Dialekt dargestellt werden kdnnen. Wir werden auf diese Frage im
Kapitel 4.5.3.3 zurlickkommen, wo es um Grenzen und Beschrankungen bei der
ThemengemaBheit von Dialektliteratur gehen wird.

Auf die hypothetische Frage nach dem ’'reinsten Platt' antwortete weit Gber
die Haifte der Befragten (13 Autoren), von einer solchen Idealisierung kénne
~ zumindest zum heutigen Zeitpunkt (ein Autor datiert das Aussterben des ‘rein-
sten Platt’ mit dem Ende des 1. Weltkriegs) — nicht gesprochen werden. Die
Unterschiede und Eigensténdigkeit der zahlreichen niederdeutschen Varietéten
werden herausgestellt, ohne daB damit eine Gewichtung zugunsten der eigenen
Mundart verbunden wird. Fir diese Autoren stehen die niederdeutschen Varietéten
gleichwertig nebeneinander: "Es gibt kein Ideal. Es wéare Uberheblich, das anzu-
nehmen.” “"Jeder soll so sprechen, wie er es gelernt hat und nicht Kritik an der
Aussprache des anderen Uben.” Funf Autoren bejahen die Frage nach der Exi-
stenz eines ‘reinsten Platts’. In zwei Fallen wird dies dem norddeutschen Dialekt-
gebiet (Bremen, Hamburg, Friesland) zugeordnet. Diese angenommene ldealform
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wird jedoch nicht als MaBstab an die ibrigen Varietdten angelegt. Die eigene
lokalfe Mundart wird nur von einem Autor als relativ "unverfdischt” eingeschatzt,
da sie im Vergleich zu den angrenzenden Ortsdialekten "nur mit wenig hochdeut-
schen Woértern durchsetzt ist.”

Neben diesen ortsbezogenen gaben zwei Befragte personenbezogene Grin-
de fir ihre Einschatzung von 'reinstem Platt’ an. Sie verbinden ihre Vorstellung
der Idealform mit dem Dialekisprecher selbst. Nach ihrer Auffassung wird diese
Form in jedem Ort, aber nurmehr von einzelnen Sprechern und da besonders von
alteren Leuten gesprochen. ,

Die Vorstellung einer als ideal empfundenen Reinform des Dialekts spieit im
BewuBtsein der Befragten aiso offensichtlich keine Rolle. Die von allen fur not-
wendig erachtete Pflege der Mundart ist nicht mit ihrer Reinhaltung im Sinne einer
striktan Abschottung vom Hochdeutschen gleichzusetzen, die eine Beschneidung
ihrer Ausdrucksméglichkeiten zur Folge hétte. Dies erkiart auch die Bereitschaft
der meisten Autoren, hochsprachliche Begriffe — unverdndert und in geringem
MaB in Ausglsichsformen — in den Dialekt zu Gbernehmen und Sprachpflege nicht
zu einem musealen Akt verkimmern zu lassen.

4.2.7 Orthographie: Standardisierung vs. Ortsdialekt

Trotz einer Reihe von ausgearbeiteten Vorschldgen fiir die Vereinheitlichung der
niederdeutschen Rechtschreibung gibt es kein fir den gesamten niederdeutschen
Sprachraum verbindliches orthographisches Regelwerk. Die vorliegenden Woérter-
bicher und Rechtschreibrichtlinien sind durchweg beschrankt auf bestimmte
niederdeutsche Dialektregionen. Die Diskussion um eine Vereinheitlichung wird
jedoch bis heute weitergefuhrt, was schon eine Durchsicht der letzten Jahrgange
des "Quickborn" und anderer periodisch erscheinender Schriften bestatigt.

immer wieder haben sich neben Dialektologen und selbsternannten Mund-
artpflegern auch die Dialektautoren selbst in die kontrér gefiihrte Diskussion
eingeschaltet. Wahrend fUr die einen ein vollsténdiges, d.h. alle niederdeutschen
Varietaten berlcksichtigendes Wérterbuch die Mdglichkeit bietet, "eine Uberregio-
nale Einheitssprache vorzuformen” und so dem "Niedergang der niederdeutschen
Sprache” entgegenzuwirken'81, pladieren die anderen fir eine "Vielfalt individuel-
ler Rechtschreibungen”..Nach ihrer Meinung stiinde eine einheitliche Schreibweise
"der Wiederbelebung oder gar Renaissance des Niederdsutschen eher im Wege,
als daB sie sie zu fordern vermdchte.”182 Beide Fraktionen setzen sich fur das
gleiche Ziel ein. Nur {ber die MaBnahmen, mit denen es zu erreichen ware, hat
man sich bis heute noch nicht einigen kénnen.
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Im Gegensatz zur hochdeutschen Schriftsprache ist die Verwendung des Nieder-
deutschen in schriftsprachlicher Form heute nahezu ausschlieBlich auf das Verfas-
sen von Dialektliteratur beschrénkt. Flir den "Nur”-Sprecher einer dialektalen
Varietat ist die Frage der Standardisierung des Niederdeutschen irrelevant, da er
sich fir schriftsprachliche AuBerungen der Standardsprache bedienen kann und
dies — aufgrund des eingeschrankten Funktionsbereichs des Dialekts — in den
meisten Fillen auch muB.183

Hieraus ergibt sich die Relevanz der oben umrissenen Problematik fur die
von uns Befragten, die sich als ‘Autoren schreibend einer primdr gesprochenen
Sprachform bedienen: Orientieren sie sich beim Verfassen ihrer Texte an einer
einheitlichen Schreibweise oder verlassen sie sich auf ihr eigenes Sprachgefihl,
und welche Rolle spielen Wérterbiicher und Rechtschreibhilfen bei der Textpro-
duktion?

Die Kennzeichnung des Dialekts als Nahbereichssprache, die schon in der
Frage nach dem 'reinsten Platt’ angesprochen wurde, tritt hier noch deutlicher in
den Vordergrund. Durch die Negierung eines idealtypischen Dialekts gewannen
die verschiedenen Ortsdialekte als alltdgliches, gesprochenes Kommunikations-
mittel an Bedeutung. Die Dominanz der Ortsdialekte wird von den Autoren auch
im schriftsprachlichen Bereich betont.

Zwolf der Befragten schreiben ausschlieBlich im Dialekt ihre eigenen lokalen
Umfelds. Vier Autoren schreiben ausschlieBlich in einer als Uberregional bezeich-
neten Mundart, wahrend drei der Befragten angaben, ihre Texte sowohl im Orts-
dialekt als auch in einer vereinheitlichten Form zu verfassen.

Die Grinde fur die bevorzugte Verwendung des gesprochenen (Orts-)Dia-
lekts in Mundarttexten lassen sich durch folgende Zitate verdeutlichen: "Da Platt
eine Bezirkssprache ist, schreibt jeder das Platt, was er gelernt hat.” "Jeder
Ortsdialekt soll auch in der Schriftsprache seine Eigenheiten behalten.” "Ich muB
fir meine Leser verstandiich bleiben.” "Die Spontaneitdt und Persénlichkeit eines
Schreibers gehen bei einer Standardisierung verloren. Er kann nicht mehr so, wie
er gerne mochte.” Fir einen Autor schlieBlich wirde die Standardisierung gar
"das Todesurteil fur Plattdeutsch” bedeuten.

Diese eindeutige Ablehnung einer Einheitsform durch die meisten Befragten
macht deutlich, daB die von Teilen der niederdeutschen Szene geforderte Schaf-
fung eines sogenannten "Plattdeutsch-Dudens” deutlich am Interesse vieler
Autoren vorbeizielt und die Vereinigung aller unter dieses Postulat als utopisch zu
betrachten ist. Dagegen spricht auch, daB die vier Autoren, die einer Vereinheit-
lichung nicht ablehnend gegenuberstehen, diese auf den dialektalen Raum Ost-
westfalen-Lippe, aber nicht auf das gesamte niederdeutsche Sprachgebiet bezie-
hen. lhnen geht es immer noch darum, "Regionalismen” zu erhalten. Nur in
einem Punkt gehen sie mit vielen Verfechtern einer globalen Einheitsform kon-
form, wonach die Eigenexistenz des Ortsdialekts bei einer Vereinheitlichung der
Schriftsprache unangetastet bleibe. Als Vorteil einer vereinheitlichten schriftlichen
Form wird das Erreichen weiterer Leserkreise gesehen.
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Die drei Autoren, die sowohl im Ortsdialekt als auch in einer stardardisierten Form
schreiben, bilden in diesem Kontext die Ausnahme. Interessant ist aber, welche
Schreibweise zu welchem Zweck eingesetzt wird. Fur private Aufzeichnungen und
erste Textentwirfe, die als "roh und grob” bezeichnet werden, genigt diesen
Autoren die Mundart ihrer unmittelbaren Umgebung. Sobald aber Texte - in
welcher Form auch immer - verdffentlicht werden, nebhmen sie unter Zuhilfe-
nahme von Worterblichern Uberarbeitungen vor, die als Standardisierung verstan-
den werden.

Deutliche Ubereinstimmungen ergeben sich auch zwischen der Zustimmung
zur Vereinheitlichung und dem Gebrauch von Wérterbiichern bei der Textproduk-
tion. Die oben erwdhnten Autoren, die sich ausschiieBlich oder mit Einschrankung
einer vereinheitlichten Schreibweise bedienen, greifen bis auf eine Ausnahme
beim Verfassen ihrer Texte auf Wérterbicher zuriick. Noch deutlicher driickt sich
dieses Verhéltnis bei den am Ortsdialekt orientierten Autoren aus. Von diesen
benutzen elf grundsatzlich keine Hilfsmittel. Lediglich einer gab an, "nur bei ganz
schwierigen Wortern” ein Worterbuch zu gebrauchen.

4.3 Autor und Institutionen

4.3.1 Funktionen der Autoren in Institutionen

Uber ihre Rolle als Dialektautoren hinaus sind die Befragten vor allem Uber die
Mitgliedschaft in organisierten Vereinigungen in die niederdeutsche Szene inte-
griert. Bis auf eine Ausnahme nehmen alle Autoren in noch zu erlauternder Weise
am Vereinsleben teil. Unter den zahireichen Organisationen nehmen die Heimat-
vereine und die ihnen haufig angegliederten plattdeutschen Gruppen eine Schiis-
selstellung ein. Allein siebzehn der Befragten sind Mitglieder in solchen Vereinen
und Gruppen. Die Mitgliedschaft ist in vielen Fallen nicht auf die Heimatvereine
beschrankt, da diese Autoren auch ibergeordneten Verbdnden wie Heimatbund,
plattdeutschen Schreiberkreisen und der Vereinigung Quickborn angehéren. Dar-
tber hinaus werden auch Schiitzen- und Naturfreundevereine genannt, in denen
sowoh! Platt gesprochen, als auch zum Thema gemacht wird.

Das Engagement der Befragten innerhalb der Szene dokumentiert sich dber
deren bloBe Mitgliedschaft hinaus vor allem in den Rollen, die sie im organisierten
Zentrum des niederdeutschen Kultursystems einnehmen. Dreizehn Autoren beklei-
den Amter mit leitender Funktion. Hierunter sind wiederum die Leitung bzw. der
Vorsitz von Heimatvereinen und plattdeutschen Gruppen an erster Stelle zu nen-
nen. Hinzu kommt die Leitung von Altenkreisen, Laienspielgruppen und plattdeut-
schen Volkshochschulkursen. Weitere Autoren nehmen Amter ein als Sprecher
bzw. Fachstellenleiter beim Lippischen Heimatbund und als bestellter Juror flr
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plattdeutsche Vorlesewettbewerbe. Analog zur oben angefiihrten Doppelmitglied-
schaft kann auch im Hinblick auf Funktionen in den verschiedenen Organisationen
von einer Amterhaufung gesprochen werden. Durch ihren relativ hohen Bekannt-
heitsgrad in der lokalen Offentlichkeit stellen sie héufig das ”Aushangeschild”
ihres Vereins dar und tragen durch Lesungen ihrer Texte in der weiteren Um-
gebung zu Uberlokalen Kontakten auf Vereinsebene bei. lhre schriftstellerische
Tatigkeit und das hieraus abgeleitete Prestige scheinen gerade die Autoren fur ein
Amt innerhalb der Szene zu pradestinieren.

Sie erfillen eine Doppelfunktion, indem sie zum einen mit ihren Texten —in
Lesungen und Blhnenbearbeitungen — den Freizeit- und Geselligkeitsbedurfnis-
sen der Teilnehmer entgegenkommen und zum anderen aktiv und zumeist in
fihrenden Positionen die organisatorische Arbeit der Vereine mittragen.

Zwei Autoren wurde ein leitendes Amt angetragen, welches sie aber aus
unterschiedlichen Grinden ablehnten. Wéhrend sich ein Autor ausschlieBlich auf
das Schreiben beschranken wollte, erfolgte die Ablehnung des anderen mit der
Begrundung, er fuhie sich zu jung fir das vorgeschlagene Amt des Leiters einer
Laienspielgruppe. Die Vorstellung, den iiberwiegend é&lteren Mitspielern Anweisun-
gen zu geben oder sie kritisieren zu muissen, veranlaBte ihn — den jingsten der
Befragten — zur Ablehnung. Inwieweit die hieraus abzuleitende Einstellung, wo-
nach Funktiondre innerhalb der Szene ein gewisses - fortgeschrittenes — Alter
erreicht haben muissen, von den meisten Teilnehmern der Szene geteilt wird, 148t
sich nicht festmachen. Es féllt jedoch auf, daB keiner der jungeren Befragten unter
den Funktiondren vertreten ist bzw. trotz eines Angebots vertreten sein will.

Auch unter den vier schreibenden Frauen befindet sich keine, die im Vor-
stand eines plattdeutschen Vereins vertreten wére. Dies kann ais Bestatigung der
von Wiegert und Strauch gemachten Beobachtung gelten, wonach hauptséachlich
Ménner leitende Funktionen wahrnehmen.184

Die Aktivititen der befragten Frauen konzentrieren sich neben der schrift-
stellerischen Tatigkeit weitgehend auf die Mitwirkung bei Laienspiselgruppen oder
die Beteiligung beim Organisieren von Veranstaltungen der Vereine wie Senioren-
abende, Dorffeste, Klénnachmittage etc.

AbschlieBend wollen wir noch auf die Vereinstreffen eingehen, wie sie von
Autoren selbst charakterisiert werden. EIf Autoren betonen den geselligkeitsstiften-
den Zweck dieser Treffen, die hdufig als Klénabende oder bunte Nachmittage
angeklindigt werden. In unregelmaBigen Abstidnden runden plattdeutsche Autoren-
lesungen das Programm ab. Zwei der Befragten erginzen diese Lesungen durch
musikalische Programmpunkte. Ein Autor spielt niederdeutsche und hochdeutsche
Lieder auf der Zieharmonika, ein anderer begleitet sich beim Vortrag plattdeut-
scher Lieder selbst auf der Gitarre: "Das fordert die Geselligkeit” und "wird vom
Publikum ausdricklich gewlnscht.”

Héufig finden diese Veranstaltungen in Gaststdtten statt, in Form eines
"gemitlichen Beisammenseins” bei Kaffee, Schnaps und Bier: "So ganz trocken
sitzen wir auch nicht.” Hierbei bildet weniger ein nach auBen gerichteter Zweck,
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noch ein vorgegebenes Thema, als vielmehr der zwanglose Kontakt zu anderen
Vereinsmitgliedern den hauptséichlichen Grund fir solche Zusammenkinfte.

Kritik am Uberwiegend informellen Charakter von Vereinstreffen &uBern
sechs Autoren. Kritisiert wird ein Mangel an kreativer Mitarbeit: "Plattdeutsche
Vortrige werden nur von wenigen gehalten, die anderen lassen sich beriesein.”
"Leider kommen viele nur, um Kaffee zu trinken.” Ein anderer Autor warnt vor
dem "laissez-faire”: "Der Einzelne muB gefordert werden, sonst lauft der Verein
auseinander.”

Neben den drei hier zitierten Autoren betonen drei weitere die Notwendig-
keit, sich im Vereinsleben verstérkt der Organisation und spezifischen, inhaltlich
fixierten Themen zu widmen. Als konkrete Themen werden genannt: Diskussion
Uiber MaBnahmen zum Erhalt der Mundart und Diskussion (ber eine plattdeutsche
Rechtschreibung. Dabei féllt auf, daB die sechs Autoren, die sich fir eine inhalt-
lich ausgerichtete und mit konkreten Organisationsaufgaben befaBte Vereinsarbeit
aussprechen, durchweg zu den "Spitzenfunktiondren” in ihrem engeren lokalen
Umkreis und teilweise darliber hinaus gehéren. Neben einer leitenden Funktion
— zumeist in Heimatvereinen - bekleiden sie noch mindestens ein zusétzliches
Amt. Dies I&4Bt vermuten, daB ein relativ hoher Grad an Aktivitdt und Engagement
dieser Leute sich auf die inhaltliche Auspragung der Vereinsarbeit auswirkt. Mit
wachsender, durch die Amterhaufung bedingte Ubernahme von Verantwortung
scheint auch das Eintreten fur eine problemorientierte Gestaltung des Vereins-
lebens anzusteigen. Die relativ stark in Vereinen und Gruppen integrierten Autoren
legen stirkeren Wert auf das Erreichen von gesetzten Zielen — vor aliem Erhalt
und Férderung des Niederdeutschen — als die weniger Integrierten, die eher den
gesslligkeitsstiftenden Charakter des Vereinslebens betonen.

4.3.2 Schriftstellervereinigungen — Autorenwettbewerbe

Wahrend fast alle Autoren in Vereinen organisiert sind, ist die Mitgliedschaft in
Vereinigungen, die speziell die Interessen der Autoren vertreten, wie z.B. "Schrie-
vekring” oder plattdeutsche Schreiberkreise einzelner Heimatvereine und —verban-
de, sehr selten. Lediglich drei Autoren gehdren soslchen Schriftstellervereinigun-
gen an. )

Der Literatur kommt zwar als Medium fir Geselligkeit in Form von Lesungen
in Heimatvereinen eine groBe Bedeutung zu, eine Auseinandersetzung mit ihr auf
einer mehr theoretischen Ebene in Autorenverbdnden wird anscheinend von den
meisten Befragten nicht fir. notwendig erachtet. Eine Diskussion der Autoren
untereinander Uber ihre Texte findet zwar teilweise statt, dies aber auch nur im
informellen Teil eines Treffens, z.B. im AnschluB an eine Lesung, beim Michaelis-
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treffen in Lippinghausen oder beim Gesamtlippischen Heimattreffen in Augustdorf,
wo sich einmal im Jahr auch Autoren treffen, um vorzulesen, wobei aber im
Gegensatz zum Autorenwettbewerb in Lippinghausen keine Preise vergeben
werden.

Beide Veranstaltungen sind jedoch nicht als reine Literaturtreffen zu verste-
hen, sondern als Festivititen, bei denen das Vorlesen von Mundarttexten nur
einen Programmpunkt unter vielen darstellt. Zum Programm des Michaslistreffens
gehdren neben den Lesungen auch noch Festgottesdienste, Auffihrungen von
Folkiore—- und Trachtengruppen und Laienspielblhnen. Im Vereinsleben der nie-
derdeutschen Szene in Ostwestfalen-Lippe ist das Michaslistreffen das heraus-
ragende Ereignis. Hier kommen alle "Freunde des Plattdeutschen” zusammen,
"nicht nur, um sich hier Anregungen fiir eigene Vereinsarbeit zu holen, sondern
auch um mit Gleichgesinnten zusammenzusein, Erfahrungen und Erinnerungen
auszutauschen” 185, wie die Veranstalter den Sinn dieses Treffens charakterisie-
ren. Neben dem Aspekt 'Geselligkeit’, ermoglicht die Teilnahme am Vorlesewett-
bewerb den Autoren, ihre Texte einem gréBeren Publikum vorzustellen und durch
Preise und die Berichterstattung in der Presse ihre Reputation in der Szene aus-
zubauen.

Neun der befragten Autoren haben am Wettbewerb teilgenommen. Von
diesen gehoren finf zu den mehrfach pramierten Preistragern. Ein Blick auf die
Preistrager bis zum Jahre 1979 zeigt, daB seit Bestehen des Wettbewerbs bei
finfzehn Verleihungen des ersten Preises nur neun unterschiedliche Titeltrager zu
verzeichnen sind.188 Von den uns bekannten Titeltrdgern bis zum heutigen Zeit-
punkt haben drei Autoren, die schon in der Liste der Gewinner bis 1979 auf-
gefiihrt sind, erneut gewonnen. Der relativ feste Teilnehmerstamm und die kleine
Gruppe der mehrfach Pramierten steht offensichtlich in einem MiBverhaltnis zur
2ahi der im Dialekt schreibenden Autoren im ostwestfélischen Raum.

Grinde hierfir kénnen u.a. in den Teilnahmebedingungen am Wettbewerb
gesehen werden. Da die Teilnehmerzahl aus zeitlichen Grinden auf zehn Autoren
beschrénkt ist, kann davon ausgegangen werden, daB schon pramierte und regel-
miBig teiinehmende Autoren bei der Bewerbung bevorzugt behandelt werden.
Insofern besteht fur andere Interessenten nur eingeschrénkt die Moglichkeit, in
den Kreis der regelméBig Vortragenden aufgenommen zu werden.

Zur weiteren Erklarung der von uns als MiBverhaltnis bezeichneten Situation
in Lippinghausen wollen wir im folgenden Abschnitt auf die Aussagen der Befrag-
ten eingehen, die sowohl aut die Organisatoren des Wettbewerbs bezogene, als
auch inhaltliche Kritik duBern.
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4.3.21 Kritik am Autorenwettbewerg in Lippinghausen

Von den elf Autoren, die nicht am Vorlesewettbewerb teilnehmen, geben vier
Befragte Grinde fur diesen Verzicht an. Aber auch unter den Teilnehmern am
Wettbewerb finden sich kritische Stimmen. Von digsen weiteren vier Autoren fiihite
sich aber nur einer veraniaBt, von einer Teilnahme weiterhin abzusehen. Fir die
anderen scheint ihre kritische Einstellung nicht ausreichend fir einen solchen
EntschluB zu sein.

Die Kritik entzlindet sich vor allem an den vorgetragenen Themen. Wéhrend
in der Ausschreibung des Wettbewerbs die inhaltlichen Anforderungen an die
Texte relativ offen gefaBt sind, beméingeln die Kritiker die Uberreprasentation
bestimmter Themenbereiche: "Dorfgeschichten und Dorfidyile”; "die gute alte
Zeit"; "alte abgedroschene Sachen”; "Geschichten, die der GroBvater schon
friher erzdhlt hat”. Wer von diesen Uberkommenen Erzahlungen abweicht, sieht
sich vor das Problem gesteilt, "mit ungewohnten Themen keinen Preis zu gewin-
nen”.

Auch die Ubertriebene Ernsthaftigkeit, "der mangeinde Pfiff” der Texte und
der Erzahlstil der Autoren werden negativ beurteilt. Es herrscht Befremden dar-
Uber, daB Texte pramiert werden, "nur weil sie vom Erzahler méglichst theatra-
lisch vorgetragen werden.” Dem Ausdrucksverhalten der Vortragenden kommt also
neben den inhaltlichen Kriterien bei der Bewertung durch die Jury die groBte
Bedeutung zu. In diesem Kontext sprechen sich die Kritiker auch gegen die gefor-
derte allzu penile Einhaltung der maximalen Redezeit von zehn Minuten und die
kleinlichen Preisrichter ("Beckmesser”) aus, die schon den kleinsten Versprecher
und andere Unsicherheiten im Vortrag in die Bewertung mit sinbeziehen: "Bei
jedem Versprecher gibt es einen Strich.”

Ein letzter Kritikpunkt betrifft den Wettkampfcharakter der Veranstaltung,
wodurch es zur "Aufwertung und Abqualifizierung der teilnehmenden Autoren je
nach Abschneiden im Wettbewerb” kommt. Das Konkurrenzdenken wird forciert
und "in Lippinghausen werden die Leute gefordert, die sich in den Vordergrund
stellen konnen”. Ein Befragter faBt den vom Veranstalter ungewolit ausgeldsten
Druck auf die Teilnehmer so zusammen: "Ich bin im Leben oft geprift worden,
dann kann ich im Alter gerne darauf verzichten.”

Als Quintessenz dieser teilweise massiven Kritik 148t sich festhalten: Wenn
die Veranstalter in ihren Richtlinien auf das "inhaltliche Gedankengut” und den
"geistigen Wert” der Erzdhlungen besonderen Wert legen, ist es umso bedenk-
licher, daB durch den Autorenwettbewerb mit seinem herausragenden Stellenwert
scheinbar immer noch alte Stereotype hochgehaliten werden. Die Chance, vorhan-
dene Vorurteile abzubauen und ein von allen Autoren in Ostwestfalen-Lippe
akzeptiertes Forum fir niederdeutsche Literatur zu schaffen, wird in Lippinghausen
vertan. Gegenwartsautoren und -themen sind kaum vertreten. Man verfolgt hehre
Ziele, die Texte sollen "dem Charakter der Veranstaltung wirdig sein”, aber
"ernster Stoff ist jedoch nicht Bedingung”.
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Welche Erzdhlung "wirdig” ist, entscheidet das Schiedsgericht. Da aber immer
wieder Texte prdmiert werden, die sich oft auf alte tradierte Formen und Inhalte
grinden, ist es oft nicht verwunderlich, wenn sich die Autoren — wollen sie einen
Preis gewinnen - diesem 'Diktat’ beugen. Die Ausschreibung ist rein formal nicht
direktiv gehalten, aber durch weitgehend berechenbare Entscheidungen der Juro-
ren wird der Tenor der eingereichten Texte doch stark beeinfluBt: "wiirdige” Texte
setzen sich daher meistens nicht mit ungewohnten Themen auseinander.

Aus der angestrebten Literaturférderung wird eine Literaturforderung. Die
Veranstalter des Michaelistreffens tragen — wenn auch ungewoilt - zu einer
Zweiteilung der Autorenschaft bei: die kleine Gruppe der etablierten Lippinghauser
"Stammautoren’ und die groBere Gruppe derer, die aus genannten Griinden nicht
bzw. nicht mehr teilnehmen oder sich aufgrund der hochgesteckten Erwartungen
an Text und Vortrag nicht in der Lage sehen, diesen Anforderungen gerecht zu
werden: "Ich wei gar nicht, ob es dafiir gut genug ist.”

Betrachtet man die Situation in Lippinghausen, muB die Frage gestellt wer-
den, ob ein Autorenwettbewerb in dieser Form dem Anliegen 'Erhalt und Férde-
rung der plattdeutschen Sprache’ gerecht wird. Eine unserer Meinung nach sinvol-
le Alternative bietet das "Gesamtlippische Heimattreffen” in Augustdorf, wo den
Autoren die Gelegenheit gegeben wird, ohne festgesetzte Auflagen und ’Pri-
fungsangst’ ihre Texte vorzutragen.

4.4 Autor und Publikum

4.4.1 Vorstellungen aber Publikum/Zielgruppe

Viel mehr als im hochdeutschen Bereich ist das Publikum bei Lesungen fiir viele
Autoren die einzige 'Kontrollinstanz' beziglich der 'Qualitat’ ihrer Texte. Beurtei-
lungen von ’kompetenter’ Seite in Form von Presseberichten, Rezensionen etc.
entfallen beim Gros der Autoren. Sie brauchen und suchen daher den Kontakt
zum Publikum. Sie schreiben fur eine Zielgruppe, die wiederum durch Wunsche
und Erwartungen in bezug auf die literarische Produktionstétigkeit das Schreib-
verhalten beeinflussen kann.

Im nachfolgenden Kapitel 4.4.2 behandeln wir diese Waechselwirkung von
Vorstellungen iber Zielgruppen und den Kontakt zu diesen auf Seiten der Autoren
einerseits und den eventuellen Erwartungen des Publikums an den Autor anderer-
seits. Zuvor wollen wir beschreiben, aus welchen Personenkreisen sich die Gruppe
der Rezipienten zusammensetzt.187

Far den gréBten Teil der Autoren stellen erwartungsgemiB alte Leute den
Hauptanteil ihres Publikums dar. Ein Interesse an ihren Texten ist besonders auch
bei jenen gegeben, die mit den Interviewten persénlich bekannt sind. Uber den
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eigenen Familienkreis hinaus werden Nachbarn, Bekannte und héufig auch Mit-
glieder von Heimatvereinen genannt. Das Publikum ist im né&heren rdumlichen und
sozialen Umfeld der Probanden zu verorten.

Vergleicht man die Zusammensetzung des Publikums mit der Gruppe der
Kommunikationspartner im Dialekt (s. Kap. 4.2.1), so ergibt sich neben der Uber-
einstimmung in der Altersstruktur als weitere Parallele: so wie der Dialekt im
Sprachverhalten als Nahbereichssprache gekennzeichnet ist, sind auch die Uber
die Texte vermittelten Kommunikationssituationen, wie Lesungen und sich hieraus
ergebender Kontakt hauptséchlich im engeren geographischen und sozialen
Bereich anzusiedeln. Die Zielgruppe der Autoren ist also ein Nahbereichspublikum.

Obwohl die meisten Autoren konkrete Vorstellungen Uber die Zusammenset-
zung dieser Zielgruppe haben, wird die Uberreprasentation der &lteren Generation
von einigen Befragten als problematisch bewertet. Sie wirden mit ihren Texten
gerne auch jingere Leute ansprechen, die aber wegen mangelnden Interesses
oder nicht vorhandener Dialektkompetenz nur einen geringen Teil des Publikums
ausmachen (vgl. Kap. 4.2.4).

442 Kontakte zum Publikum / Erwartungshaltungen an die Autoren

Bis auf eine Ausnahme - einen zurickgezogenen Schreiber — sprechen alle
Probanden von mehr oder weniger intensiven Kontakten zu ihrem Publikum. Am
haufigsten ergeben sich die Kontakte zwischen Autoren und ihren Lesern/Hérern
im Rahmen von Lesungen, die zumeist in Heimatvereinen und Altenheimen statt-
finden. Nur ein Autor hatte in Buchhandiungen gelesen.

Im AnschluB an die Vortrage entwickeln sich in der Regel Gespréache, in
denen die Autoren auf ihre Texte angesprochen werden. ihnen kommt dabei der
Status eines 'Experten’ zu, der dazu pradesteniert ist, (ber textspezifische Infor-
mationen hinaus auch Auskunft (iber heimatgeschichtiiche Themen und dialekt-
spezifische Probleme zu geben.

Ein weiterer Beleg fir ihre exponierte Stellung in der Szene kann darin
gesehen werden, daB aus dem Publikum Anregungen fir neue Geschichten kom-
men. Laut Aussage einiger Autoren handelt es sich hierbei um "Leute, die selbst
nicht schreiben kénnen oder es sich nicht zutrauen.” Die Autoren verschlieBen
sich diesen Anregungen nicht. Einige treten selbst mit der Bitte um Material in ihr
Publikum heran.

Die hier beschriebenen Kontakte sind nicht auf Lesungen beschrénkt, sie
setzen sich bis in die Privatsphire der Autoren fort. Dies reicht von spontanen
Begegnungen auf der StraBe bis zu telefonischen Kontaktaufnahmen. Die durch-
weg als positiv bezeichneten Reaktionen der Rezipienten werden von mehreren
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Autoren motivierend eingeschéatzt: "Wenn man wuifte, es wird nicht akzeptiert,
wirde man es nicht mehr machen”; "So mok man widda”. Anerkennung und Lob
sind wichtig fir die Autorentétigkeit: "Das ist mir mehr wert, als meine Unkosten.”
Dieses positive Echo ist letztendlich auch der Gradmesser fur die 'Qualitat’ der
eigenen Texte: "Man sieht, ob man richtig liegt und den Geschmack getroffen
hat.”

Wie schon festgestellt, steigert das Schreiben auch die Reputation in der
niederdeutschen Szene (s. Kap. 4.3.1), was sich auf die Kontakte zum Publikum
forderlich auswirkt: "Ich bin seitdem bekannt wie'n bunter Hund”; "Viele halten
mich fir den groBen Herold, der allen voranreitet.” Diese Popularitdt kann aber
auch eine sachliche, inhaltliche Kritik an der Arbeit der Autoren verhindern. So
schildert ein Autor, da8 aufgrund seines Prestiges als Autor und Funktionar ("Man
ist Uberall der Boss") die Rezipienten dazu tendieren, ausschlieBlich positive Kritik
zu &uBern: "Wenn's gut war, klatschen die Leute, aber wenn’'s weniger gut war,
klatschen die auch.”

Das konstruktive Element der Kritik ist wenig ausgepréagt. Der eigentliche
Text tritt offenbar hinter die Person des Autors zuriick. Von der positiven Einstel-
lung zum Autor hdngt scheinbar auch die positive Wirkung des Textes bzw. die
uneingeschrénkt positive Beurteilung des Vorgetragenen ab. Dieser hohe Grad an
Zustimmung entsteht nicht zuletzt aus der N&he der Befragten zu ihren Rezipien-
ten. Sie ist gekennzeichnet durch relativ enge Kontakte innerhalb der Szene und
den daraus resultierenden mdéglichen personlichen Bekanntschaften mit dem
Autor.

Eine weitere Erklarung fir die relativ vorbehaltiose Akzeptanz niederdeut-
scher Mundartliteratur mag auch darin liegen, daB beim Publikum eine starke
gefihlsmaBige Affinitdt zur Sprachform Dialekt besteht. Diese ist beispielsweise
motivierend fir den Besuch niederdeutscher Theaterauffihrungen88, und es ist
anzunehmen, daB sich die "Freude am Dialekt” auch auf das Rezeptionsverhaiten
beim Lesen von Mundarttexten und beim Besuch von Autoreniesungen auswirkt.
Schon die Verwendung des Dialekts in Theaterstiicken und Lesungen - und die
damit verbundene Erwartung von Unterhaltung® — reicht in hohem MaBe aus,
einen Besuch zu motivieren. Welche Erwartungen vom Publikum dariber hinaus
an die Autoren gestelit werden, soll im folgenden aus der Sicht der Interviewten
dargestellt werden. Ob sich die von den Autoren genannten Erwartungen auf
eigene Erfahrungen mit dem Publikum beziehen, oder ob es sich um a—priori-An-
nahmen uber Erwartungehaltungen aufgrund von Stereotypen handelt, 4Bt sich
schwer feststellen.

Der Tenor der Erwartungen 148t sich nach den Aussagen der Autoren in
einem Satz so zusammenfassen: das Publikum erwartet lustige Themen mit regio-
nalem Bezug, die bei Lesungen in kurzer Form ("nicht langer als finfzehn Minu-
ten”) présentiert werden soliten. Die meisten Autoren beriicksichtigen diese 'Wun-
sche’, was durch einen Blick auf die von ihnen behandeiten Themen und Litera-
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turgattungen in den Kapiteln 4.7.2 und 4.7.1 noch eindeutig belegt wird. Wie die
Daten zeigen, werden zwar Erwartungen an die Autoren gestellt, aber nur sechs
Befragte duBern sich diesbeziiglich konkret. Alle anderen sehen keine spezifischen
Erwartungen an sich gerichtet. Trotzdem lehnen sich auch ihre Texte eng an den
oben skizzierten 'Publikumsgeschmack’ an.190

Lediglich einer der jungen Autoren spricht sich dafur aus, "auch mal Mut
zur Konfrontation zu zeigen" und ein inhaltliches und sprachliches Unverstandnis
des Textes auf Seiten der Rezipienten in Kauf zu nehmen. Ein bewuBtes Ab-
weichen von Erwartungshaltungen, wie man es hier fur sich in Anspruch nimmt,
kann als Ausnahme betrachtet werden, zumal es Méglichkeiten zur Ausbildung
von Konfliktsituationen in sich birgt. Dies als Regelverletzung empfundene Ab-
weichen von eingespielten Erwartungen, wie wir es schon im Kapitel 1.7.4 am
Beispiel einer Autorenlesung, in der moderne niederdeutsche Texte vorgetragen
wurden, gezeigt haben, hat méglicherweise die Verunsicherung und Verargerung
des anwesenden Publikums zur Folge: es kommt dann zu einer unmittelberen
negativen Sanktionierung des Vortragenden. lhm wird der Beifall verweigert, das
Publikum &uBert offen sein MiBfallen oder verlat teilweise demonstrativ den Saal.
Lob und Anerkennung, nach Aussagen der von uns befragten Autoren, ein
wesentliches motivierendes Moment, wird dem Autor nicht zugestanden. Ein
SchulterschiuB 'Autor/Publikum’, wie er in den meisten Aussagen unserer Befrag-
ten festzustellen war, ist hier nicht gegeben, da die Erwartungshaltung der Zuho-
rer nicht erfillt wurde.

Auch im niederdeutschen Theaterwesen lassen sich Beispiele auffihren,
welchen Schwierigkeiten DialektblUhnen ausgesetzt sind, die in ihrem Bemihen
um ein anspruchsvolleres Theater den Rickgang von Besucherzahlen beflrchten
missen. Im Bereich der Laienspielgruppen sei hier das Beispiel der "Ravens-
berger Heimatbiihne” in Herford genannt, die ein Stick von Konrad Hansen ("Ne
Handful Minske”) - zur Zeit noch Intendant des Ohnsorg-Theaters In
Hamburg — auffihrte, das die Auslanderproblematik behandelt. Es war hier ein
deutlicher Rickgang der Besucherzahlen - im Vergleich zu AuffGhrungen platt-
deutscher Schwanke, Bauernkomddien 0.4. — festzustellen.

Auch der gerade erwédhnte Hansen scheiterte als Intendant beim Hamburger
Ohnsorg-Theater, denn "seine Bemihungen um ein realtatsbezogenes
anspruchsvolles Volkstheater waren nicht (...) zu verwirklichen.” 191 Das Publikum
war wenig geneigt, "von seiner Erwartungshaltung gegenuber einem Lachtheater
abzulassen.” 192 Dies war der Hauptgrund fiir Konrad Hansen, um seine vorzeitige
Entlassung zum Ende der Spielzeit 1985/86 zu bitten.

DaB aber auch schon kritische Bemerkungen zu tradierten Formen und
Inhalten geniigen, um in den Augen vieler Mitglieder der "groBen plattdeutschen
Familie” den Tatbestand einer Nestbeschmutzung zu erflllen, zeigt die Kontro-
verse um eine Buchrezension in der Zeitschrift Quickborn.'93 Obwohl sich die
Kritik des Rezensenten hauptsichlich auf den Inhalt des besprochenen Buches
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bezieht, wird dies generalisierend als Angriff auf "das Ansehen eines um das
Plattdeutsch verdienten Mannes"194 (gemeint ist der Autor des rezensierten
Buches) und dariber hinaus auf die ganze ”Niederdeutsche Gemeinschaft”
gewertet: "Destruktive Kritik wirkt aber eben auch zerstérerisch durch die Zwie-
tracht, die sie in die Gemeinschaft jener verbreitet, die um des gemeinen Zieles
willen, fest zusammenstehen missen.”195 Das Publikum solidarisiert sich in,
diesem Falle mit dem Autor gegen den "destruktiven” Kritiker, der sich fiir das
Verlassen eingefahrener Wege einsetzt, was aber offensichtlich nicht den Erwar-
tungen vieler Leser niederdeutscher Literatur entspricht. Die Sanktionierung
besteht in diesem Fall in einem symbolischen AusschiuB aus dem Kreis der
"Plattdeutschen” und der Zuordnung zu sinem "philologisch-akademischen Lese-
zirkel”.196

An den genannten Beispielen'9” wird die mangelnde Bereitschaft weiter
Teile der niederdeutschen Szene deutlich, neuen Tendenzen in der niederdeut-
schen Mundartliteratur offen gegenulberzustehen und sich von Uberkommenen
Erwartungshaltungen zu I3sen.

Ob sich hieraus ein Erwartungsdruck auf die Autoren entwickelt, hingt
davon ab, inwieweit die Wansche des Publikums mit dem literarischen Selbstver-
standnis der Schreiber (bereinstimmen. Bei unseren Interviews wird die Frage
nach einem ’'Druck’ von den meisten Autoren verneint. Dies zeigt, daB sie mit
ihren Texten bei Lesern und Horern Uberwiegend auf Zustimmung stoBen. Es
besteht ein konfliktfreies Verhéltnis, da die Autoren Winsche und Anregungen
akzeptieren und bericksichtigen bzw. die an sie gestellten Erwartungen mit ihren
persdnlichen Vorstellungen Uber niederdeutsche Dialektliteratur (ibereinstimmen.

4.5 Autor und Schreiben
4.5.1 Ziele der Textproduktion

Sowohl das ausgepragte Interesse des Publikums an einer unterhaltsamen nieder-
deutschen Literatur, als auch die zentrale Einstellung, wonach plattdeutsche
Literatur vor allem der Pflege der heimatlichen Mundart diene,'®8 schlagen sich
deutlich in den Intentionen nieder, weiche die Autoren nach eigenen Aussagen mit
ihrer Autorentatigkert verfolgen. Ohne Ausnahme wird von allen Befragten die
Préadestination des Mundartschriftsteliers zum Erhalt und zur Pflege des Dialekts
betont. Einige von ihnen nehmen es ausdricklich fir sich in Anspruch, mit ihren
Texten und durch ihr Engagement in der Vereinsarbeit zur Uberlieferung der
Mundart, zur Pflege der niederdeutschen Tradition und auch zum Zusammenhang
der Szene einen Beitrag zu leisten.
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Die Moglichkeit zum Spracherhalt wird in erster Linie in der schriftsprachlichen
Fixierung der bedrohten und vorrangig gesprochenen Sprachform Dialekt in der
Mundartliteratur gesehen: "Das Platt wird eher in Blchern bleiben, als im prakiti-
schen Gebrauch.” .

Die Verschriftlichung bietet dariiber die Moglichkeit, heimatliche Besonder-
 heiten zu bewahren: "Durch Geschichten werden geschriebene Zeugnisse einer
Epoche erhalten.” Auch hierzu scheint sich der Dialekt besser zu eignen, als die
Standardsprache.

Waeiterhin wird versucht, Uber die schriftsprachliche Vermittiung der Mundart
andere zum Verfassen eigener Texte und zur aktiven Mitarbeit in der Szene
anzuregen: "Je mehr schreiben, desto mehr wird der Verfall aufgehalten.”
SchlieBlich erwartet man, durch die - teilweise von den Autoren mitgetrage-
nen199 — Angebote der Dialektbiihnen ein Interesse am Dialekt wachzurufen, das
Uber die bloBe Teilnahme - d.h. den Besuch von niederdeutschen Theaterauffuh-
rungen — hinausgeht, und zur Kooperation in der Szene, zum "Mitmachen”
animiert. Die groBere Attraktivitat von Buhnenaufflhrungen im Vergleich zur Dia-
lektliteratur in Buchform wird vor allem in der zusétzlichen Visualisierung des
zugrunde liegenden Textes gesehen, denn "viele Leute schrecken vor'm Lesen
zuriick.”

So ist es wenig verwunderlich, daB die Mehrzahl der Befragten (12 Autoren)
als vorrangige Absicht ihrer schriftstelierischen Tatigkeit den Erhalt und die Wei-
tergabe des Niederdeutschen anfihren200 Von diesen legen wiederum sechs
Autoren die zweite Praferenz auf die Unterhaltung ihrer Leser und Horer. Fur
sieben der Befragten nimmt die Unterhaltung ihres Publikums den hoheren Stel-
lenwert ein. mmerhin vier von ihnen verbinden mit ihrer Autorentatigkeit noch
einen sprachpflegerisch-bewahrenden Anspruch. Die von den Befragten angefuhr-
ten mit der Textproduktion intendierten Ziele sind also deutlich auf die zentralen
Funktionen ausgerichtet, welche die Dialektliteratur innerhalb des niederdeutschen
Kultursystems erfillt. Sie dient vor allem - zumindest im Verstandnis der Teil-
nehmer der Szene — als Mittel zum Zweck des Spracherhalts und bildet dariber
hinaus einen wichtigen Bestandteil des Freizeitangebots, weiches das System
seinen Teilnehmern macht.

Auch wenn fiir viele Autoren mit dem Spracherhalt der Erhzit lokaler und
regionaler Kultur — zwei Autoren verstehen ihr eigenes Schaffzn als " Kuitur-
arbeit” - und das BewuBthalten von Tradition und Brauchtum eng verbunden
sind, steht man einer idealisierenden Vorstellung von der "guten alten Zeit”
— soweit von den Interviewern thematisiert — skeptisch bis ablehnend gegentber.
Wihrend ein Autor, um diesem Stereotyp entgegenzutreten, sich auf das
beschwerliche Leben der Landbewohner in friheren Zeiten bezieht, wird die
Idealisierung einer "heilen Welt” von einem weiteren Autor kategorisch abgelehnt.
"So'n Kéase wollen wir doch lassen.”

110



In der Zurickweisung des "Heile-Welt”-Stereotyps &uBert sich u.E. eine Abwehr-
haltung dieser Autoren gegen den — bewuBt oder unbewuBt - als Diskreditierung
emptundenen Vorwurf, niederdeutsche Mundartdichtung tendiere zu einer senti-
mentalen, "heilen Weltsicht” bzw. verharre "in der Darstellung einer lllusionswelt,
einer heilen, zufriedenen, glicklichen Alltagswelt.”201

Wir werden in den Kapiteln 4.5.3.2 und 4.5.3.3 auf diese Thematik zurlick-
kommen, wo es um die Themenbereiche, die die Befragten zu ihren Texten
behandeln und Einstellungen zu von uns genannten, méglicherweise problemati-
schen Themen geht.

4.5.2 Arbeitsorganisation
4.5.2.1 AuBere Arbeitsbedingungen

Die schriftstellerische Tatigkeit nimmt im Alitag der Befragten einen relativ hohen
Stellenwert ein. Das Schreiben stellt einen wesentlichen Bestandteil der eigenen
Freizeitgestaltung dar und wird allgemein als Hobby und wichtiger Ausgleich zum
routinisierten Alltagsleben bezeichnet. Fir einige Autoren geht die Bedeutung ihrer
Tatigkeit Gber den "reinen SpaB am Schreiben” hinaus. So versteht ein Autor das
Schreiben als "Therapie fir sich selbst”, ein weiterer als "Kompensation zur
hochtechnisierten Arbeitswelt”: “Ich glaube, sonst hitte ich schon den Léffel
abgegeben, wenn ich nicht so eine Nische hitte.”

Obwoh! die Bedeutung des Schreibens fir die eigene Selbstverwirklichung
von den meisten Befragten betont wird, ergeben sich jedoch unterschiedliche
Auspriagungen im Raum, den die literarische Praxis im Leben der Autoren ein-
nimmt. So bestehen sowohl Unterschiede in den fur das Schreiben beanspruchten
rdumlichen Verhdltnissen, als auch in der zeitlichen Kontinuitat der Textproduktion.
Hieraus lassen sich aber keine Rickschiisse auf einen geringeren bzw. héheren
Stellenwert des Schreibens fir die Autoren ziehen, da der Organisationsgrad der
duBeren Arbeitsbedingungen (rdumiiche Gegebenheiten, aufgewendete Zeit, Konti-
nuitdt im Schreiben) nicht zuletzt durch die individuell unterschiedlichen Wohnver-
haltnisse und durch Berufstatigkeit und Ubrige Aktivitaten in der niederdeutschen
Szene mitbestimmt ist,202

Bevor wir aut solche Beziehungen eingehen, wollen wir eine kurze Darstel-
lung des rdumlichen und zeitlichen Rahmens geben, in dem sich die eigentliche
Textproduktion vollzieht.

Dreizehn Autoren haben sich zum Schreiben einen festen Platz geschaffen.
Sie haben entweder einen Arbeitstisch (8 Autoren) - zumeist im Wohnbereich —
oder ein separates Arbeitszimmer (5 Autoren). Die Abtrennung des Arbeits—vom
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Wohnbereich findet sich bei den Autoren, die zu den "professionelleren” Schrei-
bern gezahit werden kénnen, da sie sich in bezug auf den AusstoB an Publikatio-
nen von den iibrigen Befragten abheben. Fir sieben Autoren spielen geregelte
raumliche Verhéltnisse eine eher untergeordnete Rolle. Sie schreiben “"mal hier,
mal da” oder "wo man gerade steht”.

Knapp die Hilfte der Befragten (9 Autoren) kann zu den regelméBig
Schreibenden gezahlt werden. Wihrend drei von ihnen &uBern, téglich mehrere
Stunden zu schreiben, kénnen regelméBige Schreibaktivitaten auch bei den Gbri-
gen sechs Autoren angenommen werden, da sie in einem festen Turnus eigene
Texte bei diversen Tageszeitungen und anderen Publikationsorganen verdffent-
lichen. Fur die anderen elf Autoren sind es wahrscheinlich berufliche Grinde, die
sei maBgeblich von einer geregeiten, kontinuierlichen Arbeitsweise abhalten. Wir
haben in der nachstehenden Ubersicht eine Einteilung der Befragten bezuglich der
Kriterien Berufstatigkeit und Kontinuitdt in den schriftstellerischen Aktivitaten
vorgenommen: .

Berufstitige Rentner
regelmiBige Schreibaktivititen 2 7
unregelmiBige Schreibaktivititen 7 4

Wihrend also nur zwei der neun Berufstatigen regelmaBig schreiben, trifft dies bei
den elf Rentnern in sieben Fallen zu. Diese Vertellung legt nahe, einen Zusam-
menhang zwischen diesen Kriterien in dem Sinne anzunehmen, daB sich eine
kontinuierliche Autorentatigkeit erst nach Austritt aus dem ArbeitsprozeB entwik-
kelt. Als weiterer Beleg fur einen héheren Grad der auBeren Arbeitsorganisation
bei den Autoren im Rentenalter kann neben ihrer Kontinuitat in der literarischen
Tatigkeit das im Vergleich zu berufstatigen Autoren haufigere Vorhandensein eines
Arbeitszimmers bzw. Arbeitsplatzes gelten: neun von elf Rentnern erflllen dieses
Kriterium, bei den Berufstatigen gilt dies nur far vier (von neun) Befragten.

Neben dem hoheren Organisationsgrad in den duBeren Arbeitsbedingungen
zeichnet sich die Gruppe der Rentner — wie aus folgender Tabelle ersichtlich —
durch ihr starkeres Engagement in der niederdeutschen Szene aus.203

Berufstitige Rentner
starkes Engagement in der Szene 4 8
geringes Engagement in der Szene S 3

DaB sich ein Menr an freier Zeit — als Folge des Ausscheidens aus dem Berufs-
leben — positiv auf eine kontinuierliche Autorentétigkeit und auf emn verstarktes
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Engagement in der niederdeutschen Szens auswirkt, soll anhand abschlieBender
Tabelle zusammenfassend verdeutlicht werden204:

geringes Engagement  starkes Engagement

in der Szene in der Szene
regelmaBige Autoren-
Aktivititen S()-6 2(H-3
unregelmafige Autoren-
Aktivititen 33)-6 1@-5

Bis auf eine Ausnahme also zeichnen sich samtliche Autoren im Rentenalter durch
verstarktes Engagement in der Szene und/oder regelmiBige Schreibaktivitaten
aus. Bei den Berufstatigen ist zu vermuten, daB sie vor allem aus Zeitgrinden
eine vergleichbare Intensitdt in der Beschaftigung mit Niederdeutsch — hinsicht-
lich Engagement und Arbeitsorganisation - nicht entwickeln kénnen.

Fur fast alle Befragten gilt eine ungestérte Arbeitsatmosphire als notwendi-
ge Voraussetzung fir ihre Autorentitigkeit; man zieht sich zum Schreiben zuriick.
Man schreibt z.B. abends, "wenn Ruhe im Haus ist” und zu festgelegten, von der
Familie respektierten Tageszeiten: "Dann habe ich keine Sprechstunds.” Die
Anwesenheit von Familienmitgliedern wird weitgehend als Stérung empfunden.

Fur finf Autoren geht eine die schriftstellerische Arbeit inspirierende Wir-
kung von der sie umgebenden Natur aus. Anregend wirken Spaziergédnge, "der
schdne Ausblick aus dem Fenster”, "die Gartenidylle” und "der Ruf der Nachti-
gall”.

Neben dem Faktor Ruhe ist eine positive, problemfreie Grundstimmung ("Ich
muB zum Schreiben gute Laune haben”) eine weitere Voraussetzung fir die
meisten Befragten. Eine denkbar kompensatorische Funktion zur Bewaltigung
personlicher Probleme erfullt das Schreiben anscheinend nur fir die wenigsten
Autoren.

4522 Arbeitstechniken

Acht Autoren geben an, beim Verfassen ihrer Texte auf keinerlei Arbeitstechniken
zurickzugreifen. Die Ubrigen zwélf Befragten benutzen bei ihrer Autorentatigkeit
mehr oder weniger elaborierte technische Hilfsmittel. An erster Stelle steht hier 7
Autoren) das einfache Notizbuch, in dem spontane Ideen notiert werden. Als
weitere Ausgangsbasis fir spatere Texte dienen vier Autoren Mapppen mit
gesammelten Zertungsausschnitten. Auch aites Urkundenmaterial und heimat-
geschichtliche Dokumente und Familiendokumente werden gesammelt, auf die

113



beim Schreiben ebenfalls zuriickgegriffen wird. Eine Strukturierung des gesammel-
ten Quellen-Materials in nach Themenbereichen geordneten Zettelkésten wird von
nur zwei Autoren vorgenommen. Um zu vermeiden, zweimal denselben Text vor
gleichem Publikum vorzutragen, hat ein Autor einen von ihm als "Programmappe”
bezeichneten Ordner angelegt, in dem samtliche Texte mit Datum und Ort der
Lesung verzeichnet sind. Aufgrund seiner héaufigen Vortrage und Lesungen
erscheint ihm diese MaBnahme unverzichtbar: "Ohne Organisation geht es nicht.”

ErwartungsgemiB ergibt sich bei den kontinuierlich schreibenden Autoren
gin hoherer Organisationsgrad in den dargelegten Arbeitstechniken als bei dernan,
die nur sporadisch oder "nach Lust und Laune” schreiben.

4523 Arbeitstachnischer Verlauf

Die Ausarbeitung der Manuskripte erfolgt bis auf zwel Ausnahmen (sofortige
maschinelle Niederschrift) zuerst handschriftlich. In einem zweiten Arbeitsgang
werden die Texte vom Autor selbst oder — seltener — von Familienangehérigen
oder Bekannten in die Maschine getippt. Von finf Autoren, die relativ wenig
verdffentlichen und deren Arbeiten hauptsdchlich in Lesungen zur Vorstellung
gelangen, werden die Texte nur fur geplante Publikationen getippt und verbleiben
ansonsten in der handschriftichen Fassung. In der Regel werden sie zwischen
handschriftlicher Niederschrift und maschineller Reinschrift mehrfach (berarbeitet.
Dabei kommt es sowohl zu formalen Korrekturen der Syntax und Orthographie als
auch zu inhaltlichen Uberarbeitungen (Einfligen/Streichung von Textpassagen und
Anfigen von Nachtrégen). Bei funf Autoren liest haufig der Ehepartner Korrektur.
Nur in vier Fallen werden die Texte erst Uberarbeitet, wenn sie zur Veroffent-
lichung gelangen. Die Korrektur von "Texten tfir den privaten Gebrauch” wird von
diesen Autoren nicht fir notwendig erachtet.

Der Uiberwiegende Teil der Autoren beendet begonnene Arbeiten bevor neue
Texte in Angriff genommen werden. Nur sechs Autoren geben an, an mehreren
Texten zugleich zu schreiben. Fehit einmal "der rote Faden”, so wird die Arbeit
voriibergehend beiseite gelegt und erst nach Tagen bzw. Wochen wieder auf-
genommen.

Wenn die Autoren mit der Arbeit an einem neuen Text beginnen, erfoigt
dies in den meisten Fallen aus "eigenem Antrieb”. Keiner der Befragten hatte zur
Zeit der Interviews einen Text als Auftragsarbeit verfaBt. Lediglich Anregungen fir
das Schreiben von verschiedenen Heimatvereinen, einem Musikverein (plattdeut-
sche Version der Weihnachtsgeschichte von Karl Orff}, einem Universitatsprofessor
(aktueliere Themen in Platt) und vom Publikum bei Lesungen (vgl. 4.4.2) konnten
von den Interviewten bericksichtigt werden. Wenn auch noch kein Autor von
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anderen zum Schreiben veranlaBt wurde, werden Auftrige von der Mehrzahl der
Befragten nicht abgelehnt. Man wére bereit, Ausnahmen zu machen, und anstatt
auf eigenes Ideenpotential zu recurrieren "auf Bestellung” Uber "bestimmte,
vorgegebene Themen” zu schreiben. Dies wird “von vier Autoren kategorisch
abgelehnt: "Ich wirde nicht unter Zwang schreiben”; "Ich will fir mich selbst
schreiben”; "Darauf gehe ich nicht ein”; "Ich brauche keinen Druck von auBen.”
Es wird deutlich, daB alle Autoren ihre literarische Selbstandigkeit, eine
Unabhéngigkeit von Auftraggebern und den Hobbycharakter, d.h. die "Lust am
Schreiben ohne Druck” herausstellen (vgl. Kap. 4.5.2.1). Der "eigene Antrieb” ist
groBtenteils der entscheidende "Ausldser” fir eine neue Textproduktion.

453  Zur literarischen Praxis der Autoren
4.53.1 Literatur-Gattungen

Der von Michelsen auf Grundlage der von ihm ersteliten Produktionsstatistik
konstatierte Trend "Verschwinden der Gattung 'Dialektroman’, sowie die anhalten-
de Beliebtheit der kleinen Formen - also auch der Lyrik"205 — wird auch durch
die vorliegenden Daten gestltzt. Ohne Ausnahme schreiben alle Autoren vorrangig
Kurzprosa. EIf Autoren verfassen — zumeist in geringerem AusmaB - auch
Gedichte. Dieses "Standardrepertoire” wird von finf Schreibenden noch um kieine
Bihnenstlcke - zumeist Sketche — erweitert, die sie teilweise auch mit inszenie-
ren. Hinzu kommen bei drei Autoren noch plattdeutsche Liedtexte. Sowohl hoch-
deutsche Volkslieder als auch populdre Schlager werden im Dialekt neu vertextet.
Auch im Hinblick auf die Oberaus geringe Literaturproduktion in Hoch-
deutsch sind die angefihrten Formen vorherrschend. Acht Autoren geben-an,
einige wenige hochdeutsche Kurzgeschichten, Gedichte und Liedtexte ("Am
schénsten ist mein Lipperland”) verfaBt zu haben. Nur ein Autor schreibt regel-
méBig hochdeutsche Kurzgeschichten, die aber nur die Grundlage fur den spéter-
en Text im Dialekt bilden: "Zuerst schreibe ich immer Hochdeutsch, um meine
Gedanken festzuhalten, dann erst in Platt, well die Niederschrift schwieriger ist.”
Hinter der ausschlieBenden Verwendung kleiner Formen sind u.E. vor allem
pragmatische Grinde zu vermuten, die zum einen die Erwartungen von Rezipien-
ten (vgl. Kap. 4.4.2) niederdeutscher Literatur und zum anderen die Anforderun-
gen ihrer Vermittler betreffen. DaB ein Bedlrfnis nach kurzen Texten seitens der
Leser/Horer niederdeutscher Literatur besteht, bestatigen zunachst die Aussagen
der befragten Autoren: "Geschichten, die langer als 15 Minuten sind, kommen
beim Publikum nicht an”; "Kurz und pragnant ist besser als auszuschmiicken,
weil es sonst fir altere Leute zu langweilig wird”; "Man soll versuchen, mit
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pragnanten, kurzen Worten dem Publikum viel zu sagen.” Eine stark detaillierte
Behandlung ("epische Breite”) des zugrunde liegenden Stoffes stoBt bei vielen
Autoren auf Ablehnung. Man sollte "aus einem Karamelbonbon keinen Pudding
machen” oder "nicht um den heiBen Brei herumschreiben”.

Die Befragten wollen "nicht zu sehr in die Breite gehen”. Man ist bemunht,
"nicht episch zu schreiben”. Wichtiger als die detaillierte Darstellung von Cha-
rakteren, Situationen und Ereignissen ist fur viele Probanden die Herausarbeitung
der Pointe. Hierbei darf die pragnante, weniger detaillierte Schreibweise jedoch
nicht auf Kosten einer "Oberfidchlichkeit” gehen: "Ein bischen muB ja auch dahin-
terstecken.”

Die auf eine gewisse Klrze von Dialekttexten gerichteten Erwartungen der
Rezipienten sind dariiber hinaus in der Einstellung impliziert, wonach plattdeut-
sche Literatur in Form (und Inhalt) unkompliziert sei.296 Nicht zuletzt beschrénkt
auch das Reglement des Vorlesewettbewerbs in Lippinghausen die Lange der
Texte, in dem die Vortrige der teilnehmenden Autoren einer zeitlichen Restriktion
unterliegen. Wenn dies auch aus organisatorischen Griinden geschehen mag, wird
die Tendenz zu eher kurzen Texten hierdurch geférdert. .

Auch die Verlage, die niederdeutsche Dialektliteratur publizieren, wissen um
die besseren Absatzchancen fur Biicher mit plattdeutschen Kurzgeschichten. So
auBerten Verleger und Buchhéndler in einer offentlichen Podiumssitzung zum
Thema "Plattdeutsch im Buchhandel”, daB gerade Bande mit kirzeren Geschich-
ten von den Kéufern besonders gefragt seien.207 Autoren, die Kurzprosa im Dia-
lekt anbieten, haben somit groBere Chancen, verdffentlicht zu werden.

Von gréBerer Bedeutung als das Medium Buch ist fir die meisten Autoren
dis Presse. Auch diese neben der Lesung wichtigste Prasentationsplattform fur die
Texte nimmt EinfluB auf die formalen Gestaltungsmaoglichkeiten: entweder werden
aus Platzmangel Kirzungen vorgenommen oder die Textldnge wird von vornherein
festgelegt. Dies bestatigen auch die Aussagen von sechs der befragten Autoren,
die sich bei der Zusammenarbeit mit Lokalredaktionen bewuBt an den Vorgaben
der Zeitungen orientieren. Kiirrzungen durch Redakteure sind in der Regel erst gar
nicht erforderlich, da die Textlange von den Autoren ohnehin an die Anforderun-
gen angepaBt wird. Es kann also davon ausgegangen werden, daB eine gewisse
Nachfrage nach kleinen Formen sowohl von Seiten der Rezipienten niederdeut-
scher Dialektliteratur als auch von der ihrer Vermittier besteht. Diese Nachfrage
wirkt sich anscheinend auf das Textangebot der Autoren aus, was sich in der
Uberreprasentanz von Kurzgeschichten und Lyrik &uBert. Zudem ist anzunehmen,
das ein Uberangebot dieser Gattungen wiederum die Erwartungshaltungen der
Rezipienten beeinfluBt, wenn das Rezeptionsverhalten aus Mangel an maéglichen
Alternativen auf bestimmte Literaturgattungen fixiert ist. Das MiBverhéltnis zwi-
schen Publikationen mit kleinen Formen und Alternativen hierzu ist nicht zuletzt
auf die ékonomische Interessenlage von Verlagen und Zeitungen zurlckzuflhren,
die unter Hinweis auf Publikumsgeschmack und Verkaufszahlen - bei Zeitungen
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kommt der Mangel an zur Verfiigung stehendem Platz (Zeilenbeschrankung)
hinzu — den verhdltnismaBig groBen Anteil an veréffentlichter Kurzprosa und Lyrik
begrinden. Die Dominanz der kleinen Formen scheint uns mitbestimmt durch
dieses Wechselspiel von Textangebot und Textnachfrage.

4532 Themenrepertoire der Autoren

In diesern Abschnitt beziehen wir uns zunichst auf die Aussagen der Befragten,
die sie selbst zur thematischen Ausrichtung ihrer Texte gemacht haben. Dabei ist
Zu betonen, daB diese AUBerungen bis auf weiteres als subjektive Daten zu gelten
haben. Wir werden weiter unten (siche Kap. 4.5.3.4) unsere Beobachtungen am
konkreten Textmaterial der Autoren anfihren, um die empirische Relevanz ihrer
Angaben zu Uberprifen. Hierbei soll und kann es sich nicht - wie noch zu
erlautern sein wird — um einen detaillierten, differenzierten Abgleich der Aus-
sagen jedes Einzelnen der Befragten mit all dessen Texten handein.

Neben den Anforderungen an die Linge eines niederdeutschen Textes
kommen die Autoren offensichtiich auch dem Bediirfnis nach einer unterhaltenden
Literatur mit regionalem Bezug nach (vgl. Kap. 4.4.2). Dies ergibt sich zumindest
aus den Aussagen der Autoren hinsichtlich der von ihnen behandelten Stoffe.

Der Uberwiegende Teit der Themen ist sowoh! in geographischer als auch in
sozialer Hinsicht im alltagsweltlichen Lebensbereich der Schreibenden angesiedait.
Alle Autoren schreiben Uber "Alltagliches”; unter dieser Thematik lassen sich
folgenden Themenkomplexe subsumieren: Familie, Hausarbeit, Berufsleben,
Nachbarschaft, Dorfgemeinschaft, Landwirtschaft. In_diesen Nennungen zeigt sich
eine deutliche Affinitat zum Geltungsbersich der gesprochenen Mundart (vgl. Kap.
4.2.1). Der terminologischen Charakterisierung des gesprochenen Dialekts als
'Nahbereichssprache’ folgend, 148t sich der GroBteil der behandelten Stoffe als
'"Nahbereichsthemen’ kennzeichnen, wobei die aufgefiihrten Themenkomplexe
auch schon eine 'Nahe' zur Person des Autors erkennen lassen.

Auch wenn die Themenwah! in mehr abstrakte Bereiche wie z.B. Natur (4
Nennungen), Religion (3 Nennungen) oder Politik (6 Nennungen) 'abschweift’, so
bleibt doch ein gewisser Anteil an regionaler und/oder affektiver 'Nahe' zur Person
des Autors erhalten: so machen gerade die Autoren die Natur zum Thema ihrer
Texte, auf die die Natur nach ihren eigenen Angaben auch "inspirierend” wirkt
(vgl. Kap. 4.5.2.1).

Die Behandlung religiéser Themen korrespondiert mit einer offensichtlich
ausgepragten religiésen Grundhaltung. So &uBert z.B. ein Autor auf unprétentidse
Weise: "Es darf auch mal der Herrgott dazwischen sein (bei der Themenwahl,
A.d.V.), der ist im Leben ja auch mit dabei.”
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Die Beschaftigung mit politischen Themen scheint weitgehend durch Faktoren wie
persdnliche Betroffenheit oder aktive Teilnahme am (lokal-)politischen Geschehen
motiviert zu sein. So wird Umweltschutz z.B. dann zum Thema einer Erzahlung,
wenn der Bach vor der "eigenen Haustir" 8kologisch geféhrdet ist. Ein anderer
Autor, der lange als Ratsherr in der Lokalpolitik mitwirkte, verarbeitet die hier
gemachten Erfahrungen teilweise in seinen Texten. Auch die literarische Ausein-
andersetzung mit der Dritte-Welt-Problematik oder die Schilderung eines Streiks
in der Metallindustrie missen als ungewdhnliche Themen bezeichnet werden,
denn derartige Probleme bleiben zumindest in der hiesigen Dialektiiteratur gréB-
tenteils ausgespart.

Ein Grund hierfur kann sicherlich wiederum in den Erwartungshaltungen des
Publikums niederdeutscher Literatur gesehen werden, bei dem oben genannte
Themen weitgehend auf Ablehnung stoBen (vgl. Kap. 4.4.2). Dies wird auch durch
die bei Rezipienten niederdeutscher Literatur weit verbreitete Einstellung gestitzt,
wonach plattdeutsche Literatur keine politischen Themen behandeln solle.298 Aber
auch bei vielen Autoren selbst ist eine ablehnende Haltung gegeniber einer
literarischen Aufarbeitung von 'Problemthemen’ festzustellen, worauf wir im Kapitel
4.5.3.3 noch ausfihrlich eingehen werden.

Insgesamt bleibt festzuhalten, daB der Anteil an religidsen und politischen
Themen auch im gesamten Themenspektrum der Autoren, die sich (Oberhaupt
hiermit auseinandersetzen, deutlich unterreprésentiert ist.

Bei der Behandiung der genannten Themenbereiche kommt es haufig zum
Eingang von biographischen Daten. Die literarische Verarbeitung von eigenen
Kindheits— und Jugenderlebnissen steht hierbei an erster Stelle. Bei drei Autoren
gehen auch Kriegserlebnisse in deren Texte ein. Erzahlungen des GroBvaters bzw.
Vaters werden von drei Autoren verarbeitet. Von den sechs Befragten, die nach
eigenen Angaben nicht auf biographische Daten zurlickgreifen, wird dies in zwei
Fallen begrindet: "Man solite seine eigene Familie auBen vor lassen”; "lch méch-
te mich nicht in den Vordergrund stellen.”

Zu den zwei Schwerpunkten, die das Themenrepertoire der Befragten
maBgeblich bestimmen - Schilderung des Alltagsiebens und Ruckgriff auf
(auto-)biographische Daten — kommt ein dritter hinzu: die Themen sind haufig in
der Vergangenheit angesiedelt (13 Autoren), wobei neben der Behandlung der
eigenen, erinnerten und durch Familienmitglieder {iberlieferten Vergangenheit auch
die Aufarbeitung heimat- und kulturgeschichtlicher Themen (Berufsstand der
Ziegler, 'Krautbund’-Tradition, Notgeld, Glocken der Heimat etc.) zu nennen sind.
Die Autoren, die letztgenannte Themen behandeln, verbinden mit ihren Texten
einen rein dokumentarischen Anspruch, mit dem Ziel zu Gberliefern, "wie es friher
war”. Aber nur bei einem Probanden macht die Dokumentation den Hauptbestand-
teil der Textproduktion aus. Alle anderen Befragten verstehen unter "dokumentie-
ren” eher die Darstellung "wahrer Begebenheiten”. Dies kommt vor allem in der
deutlichen autobiographischen Ausrichtung der meisten Themen zum Tragen. Das
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genaue "Abbild der Wirklichkeit” bildet aber nur den Rahmen fir die inhaltliche
Textgestaltung, in der groBe Freirdume fur fiktive Elemente vorhanden sind:
"Reales und Fiktives wird vermengt, aber der Kern ist wahr"; "Wirklichkeit wird
abgebildet, aber Dichtung ist dabei.” Rein fiktive Texte sind ebenso selten, wie
die Behandlung aktueller Themen.

Lediglich drei Autoren treten fir ein ausschlieBlich gegenwartsbezogenes
Schreiben ein und lehnen die thematische Auseinandersetzung mit der Vergan-
genheit ausdriicklich ab: "Themen sollen nicht hundert Jahre zuriickliegen”;
"Themen aus der Vergangenheit sind doch ein alter Zopf”; "Ich will kein Bla-Bla,
sondern zeitbezogen schreiben.” Auch wenn von einigen Autoren die Forderung
nach der Behandlung zeitgemaBer Themen erhoben und das Stereotyp "gute alte
Zeit” zurlckgewiesen wird (vgl. Kap. 4.5.1), so scheint neben den oben angefihr-
ten Kriterien das Motiv der Erinnerung an "vergangene Tage” beim GroBteil der
Schreibenden die Themenwah! zu bestimmen.

Ein weiteres Spezifikum betrifft die Art und Weise der Darstellung der oben
umrissenen Themenbereiche. Alle Autoren sind, "soweit es das Thema erlaubt”,
um eine humorvolle Erz&hlweise bemiht. Vorrangiges Ziel ist hierbei die "Unter-
haltung und Erheiterung der Leser”: "Die Texte missen lustig sein, weil Trauriges
nicht ankommt.”

Nur drei Autoren sprechen sich ausdriicklich gegen die ausschlieBlich
humorvolle Weise der Darsteliung aus: "Ernstes und Heiteres soll sich die Waage
halten”; "Geschichten zum Lachen sollen gleichzeitig etwas nachdenklich stim-
men”; "Man kann den Erwartungen des Publikums ruhig mal widersprechen.” Es
ist jedoch davon auszugehen, daB auch weitere Autoren um “ernste Tone”
bemiht sind, da sie ansatzweise Themen wie Krieg, Religion oder Politik behan-
deln (s.0.), sich aber nicht explizit zur Darstellungsweise dieser Themen &uBern.

Die drei oben dargesteilten, das Themenrepertoire der Befragten bestim-
menden Merkmale - Alltag, (Auto-)biographisches und Vergangenheit - doku-
mentieren deutlich das Zugehdrigkeitsgefiihl der Autoren zu ihrem eigenen Erfah-
rungsraum. In dieser emotionalen Bindung &uBert sich die heimatliche Qualitit der
unmittelbaren Umgebung. Die literarischen Manifestationen kénnen mithin als
Ausdruck dieser Bindung, als Widerspiegelung der regionalen Identitit ihrer Auto-
ren verstanden werden. Nach Kurt Wagner liegt auch der Reiz der Mundartlitera-
tur fUr ihre Konsumenten gerade in diesem-Aspekt des Vertrautseins mit den in ihr
behandelten Themen und Inhalten: "Fir ihre Konsumenten ist es entscheidend,
ob sie heimatliche Sprache, Ereignisse, Zugestidndnisse, Typen, Anschauungen
(...) vorgesetzt bekommen. Der Reiz besteht im Wiedererkennen dieses Heimat-
lichen ...”209 Es ist anzunehmen, daB eben dieser Wiedererkennungseffekt auch
das Kaufverhalten von Lesern niederdeutscher Literatur erklan. Dies |4Bt sich aus
den von Michelsen festgesteliten "relativ hohen Verkaufszahlen niederdeutscher
Titel im engeren geographischen Lebensraum der Autoren”210 ableiten.
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Als Rezeptionsanreiz genlgt also nicht nur die Tatsache, da8 ein Text im Dialekt
verfaBt ist; erst die Anlehnung der dargesteliten Themen an die eigene geogra-
phische und soziale Umgebung der Leser scheint die Rezeptionsbereitschaft zu
steigern. Neben der sprachlich vermittelten Identifikation der Rezipienten mit den
Texten kommt der inhaltlich und thematisch vermittelten Idenfikation eine zumin-
dest gleichrangige Bedeutung zu. :

Es erscheint uns in diesem Zusammenhang jedoch wenig sinnvoll, die Texte
der Befragten pauschalisierend der Kategorie 'Heimatliteratur’ zuzuordnen, zumal
die Verwendung dieses Begriffs haufig die mangeinde kunstierische Qualitat des
so Bezeichneten impliziert. Wir meinen, daB eine vorrangig an asthetischen Nor-
men orientierte Sichtweise nicht dem Stellenwert von Dialektliteratur gerecht wird,
wie er ihr im System niederdeutsche Kuitur zukommt. Zunéchst ist festzuhalten,
daB der Behauptung, wonach plattdeutsche Literatur im allgemeinen von geringe-
rer kiinstlerischer Qualitat sei als die hochdeutsche Literatur, von den Teilnehmern
der Szene selbst widersprochen wird.211 Ein Grund fir die unterschiedliche
Bewertung ihrer kunstlerischen Qualitdt ist u.E. in den differierenden Wertungs-
maBstidben zu sehen, die an die Literatur im Dialekt angelegt werden. In den
Reflexionen Uber ihren Wert sind — im Gegensatz zu vielen Kritikern von Dialekt-
literatur — fUr die meisten Konsumenten und Autoren auBerdsthetische Kriterien,
wie der regionale Bezug, ihre "griffige” Form und besonders der von ihr erwartete
Effekt, unterhaltsam und belustigend zu sein, von besonderer Bedeutung (vgl.
Kap. 4.2.2). Die 'poetische Leistung’ wird nicht an - aus der hochsprachlichen
Literaturkritik entlehnten - &sthetischen MaBstaben gemessen. Allein aufgrund
der Tatsache, daB die Texte die an sie gestellten Erwartungen erflllen, kommt
ihnen aus Sicht der wohl meisten Rezipienten und Autoren ein literarischer Wert
2u. Innerhalb der Szene herrscht hieriber weitgehend Einverstdndnis. Diskussio-
nen zur Forderung des literarischen Gehalts, Uber die Literaturfahigkeit des Dia-
lekts etc. werden zwar in niederdeutschen Institutionen wie der ’'Vereinigung
Quickborn’ oder im Verein 'Bevensen-Tagung' gefihrt, dies aber auf einer eher
akademisch-wissenschaftlichen Ebene. Die an der 'Basis’ schreibenden Autoren,
zu denen die von uns Befragten sicherlich gezahit werden kdnnen. beteiligen sich
jedoch kaum an diesen engagierten Diskussionen (vgl. Kap. 4.3.2). Kinstlerische
Ambitionen sind bei den Befragten selten anzutreffen.

Dies bestétigt sich auch bei der Gewichtung der Frage, ob Inhalt oder Form
fur die eigene Textgestaltung wichtiger sie. Unter sechzehn Autoren, die hierzu
befragt wurden, finden sich nur vier, denen die Form wichtiger ist als der Inhalt.
Die Idee, das Thema ihrer Texte ist also offensichtlich von gréBerer Bedeutung als
deren formale Umsetzung. Trotz relativer Irrelevanz von &sthetischen und kinstle-
rischen Anspriichen innerhalb der befragten Autorenschaft kommt es immer wieder
zu einer Abwehrhaltung gegenlUber dem Stereotyp "mangeinde Qualitat”, sobald
eine diesem Klischee zugrunde liegende Einsteliung vermutet wird. Obwohl die
Interviewer eine derartige Einstellung - auch wenn vorhanden = nicht erkennen
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lieBen, gingen viele Interviewte von sich aus auf diese Problematik ein: wenn sie
z.B. in diesem Fragenkomplex von "lustigen Themen” sprechen, treten sie im
gleichen Moment einer Gleichsetzung von "lustig” mit "dumm”, "oberflachlich”
oder "niveaulos” entgegen. Sie sind bestrebt, die negative Besetzung der Vokabel
"lustig” aufzuheben, indem auch humorvolle Themen "niveauvoll und nicht zu
fad”, "lustig, aber nicht vulgdr” prasentiert werden. Die bei AuBenstehenden
vermutete Einstellung, eine humorvolle Erzahiweise gehe zwangslaufig auf Kosten
des literarischen Niveaus, wird entschieden zurlckgewiesen.

453.3 Einstellungen der Autoren zu mdglicherweise problematischen Themen

In den Interviews haben wir uns bei der Frage nach problematischen Themen
ausschlieBlich auf den Bereich Politik konzentriert. Dies erschien uns als sinnvoll,
da gerade politische Themen als ungewéhnlich fir die niederdeutsche Dialektlite-
ratur gelten kénnen. Einen Beleg hierfir erbringen Ergebnisse der schon mehrfach
zitierten Untersuchung zum Dialekttheater in Ostwestfalen—Lippe, in der viele der
dort Befragten &uBerten, plattdeutsche Theaterstiicke behandeiten keine politi-
schen Themen. Ebenso wird Politik als Gegenstand von Sticken von einem
GroBteil der Interviewten abgelehnt.212

Nach Berlinger steigen mit der Bereitschaft der Mundartautoren, einen sich
der Hochsprache 6ffnenden Dialekt zu verwenden, "die Mdglichkeiten, neue und
ungewshnliche Themen im Dialekt an- und auszusprechen."213

Im folgenden soll deshalb erdrtert werden, inwieweit die in Kapitel 4.2.6
festgestellte Bereitschaft der Probanden, die dialektalen Ausdrucksmdglichkeiten
durch eine Offnung zur Standardsprache zu erweitern, auch die Bereitschaft nach
sich zieht, sich eines ungewdhnlichen und problematischen Themas anzunehmen.

Aut den ersten Blick scheint die Mehrzahl der Befragten fur eine solche
Offnung und Erweiterung des Themenrepertoires bereit zu sein. Wahrend dreizehn
der Autoren sich vorstellen kdnnen, politische Themen zu behandeln, wird dies
nur von fanf Befragten kategorisch abgelehnt. Es kommt zu unterschiedlichen
Begrindungen fir diese ablehnende Haltung. So stellt fur einen Autor die
"Behandlung politischer Dinge” eine Belastung fiir seinen Leserkreis, insbesonde-
re fUr &ltere Leute dar. In erster Linie sollen seine Texte "den aiten Leuten dien-
lich sein”. Er vertritt die Ansicht, daB problemorientierte Texte der &lteren Genera-
tion nicht zuzumuten seien: "Man soll den alten Leuten in dieser Hinsicht nicht
mehr zu denken geben, wie sie an sich schon haben.” Hierin spiegelt sich einmal
mehr das Bemiihen wider, dem Publikumsgeschmack gerecht zu werden.

Bei einem anderen Autor scheint der ablehenden Haltung eine idealisieren-
de Einstellung zum Dialekt zugrunde zu liegen: "Politische Themen passen nicht
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in das Bild von Platt.” Als weiterer Grund wird von ihm die mangelnde Ausdrucks-
fahigkeit des Dialekts im lexikalischen Bereich angefiihrt: "Es fehlen uns einfach
die Wérter.”

SchlieBlich soll sich sowohl die gesprochene, als auch die in der Literatur
verwendete Mundart auf Themen beschranken, die in der Vergangenheit ange-
siedelt sind. Ein Referieren auf Gegenwartsthemen im allgemeinen und auf politi-
sche Themen im besonderen wird offensichtlich als "Verletzung eines reinen
Platt” empfunden: "Piatt sollte sich auf die frihere Zeit beziehen. Die Sprache sit
viel zu schade, um in ihr Uber Raketenstationierung zu sprechen. Ich kdnnte
niemals (ber solche Themen schreiben. Platt solite sich auf schéne Dinge
beschranken.”

Eine mogliche groBere Bereitschaft zur Behandlung politischer Themen bei
jingeren Autoren ist bezogen auf die von uns Befragten nicht festzustellen. Die
zwei jlingsten Interviewten sprechen sich gegen die literarische Bearbeitung dieser
Thematik aus. ’

Die auf den ersten Blick Uiberraschend hohe Zahl von dreizehn Autoren, die
ein Interesse an der literarischen Bearbeitung politischer Themen bekunden, muB
in zwei Punkten relativiert werden:

1. Der generellen Bereitschaft von dreizehn Autoren, diese Thematik zu behan-
deln, steht die Zahl von nur sechs Befragten gegeniber, die dies in ihren
Texten - und da auch nur ansatzweise — realisiert haben (vgl. Kap.
4.5.3.2).

2. Auch wenn generelles Interesse am “ungewéhnlichen Thema Politik” ge-
4uBert wird, sehen sich die Autoren verschiedenen Problemen gegendber, die
eine Auseinandersetzung mit politischen Themen in ihren Texten erschweren.

In bezug auf den zweiten Punkt sind der literarischen Verarbeitung vor allem
durch die Erwartungshaltung des Publikums Grenzen gesetzt. Da alle Autoren
bemiht sind, dem Publikumsgeschmack gerecht zu werden, ergibt sich fir die
meisten von ihnen ein Zwiespalt: Auf der einen Seite steht das Interesse, auch
andere, problematischere Thematiken zu behandeln ("Da hétte ich Lust zu”), auf
der anderen Seite die "UngewiBheit, ob es ankommt”.

Viele der Interviewten sehen die Gefahr einer negativen Sanktionierung:
"Man l4uft natirlich Gefahr, daB man beiseite geschoben wird, weil einfach der
Zuhérer gewohnt ist, immer Stucke gleicher Art (lustig, unterhaltend, A.d.V.)
vorgesetzt zu bekommen.” Die Autoren sind also bestrebt, "nicht anzuecken”.

Eine weitere Schwierigkeit ergibt sich hinsichtlich des Themenbezugs.
Sobald in den Texten der regionale Bezug fehlt, kénnen positive Publikumsreak-
tionen ausbieiben: so ist ein Autor der Auffassung, man kénne z.B. in einer
Gegend mit landwirtschaftlicher Infrastruktur zwar Uber Arbeitslosigkeit, nicht aber
Uber einen Streik in der Metallindustrie schreiben: "Unsere Landbevéikerung
beriihrt das nicht so.”
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Die Bereitschaft, Politisches zu verarbeiten, wird also auch dahingehend beein-
fluBt, inwieweit der Autor gewillt ist, sich von personlichen und geographischen
Bezlgen der Themen und damit eventuell auch von seinem Publikum zu lésen.

Die Autoren versuchen, die Gefahr, mit politischen Themen beim Publikum
zu scheitern, durch eine "heitere Note” zu reduzieren. Der Versuch, die Themen
konfliktfrei zu gestalten, kommt auch in dem Bemilhen um Neutralitdt zum Tragen.
Wenn schon Politik behandelt wird, dann "nur absolut neutral”. Folgendes Bei-
spiel verdeutlicht, welche Konsequenzen die Verletzung dieses normativ wirkenden
"Patentrezeptes” nach sich ziehen kann. So konnte ein Gedicht, welches ein
Autor anlaBlich des letzten Bonner Regierungswechsels verfaBt hatte, auf Betrei-
ben seines Heimatvereinsvorsitzenden - gleichzeitig CDU-Mitglied - nicht vorge-
tragen werden, da der Text zu tendentiés gegen dessen Partei gerichtet war.

Neben soichen pragmatischen Argumenten werden sprachlich bedingte
Probleme im Zusammenhang mit dem Thema Politik nur von einem Autor ange-
fuhrt. Er duBert Bedenken, wonach der "Dialekt als alte Sprache” in der Behand-
lung aktueller Themen leicht "gestelzt” wirken kdnne. Das eingeschrénkte Lei-
stungsvermégen des Dialekts ist seiner Meinung nach durch das im Vergleich zur
Standardsprache geringere lexikalische Repertoire bedingt.

Bei einem Vergleich der Pro- und Kontra—Positionen fallt auf, daB die
Bedenken, die auf der einen Seite die ablehnende Haltung begrinden und auf der
anderen Seite zur Einschrankung des vorhandenen Interesses angefihrt werden,
nahezu identisch sind. Die beiden Gruppen unterscheiden sich lediglich in der
geduBerten Bereitschaft, Politik in ihren Texten zu behandeln. Ob sich die Beflr-
worter - abgesehen von den schon erwdhnten sechs Autoren — jemails mit
dieser Thematik auseinandersetzen werden, kann an dieser Stelle natirlich nicht
beantwortet werden. Diesbezigliche Zweifel sind aber angebracht, da keiner von
ihnen bei der Frage nach geplanten, zukinftigen Themen auf Politik zu sprechen
kam. Ebenso muB die Frage offen bleiben, ob die Daten nun auf ein wachsendes
ProblembewuBtsein bei einem GroBteil der Autoren schlieBen lassen, oder ob das
bekundete Interesse an der Bearbeitung politischer Themen wiederum nur eine
Abwehrhaltung gegenlber Stereotypen wie "Heile Welt”, "Aussparung gesell-
schaftlicher Konflikte” etc. dokumentiert.

4534  Anmerkungen zu den konkreten Texten der Autoren

Zum SchluB der Beschaftigung mit dem Themenrepertoire wollen wir in einem
globalen Uberblick die Einstellungen und Aussagen der Autoren zu ihren Themen-
komplexen mit den tatsichlichen Texten der Befragten vergleichen, die in
gedruckter Form oder als Manuskript vorlagen. Konkret: Stimmen die Aussagen
der Interviewten mit den vorliegenden Texten Uberein?
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Das Textmaterial zur Beantwortung dieser Frage stammt aus zwei Anthologien2'4
und der Textsammlung des "Niederdeutschen Textkorpus”. Bei dieser Problem-
stellung kann aber nicht die Verifikation oder Falsifikation der AuBerung jedes
einzelnen Autoren im Vergleich zu seinen Texten im Vordergrund stehen, da von
jedem Interviewten eine unterschiedliche Menge seiner Texte zur Verfliigung stand
und eine in quantitativer Hinsicht hinreichende Analyse somit nicht gewahrleistet
war. In bezug auf die beiden Anthologien muB betont werden, da8 auch sie nur
ein vages Bild des tatsdchlichen Themenspektrums geben, da hier schon eine
Vorauswahl seitens der Herausgeber getroffen wurde. Diese Auswahl richtet sich
— soweit moéglich und intendiert - starker an Qualitétskriterien aus, um diese
beiden Biicher bewuBt von den Ublichen Ddnekes-Banden abzugrenzen, aber
gleichzeitig doch einen Querschnitt durch das niederdeutsche Literaturschaffen in
Ostwestfalen-Lippe zu présentieren.

Wir beschrianken uns daher auf eine allgemeine Uberprifung der festgestell-
ten Tendenzen an den uns zur Verfliigung stehenden Texten Und Manuskripten
der Probanden.

Der Vergleich unserer eigenen Lektire am konkreten Textmaterial mit den
AuBerungen der Befragten zur inhaltlichen Gestaltung ihrer Texte ergab keine
erheblichen Divergenzen. Um Wiederholungen zu vermeiden, verzichten wir daher
auf eine erneute detaillierte Darstellung der behandelten Themen, gerade weil die
Ergebnisse unserer eigenen Lektirearbeit sich weitgehend mit den von den Auto-
ren aufgestellten Behauptungen decken. Wir beschranken uns im folgenden auf
solche inhaltlichen Aspekte, die von den Probanden wéahrend der Interviews nicht
erwahnt bzw. nur gestreift wurden. Unser Hauptaugenmerk lag dabei auf etwaigen
Widersprichen zwischen ihren Angaben und ihrer literarischen Praxis.

So dokumentiert sich die Uberwiegende Ansiedlung der gewéhlten Themen
im ailtagsweltlichen Lebensbereich der Autoren selbst u.a. in der haufigen literari-
schen Verwendung der Ich-Form und im Eingang (auto-)biographischer Daten in
die Texte. Neben der eigenen Person des Autors stehen héufig Verwandte,
Bekannte und selbst eigene Haus- und Hoftiere wie Hunde, Katzen, Kihe, Ziegen
und Pferde als Protagonisten im Vordergrund der Gedichte und Prosatexte. Haufig
werden diese Tiere vermenschlicht, indem sie mit mé&nnlichen/weiblichen Vor-
namen benannt werden, wobei menschliche Handlungstrager in einigen Fallen in
den Hintergrund treten. Auffallend ist, daB die Beschaftigung mit Themen aus der
Tierwelt von keinem der Befragten angefiihrt wurde.

In bezug auf die haufige Ansiediung der Themen in der Vergangenheit
erscheint uns erwahnenswert, daf8 sich das "Gute alte Zeit"-Klischee, dem mehre-
re Autoren in den Interviews ausdricklich entgegenzuwirken versuchen, auch in
deren Texten oftmals eine dominierende Rolle spieit. Es kommt hierbei zu direk-
ten, stark stereotypisierenden Vergleichen zwischen einer idealisierten Verganheit
und einer als entfremdet empfundenen Gegenwart.
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Dem "gemditlichen Pferdekarren” steht das “hektische Automobil”, den intimen
nachbarschaftlichen Sozialbeziehungen in der Dorfgemeinschaft, symbolisiert
durch "das Gesprach Uber den Gartenzaun” und "die gesellige Runde um den
Pickert-Ofen” das anonyme Nebeneinander einer wachsenden Verstadterung
gegeniber. Ein deutlicher Hinweis auf die thematische Orientierung an der Ver-
gangenheit ergibt sich auch aus solchen Einleitungssequenzen, deren stersotype
Verwendungsweise als typisch fur die Art der untersuchten Literatur gelten kann.
Nachstehend sollen nur einige wenige dieser Sequenzen exemplarisch aufgefuhrt
werden: "Et was eumal ...", "Johre sind oll wall vergohn ...", "In de geohn aulen
Tuit ...", "Et was just vor ... Journ ...", sich wohl am pragnantesten in der haufi-
gen Voranstellung der adverbialen Zeitbestimmung "Friher” in unterschiedlichen
regional bzw. individuell gepragten Schreibweisen ("Freuher”, "Froier").

Bei der Durchsicht der Texte 1&Bt sich in bezug auf das hdufig geduBerte
Bemihen um eine humorvolle Erzéhlweise konstatieren, daB humorvolle Elemente
tendenziell starker in der Kurzprosa eingesetzt werden, wahrend in der Lyrik eher
besinnliche bis sentimentalische Téne angeschlagen werden. Wéhrend die Prosa-
texte doch oftmals zum Dénneken verkommen - trotz einer diesbezlglich ge-
duBerten Ablehnung seitens der meisten Befragten — sind die Autoren offensicht-
lich bemiht, in der Lyrik "niveauvoller”, "seriéser” zu schreiben. Hier herrschen
z.B. Naturbeschreibungen oder die Idealisierung der "Moderspraak” vor.

453.5 Bearbeitung von Vorlagen

Zwolf Autoren greifen beim Verfassen von Texten in geringem Umfang auf Vorla-
gen zurick, bei denen es sich meistenteils um hochdeutsche handelt. Das Spek-
trum der Vorlagen reicht von Gebetstexten ("Vaterunser”) (ber hochdeutsche
Volkslieder, Marchen ("Grimm's Marchen”) und Sagen ("Wittekindssage”) bis hin
zu klassischen hochdeutschen Gedichten ("Erlkdnig”). Ein weiterer Schwerpunkt
liegt in der Ubertragung von Texten aus anderen niederdeutschen Dialektgebieten
in die Ortsmundart des jeweiligen Autors. In den meisten Féallen werden keine
Anderungen an der vorgegebenen Gattung vorgenommen. Lediglich zwei Autoren
wandeln Prosa-Texte in Lyrik um: so wird z.B. aus dem Grimm’'schen Marchen
"Die Bremer Stadtmusikanten” ein Gedicht in 51 Strophen mit dem neuen Titel
"De Beat-Club”.

Erwahnenswert erscheint uns in diesem Zusammenhang die Vorgehensweise
eines Autors, der beim Schreiben nicht nur auf literarische Vorlagen, sondern
teilweise auch auf Zeichnungen einer Graphikerin zurickgreift, die dann in Kurz-
geschichten umgesetzt werden.
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Generell kann festgestellt werden, da8 sich der Grad der Anlehnung an die hoch-
deutsche Vorlage anscheinend danach richtet, welchen Stellenwert die Autoren
den Texten innerhalb der hochsprachlichen Literatur beimessen. Klassische
Gedichte, Marchen oder Gebetstexte werden moglichst genau in den Dialekt
"libersetzt”. Méglicherweise steht dahinter die Intention, ein niederdeutsches
Pendant zu Texten der "hohen” hochdeutschen Literatur zu schaffen und somit
zum Prestige-Gewinn der niederdeutschen Literatur beizutragen. Bei unbekannten
hochdeutschen Autoren "aus der Nachbarschaft”, bei "Kurzgeschichten aus der
Apothekerzeitung” oder der Bearbeitung niederdeutscher Vorlagen ist die Anleh-
nung an das "Original” deutlich geringer. Hier kommt es neben formalen auch zu
inhaltlichen Anderungen.

4.5.3.6 Vorbilder/EinfiuB anderer Autoren

wahrend bei der literarischen Produktionstatigkeit vereinzelt auf hochdeutsche
Vorlagen zurlickgegriffen wird, haben hochdeutsche Autoren zumindest aus
Vorbilder fir die Befragten keine Bedeutung. Nur finf Probanden nennen Autoren
mit Vorbild-Funktion, die aber alle aus dem niederdeutschen Literaturbereich
stammen. Deutliche Praferenzen gibt es hier nicht: lberregional bekannte Autoren
wie Reuter und Wibbelt stehen als Vorbild gleichberechtigt neben Schreiben mit
einem mehr kleinrdumlichen Bekanntheitsgrad wie Steinhaus und Grabemann
(beide aus Gutersloh). Ein Autor nennt als Vorbild den verstorbenen Vater, der
ebenfalls schriftstellerisch tatig war.

Die Mehrheit der Interviewten (15 Autoren) steht dem Konzept eines literari-
schen Vorbilds aber skeptisch bis ablehnend gegeniber. Finf der Autoren, die
angeben, kein Vorbild zu haben, fiihren zwar Namen von Autoren an (Reuter,
Groth, Fock, Wibbelt, Wagenfeld, Kihnau, Hanke, Biegemann), diese werden aber
weniger als "Leitfigur” gesehen, sondern vielmehr als Personen, die "bewundert”
und "geschatzt” oder als "Berater” beim Schreiben hinzugezogen werden. Letzte-
res ist bei zwei der Befragten der Fall, die personliche Kontakte zu einem von
ihnen als Autoritit anerkannten alteren Autor unterhalten. Bis auf diese zwei
Ausnahmen sind jedoch alle Autoren, die als Vorbild angeflihrt oder verehrt wer-
den, verstorben.

Eine Orientierung an lebenden zeitgendssischen Autoren ist also kaum zu
verzeichnen. Ein gewisser literarischer Traditionalismus unter den Probanden ist
nicht von der Hand zu weisen. So zeigt sich gerade in der Mehrfachnennung der
Namen Groth und Reuter, welche Bedeutung diesen "neuniederdeutschen Klassi-
kern” immer noch beigemessen wird.
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Trotz der geduBerten Hochachtung vor den genannten Autoren wird eine zu enge
Anlehnung an deren Texte abgeiehnt. In diesem Kontext spricht man sich auch
generell deutlich gegen "Plagiieren” und "geistigen Diebstahl” aus: "Man sollte
nicht auf die bequeme Idee kommen, anderen Autoren eine Strophe wegzuneh-
men”; "Ich will mich nicht mit fremden Federn schmicken”; "Das wlrde zu leicht
in Nachahmung ausarten.”

Dariiber hinaus wird ein Beharren auf der Eigenstindigkeit des eigenen
Schaffens deutlich, die durch ein Plagiieren in Frage gestellt wéare: "Man gibt
etwas von sich auf, wenn man nur versucht, etwas nachzuahmen.” Dieser Autor
versucht, dieser Gefahr durch ein selbstauferlegtes Motto entgegenzuwirken: "Halt
Augen und Ohren offen. Dann kannst du immer etwas lernen und mitbekommen,
und du nimmst niemandem etwas weg.”

Wenn sich die Befragten auch generell gegen ein Plagiat aussprechen,
gestehen doch zumindest drei Probanden ein, daB Texte anderer Autoren Anre-
gungen fir das eigene Schreiben bringen kénnen: "Andere Autoren kénnen
eventuell ideen bringen.” Einschrdnkend wird betont, bei der Ubernahme einer
Idee wirden nur "Gedankengange, jedoch nicht das Gedankengut Ubernommen”.
Man Ubernimmt keine Ideen, sondern "entleiht” sie. Gerade in dieser Wortwahl
zeigt sich, wie bemiht diese Autoren sind, einen eventuelle Vorwurf des Plagiie-
rens von vornherein abzublocken.

45.3.7 Literarische Selbsteinschatzung und Selbsterfahrung

Die fir das eigene Schreiben beanspruchte Eigensténdigkeit bei weitgehender
Ablehnung von Vorbildern kommt noch deutlicher im Zusammenhang mit der
Frage nach literarischer Individualitdt der befragten Autoren zum Ausdruck. Auch
wenn eine Einschatzung der eigenen Arbeiten von nur zehn Interviewten expliziert
wurde,215 148t sich aus den Stellungnahmen dieser Befragten ein starkes literari-
sches SelbstbewuBtsein ablesen. Nur drei Befragte sehen keine qualitativen Vor-
teile ihrer Texte im Vergleich zu anderen Autoren ("Das wére vermessen”), oder
auBern Unsicherheit hinsichtlich der Qualitat inrer eigenen Texte: "Ich weiB nicht,
ob es gut genug ist.”

Die (brigen sieben Probanden nehmen fir sich in Anspruch, einen eigenen
Stil, eine "individuelle Schreibweise” entwickelt zu haben, die sie von anderen
Autoren deutlich unterscheidet. Eine nihere Kennzeichnung des eigenen Stils wird
jedoch nur von einem Interviewten vorgenommen. "Guter Satzbau, Klangfille,
Musikaltét und Vermeidung von Wiederholungen™ werden als unverwechselbare
Charakteristika fir die Qualitdt der eigenen Texte angefihrt. Als Abgrenzung zu
anderen Autoren reicht fir einen Befragten schon die einfache Tatsache aus, in
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einem anderen Ortsdialekt zu schreiben. In einem weiteren Fall kommt der eige-
nen Arbeit weniger ein literarischer, als vielmehr ein "archivarischer Wert” zu:
"Mit dem Zurlickgehen der plattdeutschen Sprache steigt die Bedeutung meiner
literarischen Arbeit.”

Wenn die Befragten die Besonderheiten ihrer Texte gegenuber denen
anderer Autoren hervorheben, so geschieht dies, ohne Kritik an den "Kollegen” zu
Uben. Nur einmal verbindet ein Interviewter mit der Einschétzung seiner eigenen
Arbeiten eine explizite Kritik an anderen Autoren. Die besondere Qualitat seiner
Texte liege in ihrer "Authentizitat", die nur zu erreichen sei, wenn man auch
plattdeutsch denke: "Kollegen Ubersetzen héufig nur hochdeutsche Gedanken ins
Plattdeutsche.” Was immer auch unter einer spezifischen niederdeutschen Denk-
weise zu verstehen ist, so ist sie doch in seinem Verstandnis das bestimmende
Kriterium fir die Echtheit seines Dialekttextes. Um dies zu erreichen, ist die orale
und skriptive Dialektkompetenz zwar notwendig, aber nicht hinreichend.

Als wichtige Erfahrung einer ldngeren Schreibpraxis wird von zehn Autoren
die gewachsene Routine beim Verfassen von Texten bezeichnet: "Das Schreiben
féllt zunehmend leichter”; "Man wird immer schneller”; "Einen Text, fir den ich
friher Tage brauchte, schaffe ich heute in einer Stunde”; "Ich bin in der Ortho-
graphie sicherer geworden.” Als weiteres Merkmal einer gewachsenen Routine
wird der verbesserte mindliche Vortrag in Lesungen angesehen.

Die von den Befragten angefiihrten, im Verlauf ihrer Autorentétigkeit
gesammelten Erfahrungen beziehen sich zumeist auf den eigentlichen Schreib-
prozeB selbst. Nur sechs Autoren AuBerten sich Uber weitergehende, die eigene
Person betreffende Erfahrungen, die sie im Laufe ihrer Autorentatigkeit feststellen
konnten. So wurde beispielsweise das SelbstbewuBtsein Uber den Kontakt zum
Publikum bei Lesungen gestarkt. Durch die standige Motivsuche wurde eine
erhdhte Sensibilisierung fir die Umwelt entwickelt: "Ich habe gelernt, mich inten-
siver mit meiner Umwelt auseinanderzusetzen”; "Ich entdecke heute Dinge, die
ich friher normalerweise nicht beachtet hatte.” Eine weitere positive Konsequenz
ist nach Aussagen zweier Autoren in der durch das Schreiben gewachsenen
Selbstdisziplin zu sehen: man hat gelernt, "an einer Sache zu verweilen”. Uber
das Schreiben im Dialekt wurden auch Unsicherheiten im Bezug auf den hoch-
deutschen Schriftverkehr abgebaut: ”Friher hatte man Bammel, einen Brief zu
schreiben. Das ist jetzt vorbei.”
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4.6 Zur publizistischen Praxis der Autoren

4.6.1 Verdffentiichungsmodalitaten

Als wichtige Vermittlungsform gilt fur die meisten der befragten Autoren die
Mundartiesung (vgl. Kap. 4.4.1). Bis auf eine Ausnahme ftreten alle Interviewten
auf diesem Wege an die Offentlichkeit.

Auch wenn die Lesungen zumeist im kleineren Rahmen - wie z.B. vor
Bewohnern von Aitenheimen oder Mitgliedern in Heimatvereinen - stattfinden,
bietet sich fur die Autoren gerade hier die Maglichkeit, Uber die Anwesenheit
eines Lokalreporters oder Empfehlungen von Besuchern an die lokale Presse,
Kontakte zu Zeitungen zu knipfen. Hieraus ergab sich auch fur mehrere der
Befragten die Gelegenheit, ihre Texte in gedruckter Form zu verdffentlichen. So
wurde z.B. einem der Autoren von einer Zeitungsredaktion angetragen, die feste
Kolumne eines verstorbenen Mundartschriftstellers fortzufuhren. In einem anderen
Fall erfolgte das Angebot an einen durch 6ffentliche Lesungen bekannten Autor,
mit seinen Texten eine geplante Kolumne mit Kurzgeschichten im Dialekt zu
gestalten.

Die ortliche Presse kann aber nicht nur als 'Sprungbrett’ fir eine 'Autoren-
karriere’ betrachtet werden, héufig bietet sie darlber hinaus den Autoren die
Méglichkeit, in mehr oder weniger regelmaBigem Turnus zu publizieren. Feste
Kolumnen oder sporadische Verdffentlichungen in den Lokalausgaben der ostwest-
falischen Tageszeitungen bilden daher auch den Schwerpunkt in der publizisti-
schen Praxis von vierzehn der befragten Autoren.

Die Bedeutung der Tageszeitung als eines der wichtigsten Vertffent-
lichungsmedien zeigt auch die nachstehende Liste, in der alle von den Befragten
angefihrten, von ihnen genutzten Publikationsbereiche zusammengefaBt sind.
Nicht bericksichtigt sind die beiden schon erwdhnten Anthologien, in denen funf-
zehn der interviewten Autoren mit zumindest einem Text vertreten sind:216

Publikationsmedien Anzahl der Autoren

1. Tageszeitungen 14
2. Wochentlich und monatlich erscheinende  Periodi-
ka (z.B.: Gemeindezeitung, Sonntagsblatt, Heimat-

zeitung, Mitteilungsblitter ~ von ~ Heimatvereinen, 10
Kurzeitung)

3. Heimatjahrbiicher und  -kalender (z.B.:  "Min- 6
den-Ravensberger”,  Jahrbiicher von Kreisen und
Stidten)

. Buchveroffentlichungen

. Tontrager (Schallplatten und Tonband-Cassetten)
. Rundfunk

. Festschriften

~N NN
NN W W
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Neben den Tageszeitungen spielen die Printmedien mit engem regionalen Bezug
(Position 2 in der Auflistung) die wichtigste Rolle in der publizistischen Praxis der
Autoren. Es handelt sich hierbei um Zeitungen und Hefte, die im Vergleich zur
Tageszeitung meistens einen geringeren Seitenumfang, ein kieineres Format und
eine geringere Auflagenzahl aufweisen. Trotz Einschrénkungen in der Druckfiache
bieten sie den Autoren in der Regel mehr Platz fir Verdffentlichungen. Dies ist
u.a. auf die eher landliche Struktur der Gebiete zuriickzufihren, in denen diese
Medien schwerpunktmaBig erscheinen und in denen ein grdBerer Anteil an Dia-
lektsprechern angenommen werden kann. Zudem sind die meisten dieser Druck-
erzeugnisse auch hinsichtlich der angebotenen Themen an solchen Adressaten-
gruppen orientiert, bei denen neben dem Interesse an einer lokalen Berichterstat-
tung auch ein Interesse an heimatlicher Kultur, Sprache und auch Dialektliteratur
besteht. Eine das Themenrepertoire von Tageszeitungen gréBtenteils bestimmende
Tagesaktualitat tritt bei diesen wdchentlich, vierzehntégig oder monatlich erschei-
nenden Periodika zwangslaufig in den Hintergrund. Somit bietet sich gerade hier
mehr Raum fir die zuletzt genannten Themenbereiche, die in Tageszeitungen
eher am Rande behandelt werden. Der den Autoren in der Tagespresse zur
Verfiigung gestellte Platz ist weitaus knapper bemessen. Sie erhalten in der Regel
eine nicht zu Uberschreibende Seitenzahl als Vorgabe (vgl. Kap. 4.5.3.1).

Drei Befragte sehen aufgrund eigener Erfahrungen diesen Mangel an Platz
fur niederdeutsche Texte in der geringen Bereitschaft begrindet, ihre plattdeut-
schen Arbeiten zu setzen. Das ungewéhnliche Schriftbild - bedingt durch die
Versuche der Autoren, die lautlichen Besonderheiten ihres (Orts-)Dialekts auch
auf graphemischer Ebene zu vermitteln — stellt die Setzer der Tageszeitungen
offensichtlich vor Probieme. Der Zeitaufwand fir den Satz kann sich im Vergleich
zu hochdeutschen Texten erheblich vergréBern. Plattdeutsch wird zum 'Hemm-
schuh’ fiir den reibungslosen Ablauf von Satz und Druck. Dieses Problem verrin-
gert sich bei oben erwdhnten Printmedien mit engerem regionalen Bezug. Hier
kénnen die Autoren aufgrund ihrer haufig bestétigten Mitarbeit an der Herausgabe
dieser Zeitungen und Blatter dem Setzer beratend und korrigierend zur Seite
stehen. So lassen sich bei der Kontrolle der Druckfahnen noch Fehler beseitigen,
die einem dialektunkundigen Lokairedakteur einer Tageszeitung wahrscheinlich
nicht aufgefallen waren. In diesem Kontext berichten mehrere Autoren von teils
unwesentlichen, teils aber entstellenden Verfilschungen ihrer Texte. Bei eigenen
Buchverdffentlichungen oder Mitarbeit an Anthologien lassen sich diese Fehler
vermeiden, da dem Autor die Druckfahnen seiner Texte zur Korrektur zugeschickt
werden. Aufgrund zeitlicher Probleme kann dies beim Abdruck in der Tageszeitung
natirlich nicht immer bewerkstelligt werden.

Ein weiterer Vorteil der eigenen Mitarbeit an der Gestaltung und Heraus-
gabe von Gemeinde- und Staditteilzeitungen, Vereins- und heimatkundlichen
Schriften etc. muB in der Méglichkeit gesehen werden, eigene Textbeitrdge lancie-
ren zu kénnen. Zwei Autoren verdffentlichen in ihrer Eigenschaft als Vorsitzender
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eines Gesangs- bzw. Schitzenvereins auch eigen niederdeutsche Texte in den
von ihnen selbst konzipierten Festschriften fir Vereinsjubilden.

In den Heimatjahrbichern und -kalendern nimmt der Anteil plattdeutscher
Texte noch zu. An der inhaltlichen Gestaltung dieser Schriften sind neben heimi-
schen Journalisten und Heimatforschern auch die Dialektautoren der betreffenden
Regionen beteiligt.

Die geringe Zahl von drei Autoren mit eigenen Buchveréffentlichungen ist
hauptséchlich darauf zurlickzufihren, daB sich die Herausgabe von Dialektliteratur
unter kommerziellen Gesichtspunkten fir die Verlage kaum lohnt. In zwei Féllen
entschlossen sich Zeitungsverlage hierzu erst, nachdem die Uber einen langeren
Zeitraum beim Publikum erfolgreichen Kolumnen und die damit verbundene
Popularitdt der Autoren einen guten Verkauf ihrer Blicher erwarten lieBen. Bei
einem Autor, der inzwischen drei Biicher verdffentlicht hat, stieg die Auflage von
Band zu Band kontinuierlich. FUr das vierte Buch war zum Zeitpunkt der Inter-
views aufgrund guter Verkaufszahlen die fir niederdeutsche Blicher ungewdhnilich
hohe- Erstauflage von 10.000 Exemplaren geplant.217 Da aber die Verkiufe nie-
derdeutscher Literatur im Verlag dieses Autors — laut Aussage des Verlagslei-
ters — in den letzten zwei Jahren stark zurlckgingen, wird der geplante vierte
Band wahrscheinlich in absehbarer Zeit nicht zu Verdffentlichung gelangen.218

Die von den anderen beiden Autoren erreichte Auflage von je 2.000 Exem-
plaren liegt deutlich niedriger und entspricht somit der durchschnittlichen - von
Michelsen ermittelten (s. Anm. 217) — Auflagenhéhe. Auch bei dieser relativ
geringen Auflage lauft der Absatz der Bucher schleppend. Obwoh! die Erstverdf-
fentlichung im Falle eines dieser beiden Autoren zum Zeitpunkt der Befragung
bereits zwei Jahre zuriicklag, hatte er noch immer “"viele Exemplare im Schrank”.
Dies unterstreicht die von Buchhéndlern und Veriegern in einer Podiumsdiskussion
gemachte Feststellung: "Plattdeutsche Bicher sind Longseller.”219 Bei Ietzt-
genanntem Autor dirfte der geringe Verkaufserfolg nicht zuletzt auf die einge-
schréankten WerbemaBnahmen seines Herausgebers, des "Lippischen Heimatbun-
des” zuriickzufihren sein. Demgegenlber kdnnen Tageszeitungen und die Verla-
ge, in denen sie erscheinen, schon aufgrund seines gréBeren Werbeetats und
einer hdheren Auflage mit intensiveren WerbemaBnahmen fiir ‘ihre’ Autoren auf-
warten.

Wie auf dem niederdeutschen Buchsektor sind auch im Bereich der nieder-
deutschen Schaliplatten- und Cassettenproduktion bei den Interviewten wenig
Verdffentlichungen zu verzeichnen. Das im Vergleich zum traditionellen Medium
Buch noch junge Medium ‘Tontrdger’ wird von nur drei Autoren genutzt. Von
einem Befragten wurde eine Langspielplatte mit Vortrag eigener Texte und platt-
deutschen Liedern verdffentlicht. Zwei Autoren tragen nur eigene Texte zu einer
Schallplatte bzw. einer Cassette bei, die von mehreren Autoren und Musikgruppen
gemeinsam produziert und vom jeweiligen Heimatverein ediert wurden.
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Wahrend diese Produktionen bewuBt am Unterhaltungsbedirfnis des Publikums
ausgerichtet sind, verfolgt ein Autor mit der Produktion der Cassette "Plattdeut-
scher Lesebogen” das Ziel, Kinder in der Schule an den Dialekt heranzufihren
und sie gleichzeitig auf eine eventuelle Teilnahme an plattdeutschen Vorlese-
wettbewerben fur Schiler220 vorzubereiten. Hier wird der Tontrager ausdricklich
als sprachférderndes Hilfsmittel verstanden, um dem Rulckgang von Dialekt-
sprechern in der jingeren Generation und dem befiirchteten Aussterben des
Dialekts entgegenzuwirken.

DaB dem Rundfunk als einem maéglichen Publikationsforum fir die ostwestfa-
lischen Dialektautoren nur eine sehr geringe Bedeutung zukommt, ist nicht nur an
der Zahl von zwei Interviewten abzulesen, die bereits eigene Texte im Radio
gelesen haben: diese waren weder fur den Rundfunk noch im Auftrag irgendeines
Senders verfaBt worden; die Vorstellung dieser Autoren war auf einen ’Auftritt’ von
nur wenigen Minuten beschréankt; bei diesen Ausstrahlungen handeite es sich um
eine Magazinsendung (WDR 1, "Echo West”), und nicht um eine ausschlieflich
dem Thema Plattdeutsch gewidmete Produktion.

SchlieBlich ist zu betonen, daB der WDR, als die im Bereich der Befragten
sendende Rundfunkanstalt, der plattdeutschen Literatur von vornherein weit weni-
ger Publikationsméglichkeiten bietet, als es die beiden anderen Sendeanstalten
(NDR, Radio Bremen) im Ubrigen niederdeutsch-sprachigen Raum vergleichsweise
tun. Der Anteil an Sendungen, Horspielen, Lesungen, Talkshows oder Liederaben-
den im Dialekt ist im Vergieich zum norddeutschen Dialektgebiet gering.

4.6.2 Vertrage und Honorierung

Wie wir im Kapitel 4.5.2.1 festgestelit haben, volizieht sich die schriftstellerische
Tatigkeit der Autoren ausschlieBlich in deren Freizeit. Sie ist gemessen an der
Praxis eines Berufsschriftstellers durch einen geringeren Professionalisierungsgrad
gekennzeichnet und wird von allen Befragten nachdricklich als Hobby verstanden.
So ist es nicht verwunderlich, daB auch die formellen Verhéltnisse zwischen
Autoren und den Vermittlern ihrer Texte wenig professionell aufgebaut sind.

Die Zusammenarbeit der Interviewten mit Zeitungen verlduft weitgehend
ohne vertragliche Grundlage. Von den vierzehn bei Zeitungen verdffentlichenden
Autoren ist lediglich einer eine vertragliche Bindung eingegangen. Er halt eine
solche Regelung fur notwendig, um sich rechtlich abzusichern. Weitere Vertrags-
abschliisse existieren nur zwischen den drei Buchautoren und den Herausgebern
bzw. Zeitungsverlagen. Dies hangt aber mit den fir groBere Projekte dieser Art
Gblichen juristischen Vereinbarungen zwischen Verlag und Autor zusammen, die
bei den mehr oder weniger sporadisch erscheinenden kieineren Beitragen fir
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Zeitungen, Gemeindeblatter etc. offensichtlich nicht relevant sind. Fir alle Gbrigen
Befragten spislen vertragliche Regslungen keine Rolle.22

Eine explizit ablehnende Haitung gegeniber solchen Formalitdten &uBert
aber nur ein Autor. Da er Texte als seine ureigensten Produkte betrachtet ("Sie
sind ein Teil von mir"), glaubt er, durch entsprechende Vertridge die Rechte an
seinen eigenen Arbeiten verlieren zu kénnen. Dieser Autor bringt auch die bei
vielen der Befragten spirbare Ablehnung gegeniber allem Geschéftlichen im
Zusammenhang mit ihrer Autorentatigkeit zum Ausdruck: “Im Geschéft kann das
Gefahl nicht mehr wohnen.”

Abgesehen davon, daB mit der Verdffentlichung niederdeutscher Dialektlite-
ratur kein Geld fir die Autoren zu verdienen ist, sind Vertragsabschiisse und
Honorierungen nicht nur nebensachlich, sondern werden als offensichtlicher
Widerspruch zu den Zielen der Textproduktion — der Unterhaltung des Publikums
und Erhalt der Sprache - verstanden. Sowoh! das Verfassen von Texten, als
auch Lesungen und Verodffentlichungen werden als "ehrenamtliche” Tétigkeiten
angesehen. Vertrage werden dadurch hinfallig und die Bezahlung hat einen eher
symbolischen Charakter. Die Autoren begnigen sich mit der Fahrtkostenerstattung
bei Lesungen, Bezahlung eines geringen Zeilen- bzw. Seitenhonorars oder der
Erstattung von Kosten fur Briefpapier. Anstatt mit Geld [4Bt sich ein Autor seine
Arbeit auch mit Freiexemplaren seines Buches verglten. Wohl am deutlichsten
auBert sich die idealistische Einsteliung zur eigenen Arbeit im bewuBten Verzicht
auf jegliche Art von Bezahlung: "Geld ist fir mich nicht so wichtig”; "Ich will aus
meinem Plattdeutsch kein Geld machen”; "Heimatliebe kann man nicht mit Geld
erkaufen”; "Nicht Geld, sondern die Veréffentlichung an sich und die Freude der
Leser sind mein Hauptanliegen.”

4.7 Zusammenfassung

Initialphase des Schreibens

Fast alle Autoren waren schon vor Beginn ihrer schriftstellerischen Tatigkeit in die
niederdeutsche Sprache involviert. Der Beginn des Schreibens erfolgte entweder
aus eigenem Antrieb — etwa um der Langeweile im Alitag vorzubeugen — oder
da generelles Interesse an Dialektliteratur schon ausgeprdgt war oder auf An-
regung durch andere Teilnehmer an der niederdeutschen Kulturszene.

Beginn der Autorentétigkeit

Die Altersstruktur der von uns befragten Gruppe von Autoren zum Zeitpunkt besta-
tigt in der Tendenz Schuppenhausers These von der "Uberalterung” der nieder-
deutschen Autorenschaft: der groBen Gruppe der Uber 50-jahrigen steht eine
verschwindend geringe Zahl von "jungen” - 20- bis 40-jahrigen — Autoren
gegeniber.
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Uber die Halfte der Befragten begann mit der schriftstzuerischen Tatigkeit erst,
nachdem sie das 50. Lebensjahr erreicht hatten. Im Vergleich zu den von Schup-
penhauer vertffentlichten Ergebnissen ergibt sich ein deutlich hdherer Anteil an
sogenannten "Rentner-Schriftstellern”.

Es fallt auf, daB der Schreibbeginn der meisten Befragten in den Zeitraum der
70er Jahre féllt (Mundartwelle).

Rolle der niederdeutschen Sprache im Alitag der Befragten

Fast alle Autoren wuchsen zweisprachig auf. Je jinger die Autoren sind, desto
deutlicher verliert der Dialekt den Charakter einer Erstsprache.
Kommunikationspartner im Dialekt sind vor allem:

- Familienmitglieder, Freunde und Bekannte (die in der Regel entweder der
eigenen oder einer dlteren Generation angehoren)

-~ "éltere” Leute

- Teilnehmer am niederdeutschen Kultursystem, wie Mitglieder von plattdeut-
schen Vereinen, Heimatvereinen etc.

Die im Dialekt kommunizierten Themen sind vorwiegend von alltagsweltlicher
Relevanz (fir die Befragten).

Spezielle Leistungen des Dialekts gegeniber dem Hochdeutschen

Vorteile/Vorzige des Dialekts gegenlber dem Hochdeutschen werden von den
Befragten vor allem im (a) sprachlich-dsthetischen, (b) kommuni-
kativ-zwischenmenschlichen und - eilweise - (c) literarischen Bereich gesehen.

Woeitergabe von Niederdeutsch an die jlingere Generation

Fast durchgangig beklagen die Befragten die mangeinde Dialektkompetenz der
jungeren Generationen und die Initiativiosigkeit der Jiingeren in der Szene (Nach-
wuchsmangel). Sie sind bemuaht, mit ihrer schriftstellerischen Tatigkeit und mit
ihren sonstigen Aktivititen innerhalb der niederdeutschen Kulturszene auch auf
die Jugend zuzugehen und so einen Beitrag zum Erhalt der Szene zu leisten. Die
Einschatzungen hinsichtlich der Méglichkeiten, dieses zu erreichen, sind jedoch
tendenziell durch Skepsis gekennzeichnet.

Sprachpflege/Spracherhalt

Zwar betonen alle Autoren eine "Eigenstandigkeit” des eigenen Ortsdialekts, an
dem sie sich auch beim Verfassen ihrer Texte orientieren; ein Festhalten an einer
idealisierten "Reinform” des Dialekts, die es zu erhalten und pflegen gelte, ist
jedoch nicht auszumachen.
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Es wird generell die Bereitschaft geduBert, die eingeschrénkten Ausdrucksmaglich-
keiten des Dialekts durch eine Offnung zum hochsprachlichen Standard soweit wie
méglich zu kompensieren. Gegeniber Lehnubersetzungen gibt die Mehrzahl der
Befragten den Vorzug der

- Beibehaltung hochdeutscher Ausdriicke

— Teillibersetzung hochdeutscher Ausdriicke

— Umschreibung des hochdeutschen Ausdrucks in Teilsdtzen mit den sprach-
lichen Mitteln des Dialekts.

Orthograhie

Eine vereinheitlichte plattdeutsche Orthographie wird von den Befragten nicht
angestrebt. Die enge Ausrichtung der Autoren an der jeweils eigenen lokalen
Mundart beim Schreiben kann auch als Erklarung daflr gelten, daB der Benutzung
von standardisierten Hilfsmitteln wie Wdrterblichern nur eine sehr geringe Bedeu-
tung zukommt.

Funktion der Autoren in Institutionen

Die starke Beteiligung und das Engagement der Befragten am organisierten nie-
derdeutschen Vereinsleben auBert sich darin, da8:

- die Autoren haufig Amter mit leitenden Funktionen bekleiden (diese Positionen
werden hauptsidchlich von Ménnern ausgefullt)

- s oft zu Amterhaufungen kommt

- die Autoren als 'Aushangeschild’ ihres Vereins fungieren.

Mit dem Alter der Befragten steigt das Engagement in den Vereinen (mehr Zeit).
Die Probanden erfillen in den Vereinen eine Doppelfunktion:

1. Durch Lesungen kommen sie dem Freizeit- und Geselligkeitsbedlrfnis der
Teilnehmer am niederdeutschen Kultursystem entgegen.
2. Sie sind Trager der organisatorischen Arbeit in den Institutionen.

Durch diese Doppelfunktion ist auch das Prestige der Autoren in der Szene zu
erkidren. Je héher dieses Prestige, je engagierter der Proband, desto gréBer sind
auch die Bemihungen um eine problemorientierte Gestaltung des Vereinslebens.
Die Treffen sind (berwiegend informellen Charakters (Kiénabend). Formelle Dinge
werden am Rande behandelt.

Schriftstellervereinigungen — Autorenwettbewerb

Es besteht ein geringes Interesse an einer Mitgliedschaft in Schriftstellerversini-
gungen.

Die theoretische Auseinandersetzung mit niederdeutscher Literatur findet selten
statt.
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Der Autorenwettbewert (Lippinghausen) hat einen relativ festen Teilnehmerstamm.
Die teilnehmenden Autoren werden haufig mehrfach pramiert.

Kritik am Autorenwettbewerb

Die Kritikpunkte beziehen sich auf:

~ die Themenwahl
— das Reglement
- den Wettbewerbscharakter der Veranstaltung

Der Autorenwettbewerb in Lippinghausen férdert eine Zweiteilung der Autoren-
schaft in:

1. den kleinen Kreis der - teilweise mehrfach pramierten — ‘etablierten’
Stammautoren

2. die 'breite Masse’, die eine Teilnahme aus obigen Griinden ablehnt oder
angesichts der als streng empfundenen MaBstabe am Wert der eigenen Texte
zweifelt und aus diesem Grund dem Wettbewerb fernbleibt.

Vorstellungen Uber Publikum/Zielgruppe

Den Hauptanteil des Publikums stellen &ltere Leute und Personen aus dem
engeren rdumlichen und sozialen Umfeld (Nahbereichspublikum).

Erwartungshaltungen an die Autoren

Die Erwartungen der Rezipienten an die Texte der Autoren:

— humorvolle Themenbshandlung
- regionaler Bezug der Texte
- kurze Formen

Solange dem Publikumsgeschmack Rechnung getragen wird, erfahren die Autoren
eine durchgéngig positive Kritik, die als stark motivierend empfunden wird.

Das konstruktive Element der Kritik ist beim Publikum wenig ausgeprigt. Es
herrscht ein konfliktfreies Verhaltnis zwischen Autoren und ihren Lesern/Hérern,
da sich die Probanden an den Erwartungshaltungen orientieren, die grdBtenteils
mit ihren eigenen Vorstellungen Uber niederdeutsche Literatur Ubereinstimmen.

Ziele der Textproduktion

Der Erhait und die Férderung des Dialekts ist primares Ziel des Schreibens. An
zweiter Stelle steht die Unterhaltung des Publikums.

Die Autoren fuhlen sich .besonders prddestiniert, einen Beitrag zum Erhalt des
Dialekts zu leisten.
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Neben diesen Zielen ertiillt das Schreiben fir die Autoren selbst wichtige Funktio-
nen:

— Die Textproduktion ist die hauptsichliche Freizeitbeschaftigung (Hobby).
- Die Textproduktion wird als Ausgleich zum Berufsleben angesehen (Die Konti-
nuitat im Schreiben steigt mit dem Ausscheiden aus dem Berufsieben).

Literaturgattungen

Die vorrangige Gattung ist Kurzprosa; in Ansdtzen auch Lyrik. Die Autoren
berlicksichtigen hierbei sowohl Erwartungen von Rezipienten, als auch Anforde-
rungen von Vermittlern niederdeutscher Literatur.

Themen
Die Themenwahl ist gekennzeichnet durch:

- Ansiedlung in geographischer und sozialer Hinsicht im alltagsweltlichen
Lebensbereich (Nahbereichsthemen)

~ Haufige Verwendung von (auto-)biographischen Daten

- Orientierung an der Vergangenheit, bei gleichzeitiger Ablehnung des "Gute
alte Zeit"-Stereotyps

-~ Humorvolle Darstellungsweise

- Unterreprdsentanz von Themenbereichen wie Politik, Religion, Technik usw.

Bei der Umsetzung der Themen ist die Idee (Inhalt) wichtiger als deren formale
Gestaltung. Der literarische Wert liegt in auBerésthetischen Kriterien, wie regiona-
lem Bezug der Texte, kurzer Form und Unterhaltung des Publikums.

Einstellung zu politischen Themen

Die meisten Autoren kénnen sich vorstellen, iiber politische Themen zu schreiben.
Dies muB jedoch relativiert werden:

- Trotz einer geduBerten Bereitschaft haben die wenigsten Probanden diese
Thematik behandeit.

- Es gibt Probleme, die die Behandiung solcher Themen aus Sicht der Autoren
erschweren: .
1. eine andere Erwartungshaltung des Publikums
2. mangelnder regionaler Bezug
3. Beschrénkung des Dialekts in der Literatur auf traditionell fixierte Mund-

artthemen

Fir die Autoren ergibt sich hieraus ein Zwiespalt: Auf der einen Seite steht das
interesse, politische Themen zu behandeln, auf der anderen Seite werden negati-
ve Sanktionen beflrchtet, wenn man gegen die Vorsteliungen von Rezipienten
niederdeutscher Literatur verstoBt.
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Veréffentlichungsmodalitaten

Neben &ffentlichen Lesungen bieten sich Publikationsméglichkeiten vor allem in
der lokalen Tagespresse und in diversen wdchentlich oder monatlich erscheinen-
den Periodika. Die Griinde fir eine starkere Berlcksichtigung niederdeutscher
Texte in letzteren — im Vergleich zu Tageszeitungen — sind folgende:

- kleine, geographisch eingeengtere Zieigruppe
-~ es wird weniger Platz fir Tagesaktualitdt bendétigt
- haufige redaktionelle Mitarbeit der Autoren an der Herausgabe dieser Periodika

Eigene Buchpublikationen und Veréffentlichungen auf Cassette oder im Rundfunk
sind kaum zu verzeichnen.

Buchverkiufe der befragten Autoren sind ricklaufig. Plattdeutsche Bicher verkau-
fen sich nur schleppend und wenn, dann auf lange Sicht.

Vertrdge und Honorierung

Es existieren weitgehend keine vertraglichen Bindungen zwischen Autoren und
den Vermittlern ihrer Texte. )

Die Zahlung von Honorar ist gering und fir die Autoren auch nebenséchlich: die
Unterhaltung des Publikums, dessen positive Kritik und das Schreiben selbst
stehen im Mittelpunkt. Schreiben wird als ehrenamtliche Tatigkeit angesehen, und
alles 'Geschaftliche’ in Verbindung damit stehen im Widerspruch zu den eigent-
lichen Zielen ihrer Textproduktion.
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SchluBwort

Wir glauben, an dieser Stelle auf eine globale Zusammenfassung verzichten zu
kénnen, da wesentliche Aspekte schon an den betreffenden Steilen dieser Arbeit
(s. Kap. 2.1.2/3.2.2/4.7) zu einem Fazit zusammengefaBt wurden. Es erscheint
wenig sinnvoll, hierauf erneut zu rekurrieren, da eine erneute Wiederholung dem
Charakter dieses abschlieBenden Abschnitts wenig zutragiich wére.

Wie schon eingangs erwahnt, war es das Ziel der vorliegenden Arbeit,
Aufschlisse (ber die Autorenschaft innerhalb der hiesigen niederdeutschen Kul-
turszene zu erlangen. Die enge Verzahnung des Bereichs der Literaturproduktion
im Dialekt mit den (brigen Bereichen der Szene verlangte nach einem theorsti-
schen Bezugsrahmen, der es uns ermdglichte, diesem faktischen Sachverhalt
eines relativ hohen Grades an Differenzierung Rechnung zu tragen. Diesbezigtich
sahen wir gerade in der Anwendung der Luhmann’schen Thecrie sozialer Systeme
ein geeignetes Instrument zur Erreichung unserer Ziele.

Die methodologische Ausrichtung am interpretativen Paradigma der
Soziologie und insbesondere der Verzicht auf standardisierte Untersuchungs-
verfahren resuitierte aus einem anfanglichen Defizit an Bekanntheit mit dem
Untersuchungsgegenstand und dem Nichtvorhandensein von Arbeiten mit ver-
gleichbarer Forschungsintention.

AbschlieBend wollen wir unserer Hoffnung Ausdruck geben, mit den
verwendeten theoretischen Konzepten und methodischen Werkzeugen einen Bei-
trag zur Erforschung der Rolle der niederdeutschen Mundartautoren innerhalb der
ostwestfélisch—lippischen niederdeutschen Kuiturszene geleistet zu haben, ohne
dabei die zahlreichen Interdependenzen zwischen diesem Sektor und den weiteren
Bestandteilen des umfassenderen Kuitursystems aus dem Auge zu verlieren.

Unser besonderer Dank gilt den befragten Autoren, ohne deren Koopera-
tionsbereitschaft und Geduld die vorliegende Arbeit nicht zustande gekommen
wire.
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Anmerkungen

10.

11.
12.

Stellvertretend seien genannt die empirischen Untersuchungen weiterer Ausschnitte der
niederdeutschen Kulturszene in Ostwestfalen-Lippe:

a) der Dialektbiihnen und

b) der Heimatvereine

Mattheier, Klaus J.: Pragmatik und Soziologie der Dialekte, Heidelberg, 1980, S. 199

Stellmacher, Dieter: Niederdeutsch. Formen und Forschungen, Tibingen, 1981,
S. 119. Stellmacher nennt fiir das Jahr 1978 die Zahl von ca. 600 lieferbaren nieder-
deutschen literarischen Titeln. Er bezieht sich hier auf das 1978 vom ”Institut fiir
niederdeutsche Sprache” herausgegebene Verzeichnis “Plattdeutsch im Buchhandel”.
Zum Vergleich: das gleiche Verzeichnis weist in der neueren Version von 1980 ca.
850 Titel aus. Vgl. hierzu: Lindow, W.; Schuppenhauer, C. (Hg.): Platideutsch im
Buchhandel (Schriften des Instituts fiir niederdeutsche Sprache, Reihe: Dokumentation
Nr. 1), Bremen, 1980.

Schiitt, Jochen: Von der Schwierigkeit, Niederdeutsch, Literatur und Wissenschaft
unter einen Hut zu bringen. In: Jahresgabe der Klaus Groth-Gesellschaft 18/1975/76,
S. 131f.

a.a.0., 8. 132
a.a.0.

Borchling, Konrad: Die niederdeutsche Sprache. In: Fehrs-Gilde (Hg.): Was ist
Niederdeutsch? Beitriage zur Stammeskunde. Kiel, 1928, S. 102.

Schitt, Jochen: Zeitkritik in der niederdeutschen Literatur der Gegenwart. Studien zum
Werk Hinrich Kruses. Neumunster, 1974, S. 10.

Als Beispiele seien genannt:

a. Schuppenhauer, Klaus: Wer schreibt Niederdeutsch? Mundartautoren soziologisch
betrachtet. In: Jahresgabe der Klaus Groth-Gesellschaft 16/1972, S. 172-193.

b. Michelsen, Friedrich W.: Niederdeutsche Mundartliteratur der 70er Jahre. In:
Jahrbuch des Vereins fiir niederdeutsche Sprachforschung 103/1980, S. 188ff.

c. Berlinger, Josef: Das zeitgenossische deutsche Dialektgedicht: zur Theorie und
Praxis der deutschsprachigen Dialektlyrik 1950-1980. Frankfurt/Main, 1983.

Fishman, Joshua A.: Soziologie der Sprache: eine interdisziplindre sozialwissenschaft-
liche Betrachtung der Sprache in der Gesellschaft. Miinchen, 1975, S. 15.

a.a.0.

Hymes, Dell H.: Soziolinguistik. Zur Ethnographie der Kommunikation. Frankfurt/-
Main, 1979, S. 90.
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13.
14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.
21.

22.

24,

26.
27.
28.

29.
30.
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a.a.0., S. 49.

Schmidt, Siegfried J.: Die empirische Literaturwissenschaft ELW: ein neues Paradig-
ma. In: Siegener Periodikum zur internationalen empirischen Literaturwissenschaft, Jg.
1, 1982, Heft 1, S. 20.

Vgl.: ders.: Grundriff der empirischen Literaturwissenschaft. Bd. 1: Der gesellschaft-
liche Handlungsbereich Literatur. Braunschweig, 1980, S. 131.

Ders.: Grundrif der empirischen Literaturwissenschaft. Bd. 2: Zur Rekonstruktion
literaturwissenschaftlicher Fragestellungen in einer empirischen Theorie der Literatur.
Braunschweig, 1982, S. 87

Luhmann, Niklas: Soziale Systeme: Grundrifl einer allgemeinen Theorie. Frankfurt/
Main, 1984, S. 15.

Vgl. hierzu: a.a.0., S. 16ff.; auf dieser Ebene sind auch die Theorien maschineller,
organischer und psychischer Systeme anzusetzen, wie sie beispielsweise in der Kyber-
netik, Medizin und Psychologie entwickelt wurden.

ders.: Soziologische Aufklirung. Bd. 1: Aufsitze zur Theorie sozialer Systeme.
Opladen, 1974, S. 125.

Vgl. Luhmann, s. Anm. 17, S. 23.

Radtke, Ingulf: Drei Aspekte der Dialektdiskussion. In: Ammon, Ulrich; Knoop,
Ulrich; Radtke, Ingulf (Hg.): Grundlagen einer dialektorientierten Sprachdidaktik.
Weinheim, 1978, S. 17.

Willke, Helmut: Systemtheorie. Stuttgart, 1982, S. 38.

. Vgl.: Luhmann, s. Anm. 17, S. 249.

a.a.0.

Vgl.: Wirrer, Jan: Uberlegungen zur plattdeutschen Kulturszene aus systemtheoreti-
scher Sicht. In: Jahrbuch des Vereins fiir mederdeutsche Sprachforschung,
Jg.1983/106, S. 127.

vgl.: a.a.0., S. 131-141.
Vgl.: a.a.0., S. 139, Tabelle 6.

Schuppenhauer, Claus; Werlen, Iwar: Stand und Tendenzen in der Doménenverteilung
zwischen Dialekt und deutscher Standardsprache. In: Besch, Werner (Hg.): Dialekto-
logie. Ein Handbuch zur deutschen und allgemeinen Dialektforschung. Halbband 1.
Berlin, 1982, S. 1413.

Sanders, Willy: Sachsensprache, Hansesprache, Plattdeutsch. Gottingen, 1982, S. 28.
a.a.0., S. 26f.



31.

32.

33.

34.
3s.

36.
37.

38.

39.

40.

41.
" In: Habermas, Jurgen; Luhmann, Niklas: Theorie der Gesellschaft oder Sozialtechno-

42,
43.
44.
45.
46.

47.

Brili, Richard: Aus der Geschichte der niederdeutschen Sprache. In: Mehlem, Richard;
Seedorf, Wilhelm (Hg.): Niederdeutsch. Ein Handbuch zur Pflege der Heimatsprache.
Hannover, 1957, S. 70.

Wienbarg, Ludolf: Soll die plattdeutsche Sprache gepflegt oder ausgerottet werden?
Gegen ersteres und fiir letzteres beantwortet. Hamburg, 1834, S. 10f.

Vgl.: Heeroma, Klaas Hanzen: Niederldndisch und Niederdeutsch. (Reihe: Nachbarn,
Heft 2). Bonn, 1969.

Schuppenhauer, Claus; Werlen, Iwar. In: Besch, Werner (Hg.): s. Anm. 28.

Vgl.: Jager, Monika: Theorien der Mundartdichtung: Studien zu Anspruch und
Funktion. Tibingen, 1964, S. 36.

Groths 1852 erschienener "Quickborn™ ging bereits 1860 n die 8. Auflage, wurde
mehrfach ins Hochdeutsche und auch einmal ins Englische iibersetzt.

a.a.0.,, S. 43.

Bichel, Ulf: Entwurf eines enzyklopidischen Stichworts ”Niederdeutsch”. In: Jahres-
gabe der Klaus Groth-Geselischaft, 16, 1972, S. 108.

Quistorf, Hermann: Presse und Niederdeutsch. In: Mehlem, Richard; Seedorf,
Wilhelm (Hg.), s. Anm. 31, S. 168.

Schuppenhaver, Klaus, in: Arbeitskreis fir niederdeutsche Sprache und Dichtung
(Hg.): Bericht iiber die 26. Bevensen-Tagung vom 21. - 23.9.1973. Bad Bevensen,
1973, S. 53.

Schuppenhauer, Claus; Werlen, Iwar, in: Besch, Werner (Hg.), s. Anm. 28, S. 1414,
Luhmann, Niklas: Moderne Systemtheorie als Form gesamtgeselischaftlicher Analyse.

logie. Frankfurt/ Main, 1971, S. 12.

Singer, Gerwulf: Person, Kommunikation, soziales System. Wien, 1976, S. 145,
Luhmann, Niklas, s. Anm. 17, S. 58.

a.a.0., S. 245.

a.a.0., §. 37.

Hierunter fallen z.B. die Forschungsansitze der Ethnomethodologie, des symbolischen
Interaktionismus, der Ethnographie des Sprechens und der Ethnotheorie.

Vgl.: Garfinkel, Harold: Das Alltagswissen iiber soziale und innerhalb sozialer Struk-
turen. In: Arbeitsgruppe Biclefelder Soziologen (Hg.): Alltagswissen, Interaktion und
gesellschaftliche Wirklichkeit. Bd, 1: Symbolischer Interaktionismus und Ethnometho-
dologie. Reinbek, 1973, S. 189ff.
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Meinefeld, Werner: Ein formaler Entwurf fiir die empirische Erfassung elementaren
sozialen Wissens. In: Arbeitsgruppe Bielefelder Soziologen: Kommunikative Sozial-
forschung. Miinchen, 1976, S. 90.

Fichter, J.H.: Grundbegriffe der Soziologie. Wien, 1969, S. 174.
Bosetzky, Horst; Heinrich, Peter: Mensch und Organisation. Kéln, 1980, S. 69.
a.a.0.

Schmidt, Hans Dieter; Brunner, E.J.; Mummendey, A.: Soziale Einstellungen.
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Vgl.: Wirrer, Jan, s. Anm. 25, S. 123.

Auf kritische Anmerkungen der befragien Autoren zum Lippinghauser Wettbewerb soll
im empirischen Teil dieser Arbeit eingegangen werden (s. Kap. 4.3.2.1).

Zeitungsartikel (unbekannter Verfasser): “Nestbeschmutzung in Plattdeutsch”. In:
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a.a.0.
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Vgl.: Filstead, W. J.: Soziale Welten aus erster Hand. In: Gerdes, Klaus (Hg.):
Explorative Sozialforschung: Einfiihrende Beitrage aus ”Natural Sociology” und
Feldforschung in den USA. Stuttgart, 1979, S. 33. Filstead filhrt hier den synonymen
Begriff "Qualitative Methodologie™ ein, der sich auf die Tradition des "Verstehens”
(die wissenschaftliche Rekonstruktion des “subjektiven Sinns”) — nach Max Weber —
griindet.

Blumer, Herbert: Der methodologische Standort des symbolischen Interaktionismus.
In: Arbeitsgruppe Bielefelder Soziologen (Hg.): Bd. 1, s. Anm. 47. 8. 119.

Gerdes, Klaus, s. Anm. 94, S. 2.
a.a.0., S. 3.
Luckmann, Thomas, zitiert in: a.a.0., S. 2.

Vgl.: Blumer, Herbert: Methodologische Prinzipien empirischer Wissenschaft. In:
a.a.0., S. 52.

Bittmer, Eugen: Objectivity and Realism in sociology. In: Psathas, G. (Hg.): Pheno-
menological Sociology. New York, 1973, S. 111

Fiir den niederdeutschen Bereich existiert nur die Untersuchung von Schuppenhauer
aus dem Jahre 1976 (s. Kap. 1.9.1).

Vgl.: Bortz, Jiirgen: Lehrbuch der empirischen Forschung: fiir Sozialwissenschaftler.
Berlin, 1984, S. 218ff.

Vgl.: Kleining, Gerhard: Umrifi zu einer Methodologie qualitativer Sozialforschung.
In: Kolner Zeitschrift fiir Soziologie und Sozialpsychologie (= KZfSS), Jg. 34/1982,
S. 233.

Blumer, Herbert, in: Arbeitsgruppe Bielefelder Soziologen (Hg.), s. Anm. 47,
S. 114.

a.a.0., S. 121.

Schiitze, Fritz et al.: Grundlagentheoretische Voraussetzungen methodisch kontrollier-
ten Fremdverstehens. In: Arbeitsgruppe Bielefelder Soziologen (Hg.): Alltagswissen,
Interaktion und gesellschaftliche Wirklichkeit. Bd. 2: Ethnotheorie und Ethnographie
des Sprechens. Reinbek, 1973, S. 441.

Filstead, W. J., in: Gerdes, Klaus (Hg.), s. Anm. 94, S. 34.

Hier sind vor allem Untersuchungen iber Tabu-Themen, wie z.B. Arbeitslosigkeit,
Alkoholismus, Prostitution etc. zu nennen.

Strauch, Thomas; Wiegert, Michael: Plattdeutsch erst ab 19 Uhr. Eine Studie zur
niederdeutschen Szene in OWL. (Magisterarbeit). Bielefeld, 1984, S. 115.

Blumer, Herbert, in: Arbeitsgruppe Biclefelder Soziologen (Hg.), s. Anm. 47,
S. 122,



111.
112.
113,

114.
115.

116.

117.

118.

119.
120.
121.

122.
123.

124,

125.

126.

127.

Vgl.: Mattheier, Klaus J., s. Anm. 70, S. 16.
a.a.0., S. 12.

Vgl.: Cicourel, Aaron V.: Basisregeln und normative Regeln im ProzeB des Aushan-
delns von Status und Rolle. In: Arbeitsgruppe Bielefelder Soziologen (Hg.), s. Anm.
47, S. 185. .

Cicourel spricht in diesem Kontext auch von "Oberflichenregeln”.

Vgl.: a.a.0., S. 172.

Schiitze, Fritz et al., in: Arbeitsgruppe Bielefelder Soziologen (Hg.), s. Anm.
106, S. 443f.

Cicourel, Aaron-V., in: Arbeitsgruppe Bielefelder Soziologen (Hg.), s. Anm. 47,
S. 172,

Vgl.: a.a.0., S. 173. Nach Cicourel werden die Basisregeln auch interpretative
Regeln” genannt.

Schiitze, Fritz et al., in: Arbeitsgruppe Bielefelder Soziologen (Hg.), s. Anm. 106,
S. 444.

a.a.0., S. 444,
a.a.0., S. 446.

Kiichler, Manfred: Qualitative Sozialforschung — Modetrend oder Neuanfang. In:
KZfSS, 32. Jg./1980, S. 376.

Vgl.: Kleining, Gerhard, s. Anm. 103, S. 232.

Vgl.: Wirrer, Jan: Niederdeutsch an der UNI Bielefeld. In: Quickborn Nr. 1/1985,
S. 19.

Die Verfasser waren selbst Seminarteilnehmer, denen nach Beendigung des Projekts
das Material fiir diese Untersuchung zur Verfiigung gestelit wurde.

Blumer, Herbert, in: Arbeitsgruppe Bielefelder Soziologen (Hg.), s. Anm. 47,
S. 109,

z.B. die Untersuchung iiber plattdeutsche Funktiondre “Plattdeutsch erst ab 19 Uhr”
von Strauch/Wiegert; "Heimatbilhnen in Ostwestfalen-Lippe” von Wirrer; hinzu
kommen eigene Erfahrungen der Verfasser aus der Mitarbeit am Hochschulprojekt
"Niederdeutsches Textcorpus ” (d.h. Interviewertitigkeit im Rahmen von Sprachauf-
nahmeaktionen).

Anstelle dieses Terminus werden auch die Begriffe “qualitatives Interview™, “inten-
sives, detailliertes Interview” oder “Tiefeninterview” genannt. Die Terminologie ist
hier uneinheitlich. Wir verwenden im folgenden den Terminus "nicht-standardisiertes
Interview”, weil er am hdufigsten verwendet wird und u.E. den Charakter dieses
Verfahrens am besten ausdruickt.
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129.

130.

131.

132.

133.

134.
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136.
137.
138.
139.
140.
141,

142,
143.

144,
145.

146.

147.

148.
149.

148

Karmasin, Fritz und Helene: Einfiihrung in Methoden und Probleme der Umfrage-
forschung. Wien, 1977, S. 215.

Becker, H. S.; Geer, B.: Teilnehmende Beobachtung: Analyse qualitativer Felddaten.
In: Gerdes, Klaus, s. Anm. 94, S. 159.

Bureau of Applied Social Research (Columbia University): Das qualitative Interview.
In: Konig, Rene (Hg.): Das Interview. Formen, Technik, Auswertung. Koln, 19727,
S. 151.

Miihlfeld, Claus et al.: Auswertungsprobleme offener Interviews. In: Soziale Welt,
32. Jg./1981, S. 326.

Hofmann-Riehm, Christa: Die Sozialforschung einer interpretativen Soziologie. Der
Datengewinn. In: KZfSS, 32. Jg./1980, S. 357.

Maccoby, Eleanor E. und Nathan: Das Interview: Ein Werkzeug der Sozialfor-
schung. In: Konig, Rene (Hg.), s. Anm. 130, S. 44.

Friedrichs, Jiirgen: Methoden empirischer Sozialforschung. Reinbek, 1973, S. 232.
Vgl.: Bortz, Jiirgen, s. Anm. 102, S. 168f.

Atteslander, Peter: Methoden der empirischen Sozialforschung. Berlin, 1969, S. 82.
Kleining, Gerhard, s. Anm. 103, S. 232.

Maccoby, Eleanor E. und Nathan, in: Kénig, René (Hg.), s. Anm. 133, S. $0.
Atteslander, Peter, s. Anm. 136, S. 91.I

Bureau of Applied ..., in: K6nig, René (Hg.), s. Anm. 130, S. 50.

Vgl.: Watzlawick, Paul et al.: Menschliche Kommunikation: Formen, Storungen,
Paradoxien. Stuttgayt, 1971, S. 53-56.

Friedrichs, Jurgen, s. Anm. 134, S. 229.

Kohli, Martin: "Offenes” und "Geschlossenes” Interview. In: Soziale Welt, 29.
Jg./1978, S. 7.

vgl.: a.a.0., 8. 7.

Helson, Ravenna: The creative spectrum of authors of fantasy. In: Journal of Perso-
nality, 45/1977.

Wir verzichten im folgenden auf eine geschlechtsspezifische Schreibweise ’Autor/-
Autorin’. Nur wenn diese Unterscheidung im empirischen Teil der Arbeit relevant
sein sollte, werden wir dies beriicksichtigen.

Hofmann-Riehm, Christa, in: KZfSS, s. Anm. 132, S. 347.
Vgl.: Schiitze, Fritz, zitiert in: a.a.0.

Dies wurde im Gegensatz zu den eigentlichen Interviews in Plattdeutsch aufgenom-
men.



150.

151.
152.

153.
154.
155.

156.
157.
158.

159.
160.
161.

162.

163.

164.
165.
166.
167.
168.

169.

170.
171.

Anstelle von “Einflechten” konnte genauso gut “Vorlesen”, "Vorsingen” oder
"Zeigen” stehen.

Maccoby, Eleanor E. u. Nathan, in: Konig, René (Hg.), s. Anm. 133, S. 66f.

Vgi.: Koolwijk, Jirgen van; Wieken-Mayser, Maria (Hg.): Techniken der empiri-
schen Sozialforschung. Bd. 2: Untersuchungsformen. Miinchen, 1974, S. 1S5.

Maccoby, Eleanor E. u. Nathan, in: Konig, René (Hg.), s. Anm. 133, S. 63.
Friedrichs, Jirgen, s. Anm. 134, S. 229.

Cicourel, Aaron: Methode und Messung in der Soziologie. Frankfurt/Main, 1970,
S. 113.

Strauch, Thomas; Wiegert, Michael, s. Anm. 109, S. 29.
a.a.0., $. 70

Witzel, Andreas: Verfahren der qualitativen Sozialforschung: Uberblick und Alter-
nativen. Frankfurt/Main, 1982, S. 40.

Strauch, Thomas; Wiegert, Michael, s. Anm. 109, S. 121.
Nissen, Peter: "De viil fraagt ...” In: Quickborn Nr. 2/1985, S. 154f.

GETAS steht als Kiirzel fiir: ”Gesellschaft fiir angewandte Sozialpsychologie™ mbH,
Bremen.

Hierbei handelt es sich um eine Reprisentativbefragung unter 2.000 Personen iber 18
Jahren im gesamten niederdeutschen Raum (Schleswig-Holstein, Hamburg, Nord-
niedersachsen mit Bremen, Siidniedersachsen und die niederdeutschen Teile von
Nordrhein-Westfalen). In jedem Teilgebiet wurden 400 Interviews durchgefiihrt.

Vgl.: Bichel, Ulf: "Zur Lage des Niederdeutschen '84” — Die Reprisentativbefra-
gung und ihre Ergebnisse. In: Quickborn Nr. 2/1985, S. 96.

Alle Zitate im Dialekt in: Nissen, Peter, s. Anm. 160, S. 154f.
a.a.0.

Witzel, Andreas, s. Anm. 158, S. 42.

Hofmann-Riehm, Christa, in: KZfSS, s. Anm. 132, S. 350.

Wir mochten uns an dieser Stelle bei unseren Kommilitonen fiir das Zurverfiigung-
stellen der auf Tontriger aufgenommenen Autoreninterviews bedanken.

Vgl.. Schuppenhauer, Claus, in: Jahresgabe der Klaus-Groth-Gesellschaft, s. Anm.
9a, S. 179; es ergab sich hier ein Prozentsatz von 78,2 % fiir die Gruppe der iiber
S0-jahrigen Autoren.

Mattheier, Klaus J., s. Anm. 2, S. 41,
Schuppenhauer, Claus, in: Jahresgabe ..., s. Anm. 9a, S. 182.
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173.
174.
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176.

177.
178.

179.
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181.

182.

183.

184.
185S.

186.
187.
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Michelsen, Friedrich W., in: Jahrbuch des Vereins fur niederdeutsche Sprach-
forschung, s. Anm. 9b.

Strauch, Thomas; Wiegert, Michael, s. Anm. 109, S. 154.

Stellmacher, Dieter: Bestimmung der sozialen Verwendung des Dialekts. In Goschel,
1.; Ivic, Pavle; Kehr, K. (Hg.): Dialekt und Dialektologie. Ergebnisse des Internatio-
nalen Symposions “Zur Theorie des Dialekts”. Marburg/Lahn, 5.-10. September
1977. Wiesbaden, 1980, S. 203.

Bei dieser Frage kam es besonders hiufig zu Mehrfachnennungen. Aus diesem
Grunde subsumeren wir zur besseren Ubersicht die Antworten der Befragten zu den
in der Tabelle aufgelisteten thesenformigen Aussagen. Die so gefafiten Bewertungen
sind als Themen aufzufassen, die die Interviewten als Teilnehmer am niederdeutschen
Kultursystem iiber die Sprachform ihres Dialekts aufstellen.

Die Einordnung der einzelnen Autoren bedurfte in einigen Fillen einer interpretativen
Leistung durch die Verfasser. Teilweise waren die Antworten so allgemein gehalten,
daB wir zum besseren Verstindnis der gemachten Aussagen den Gesamttext des
jeweiligen Interviews beriicksichtigten. Auch wenn die Wahl der Kriterien 'aktiv/
passiv’ bzw. ’optimistisch/ skeptisch/indifferent’ sehr global gehalten ist, glauben wir,
die Grundeinstellung der Autoren mit dieser Einteilung hinreichend wiederzugeben.

Sanders, Willy, s. Anm. 29, S. 183.

Andresen, Dieter: "Plattdiilitsch — Moderspraak oder Modesprache.” In: Quickborn,
Nr. 1, 1983, S. 119.

a.a.0., S. 120.

Anonymus. In: Arbeitskreis fiir niederdeutsche Sprache und Dichtung (Hg.): 16.-18.
Bericht der Bevensen-Tagung 1963-1965. Bevensen, 1966, S. 12.

Vgl.: Wintzer, Chr. Michael: Fiir eine plattdeutsche Standardsprache. In: Quickborn,
Nr. 2, 1980.

Schepper, Rainer: Das Mihen um eine Utopie. Bemerkungen zur niederdeutschen
Rechtschreibung. In: Quickborn, Nr. 2, 1983, S. 132.

Ein privater Briefverkehr im Dialekt ist zwar denkbar, dirfte aber in der kommuni-
kativen Praxis von Dialektsprechern als ungewdhnlich bezeichnet werden.

Vgl.: Strauch, Thomas, Wiegert, Michael, s. Anm. 109, S. 133f.

Heimatverein Lippinghausen (Hg.): Jubildumsschrift zu den 25. platdeutschen
Laienfestspielen in Hiddenhausen. Lippinghausen, Michaelistreffen 1980, S. 11.

Vgl.: a.a.0., S. 33.

Wir verstehen in diesem Kontext den Rezipienten vorwiegend als "Horer’ von Lesun-
gen, da die Autoren iiber ihre Leserschaft keine Angaben machen konnten. Die
beiden Gruppen diirften aber weitgehend identisch sein.



188.

189.
190.

191.
192.
193.

194.

195.

196.
197.

198.
199.

200.

201.

202.

203.

204.

Vgl.: Wirrer, Jan, in: Jahrbuch des Vereins fiir niederdeutsche Sprachforschung, s.
Anm. 25, S. 139: Tabelle 6, Spalte S.

Vgl.: a.a.O., Tabelle 6, Spalte 1.

Dieser Eindruck ergab sich nach einer stichprobenartigen Durchsicht einiger Texte
der von uns befragten Autoren.

Anonymus: "Konrad Hansen tritt zuriick”. In: Quickborn, Nr. 2, 1985, S. 148.
a.a.0.

Nach einer Verdffentlichung einer negativen Rezension eines 'Donkes-Bandes' im
Quickborn (vgl.: Nr. 2/1980, S. 116) entwickelte sich in der gleichen Zeitschrift eine

Auseinandersetzung iiber eben diese Buchbesprechung (vgl.: Nr. 3/1980, S. 186-188
und Nr. 4/1980, S. 293f.).

Dieses Phinomen 148t sich auch bei dem in Kap. 1.7.3.1. beschriebenen Zwischenfall
wihrend eines Vortrags in der Familienbildungsstitte Giitersloh beobachten.

Bosack, Werner: Leserbrief. Gedanken zur Kritik des Herrn Rainer Schepper. In:
Quickborn, Nr. 3, 1980, S. 187.

a.a.0.

Wir haben diese Beispiele in die Analyse einbezogen, weil sie die Aussagen der
Befragten unterstiitzen und veranschaulichen.

Vgl.: Wirrer, Jan, in: Jahrbuch ..., s. Anm. 25, S. 136: Tabelle 2, Spaite 3.

Einige der von uns Befragten verfassen selbst kleinere Bithnenstiicke bzw. arbeiten
Texte um, um diese von Laienspielgruppen auffiihren zu lassen.

Die Autoren wurden gebeten, eine Gewichtung zwischen Erhaltung des Dialekts und
Unterhaltung des Publikums als Zielen, die mit der Textproduktion verfolgt werden,
vorzunehmen.

Greverus, Ina Maria, s. Anm. 58, S. 93.

Dal} die Befragten dariiber hinaus auch in anderen sozialen Zusammenhingen agie-
ren, was zwangsldufig zu weiteren Einschrinkungen ihrer schriftstellerischen Mog-
lichkeiten fiihrt, versteht sich von selbst. Wir beschrinken uns jedoch auf die Ein-
fluBgréBen "Berufstitigkeit” und "Engagement in der Szene”, da uns hieriber
gesicherte Aussagen der Befragten vorliegen.

Zur heuristischen Bestimmung des Engagements der Befragten innerhalb der Szene
diente uns als Kriterium die Ausiibung eines Amtes durch die Autoren.

1. Ziffer: Autoren im Rentenalter
2. Ziffer (in Klammern): berufstitige Autoren
3. Ziffer: Autoren insgesamt
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211.
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213.
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218.
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Vgl.: Michelsen, Friedrich W., in: Jahrbuch des Vereins fiir niederdeutsche Sprach-
forschung, s. Anm. 9b, S. 196. Michelsens 1981 veroffentlichte Statistik dokumen-
tiert u.a. die Zunahme der Produktion von Dialektliteratur in den 70er Jahren. Die
Zahlen belegen ein Verhiltnis von 1:8 zwischen Neuerscheinungen und Neuauflagen
im Bereich Dialektroman. Demgegeniiber ergibt sich ein Verhiltnis von 6:1 bei den
kleineren Prosaschriften und 4:1 bei den Gedichtbanden.

Vgl.: Wirrer, Jan, in: Jahrbuch ..., s. Anm. 25, S. 134: Tabelle 2, Spalte 7.

Vgl.: Anonymus: Bericht iliber eine Diskussionsveranstaltung im Museum fiir
Hamburgische Geschichte. Thema: “Plattdeutsch im Buchhandel”. In: Quickborn, Nr.
3, 1980, S. 242.

Vgl.: Wirrer, Jan, in: Jahrbuch ..., s. Anm. 25, S. 137: Tabelle 3, Spalte 2.

Wagner, Kurt: Mundartdichtung. In: Merker, P.; Stammler, W.; Kohlschmidt, W. et
al. (Hg.): Reallexikon der deutschen Literaturgeschichte. Bd. 2. Berlin, 1965,
S. 445.

Michelsen, Friedrich W., s. Anm. 9b, S. 211; als Erkldrung fiir Michelsens Feststel-
lung kann unserer Meinung nach auch die Tatsache herangezogen werden, daB sich
die Werbemafnahmen fir niederdeutsche Literatur in der Regel auf den engeren
geographischen Lebensraum der Autoren konzentrieren, so dafl deren Titel iber
diesen Raum hinaus von vielen potentiellen Interessenten erst gar nicht zur Kenntnis
genommen werden.

Vgl.: Wirrer, Jan, in: Jahrbuch ..., s. Anm. 25, S. 136: Tabelle 2, Spalte 4.

Vgl.: a.a.0., S. 137: Tabelle 3.
Wir gehen davon aus, daf sich die geduflerten Ansichten auch auf die Gbrigen Gat-
tungen in der niederdeutschen Mundartliteratur iibertragen lassen.

Berlinger, Josef, s. Anm. 9c, S. 220.

Koke, Almuth; Wirrer, Jan (Hg.): Vor un achter de Nierndéuer. Erzihlungen in
ostwestfilischer und lippischer Mundart. Herford, 1981.

dieselben (Hg.): SeiBenklang. Gedichte in ostwestfalischer und lippischer Mundart aus
zwei Jahrhunderten. Herford, 1984.

Schon wihrend der Konzeptionierung des Gesprichsleitfadens wurde von einigen
Projektteilnehmern und spiteren Interviewern die Ansicht geduflert, es konne in den
Interviews problematisch sein, eine Selbsteinschitzung der Autoren beziiglich der
Einzigartigkeit ihrer Texte zu elizitieren. Es wurde vermutet, die Frage, ob nur der
Autor selbst die Texte verfassen konne, bringe ihn eventuell in Verlegenheit; der
Interviewte konne den Eindruck gewinnen, bei der Bejahung der Frage als arrogant
eingestuft zu werden, bzw. bei einer Verneinung zuviel falsche Bescheidenheit gezeigt
zu haben. Am Ende dieser Diskussion wurde versdumt, eindeutig festzulegen, ob
diese Frage gestellt oder gestrichen werden solle, so da8 die Interviewer das Thema
ohne Mafigabe behandeln mufiten. Aus diesem Grunde wurde nur zehn Probanden
diese Frage gestelit, in den iibrigen Interviews wurde sie ausgelassen.



216.

217.

218.

219.
220.

221.

Die mogliche Ubernahme einer Kategorie "Anthologie” in die Auflistung wire
insofern irrefilhrend, als die Auswahl der zu Befragenden - bis auf fiinf Autoren,
die nicht in den Anthologien veroffentlicht sind — aus der Gruppe der Autoren
vorgenommen wurde, deren Texte in diesen Sammlungen publiziert sind.

Zudem nehmen Anthologien — so begriiflenswert sie auch sein mogen — nur einen
geringen Ausschnitt im Spektrum der in Ostwestfalen-Lippe verdffentlichten Dialekt-
literatur ein. Bis auf die zwei genannten Sammlungen gibt es unseres Wissens keine
vergleichbare Unternehmung in diesem Mundartgebiet. Als typische Publikationsplatt-
form fiir von uns befragte Autoren konnen Anthologien daher (leider) noch nicht
angesehen werden. Dies ist umso bedauernswerter, als diese Art von Textsammlung
fir viele Autoren, deren Material fiir eigene Buchveroffentlichungen qualitativ oder
quantitativ nicht ausreicht, eine Moglichkeit bietet, iiber den Bereich der Tageszeitun-
gen und Heimatblatter hinaus ihre Texte in Buchform einer breiteren Offentlichkeit
vorzustellen.

Vgl.: Michelsen, Friedrich W., in: Jahrbuch ..., s. Anm. 9b, S. 209; Michelsen
spricht hier von einer iiblichen Erstauflage von 1.000-2.000 Exemplaren: ~Auflagen
von 5.000 Exemplaren sind selten, noch hohere Auflagen sind Einzelfalle.”

Inwieweit die AuBerungen dieses kompetenten Informanten zum gegenwirtigen
Zeitpunkt auf einen Trend schlieBen lassen, der dem von Michelsen konstatierten
Anstieg des Interesses an niederdeutscher Dialektliteratur in den 70er Jahren ent-
gegenlauft, 148t sich aufgrund der kleinrdumigen Relevanz dieser Einzelaussage nicht
festmachen. Dies wire nur von einer grofer angelegten, auf breiterer Datenbasis
beruhenden Untersuchung zu leisten. Aufschliisse hieriiber wiren von einer Disser-
tation zu erwarten, die zur Zeit von einem ehemaligen Mitarbeiter des ”Niederdeut-
schen Textkorpus” der Uni Bielefeld iiber das niederdeutsche Verlagswesen angefer-
tigt wird.

Vgl.: Anonymus, s. Anm. 208, S. 242.

Veranstalter dieser Vorlesewettbewerbe ist der “Lippische Heimatbund” in Zusam-
menarbeit mit dem ”Westfalischen Sparkassen- und Giroverband”.

Die emnzige Erfahrung mit vertraglichen Bindungen ergab sich fiir die meisten Befrag-
ten durch die Mitarbeit an den schon erwihnten Anthologien. Die Veroffentlichung
ihrer Texte erfolgte hier auf der Basis von Mitarbeitervertrigen zwischen Autor und
Verlag, die auch eine einmalige, geringe, nach Seitenzahl berechnete Vergiitung
festlegen. Die sechzehn Interviewten, die Beitrage fiir diese Textsammlungen liefer-
ten, scheinen diesem Vertrag aber keine grofie Bedeutung beizumessen, da er auf
unsere Frage nach etwaigen Vertragsabschliissen von nur zwei Befragten erwihnt
wurde.
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